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Hub c^eno^ toa8 mit 6ef(^iebcn; 

(Finc -Kciljc DiUlig fc^ön 

äüie bie ^eit bei ^armetibett. 
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9bTb mb 93^eft unb ©üb 5erf))litteni, 
Tfjitont berften, fRcid^c gittern, 
jyiüd^te bu, im reinen Cften 
^^atriard^enhift 31t foftcn, 
Unter ü^ieben, ZxinUn, Singen 
Sott bid^ (Sl^ifetd Cuett t^erjüngen. 

S)ort im yieineii unb im 9tcd)ten 
S9)iH iä) mcnf(^|lid)en öefd^led^tcn 
bed UTftJTungS 3:iefe bringen, 
SBo Pc no^ bon ®ott emi)ftn9en 

.f>immeMe]§r' in 0*rbefiJrad)en, 
Unb fic^ nic^t ben kop\ ^ahxaä^m, 

jte Sfttcr l^odf} tjerefirten, 
3ebcn frcmben 3)ienft üLiiiHljircn; 
fBiU frenn ber Sugenbf djiante : 
(iilaube toeit, eng ber ©ebanfe, 
mt m moxt fo toid^tig bott mx, 
®e!l eS ein gefpiocf^cn WM mx. 
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SBitt mic^ unier Ritten mifd^eit, 

9ln Cafen mic^ evfxifd^eti, » 
SäJenn mit (^araöaneii toanble, 
©d^lol, ^ffee unb ^fd^ug l^anble; 
3eben ^fab mill betreten 
Son ber SBüfte au ben Stftbitn. 

^oien <ycU2me9 auf unb niebcr » 
2:rdften, ^ap, beine Sieber, 
äBenn bet gfül^er mit (^taüifen 

3?Dii bc« JJtüultl^ierö ^ol^cm ^Jlüclctt 

Singt, bie Stemc ertüeifen 

Unb bie ^Jiäuber au erjc^xeden. » 

fem in »dbem unb in Sd^enfcn, 

äÖenn ben Bd)imx ;^iebc^eu lüftet, 
©d^üttetnb ^mbralocfen büftet. 
3a beg S)i(|terd iS^ietepiü^em » 
maä)t felbft bie ^uxi^ lüftcm. 

Solltet i^r i^m bie^ beneiben, 
€ber etto»a gor tierleiben; 

SBiffet nur, ba^ 2)id§tertoorte 

Um bc5 ^^HUciDiefcö fülle « 
Smnter leife flopfcnb fc^tt)eben 
^i(j^ erbittenb eto'ge^ )i^eben. 
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1. iBuc^ l>ed B&n^ 



XalidntQtt in <larneol 

©läub'gcu bxxno^t er (^(lut unb 3i>ül)l; 
Stc^t er gar auf Cnt)j ÖJrimbe, 

tl^n mit getpeil^tem ^unbel 

Um treibt et foti, 
Sc^ü^et bid^ unb fd^ü^t ben Ott: 
2Btnn bae eint^cgrabnc Söort 
^dfa^ö ^Jlomeii rein tjcrfünbet, 
2)ic^ au IBteb' uttb X^at ent^ünbet 
Unb befonberd »etben gftauen 
Sic^ am ialiSman erbauen. 

^mutete finb betgleid^en 

91uf ^4^apicr gefc^iriebne 3c^cn; 
S)od^ maw ift nic^t im (^ebrange • 
SBie auf ebten 8teincö (^gc, 
Unb toetgdnnt ifi frommen Seelen 
8&ngTe i^erfe ^ier au loäl^Ien. 
^Jjiäiuiiv Ijäitfjen bic -^a^jierc 
ü^löubig um, aU ^capuUre. 

2)ie ^VM"cl)rift abn ijat iiidjt^:^ Ijiuter fid^, 
Sie ift {ie felbft, unb muj bir olIe§ fagen, 
Müfi ^interbrein mit reblid^em ^el^agen 
S)u gerne fagft: 3^ fag' ed! 



8 äBeft'öftlid^et SDiDan. 

2)0f!^ 9^I»ta|ad fmti^' id^ fetten ! 
^iet folt tneift bo8 gfra^enldaftc, 

2)aö ein büftrcv SBüluifinu f^offtc, 

^ag' i(| eud^ abfuxbe Dinge, 
Sentt, ba| ^(toiaS Mnge. 

Sin ©iegetting ift fc^toet au a^tc^nen, 
Den 1^5d§flen Sinn im engflen ^tannt; 

2)od) treibt bu t)icr ein Qä^M onpcigneu, 
©eßiaben fielet bas^ fBoxi, bu beufft eö faum. 
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ßaf^t micf) nur ouf meinem Sattel gelten 
Sleibt in euren «Kütten, euren gelten! 
Utib id^ reite ftol^ in atte gfente, 
ÜBer meinet Wk^t mv bte Sterne. 



@r f)ai eud^ bie ©eftime gefegt 
%U Seiter au Sanb unb @ee; 
Sxmit i^x eud^ botan ergebt 
Stets Hitfenb in bie -jpö^. 
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3:;aiidtnane. 



(^ottee ift bcr Orient! 
(iJoüeö ift bcr Cccibent! 
9lorb= unb jixblic^eö (^elänbc 
^ttl^t im gfneben feinet $änbe. 



(kx, ber einzige ©erec^tc, 
mm füt iebemtann bag Üiec^te. 
@ei, Don feinen l^nnbert !Ramen, 
tiefer l^oi^gelobet! tarnen. 



^i<^ toettoitxen toitt bad änen; 
2)oii^ bu »ei^t mid^ au entkoitren. 

äöenn id^ l^anble, wenn td^ bid^tc, 
Öib bu meinem Beß bie iKid^te. 



Cb id^ Srb'fdieS benf unb finne, 

3)a^ gcveid)t 311 l)öl^erem ©etoinnc. 

bau Staube nic^t bev (§ieift aeijtoben, . 
S)ringet, in fid^ felbft gebtängt, nac^ oben. 
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3m Wi!^mfy>itti ftnb atoeterlei Knaben: 

S)ic Suft ein^icl^en, fid^ i^rer entlaben; 

Sencö beb längt, biefe§ etfrifc^t; 

©0 tounbcrbar ift bas i'ebeii gemijd^t. 

S)u bait!e <Sk>tt, toenn er bi(i§ |»Te|t, 

Unb baitf ti^m, toenn et btd^ mieber entUt|t. 



S)a6 ''^xdbn on intern 2:i^eil 
Sie äBeite fi»>]^ bucd^ie^en, 

S)cr Knaben t>itx tperttel^ti. 

^cn iurban eift, ber kjjer jd^mücft 

^Id dte ^aiferfronen; 

(Sin 3elt, bad man t)ont £ite tikift 

Um übctQU lüü^ncu; 

(ün ©d^roert, ba^ tüditigei befc^ü^t 

tüfö Seid unb l^ol^ aHauetn; 

diu Siebd^en, basf Qefättt unb ttü|t, 

Söorauf bie 3Jläbd^cii laueui. 

Unb ^ölttwcn fing' id^ ungeftdrt 
$}on tl^ent Sdftatol l^erunter, 
©ic tt)ci^ ted^t tool^l too8 it)r gcl^ört 
Unb bleibt mir l^olb unb munter. 

Unb ^lum' unb gftüd^te »ei| id^ eud^ 
Qkx gietlid^ aufautifd^en, 
SöoEt if)r ^oralicn a«öleid^» 
©0 geb' id^ öon ben fvifdjeu. 



t fßüd) bei eäiiQcicd. 



6)eftänbnig. 



S)eim Bei Xagc tjerrätl^'^ bet Äaud^, 

iöei *^lac^t bie (^lainmc, baS Unqel^cucr. 
3ferner ift Jc^toer tjerbergen aud^ 
2)ie ISiebe; nod^ fo ftUle gel^egt, 
Sie bod^ gar leidet aud ben ^ugeit fd^Ittgt. 

fd^ttjcrften bergen ift ein @ebid^t; 
Man fteUt untev'tt Srficffcl ntd)t. 
<^Qt ber Did^ter frifc^ gefangen, 
So ift er gana batoon burd^rungen, 

er ed ai^tUd^ nett gefd^rieben, 
2Bill er, bie ^anjc ^elt ]oii-j iiebeu. 
(5r lieft eö jebem frot) unb laut, 
Oh ed un^ quöit, ob eii erbaut. 



@(eniente. 



5luö tt)ie Dielen Elementen 
@oU ein ed^ted l^teb nftl^reti, 

2) ag eS 2akn qtm empftnbett, 

3Jlcifui iiiil Jrcuberi i)ören'? 

Siebe iei Dov alicii 2iiu3ni 
Unfer Xl^cma, toetui mix fingen; 
jlann fte gax bad )(^ieb burd^bringen, 
SQIHrb'd um befb ieffet Hingen. 

S)ann ntu^ 0ang ber ^Iftfer tftncn, 

Unb ^uBin be^ 2öeinö erglänzen: 
S)enn für ßiebcube, für ^^riiifcr' 
ä&in£t man mit ben fc^önften ^rän^en. 

SBaffen!lang toirb auc^ gefoberti • 
S)a^ aud^ bie Shcommete fi^mettte; 

3) a(, toenn (SUM au f^(antnten lobevt, 

(5ic^ im Sieg ber ^üh öergbttte. 

^S^ann ^ule^t ift unerläfeUcft, 
Dafe ber 2)id^tcr manc^eö ^affc; 
ä&aS nnleibUil ifl unb l^äpd^ 
9lid^t tote @d^5ned leBen laffe. 



SBetfi bet 6ftnget, btefer liiere 
Urgetüalf gen ©toff au mifd^ett, 
^fifif gleid^ toirb er bte Göltet 
iSloig fteiiett unb erfrif(|en. 



(grfc^affeu unt> beleben. 



$anö %ham tuar ein (^ibenflo«^, 

2)en (S^ott gtint ^enfd^eit maci^te, 

2)oc^ hxa^t' et oiid bet VbttUt ^d^oofi 

2) en Beften iSieift i^m Miefen, 

9lun fdt)ien er fd^on toaS mc^r ju fein, 
^cnii er fing an ju niefen. 

Soc^ mit (i^el^ein unb d^Ueb unb Kopf 
SBIteB er ein l^lBer ltlum)ien, 

iöiö cnblid) ')h^a^) für ben Itopf 

3) aS äöa^rc fanb, ben pumpen. 

SDer l^lumjpe fül^U fogleid^ ben ^dltoun^, 
€o6olb er ftd^ Benedei, 

luic bcr leiq buicl) Säucvuug 
8tc^ in ^etpcgung {e^et. 

So, l^afid, mag bein l^otber 8ang, 
S)etn l^cUiged ^jcmpel, 
Un^ führen, bei bcv (^läfer .iUauö, 
Sn unji'Cö ifec^öpfe^ö iempel. 



Digitized 



I. Su(^ beö Angeld. 



^ tjiino m c u. 



Slllenn pi hn ^e^nloaitb 

garbig befc^attet. 

Sc^^ ic^ gebogen, 

ätoar ift her S9ogcn toei^, 

@o fottft bu, muntrer 0reid, 

ÄHd^ ntd^t betrüben, 

Einb aleic^ bie .paavc loei^, 

S)od^ toirft btt lieben. 



8 i e b l i ctj e 



3Ba3 boc§ ^unted bort betMttbet 

Wix ben .f>itninet mit ber .g>öl^e'? 
^lorgenncbelung tocrblinbct 
mix M midtfi fci^arfe Se^e. 

Sinb 3cltc bce 'iU'fireS, 
3!)ic et lieben Si^auen baute? 
@inb lcppid)e bc^ gcftcö, 
Bett et ftd^ bei ü^iebften traute? 

^Jiotb unb tDciB, öe;uifct)t, gc)>renfe(t 

2)o(i^ toie, ^afid, tommt bein Sd^itad 
^ttf beS ^vbeitS ttftbe @auen? 

3a ec^ finb bie bunten 'iJbl^ne, 
S)ic fidj nact)6arlic^ exftrecfcn, 
Unb, bem ^egedgott sunt ^o^ne. 
Selber ^iftoeU freunblid^ bedeti. 

SJläQe ftet^ fo ber ^efdicute 
9tu|enb 33lumenaierbe pflegen, 
Uttb ein Sonnenfd^ein, »ie ^ute, 
Äläxen fie ouf meinen SBeflen! 
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mm Imt^ an ^od^ed ^anb 
(lit))tbo flötet, 

3m getbc teertet ^anb 
!0lat)or§ biüimnctct, 

tDttb boit^in t>a^ £)l^r 

^dd^ um beS Siebet gflor 

2)urcf) l'ärm betrogen. 
9lun flötet'ö immer 
3m Megedtl^uttber, 

toerbe xafenb, tott; 
3ft baS ein 2öunbcr? 
gfort tüdd^ft ber T^löteuton, 
©d^att ber ^^^ojaunen, 
3d^ irre, rafe fd^on; 
3ft bad 5u ftaunen? 
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©cgctttoärtifleu ^Be^flauguc^. 



iRoj' unb }i?ilie iiiüuient^auUd^ 

SBtül^t im ©arten meiner m^)t; 

hinten an, bebufi^t unb trauUd^, 

©tctgt ber pfeifen in bic ^'6f)c; 

Unb uiit l)üijem Söatb umbogen, » 

Unb mit dtiMc^^l gefrönet, 

Senlt ftd) ^in bed «t^ifefö löoflen, 

^iö er fid^ bem Xi;ai ucijüljnct. 

Uub ba biiftct'^ tuie üüi ^,Hlter^, 

S)a wir uodi oon £icbc litten, »o 

Unb bte hatten meine» $faUetd 

^it bem ^orgenftral^l ft^ ftritten; 

SBo baö Sagblicb ouö beii iBüfc^cn 

gütte tunben Xond ent^au(i^te, 

^Inanfeuern, au evfrifd^en 

SQßie'^ ber ^ufen müV unb brandete. 

^un bie äöälbcr ctüig finoffcn, 

@o eonutl^igt eud^ mit biefen, 

aSaS il^t fonfl fttr eud^ genoffen 

ßa^t in anbern jici) genießen. so 



9Heiitanb mitb iinl bann U]d)xtien, 
3)o6 tutr'« uns aUeiue gönnen; 
9tun in allen H^ebendteil^en 
ÜOilüffet il^i; genießen !5nnen. 

Uttb mit biefem Sieb unb SBenbnng 

Sinb tvix tDiebiT Bei .ßaflfcn, 

S)enn ^iemt beS Xagd ^oUettbung 

9ltt Seniejlent $u genießen. 



Sieb uub (äebilbe. 



^lag bei- (^vicd^c feinen il^on 
3u (äeftolten brüdten, 

bet eignen ^nbe Sol^n 

^tei^etn fein (Jnt^udcu, 

Wer und ift toonnereid^ 
3n ben (Supl^tat gteifen, 

Unb im flüfl'öcn iStement 
^in unb roiebet jc^toeifen. 

^b\(S)i' fo ber <&eele IBtanb, 
Sieb ed toitb etfii^aKeii; 

(Sd^öpft bev3 Xid}tcrd reine .Iponb, 
3Baf{er wirb jid^ batten. 



!D r e i ft i g t e i t. 



SSorauf fommt eö überatt an, 
S)a| ber ^enfd^ gefuitbet? 
deber l^ret %exn ben ©d^alC an 

^er 5um Xon fic^ xunbet. 

Med tot%f beinen ü^auf prt! 
9lnr tetn büfter Streben! 

(^f)' er fingt unb el^^ er aufl^ört, 
ber ^id^ter leben. 

Unb fo mag bed Mend (^vattang 
S)ut(i^ bte Seele br51^nen! 

ftu^lt bei' Did^ter fidi ba§ »^cr^ bang, 
^kb fic^ felbft Derjö^nen. 



3)et6 tttib Xüd^tig. 

S)id^eit ifi ein Übermut^, 
9ltemaitb fd^elte tittd^! 

gfto^ unb frei toit id^. 

Sollte jebev Stunbe '^^eiu 
Bitter fd^medten mir; 
SBfitb^ id^ aud^ befd^iben fein 
Unb nod^ mel^r atS t)^. 

S)enn 58efc^eibenl^eit ift fein 
SBcntt ha% ^Mb(^en blü^^t, 
©ic toiU ^art getuorbeu fein 
S)ie ben Stollen fliel^t. 

^nd^ ifi gut Befd^eibenl^ett, 
@^nd^t ein toetfer ^ann, 

2)cr Hüll ,;at unb ^tuififeit 
^Mc^ belehren tann. 

^ic^teu ift ein Übermut)^! 

%mh* ed gern attetn. 

Sfrennb' nnb gfranen, frifd^ Don %lnt, 

i^omntt nur aud^ l^erein! 



L 18114 bed ^Angeld. 



©d^toa^' nid^t auf mid) ein! 
Stoar bu tttad^eft mid^ ca))ut, 
9lid(t 6efd^eiben, nein! 

S)einer ^l^tafen leered 
S^tetBet mtd^ bat^on, 
9(%cf(5liffen l)ab' irf; baö 
^tt ben ^ol^len \^on, 

SBenn bcs S)ic^tcrö aJlül^le ge^t, 
$alte fte nt(i|t ein: 
S)cnn toer etnntat und tjeiftcl^t 
äBtib Uli» üu^ oer^cil^. 



U c b c u. 



©taub ift eins bei (Elemente, 
2)aö bu gau gefc^icft be^tuingeft, 
mm au i^itbä^tm iS^xtn, 
%u ein aietltd^ Stebd^eti ftngefl. 

^etin ber @taitb auf tl^vet ©^toeHe 

3ft beul lepptd^ t)or]u,^icf)cn, 

Mai^mubi» ^ünfUiude befuieeu. 

treibt ber Söinb üon i^rer ^^^forte 
äBoUen Staube bel^enb uorüber, 
^el^ aU ^Rofd^ud finb bie ^üfte 

Unb als iKajenöl bir lieber. 

*ctaiib, bell l)ab' id) läiig)t entbehret 
3n bem ftetö umtjültten ^Jlorben, 
Ittber in bem l^et^en 6üben 
3ft et mir genugfam toorben. 

■ 

S)04^ fd^on Iftngft, ba^ Itelbe Pforten 

5Jlir auf ibten ^^n^eln fc^wiegcn! 

»^ctle nüd), (^eu)ttterre(^en, 

ü^a| miä^, ha% gtunelt, decken! 



I. I99tt4 bei 6&n^vS. 



äßenn je^t aUt Sonner tollen 

Unb bei* (^anje Gimmel leudfitet, 
SQßirb bei- luilbe Staub beö äBinbeg 
bm ^Boben l^ingefeuci^tet. 

Unb fogteid^ entfpringt ein lieben, 
©djftoittt ein ^eififi I)einttt(% SBhlen, 

Unb grunelt iiub grünet 
3n ben ubij^/eu ^öe^irfcn. 



Sagt niemanb, nur bcn äöeifen, 

S5as nac^ giauiiut utuö fid^ f eignet. 

3n bei: lüiebe«fnäc^te aü^lutifl, 
S)ie bid^ geitgte, )do bu s^ttgtefl, 

Übcrfänt bid^ frembc SüfilunQ 
Söenn bic ftittc Äer^c leuchtet. 

%i(i^t nte]|r bieibeft bu umfangen 
3n bet Ifinftecni^ SSefd^attnnfi, 

Hub bici) reiftet neu ^Sertangen 
Sluf ^ö^ercr ^egattunfi. 

Aetne Seme mad^t bid^ fci^tDieiig, 
Aomnift geflogen unb gebonnt, 

llnb 3uleM, bcÄ ßid)tö tHijuiiä, 
^i)t bu Sd^mctterling üerbmnnt. 

Unb fo lang bu bad ntd^t l^afl, 

3)iefee: Stirb unb tücrbc! 
SMft bu nur ein trüber ©oft 
%u\ bei bunfien (^be. 



^ut ein 8rf)ilf ftc^ bod^ ]^ert)Or, 
äÖeUeu öcrjüBeii! 
aildge meinem Bdfctiht'^fjit 
SteBItd^ed ettpe|enf 



t ba9 aSort Me Staut ftcnatmt 

3)iefe ^odl^ett fjot qcfaunt 
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Beiname. 



t)td^ter. 

^JJlot)anub 3d)emfcbbin jage, 
Saturn l^at bein fBoit, baS i^^n. 
.&afi8*bid^ genannt? 

ocij ertotbrc beine 5rage. 
^et( in glüdUd^em ^ebäd^tnig, 

llnDet&nbett bemalte, 
Unb bamit jo ftontnt geballte, 

^aft gemeinen Xage^ ediled^tnil 
äöeber nüd) nod) bie berühret 
2)ie ^to^l^tentoort itnb Samen 
^d^ä^en tok ed ftd^ geBül^Tet; 

2) arum gab mau mir ben ^iaiiien. 

.^afiö brum, fo tüiü mir jd)nnen, 

3) löc^t' iä) bir mc^t gerne tDcid^en: 
Senn, tomn toix toit anbte meinen, 
IS^erben loit ben anbem filcic^en. 
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Unb fo gleidj id^ hxx üDllfommen 
S)er td^ unfret f^iV^m ^iid^er 
.g)errUc^ ^i(b an mid^ genommen, 
SBHe auf jcncö Xuc^ her lüc^ier 
@id^ beö Herren 33ilbniB briicftc, 
ajlic^ in ftitter iöiuft erquidtte, 
3:Tot Semeinung, ^inbmng, Glaubend, 

bem l^eitent S3Ub be^ staubend. » 
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II. ^ud^ ^afiö. 



81 n f I a g e. 



2Bi6t itjt betiti auf ttjen hie 1eiife( lauern, 
3ii ber aOöüftc, atüifc^en gels unb ^JJlauctn"? 
Unb, tDte fie beti ^ugenblidf ttpa\lm, 
ber ^5tte fie entfül^renb f äffen? 

ßügncr finb e§ unb ber 335lciuiii)t. 

3)er '4^0 cte, toarum jdjeut er niitt, 
(^id^ mit fold^en Stuten ein^ulajjen! 

äöeife benn bet mit wem er gel^t unb tpanbelt, 
(St, ber immet nur im SBal^nftnn l^anbelt? 
■®ränaento9, Don eigenftnn'gem IBteben, 
SBirb er in bie ^be fortgetriebcu, 
©einer .^Hac^cn :Keim', in Sanb gefd^ncben, 
@inb Dom ^Binht gleid^ t^erjagt; 
iSx t>tt^tfj/t niä^i mad er fagt, 
SBad er fagt totrb er nid^t Ratten. 

%)oä) fein Sieb mon l&^t t% immer matten, 

S)a e§ bod^ bem Sloxan tuibcriprid^t. 
ßel^ret nun, il^r be^ (^efetjes Äeuner, 
Slkidl^eit'fromme, ](o%elQ]^rte Männer, 
Breuer ^odtemtnen fefte ^fltd^t. 

^ap^ tnSBefonbre fd^affet ärgcrniffe, 

TOrja fprengt ben Weift in'5 Uni]etiii|]>, 
Saget toaü man t^un unb lafjeu müjje? 



3* 



^ e 1 10 a. 



^oflS ^icfiter^^üe^e fie be,^cicl)neu 

^bei l^e unb ba au4 i^lemigfetten 
SCttgerl^atB bet (iiftnae bed 0efe|e9. 

SBillft bii fidler gct)u, fo inu^t bu toiffcn 
©d^langengift unb ll^eriaf joiibern — 
i)o(| bec letnen äßolluft eblec ^onblung 
&^ mit fcol^em ^ui)^ au fi6eTlaffeii, 
Unb tot fold^cr, bcr nur eto'ge 5pcin folgt, 
^lit befonnencni 8inn fid) öcrtoal^ren, 
3ft (^cttjife ba^ 58cfte um nic^t au fel^len. 
S)iefed fd^rieb bei arme dbufuub eud^, 
<Bott tnx^df)* ii)m feine Sünben alle. 



II. »ud^ $aft9. 



3)ei: 3)etttf(i^e banft. 



|)eiligcr (Sbufuub, l^aft'ö getroffen! 
@oU^e ^eU'se t9Üni<^ft ftd^ ber SDtd^ter; 
2)enii getobe fene Meinigfetten 

©inb ba^ (^ibtl^ett tro er itbemnit^ig, 
Scibft im Äuimnev luftig, fid) betoeget. 
^d^Iangeiifiift itnb Xl^eviot mul 

bai^ eine loie bad anbte fd^etnen. 
2;öbten lüirb iürf)t jciice, biefi nidjt l^cilen 
S)cnn baö wal^re V^cbiMi ift bee .Oaiibelni^ 
§tt>*(^e Uufc^ulb, bie fid) jo erweifet, 

fie niemanb fc^abet aU felber. 
Utib fo tarnt ber a lte S)tc^ter l^offen, 
5)0^ bie ^uriS tl^n im ^otabiefe 
%U tjerftörten Süngling tt)o^l empfangen. 
Zeitiget ^bufuub, f^afVii getroffen! 



^ e t m a. 

(Stnii nad^ bem anbem, alle aufammen, 

lliiD iL'üljilic^iadjtuj luarf fic in bic J^lamuicii, 
Xav jc^öngefc^riebne ^ud^ ti ging ^unic^te. 

SBetbtantit fei jeber, ]pxaäi ber l^l^e SHd^ter, s 
UBer fpiiidt unb ^loiiBt tote ^Rtdri — er allem 

3ci aUöQcuommeii üoii bcö ^tuer» '|'ein: 
S^cnn %üat) gab bie Q6ahe jebcm £id)tei; 
^i|btaud^t er fie im ^nbel feiner 6ünben^ 
So fe)^' er ju, mit Sott i\d} abjuftnbett. lo 
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UnBegtänst. 



S)a^ bu nic^t enben fannft, bad tnad^t bi(i^ gvo|, 
Unb hai bu nie Begtnnft, baS tfl bein 

^in Sieb ift brel^enb »tc bo§ ©tcntgetoölbe, 
3(nfQng unb (viibe imtuerfort baffelbc, 
Unb Uiaö bic iHitte bringt ift offeubai* 
£ad toad p ^nbe bleibt unb ^(nfan^d toor. 

Xu bift bei* Jveuben cdjlc Xid)tcvq nette, 
Unb unöe3ä^U entfüefjt bir Söett^ auf äßettc. 
^um Hüffen ftetS beieitec ^Dlunb, 
(Sin ^ßtuflgefang ber Ueblid^ flieget, 
3ttnt 3:tinfen ftet^ gereifter @<^tunb, 
6in gutes ^er^ baä fid^ ergießet. 

Unb mag bie ganje ^tt bei^tnfen! 
^aftd, mit bit, mit bir attein 

Söitt id^ wetteifern! J^uft unb ^ein 
Sei nnsJ ben SnjiUintien gemein! 
SBie bu ]\i (ieben unb ^u trinfen, 
Dad fott mein ^iol^, mein Si^eben fein. 

'Jhin töne X.'ieb mit eiguciu (^cuci! 
^enn bu bift älter, bu bift neuer. 



40 * SkfisdfUt^et DtHan. 



a b 1 1 b U U g. 



3n beiiie Oieiiuait Ijoff' ic^ mid) finbcn, 
3)aä Söiebcrl^oten fott mir aud) gefaHen, 
ihft mexb^ id^ Sinn, fobann ani| äü^otte finben; 
3um a^ostienntot foft nttr fein Manoi erf drallen, 

O'i iiiüHtc benii bijonbem ©inu bit^vuiibni, 
äBie bu'ö tjermagft, ^egünitigtci' oot allen ! 

S)enn lote ein gfunfe fällig entjttnben 

^^e itatferflabt, toenn ^ammtn grimmig toaUen, 

6id^ loinber^eugenb, ö(ü()ii nun eignen 3Binben, 
frf)on criofdfien, fd)um]ib Sternenl^oKen ; 
©0 fd^laug » öon bir fict) foit mit ew'gen ^lutl^en 
ikin beutfdled Hon frifc^em gn ermutl^n. 



3ugcmcj|^ne 9^^l)t^)lnen reiben ficilict), 
^ad Xolent erfreut ftdl n^ol^l barin; 

toie fd^ndle toibem fie abfd^euti^, 
^o^jU ^oSfen o^ne ©tut unb @inn; 

3i'l6ft ber @cift erfcl)cint fid) nid)t cvTiniUd}, 
SEßenn er nic^t, auj neue [yorm bcbac^t, 
3ener tobten gform ein ^be mat^t. 



Digiti^uu 



II. 9i4 9oft9. 



@ie l^aben hid}, Eiliger ^ap, 
Sie m^ftifd^e j^uitfie genannt, 
Unb l^ben, bie SBovtgelel^Yten, 
Sen SBertl^ bed ä&ottS nid^t etfannt. 

^eil {te 9l&mfd^ed bei bir benten, 
Unb il^ten nnlantetn SBein 
3n beinern Planten tyerfd^enten. 

S)u aber bift intjftijc^ rein, 

SBeil fte bid^ nid^t l^ecftel^n, 

Set bu, ol^ne fromm |u fein, feiig bift! 

SaS motten fte bir nic^t augeftel^n. 



int. 



Unb boc^ ^)aUn fte ^t^t, bie idj jd)elte: 
£enn, ha^ ein 3öort iiid^t einfari) (>Uc, 
3)0* mü^tc nd) \vo[)i uon iclbft üerftelju. 

äBort ift ein arÄ(^er! ^mjc^cn ben Stöben 
^lidten ein $aar fd^dtte ^ugen l^ettioi. 
®er ^<^et ift itur ein liebtid^er 5(or, 

tocrbccft mir \w>üx ba« @efid)t, 
5lber ba« Mäbct)en tjerbirgt er uid^t, 
ma baö ec^dnfte toa«^ fte beft^t, 
2)ad ^uge, mit in'd ^nge bU^t. 



IL 9it4 ^afiS. 
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Sad otte toottett tDei^t bu fc^on 

Uttb Ijaft c$ tuoljl Dl vi tauben: 

^enn Se^n)ud)t ^ält, von Staub 3U S^lt, 

Und aW in ftrengen ^anben. 

9Ber ftrftulbte fic^ bagegen? 

Xlnb tücnn bcii .g)aU bcr eine bract), 

S^er anbre bleibt t^ertoegen. 

^ix^äi^c, ^JOleiftei', ipie bu wei^t 
10 S)a| id^ mid^ oft t»etmeffe, 

SBenn fie baS ^uge nad^ ft<^ tet^t 
S)te loanbelnbe @t}prene. 

SBic SBuraclfajcm fd^Ietd^t \^)x gufe 

Unb 6u(jlet mit bem ^oben; 

n SäJie leid)t (^etiüUf lnnfd)niilit i^i (^xu|, 

OBie Oft^Oiebf' i^t €ben. 

atted bTängt und a]^nbe))oU, 
9Bo IBoi!' an Sodte höufelt, 
3n bmuncr SüUc vingelnb fd^tooÜ, " 
90 Sobann im ^inbe fäufelt. 
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9lun öffnet ficJ) hu 8tiine tlar, 
2)ein ^ki^ bamit glätten, 
Sl^etttimm^ ein ü^ieb {o fto)^ unb loa^r, 
Sen 0eifl batiti au betten. 

Unb tvenn bie f^ptn fui^ batet 

"äuf^ nicblid^ftc bctocgcn; 

©ie iuact)en bici^ auf einmal frei 

3n geffeln bid^ legen. 

2)et Wtl^em toiU nid^t me^r ^nxüd, 
Sie ®eer ant ©eele fltel^enb, 
@erüc^e minben fid^ bur^'d «IM 
Unfidj)tbar toolfig ^i^^^^^i^- 

2)od^ njenn eö aÜ9en?altig brennt, 
%ann grcifft bu nad^ ber S^alc: 
2)ei; 6d^enfe Iftuft, ber Sd^enle tdmmt 
3unt etfi' unb atoeitenntate. 

©ein ^ugc bli^t, fein ^era erteW, 

l)offt üuf beine ßeftrcn, 
S)id^, tt?cnn bet SBein ben öeift etl^ebt, 
3nt l^öd^flen ©inn au l^i^ten. 

Sfyxi dffnet fid^ ber 98elten ^mm, 
Sm Sttuem $etl unb Orben, 

es fdE)n?tnt bie ^-Bruft, e^ bräunt ber <}Iaum, 
er ift ein a^uö^infi »orben. 



II. fbw^ ^fii. 

Unb loentt bit teilt 0el^iiitm| blieb 
fßai <&eta unb SBelt tnifydtt, 

Dem Dcnfcr ioinfft bu treu unb lieb, 
2)a| ftd^ bei @inn entfalte. 

^lucf) baß tjom Xl^Yone gfiitfteiil^ort 

@id^ itid^t füT und toerltetc, 

<8tbft bu bem Sd^ad^ ein guted SBott 

Unb gibft Ca bem ^efiie. 

5)a^ alles fetinft unb jingft bu §cut 
Unb fincift es morgen eben: 
^0 trögt .uni^ freunblid^ beiit Geleit 
Stttii^'S taitl^e ntilbe K^ebeti. 
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^uc^ ber Siebe. 



^age mit, 
mein ^etj bege^tt? 

5Dlein ^exj ift bei bic. 



♦ 
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^ör' unb beiua^rc 

»ottUtb en^ftnbet SteBe fd^ürt 
^flan unb 0iobatt)u. 

Ilubcfannte ftnb fld^ nol^: 

Sufjup]^ unb ©uleifa. 
Siebe, nid^t IBiebe^eloinn: 

3ferl^ unb Sd^trm. 
Jtur für eüiaiibei ba: 

^ebfd^nun unb ßeila. 
üitebenb im ^Uer fal^ 
' 3)fd^emtl auf ^otetnal^. 
Sü^e SteBeStaune, 

Salomo unb bie 3^raune! 
.^aft bu fie tooi)l öermerft, 

m)t im ^itUn geftfttft. . 



• 
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Modf ein ^^aac. 



3a, Illeben ift ein grofe ^^eibieuft ! 
ä&er ftnbet fd^dneren @eminnft? 
£u »itfl nid^t tttftti^tig, toitfi ntd^t teid^r 
Seboc^ bcn gröSten <g)etben gleid^. 
^lan tüirb, jo gut toic Dom ^^^ropl^ctcn, 
SUon SBamif unb öon 9ijra rebcn. — 
^id^t reben )pitb man, toirb fte nennen: 
Die Flamen müffen atte tennen. 
a9o# fie getl^an, »a§ fte geübt, 

lutiji Um ^J}lenfd^! fte geliebt, 
S)aö tt)if|en tvix. @enug gefagt, 
^enn man nad^ ^amif unb ^^fta fi:agt. 
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Iii. 'Md) bei- ^iclie. 



S c f e b u cfj. 



aßutihetlid)fte^ iBitd^ bet mä^tt 

3ft baö 35ud^ her ßiebe; 
Slufmevffnnt l^aB' itf)'ö geiejen: 
fettig Blätter Qfreuben, 
San^e ^efte Setben; 
ßinen ^bfd^nitt mad^t bic Xrennung. 
SöieberfcTm! ein ftein Go^itel, 
(Vraf^nieutacij^. 5öänbe Äummcri^ 
äRit (Ihdtläruttgen t)etl&it9ert, 
(SnbtoS, ol^ne Wa^. 
O ^Jüjamtl — boc^ am ßnbe 
^aft ben redeten 3Öeg gefuubcn; 
Unaupdtid^ed toer Idf't e^? 
Stel&enbe fid^ toteber ftnbenb. 
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:kH)i-öftlic^ct Xiöan. 



3a, bie Hugen Mten'd, ja bcr ^unb, 
Sie mit Miifhit, bie mid^ fügten. 

^üftc fc^mal, bcv Mcib io vunb 

2ÖQr fie ba? 2Bo ift fic l^in? 5 
3a ( fie mt§^, fie l^t'd gegeben, 

J^ot gegeben ^id) im fftiel^n 
Unb Qe[e{jeU aU nieiu ßcbcn. 
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IIL fbu^ tttx 8tet»e. 



@ e tt) a r n t. 



Q^ax 5u gern t>etfatigen, 
ttitb fo, ^afiS, tottt'« lote bir 
Seinem gfreutib ergangen. 

Slbet 3öpfe fledjten fie 
9htn aud kngen ^aten, 
Utttet'tn ^me fed^teit fte, 

'Mic toix \Dol)i erfal^ren. • 

ä&er \id) aber n)ol)l bejann 
ü^lt fid^ fo nid^t dringen: 
€d^toere Ivetten fürd^tet man, 

9lcnnt in iciä)k Sd^lingen. 



liJ C r f U U t C U. 



i^oU i'üiftii frauö ein .^paiivt fo runb! — 
Unb baif id) bonn in fold)en rciri)cn .f)norcn 
Mit Döllen .^)änben ^in unb toiebcv fat)ren, 

fül^r id^ ntid^ toon ^eraendgrunb gefunb. 
Unb füf t4 Stirne, SBogen, SIuqc, ^lunb, * 
^ann bin icl) frifd) uiib immer iuicbcv trutnb. 
^er fünfgc^acfte Äamm m \oUV er ftotfen? 

fel^tt \ä^n toiebec bett ^cfen. 
3)ad €fyc tievfagt ft^ nic^t bem ^piel, 
^itx ift iüd)t (^Unfc^, ))itx ift nid}t .f)Qut, lo 
80 3art 5um 3d}cv,^, fo liebetjiet! 
^oci^ tt)te man auf bem ^d|)fc^ett Emut, 
Watt toitb iit fold^ett tetd^eti ^atett 
5ür etoig auf ttnb nteber fal^tt. 
80 §aft bu, .6)afle, auc^ t^etljati, t» 
fBix fangen bon Dornen an. 
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III. bei H^iebe. 



e b c u f t i d^. 



Boä ic^ ^)on Smaragben reben, 
2^ic bein Singer niebücf) aetgt? 
^Jlanc^mal ift ein IKBont tionnötl^en, 
Oft t^S Ibeffet ba^ man fd^iodgt. 

vMlfo faq' id): ba§ bie Satbe * 
6)ijin iiiib augerquitflid^ fei! 
Sage ntd^t : ba| ©d^ntei^ unb Slarbe 
3tt ^effitd^ten babei. 

;immer^in! bu magft es lefcn! 
mmm übft bu fo^e ma^il 
„©0 öcfö^tlid^ ift bein SBefen 
Slfö erquidflicä^ ber ^matagb." 



l^icbc^cn, Qc^! im ftaiTcii :öaubc 
StDäiifien ftd^ bie freien Siebet, 
<Dte im teilten ^tmnteUIanbe 
Gunter flogen l^in unb toieber. 
%\km ift bte .Seit tjerberbli^ 
Sie chatten jicf) allein! 
3ebe 3eae fott unfletbli^ 
QtDig loie bie ÜHebe fein. 



TOtternad^tö meint' unb j^iiud^jt' i^, 
^ett id^ bein entbel^rte. 
S»a fotnen tRad^tgef^enfler 

Unb id^ fd^ämte mid^. 
^iad)t9efpen|tcr, fat^t' id), 
«Sc^tuc^^enb unb toeinenb 
gftnbet il^t mid^, bem il^ fonß 
©d^lofenbem botüBeraogt. 

S)enft nid^t fdjlimmec öon mit 
S)en i^r fonft loeife nanntet, 
«toled Übet betrifft il^n! - 
Unb bie ^lacfitgefpenftci: 
9Jlit langen ©cfid^tern 
Sogen tjorbei, 
€b id^ toeife ober tl^drig 
Köllig unbefümmert. 



@ e u ü g ) a m. 



„äöic irrig luä^neft bu: 
%üi 2kht gehöre hai S)l(ibc^cn bir ^u. 
S)ad fötttitt ntid^ nun gat nid^t freuen, 
Sie öcrftcl)t fic^ auf cd^iuci^eleien." 

3d| bin ,^ufricben, bnft ic^'e ^otic! 
^ir biene ^iir C^ntidinlbigung: 
l'icbc ift fieuuiUifle Öiabe, 
©d^metd^elei {»ulbigunfi. 



III. i9»tt4 bcc SieBe. 



C toie jeiig warb mir! 

aSo ^ubliub ü6er ben äSeg (ftufi. 

3in Stein fuc^t' ic^ bie öerfteintcn 

<?nbf)ub lief einiger 

Die ^one entfaltenb; 

©tolgirte, nedftfd^er 9lrt, 

Über bae 2:obte fc^er^enb 

£er Xie6eub-f{c. 

^ubi^ub, fagt' ic^, fünoal^! 

diit fd^öner ^ogel Btft bu. 

(Jile, ber ©eUebtcn 

3u t)er!ünbett, ba| ic^ il^r 

dtoig angel^dte. 

.^aft bu bod^ au<^ 

.^tüifcöen Salomo 

Unb Saba'ö Königin 

(Sl^emald ben ^u))^ler gemad^t! 



Ergebung. 



„3)u Dergel^ft unb bift fo frcunblid), 
^erae^rft bid^ itnb fingft fo \d)M" 

^ie i'iebe bel^anbelt mid) feinbUd^l 

3(| finge mit fd^toeniit ^erjen. 

@te]§ bod^ einmal bte ^eqen, 
Sie leud^ten inbem fie üerge^u. 



äBo es iTc^t tuüjt nnh cui)am tuäre; 
S)a faitb et benn mein dbed {)eQ 
Unb nijlete fld^ in baS leere. 



la be¥ Siebe. 
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2öet fann gebieten bcn ^^Jögcin 
®tiH au fein auf ber gflut? 
• Unb toer berbteten ,ui aft^Jpeln 
S)cn 8d;Qfcn uiitei bei 3c^ur? 

8tea' id) mid) too^ ungeberbig, 
äBetin mit bie leoKe frauf'tl 
Stellt! S)te UngeBerben entatoingt mir 

ä&er toilX mix toel^ten gu flttgen 
3laiiJ ßufl aum ^intniet l^inan, 
S)eit SDöoIfcn üntiauai 
äöie lieb fic mir'ö anget^an? 
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Uber meines ßiebd^cn» 'Äugeln 
(Bte^n t)ertDunbert aUe l^ute; 
3ii^, bet älNffeiibe, bagegeit 
SBei^ led^t gut toa» bad Ibebeute. 

2)enn e» Ijcifjt: ic^ liebe biefcn, s 
Utib nid^t ettoa ben iinb ienen. 
Saffet nitr, tl^r guten Seute, 

Qmx äöuiibevn, euer Seltnen! 

3q, mit ungeheuren IJläc^ten 

^Uilet fie tDoffi in bie %unbe; lo 

2)od^ fie fuc^t nur berlflnben 

Sljui 4)Le nüdjjtc jü^e situnbc. 
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III. »u4 bev SteU. 



6^ e ^ e t nt ft e 



,,2Bir [inb cnific^, nncl)]uipüren, 
)Ü>iv, bic '^Inefbotcnjäi^ev, 
SBet bein Siebd^ett fei unb ob bu 
9Hd^t aud) l^abeft biete S^toftger. 

S)eitn, ba| bu betliebi btft, fc^n toir, 
WöQ,a\ biv eö gerne (gönnen; 
%i)d), baü l*tebrf}en jo btd) liebe, 
Seeben mu Hid^t glauben tonnen." 

Unge^inbert, liebe i)erven, 

@ttd^i fte auf! nut l^bTt bad (line: 

Sl^T eifc^reifei, to)enn fie baftel^t! 

3ft fie fort, i\)x fof't beni Scheine. 

SBifet \i)x toie (Sc^et)ab = ebbin 

auf 5lrafüt entmantett; 
^liemanb J)a(tet it)r für t^orig 
^tx in feinem ©inne l^anbelt 

UDenn bot beined ^aifer^ X^rone, 
Ober bot bet ^Vielgeliebten, 
3e bein 9lonie toitb gefprod^en, 
Sei c» L)u l;üd)ftcm Xiol^nc. 



Saturn tüor'ö bei* ^öc^ftc ^Jammer 
einft SRebfi^tiiiit fiei6enb mUU, 
\M>t SeUa feinen 9lamen 

^Dian juit^in nic^t nennen foUte. 
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^'im bcn ))iait) ben bic ^eier tönt; 
3)oci^ er nufect nnx, mnn bu fd^ig bift. 

fSkm ber ^öter ein ©d^icfol^r ift. f 

„aöaS tönt benn bic MexV ©ie tönet lout; 
S)te fd^önfte bad ift nid^t bie befte ^raut; 
2)o(i| tomn toxi bid^ unter und 0iUn fotten, 
®o nttt|t bu baS ©d^önfte, bad Sefte tooUen. 
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68 mft't^iuS^t S^ÜMn. 



3uuj briiiL^cii fünfe mcijt Ijcrüüi, 

2) u, bicjer l'ef)rc öffne bu beiu Ctir: 

25er ftol^en ^ruft wirb 5reunbtcf)aft md)t etitfproffen ; 
UitWt^ ftnb ber 9lteimgiat €knoffen; 
€tit l9S5fetotd^t gelangt au feiner ®Tö^e; s 
3^er ^Jteibifd^e erbarmt fid) lüd^t bcr ^Mo|]t': 

3) er ;?üper fjofft öergcMic!) Xreit' uub (5j(a üben; 
2)ad ^aite feft unb niemanb la| bic'd rauben. 
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IV. S3iid^ bet Setvwl^tutmnt 



äBaö Dcifuijt mir bic ^eit? 

Iptigfcit! 
fBa<i mac^t fie unerttftgUc^ lang? 

^lidgang! 
SBa« bringt in ©(^nlben? 

.^)arrcn unb 3)ulben! 
SBa^ mnd^t ©ctüinnen? 

"Jltd^t lange beftnnen! 
SBad Itingt au (listen? 

Sid^ mel^xen! 
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^ieblidi ift beö ^äbitinie ^3H(f, ber WuiUi, 
Irinferö ^lidP ift licblid), e^' er triiifct, 
<ihit| bei ^enen, ber befe|leii foniite, 
@oitttenf($eitt im ^etbft, bet bic^ befonnie. 
^it'bUrf)cr al$ al(eö bicfeS tiabc * 
Stetö öor ^iiugen, tüte ftd^ fleiucr @abe 
2)ttxff ge ^nb fo l^übfd^ entgegen bt&nget, 
Sietüd^ banfbat toad bu tetcl^fl em^ftnget. 
mid^ ein S3li(f! ein @rii^! ein fprecficnb Streben! 
8c^au^ rec^t unb bu mx]t immer geben. 
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IV. ÜBu^ ^ ^tvai|iititgctt. 



Unb mos im ^cnb^Sflamcl^ ftcl)t 
hix aus bex ^ni^ gefd^ebett: 
3eben bem bu feOec gibft 
äöirft bu toic bid^ f elber Heben. 
iftei^e fto^ ben ^^fenniö i)in, 
J^äu\t nid)t ein (^olb^^ennäc^tnil, 
^le freubifs Dot^u^iel^n 
®egeitumtt t^ot bem iBebäd)tni|. 



Oicitcft bu bei ciucm Sdjinieb Doibci, 

)^et|t nid^t monn et bein 'l^feib bejd^lägt; 

©tellft bu eine $ütte im Selbe ftet, 

98etfii nid^ ob fie btt ein iBie^d^en l^gt; 

6incm 3ünöling bcgcgneft bii fc^bn unb fü^n, * 

übertuinbet bid) fünttti-i ü^tn• bu i()n. 
^^(m ftc^evfteu faniift bu \)om Otebfiocf jagen 

loerbe füt bid^ toa^ (Suted tmgen. 
€o Bifl bu benn ber UMi em^fol^Ien, 
Xaö Übrige luiU icij uic^t iDubei'ljolen. w 
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IV. 9tt4 bei Sehad^htngen. 



S)cn ©rufe kö Unbctanuten c^re ja! 

Qx fei bir toerll^ alö alten Steunbee @ru|. 

9lad^ toenig äBotten fagt il^t Sebetpol^! 

3iim CfUn bit, er toefh»drtä, '4}fab an ^^Jfab — 

^reu^t euer ^eg nad) uulni ^\iU)ici; brauf 
©id^ uueilüavtet, ruft il)r fvnibifl auv: 
@r ift e§! ja, bn mar'ö! alö ^tte nidjt 

tnanc^e ^ogefa^tt au ißdnb unb @ce, 
@o matid^e Gonnenlel^t ftd^ bretit gelegt. 
Tain tauffi^et SBaar' um Söoarc, tfteilt (iJctoinitl 
Q:in alt 'iHvtvaupn ttiirfc neuen iöuub — 

eicfte (^lufe i)t ^iele taufenb mert^, 
2>mm QTüfte freunblid^ jeben ber l>eQrü|t. 



^abeu ftc ooii bciucn iyti)itn 

3mmcr Diel cr,^ät)lt, 

Unb Jfät toa^t fte er^äl^len 

hätten fie Hon betitem (Hüten 

Jreunblicf) bir ci,iä^Ü, 

9Rit uerftäiibig treuen hinten 

lEBie man ^eff'teö toäl^U; 

SBIteb mir nid§t öerl^e^lt, 

Xas fürtraftr nur wenig (>)ü]k 

3n ber (ilauje jä^lt. 

'Jtun ald Schüler mic|^, tommen, 

2tfycii mi(^ ber SBu^e gfrommen^ 

3öenn ber 3)lcn(d) gefcljü. 



SJlarfte reinen bid) ^um Äauf; 
3^oä) bad SSiiffen bldl^et auf. 
fBer im Sttlten um ftd^ fd^aiit 
J^ernet wie bie iiicb' erbaut. 
SSift bu 3:ag unb ^Jlarf)t bcflijjeii 
^el )u l^öreit tttel toiffen; 
^ord^ an einet anbent Sl^ttte 
3Bic toiffen fic^ gebühre. 
8oI( ba§ ^ed)te bir ein, 
(^üt)l' in (SJott toaö JHec^tä au fein 
Wkt bon Teinev IBieb'. entbrannt 
UBitb bom lieben (Sott erfannt. 



3Bic id) fo cfirlid) toax, 

Unb l^abe Salute lang 

'JJlic^ bur%cquält; 

Qalt unb fialt aud^ nidjt, 

9lim tpottf id^ ©d^elm fein, 

mid) Befleißen; 
Ta§ woiiV mix gar nid^t ein, 
^Jjtiifet mid) .^errcigcn. 
2)a bad^f i^: el^Ud^ fein 
3fl bod^ bad »efle, 
SBüt nui üinimerlic^, 
So ftel^t eö fefte. 



gragc nic^t burd) tucldje JjJfoitc 
SDu in (S^otted ^tabt gelontmeti, 
Sonbem BletC am füllen €tte 

bu einmal -^iai^ geiiouimeu. 

®4atte bann uml^er nad^ Reifen, 
Unb nad^ 3ftft(i^fgen, bie befel^Ien; 
3ene toerben nntertoeifcn, 

S)icfe Xl;at unb Ätäftc ftäl^lcn. 

SBenn bu nü^Uc^ unb gekffen 
So bem Staate tren geblieben, 

SGßijfe! nicmanb toirb bid^ l^offcn 
Unb bi^ werben biele Ueben. 

Unb bet gütft erfennt bie Steue, 
Sie erl^ait bie teBenbi^; 

Xann hmd{)xi \\d) and) ha^^ 'Jtctte 
^äd^ft bem ^Iten erft beftdubig. 
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SBof)cr id) fain? @ö ift nod^ eine 5ragc, 
'^iein SBeci tiiedicr, ber ift mir fainn bevuiiBt, 
^ut nun unb iiui atit l)imiuelf rollen jLa%t 
)^eseQneti ft(i^, mie gfceunbe, ©d^meta unb l^fi. 
€ füfied (SM, toenit 16etbe fid^ tiemnen! 
^infam, toer möd^tc lad^en, möd^te toeinen? 
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<ld gel^t etitd no$ bem anbetn l^in, 
Unb aud^ too^l önr beut anbern; 
^rum lagt um tafc^ unb t)X(ü> uub titt^u 
S)te i^bendtoege toanbem. 
Cid 1^ bid^ auf, mit ©eiteitblicf, 
S)er IBlumeit tiicl p lefen; 
2 od) ijalt iiid^t^ (^rimmiflcr ^urütf 
wenn bu faljc^ getoefen. 



^fyinMt bie Stauen mit 9loc^ftd^t! 

%xi^ friiinmer iÄippc maxh fie crfd^affen, 
(viott founte fic nic^t ganj g'rabc mad^eit. 
ä^iUft bu fie biegen, ^e bricht; 

bu fle xnf)i^, fte U)itb nod^ Mmmer; 
Xu guter 3lbam, tüa^ ift beim fd)liiiimer? - 
5Bet)anbelt bie ^i^aucn mit ^}iac^|id)t: 

ift nic^t gut ba| eud^ eine Stippe bricht. 



lieben ift ein f(^lecf)tci 3vaB, 
3)em fe^U'ö an 2!ieB, bciii fctjU'ö an 3)ad, 
^et ti?ilX niä)i tomiq, bct ^ut)iel, 
Unb ^am unb ütlftif tommt au^ in'd ®|)iel. 
Unb l^t Iti^'d llngtüd btetit gelegt, 
3cber n^ic er nic^t tuoUte trätet. 

cnblic^ ^iben mit ^e^agen 
$emt i^attitnid^t-^ittnii^t weitet ttttgen. 



Xaö ßcben ift ein ftdu)e|'picl: 
3e mctjr man uoriportö ge^et, 
3e frül^et fotnmt man an bad 3i^l 
So niemanb gerne {leitet. 

^JJlon fnt^t ^ic Oidiijo waun Dumm, 
C glaubt mir nict)t bcn beuten: 
S)enn eine fielet einmal ftc^ 'tum 
Mid^ lüdCtoärtd Bebeiiten. 

C^mi] all^ln■v ift'v iu.biejci 4Uclt 
2ÖD alle« öorrcärtö brücfct, 
äl^enn einer fbl))ert ober fällt 
ITeine €eele rftiftoärtd Uttfet. 



wS)ic äa\)xc nal)mcn bir, bu fagft, fo tjieU*; 
S)ie etgentltd^e jl^ufl be^ @innef)>teUd, 
Chrinnentng be8 olUtUebflen %anM 
^on gcftern, meit* unb fndttn ^anM 
S)uicl>fct)tucifcu fioimnt ntd^t ntel^; felbft iiid^t \)on \ 
S)er (S:l)xm anerfannte ^icr, bad XJobcn 
(Stfteultci^ fonfi. eignem ^el^agen 
Quillt ntd^t ntel^t auf, bix fel^U ein bceifted ^agen 
9lun tottfif td^ nid^t timS btr ^efonbred bliebe? " 

^ir bleibt genug! (^d bleibt ^bee uiib Giebel 



T^or ben äBiffeubeu fid) ftcUeu 
8^et m in oitten gfdttenl 

3BeiB ci ^itulj wo bir cö fegtet; 
^^(uc^ ouf «ctfaE bQtfft bu ^offcn, 
^enn et )oei| mo bu'd getcoffeti. 



^freigebige]: toixh betiogen, 
Qk^if^^iffc auSgefogen, 
Sl^etftdnbiger trrgelcitct, 

ilieiiiiiuftiöei (eer getucttet, 
2)er ^aüt wxxh umgauften, 
%tx Gimpel toixh gefaitoen. 
Sel^d^ biefe IS^fige, 
IBehogener Ibetrüge! 
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fBkx befe|lnt fanit tottb loben 
Unb er ivixb aucl^ toieber fä^itn, 
Unb büÄ mu^ bir, treuer Liener, 
@ine6 xok baä aiibie ^citca. 

^enii er lobt )ool)l bae Peinige, s 
8c^iit auftf, too er fottte loben; 
^ber bteibft bn guter Singe, 
äSHrb er Ud) auleijt erproben. 

Uitb fo l]altct's andi, xf)x <?)Dl)en, 

©egeu (^ott tüic ber (Geringe, lo 

li^ut unb leibet, toie fic^'d finbet, 

bleibt nur immer pier 3)inge. 
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IV. iöuc^ Smat^tungen. 



®d)ad) 3 c D I d) a II 

ttnb 

SeineSgteic^en. 



2:urc^ allen Sc^aU unb Älang 
!Dcr IranSosanen 
(Srfül^nt ftd^ unfer ©ang 
auf beinc ^al^nen! 

Mm ift für c\ax nic^tö bong, 
3u bir (cbeiibig, 
Ttin ^eben baute long, 
S)ein Stetc^ beftttitbig! 



» 



$ bellte ©uuft. 



Unge^a^mt fo tote id^ nxiT 
^ab' id^ einen ^erni gefunben, 
Unb 9e3ät)nit nac^ mand^em 3a^r 
^inc ^min aud) gefunben. 
Sa fie ^^fung nid)t gcfpart 
^Bett fie mtd^ tveu gefunben, 
Unb mit Sotgfalt nttd^ (etoal^tt 
%l% ben Sd^ai bcn fie gefunben. 
^JHemanb biente \tDmn .^crrn 
2)cr babei fein OKütf gcfiinben; 
^err unb «g>emn {el^n ed gern 

fte beibe mid^ gefunben, 
Unb mit leud^et @ttt<f unb ©tent 
SDa id^ beibe fie gefunben. 




IV. 9n4 iSettatttitngeii. 
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€ fEklV, tote fc^antloS unb Bodl^ft bu Hfl! 
S)tt n&l^rft unb er^iel^eft unb tSbteft augleid^. 



"ilüx tDct tjon ^ilUal) begünftiget ifl, 

S)er n&l^ fid^, ersteht fid^, lebenbig unb teiij^. 



SBae l^eigt benn 'Jleid^tl^um? Qim tvämtenbe ©onne, 
®enie|t fte htt i^ettler, lote mit fie gente|en! 
<S8 mdge hoä^ feinen ber 9tetd§en Detbnefien 
5DeS ^ettkuö im öigcnfinii jeUöt ^onnc. 
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d)eläl:>ebbin dtutitt 



iBcnreilft bu in bcv älUlt, fic fliet)t alc' Iraiiin, 
2)u rcifeft, ein Wcfclnrf bcftimmt ben iKaum; 
^lid^t ^i^e, ^älte nic^t üermag^ bu feft au galten, 
Unb toad bix Uü1)i, fogtetii^ totrb ed malten. 
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Ser Spiegel fagt mir ic^ bin fd^on! 

fagt: altem fei aud^ mein (Stefd^üt. 
fßox @oti mu| olted etoig fte^n, 

mii liebt <äl}u, jüi bicfeii 'iJlugeubücf. 
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„fBo l^oft bu bas gcnoniincn? 
SÜie fomü' ju bir tüiiiiiicu^ 
Söie au^ bcni H'eben^plunbci* 
iSx\Daxb^ bu biefen ^unbet, 

9Jon frifc^cm tmvi^tnV 

^nd) mög' C'3 nicJ)t bebünfcln 
@S fei gemeine«^ Sfünfeln; 
$luf ungemeff nev Sf^nie, 
3in Ccean ber 8teme, 

^ict) fyüV id) nid)i uevlüvcu, 
toax mie neu gebuien. 

^on toei|er ©d^afe äöogett 
2)ie ^ägel überwogen, 
üinforgt \)on emften .Ipirten, 
S;ic gern' unb fi^mal beiuiitfjen, 
(5o Tul^ig' liebe X'eute, 
S)a| jeber nttd^ erfreute. 

3n fc^onerüc^en ^öc^ten, 
SBcbuHjct tjon ©efecljtcn; ' 
S)a-^ Stöhnen bev .Haincle 
S)nvc^brang ba« Cl)v, bic ©ecle, 
Unb betet, bie fie fügten, 
(^nbilbung unb Stol^tten. 



SBeft^oftlic^et Xivan. 



IluD immei: ging ei» miUx, 
Utib immer toarb H fimUx, 
tliib itttfer sanaed Si^^^n 
ffi^ien ein eloig ^itf^tn, 

3B(au, ^intci iii>u]t" iiiib Jpcfrc, 
^er Streif erlogner -Dleeie. 
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.(deinen ^Ictmer mirb man finbcn 
^er firf) nid^t beu beften ^tettc, 
.deinen Tviebler, ber md)t lieber 
<ltgne ^Utobieen ft»teUe. 

Unb id^ {ottnte fie nid^t tabetit; 
Sßenn ton anbem @^re geben, 

'JJtujjeu R'iv un^ iclbft entabeln; 
ikf>i man benn rocnn anbre leben? 

Unb fi) fanb ic^'^ benn aud^ j[ufte 
3n (teioiffen ^^nti(|atnl^ent^ 
9Bo man nid^ fonbent )im|te 
^äufebted bon jlotianbetn. 

2)aö 6Jett?ef'ne moEtc Ijafieu 
iSold^e rüff ge neue Siefen, 
Diefe bann nic^t gelten laffen 
IKSad fonft ^efen toox geioefen. 

Unb too ftd^ bie Hölter trennen 

Öegenfeitig im ^4^eradf)ten, 
«Hein« öon bcibeii tüivb befeunen, 
2)a| fie nac^ bemjelben trachten. 

Unb ba^ gtobe ©elbfientf^nben 
^aben Seute l^art gefd^olten, 
®te am mentgften beminben, 

äBcuu bie aubern ipae gegolten. 



(»oct^ed SOcrfe. 6. Ob. 
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^eftnbet ftd^ einer l^eiter utib gut, 
Üitcid) toill it)n bcr ^Jtac^bar pein'gen; 
@o lang bev Xü(|ttge lebt utib tl^ut, 
Htdf^tett fU i^n gerne fletn'gen. 
3ft er l^inter^cr aber tobt, 
ÖJkid) ianniiihi fte t^roj^e Spenben, 
3u t>^{)rcn jeinci Xiebensnot^ 
<£in 2)enttnal au t^oUenben; 
S)od^ il^ten l^ottl^eU fottte bann 
S)te ^Itenge tool^t emteffen, 
föejdjciter luär'ö, bell guten ^lann 
%vi\ intmerbar oergeffen. 



V. ^ Utitmiitl. 



Übeiinadjt, tonnt jpüren, 
Sft md)i aue bcr 2Belt bannen 
W\x gefäUt 3U conöerfiwn 
äRit ^efci^eiteti, mit X^rannen. 

2)a bie bummen ^tngeencjtcn 
Smmerfort am ftärfften pod^tcn, 
Unb bie C'^alben, bic 3Befcl)räntten 
&ax gern unä unteijoc^ten; 

^ab' id^ mid^ für ftet erfläret 
$on beit Ütatteit, tion ben äBetfen, 
S)tefc Btetben ungeftöret, 

3eue mi)d)teu fid} jcrrci^eu. 

2)cnrcii, in ©ettJalt unb iMebe 
^lüjten tüir ,^ulc^t un^ gattcu, 
^ac^en mir bie @onne trilbe 
Unb erl^t|en mir beti Sd^atten. 

.f)afi§ ottd^ ititb Utrid^ ^lutten 

^ulteu gaa,^ beftimmt jul) luiteii 
©egcn braun' unb bfaiic .Hutten, 
^eine gel^n toie anbre (i^riften. 

„SIber nenn' und boc^ bie geinbe!" 
9liemanb foll fte unterfd^etben: 
S)enn ic^ l^ab^ in bet ^emeinbe 

6d^on genug oacan leiben. 



3Qßenn bu auf bcm ©utcn rn^ft, 

Limmer tocrb* tabctn, 

äÖenn bu gar ba& (Mute t^uft, 

Sifl^, bai» foE bic^ abelnl 

^ft bu aUx betnen 3<iun « 

Um bein ®tit qe^ogeu, 

t'eB' idi hii unb lebe tvauu 

^eiue^meg» betrogen. 

^eini bie ''JJieiiid)en fie finb gut, 

SBürben bejjer bleiben, lo 

Sollte ittc^t, toie'd einer t^ut, 

ttudi bct atibre treiben. 

3luf bem 2Bec( bo tfP# ein SBort, 

^JUemanb iuut» v ucibauniuii: 

SBoHen toir au ^iueu Ort/. 

9lun, wir ge^ ^ufammen. 

• 

^ieled mirb fit^ ba unb l^ie 

Und entgegen ftetten. 

3n ber SieBe mag man nie 

•Ipelfer unb öefeüen; *> 

@elb unb ©^re ^ättc man 

ÖJcrn oKcin ^ur (&penbe; 

Unb ber Sfjikin, ber treue ^nn, 

l^er entaloett am (Snht, 
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bod^ über fold^ 3«uq 

^>Qfiö oud^ gcfproc^cn, 

ilbcv iimni^en bummiu 3tieic^ 

<Bid) ben Äopf 3erl)rod)en, 

Unb td^ fel^' nid^t tua^ fcomint 

l(ud bev Pelt au laufen, 

^agft bit, toentt'8 a^nt ©«j^lintmften fomtnt, 

?luc^ einmol hid) roufen. 



äßeft-öftlic^et Xiöan. 



mnn hai auf Flamen vu^te, 
fitod ft(i^ f(^»etgenb nut entfaltet! 
j^teB' bod) bad fd^5ne (Siite 

iajie es jicl) au4 ®ott gcftaUet. 

Sfinonb KeV t<^, ba§ ift nötljiö; 5 

^1Hnnaii>' hat? idi; \oii idj i)af|cn, 
'Jlud) öa^ju bin ich erbotig, 
^affe fllei^ in ganaeu ^iltaflen. 

äüilift jie aber naf)cr fcnncn? 

Sief) aufd üicc^te, fiel) auf^d 8c^)lec^te; lo 

lESad fie gana filtttefflid^ nennen 

3ft wa^tf(]^etna(^ ntd^t baS 9ted^te. 

S)enn bad üled^te 511 .ergreifen 
^1 man aus bem @(ntnbe teben, 

Unb faalbabrijct) au^jufdjiüeifen n 
Sünfet mic^ ein feiert ^eftceben. 

äüol)l, v^cvr -U null VI v er fann fic^ 

5J?it 3i'^iplittercr öereinen, 

Unb il^ertoittcrer alöbanii i'id) 

^aenfaU^ ber ^efte {feinen! 2* 
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V. SBucl) t'Cy Umuulljv. 



nur immer in i^rncuung 
Sebcr töglicf) ^JZcucö ^öre, 
Unb auglcic^ aud^ bie ^rftrcuung 
3eben in fid^ felift a^^^* 

^tc| bei Sanb^mann toftnfd^t iinb liebet, 
^ag er 2)eutfd| mo^ Xeutfd^ ftd^ ^ämhtn, 

X'icbd^cn aber ^cimlid) piepet: 
'^(ifo toax €6 unb totrb bleiben. 



DUebfd^nuit l^^t — td^ toUL nväit fageit 

XaH t'i^ g^^T^' ein loUer hn%t; 
^oc^ i^)x niüHi mid) nidit uerüagen 
Sag ic^ mid^ ^tebid^uun pceife. 

aBenn bie iBrufi, bie reblid^ tolle, 
©id^ entkbet cuc^ au retten, 

)HuH \i)x ui*t: ba^ ift ber Xottc! 
^)otct (ötritfc. jc^üffct Äettcn! 

Uttb toenn iffc gule^t in Seffeln 
@e]§t bie itlügeten lierfd^mad^ten, 

©engt eud^ toic Scucmcffcln, 
3)oö öergebeiiö betrad^ten. 



V. bei Unmutig. 



td^ eud^ bcnn je qcrotl^cn 
9Bie il)r Äriegc filieren foütet? 
Schalt td^ euc^, nac^ euveti Zi)atc\\, 
mmn i^ 'gnebe fc^lte|ett mmti 

Unb fo l^ab' id^ aud^ bett f^tfd)fr 

iJJuljig fti;eii werfen, 
iRraucf)tc beni c^etoanbtcn lifc^cr . 
äÜinCeimaB nic^t ein^uic^äi:feti. 

%fm ifyc toüUt Ibeffet tviffen 
S5a« id^ toeife, bcr id^ beböd^te, 

iilJaö ^Jlatiir, für mict) befltffen, 
8d6on 3U meinem (^igen mad^te. 

gfül^U i^r au4 bergleid^eit @t6tfe?^ 
9htii, fo fdrbert euie ©adrett! 

©el^t il)x aber meine ÜBerfe, 
^ttnti ecft: |o mottt' ere machen. 



tt betete QKemüt^j^ru^e. 



Uber'i» ^tteberträc^tige 
9liemanb fid^ beilade; 

man biv audj jage. 

belli Sc^Icc^ten ipaltct eis » 

Unb mit 9ted^tem fd^altet ed 
@$ait) nad^ feinem @intte. 

* 

Söanbrcil - (biegen folcfie '•Jlöt^) 
SöoUteft bu bid) fträuben^ m 
^rbeliotnb unb txoämn Botf^ 
iiai jte brel^n unb {tauben. 
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V. :Su(]^ Des iliunui^. 



fEkt toritb Hon ber SBelt berIon<fen 

2Ba§ |ic felbft öcrmi^t mib träumet, 
9iörftüärt(: Dber feittüärt^ blirfenb 
Stets bell lag bcö iags^ tterfäumet^ 

^emii^n, i^t gutet mUt 
^mU nvx mäf bcm tafd^n BeBen, 
llnb \oa% bu \}ox Sauren brüud}teft, 
^JJlöc^tc fie bir ^eutc geben. 



®0(^ jeber 11)111«?, ber cttiui^ (Sutes tl)ut; 
Utib tft PI bann in Korten tein ^tf^fjilix, 
2)ad (Stute hltibi hoäf tntmer gut. 

So^t bo^, Girren, bod^ bte gfreube 

2) cm 2öciten, bcr fiit) itJcife t)ält, 

3) a6 er, ein 'Jiarr tmc i^r, uert^enbc 
3)en abgefd^mafften 2)anf beT äOelt. 



Sei ein rcbIid)eT @ctt)innft? 
iibcjcUefruuQ, o bu 2:i§or, 
3ft aud^ ein ^imgeft^rnnfl! 
9htn gel^t etfl bad Urtl^etl an; 
SHdJ öetmag aug ölaubenefettcn 
^cr ilJerftanb allein retten, 
^em bu fc^on ^eraic^t get^an. 



Hub tuer franset uDc; bntet, 
3tnttniint pbn- trntidirt. 
(vincr loiU nur loie bcr aubrc 
ISiBad bie i^gettltebe l^eifil^et. 

^enn ift fein tlnetfennen, 

SBeber öicler, nodi bc^ ©inen," 
äöcnn e» nid}t am iage förbert 
fBo man felbft nmd mX^it fd^einen. 

^morgen l^abe benn bod S^ed^it 

€cinc Srcunbc tool^lgcfinnet, 

äöenn uui t)eutc iioc^ ba§ Srf)(cct)te 

Sotten '4$la^ unb ^unft g^innet. 

9Ber ntd^t bon breitanfenb Sal^n 
©td^ n^eift SJed^enfd^aft ju geben, 

Sleib' uu 2'iiriklii uuerfal^rcn, 
Tiag Don Xag au Xage leben. 



@onft, toeitn man beit l^eiltgeti ^otan cttivte, 

kannte man bie Sure, ben '-Isev5 ba,\u, 
Unb jcbex 5Jloölem, wu fid}'» gebührte, 
fSfül^Ue fein (^etoiffen in Otefpect unb 9iu^. 
S)te neuen S)etmifd^ toiffen^d nid^t ibeffer, 
@ie fd§n)a|en bad ^U, bad ÜUeue bap. 

C ^eiliger Äoran! £ eloigc Otu^! 



2) c r V 0 p ^ e t 

ärgert's jcmanb, baB (fiott flefaUcu 
^l^omet )u gönnen ^d^u^ unb &iM, 
«n ben ftMfttn Sollen feiner ^aUen 

5)a bcfcftig' et ben berben &nä, 

■knüpfe ftd^ baran! bae Ijait unb trägt; 
i&t »üb füllen, bo6 fein 3orn fid^ legt. 



V. ^ud) Unmut^. 



3Öa8? 3^r mifebiUigct ben fräft^gen 6tum 
@o l^ött' er ntid^ ald SButm gefc^affen. 



«art^cft 99fitc. €.96. 
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Xaliömanc merb' id) in beni 5öudS> äßtftrcuctt, 
S)ad betoitft ein (^letd^getoid^t. 
üBer mit gläu^get 9lol>el ftid^t 
ttlbevaU foU gutes lESort i^n freuen. 



Verlange nid^tö 

SDtd tpad bie gefhiBeit geBvad^t. 



äBei geboren in böj'ften lagen 
2)etn loerben felbft bie bdfeit bel^agen. 



^ei| ber e^ evfunben unb ber ed eiceid^t. 



S)aS SReer flutl^et immer, 
SkiS Hknb Ibel^&lt eS nimmer. 



SBaS toixb mir jebe @hinbe fo Bang? 

2)a§ ScBcii ift fitr^, bei lai] ift lang, 
llrfb imnier fo()nt fid) fort ba^ -Ocq, 
3ct) mi^ ind)t rec^t ob ^immeitudvtd; 
gort aber toitt uttb l^ttt, 

Unb mdti^te bor fi(i^ felber fliel^n. 
Unb fliegt e^ an ber iSteBflen IBrufl, 

vuljt'ö im -Oiiitmel luiberou^t; 
2)ei' i^ebe= Strubel rei^t eö fort 
Unb immer Ijängt'^ an Einern Crt; 
aäke getPoKt, toad t^erlor, 
(^g bleibt autelt fein eigner Xl^or. 



VI. 28uc^ bct Bpxääit. 119 



luüujc^te btd) entl^Itfam! jyolge ftumm. 



9l6d) ift es iatj, bo rü^re fic^ bcr ^Uknn, 
3)ic ^Jiactjt tritt ein, wu iiieiuanb wirfcn fann. 



üigiiiZüQ by LiüOgle 
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a0a9 ma^ hu an htt 9&ett? fie tft fc^on gemacht, 

S)er .Iperv ber (Sd^üpfuiu^ l)ai ailc^ bebad)t. 

®cm ift qetallen, uerfo^e bic äßeifc, 

5Det ^eg ift begonueti, Doäenbe bie ^Ketfe: 

^nn ©otgen unb Kummer tieränbetn nid^t, ^ 

@te fij^teittem btd^ e)oig ait9 gleid^m (^id^t. 



SBenn ber fd^toer iStebrÜtfte flagt: 

^ülfe, ^ioffnung fei öcrfat^t, 
S9(cibet t)eilfam fort iiiib fort 
Stnmei noä^ ein fteunbli^i ^ott. 



„äBie unflefi|tdt fyiU tl^r eud^ benommen, 
2)0 eud| baS (KIM in'd gelommen!'' 

S)aö yjuibdjca ^at'ö iiidjt übel c^enommcn, 
Unb ift nod^ ein paarmal ipteber gefommen. 
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VI. mwSi ber ®()tü(^. 
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VUin fSxWfnl tnt t^iäf, vmt unb Stett! 

Sie Seit ip mein iBefi^, mein Mn ift bie 3eit. 



(^iute^ tt)n' vein ou§ bcö Öuten l^iebe! 
S)o§ überlief le bcincm 53lut; 
Unb toentt'd beti ihnbem nid^t nevbUebe, 
2)efi ihätht tommt bod^ 311 gut. 



dmoeti fagt'ö, ein ^errlid^ftcr ber 9Rdittier, 

Xeir tiefften .Ipcqcne, f)öc^fteTi .ö^iuptcö .Üeiiuev: 
SDir fiüinmt an jeöem Ort, 5U jeber ^cit; 
i&fXQhJ^it, Urtl^eil unb ^erträgUd^feit. 



tbkit-'öfiiixfjfx Ibüoan. 



SSad Hogft bu üBer geinbe ^ 
Göttien folc^e je toerbeti gftettitbe, 
S)cnen bas Söcfen roic bii btft 
3ui 8tiEcn ein eiuigei il>oitüurf ift? 



2)ümmer ifl nid^tö au ertragen, 

^tö toenn Stumme fagen ben SBetfen: 

2)a6 fic fiel) in ßrogen lagen 
8oütcn bcjdjeibentlid/ emeijeu. 



IE0enn @ott fo {d^le(|ter ^lac^bor toare 
m i4 Bin unb otö bu Bifl, 
aStr l^fitten Beibe iwenig ßl^rc; 
S)cr löfet einen jebcn njic er ift. 



(^epel^t'd! bie 2)tc^ter be« Crientst 
©inb fird^er totr bed Dccibentö. 
SBorin tDtt fie aBet tidttig erretd^en, 

Xa» ift im .pa^ auf Unfre^ö^^i«^«'^« 



ÜbetoQ toiU {eher oBenauf fein, 
Üßie'ö eben in bcr aSelt fo ge^t. 
Seber foUte freiließ grob jcm, 
^^ber nur in bem toa§ et t^ei^te^t. 

JBerfc^ou' "un» i^ott mit beinern ÜJrim 
^annfönige getoinneit Stimme. 

ISBiQ ber 9leib ftd^ bod^ ^emi^en, 
Ißag i^n feinen -junger jpeifen. 



Bid) im ^efpect ^n cit)aUen 
^n( man ted^t borftig fein. 
^Qe^ jagt man mit gfaüen, 

•Jlur nic^t bas tuilbc Sd^roein. 



IStod fftfi*^ hm ^foffett-Otben 
mix ben fBk% lyenannt? 

2ßae nid^t gcrnbe erfaßt luorbcn 
^ixt>, auc^ jc^ief nic^t erfannt. 



(Sinm gelben mit SBujl Steifen unb netiiteit 
SBitb jebet, ber felBft al« mfym Stritt. 

Xtv 'JJuu|djiii ^l.H"vtl) fann nicmanb ertennctt 
i)er nic^t jelb)t .pi^e mit) iHäite litt. 



Q^uted tl^tt' teiti atid bed @uteit IBiebe, 
SBad bii t^uft Deybtetbt bit ntd^t; 

lliiLi menn aud) bir tnrblicbe, 
)Bleibt beuKU ^mbevu nic^t. 



@ott matt bt^ nid|t auf d ffttn&l^Ud^fte htmibtn, 
^eibirg betti 0i»lb, betti äO^eggel^n, beineti (I^IattBen. 
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'rBk fommt'ö ba^ man an jcbciii Citc 
So toicl ©utcc-, fo tiiel <5)iimmp^ (^ört? 

Unb glauben, ba| ed tl^nen aitgel^&tt. 

X.'a6 bi^ nur in feiner Seit 
3um Söiberjpruc^ herleiten, 
äBeife falteii in Utitoiffen^eit 
SBenit fie nttt Untotffeiiben flreiten. 

„3öorum ift äi>at)r^eit fern uub weit? 
)Bitdt fic^ ^inab in ttefjte (^(ünbe? ' 

9lt(mänb betftel^t .^ut rechten 3"t! 
SBcnn man ^uv vecfitcii :]nt öerftünbe, 
5 So tnävf äÖnt)rl)eit uat) unb bveit, 
Unb xoäxt iiebiic^ unb geiinbe. 
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SBat tDinit Im uitterfud^ett 

Slßotiin bic mWbe fTteftt! 

Si^er tpeil, toet fie genie|t. 



md id^ einmal eine e^inne exfd^logen, 
Dad^i' td^, oB id^ ba8 tool^t üefont? 

.^)at ©Ott il^r hod) Xoit nrfr ^OOoUt 
^inen ^^nt^eit an biefen la^ml 



„2)unM ift bie ^Jla^t, bei (^iutt i)t t'ut)t. 
SBatum l^at et und ntd^t aud^ |o ^ud^iic^t ? 
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fSitid) eine bunte ^emeinbc? 

%n &om Zi^ fitzen ffceutib' unb Scinbe. 



nennt tnid) einen (orgen ^'JJtann; 
@ebt mir toa^ ic^ tietpraffen (ann. 



©od id^ btt bie ^egenb aetgen, 
^u^t bit exft bad 2)ad^ befleißen. 



SSkx fd^toeigt l^at toenig p fovgen, 

5:er 'illcnfc^ bleibt unter ber ^liinge berborgen. 
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<liti ^ene mit ^toei d^efiitb 

(Ii kottb nii^^t toofjL fle^iflegt. 

(Sin ^aii9 ttiottn gtoet SDetbet ftnb 

(Jö wirb nid)t rein gefegt. 



;2il^t ltel6ett l^ute, bleibt babei 

Uitb fagt nur: %nio% tp^l 

98a$ fagt il^ lange 9Rann nnb IB^eib? 

VI bau I, jü ^ei^t'ö, unb ©öa. 



et Setben unb äIHffen getrennt. 
Söei^tücifcln ntöBte iebcr ^an!e 
Xa« Übel fentienb, »ie bcr Strjt fennt. 



*Jlärrifc^, bafe jcber in feinem J^aUe 
Seine befonbere Meinung ^neif'ti 
aS^enn 3flani (Sott ergeben ]|eitt, 
3n 3flam leben unb fterben wir tttte. 
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fßkt auf bie SBelt loinmt baut ein neued ^ud, 

6r ge^t unb läßt ee einem 3toeiten. 
2)er toicb fid^'^ anbec«» zubereiten 
Unb niemanb baut ed aud. 



fßkx in mein ^ui$ tnit bet fann fc^etten 

älJav idj liefe üielc 3öl^tc gelten; 
^^^or ber I^üi* aber müfet' er paffen, 
^bkm i^n nic^t tooUte gelten taffen. 



^ert, bir gefallen 
^tefed Heine .ipau^, 

Öirö^re fonn man bauen, 
^üle^r fontiut nic^t l^eraui^. 



i^^oetOci^ 'Male. 



6. 



9 



S)u bifl auf tmmet geboTgen, 
nimmt btt ntemanb toieber: 

,3n)ei r^rcuiibi, ül)nc (SotQcn, 



„aO&aä hia^U iiofman uid^t l^eröot, 
Sen man ben oatft'gen 
S)ie SüftigfeU liegt nid^t im Stol^r, 
3>er 3"^«^ ^« ift f^^^- 



^crrltd^ ift bei* Crient 

^ur tm ^aftS liebt unb Unni 
SBeil toad (Salberon gefnngen. 



VI. fbu^ bet ®t»täd^. 



131 



„SBqö fd^mticfft bu bic eine ^anb benn nun 
Söeit mel^r alö i^r gebüt)vte?" 

foEte benn bie linfe tlffun, 
lEBenn fle bte Yed^te nid^ gierte? 



Ä^ciiii man and) nad) i'Juaa triebe 
6t}riftuö C^fel, tuürb' er ni(^t 
5)oburc^ bejjer abgeric^t, 
©onbem fietö ein <^el blielbe. 



dkttetner C^itotf 

Birb breit, nid)t ftavf. 

(&(J)(äQ|t bu il^n aber mit ©etpalt 
3n fefte gform, er nimmt €^ftalt. 
5 ^er^Tetd^en steine tottft bu fennen, 

(Europäer ^ife fie neuucu. 
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WkiUb\tl\^x Titian. 



SBetfüBt nidt^t, i^r guten Seelen! 

XeuH lua iiicijt uljU, luciH tool^! tüenn anbtc jel)ien; 
^^IKein incr fe^tt bfr ift erft \Tcl)t bavaii, 
toeig nun beutltd^ mit jie tooj^l get^ti. 



„!^u ^aft gar ticlcn nid^t (jebanft 
2)ie bir fo inand)^ö (^)ute gegeben!" 
darüber bin id) nic^t ecfrantt, 
Si^xt (äabtn mix im ^eraen leBen. 



(Ahlten ^Huf mufet bu biv macben, 
Unterfc^eibeu tool^t bie 8ad)eu; 
Mtx toa^ meiter U)iU, Detbttbt. 

„S)ie ffhitt) bcr l'cibciijdjaft fic ftuuui ueigebeuö 
5(n'^ uiibe^nnmc^nc fcfte i*anb." 
Sic lüirft püetijd}c i^>ci'len au bcii Stranb, 
Unb bai» ifl fc^on ü^ett^inn bed läeben#. 
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SJeitrautcv. 

Unb toenn fle bit au(| fö^ftbUd^ toav; 
S>er gute ^ontt bo l^ot mnx% begehrt, 

2!obci l;at es bod^ feine ^efa^r. 

Unb l^ött' tc^'ä if}m fogtoicl) tv^^^^^i^tl, 
§c auf bet Stelle t)ei;loi:eti xoai. 
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9c^limm tft t^, wie ho^ tt)0§l gcfc^ie^t, 

^od tft aud^ mand^mal tl^r ^el^a^en, 

Mcx iinib iü ]ii)üue ^vau befiat^cii? 
«C^crv ^nlhinii tüPllt' ev au Ä^nlivl]eit fid) tc^liefecn, s 
joUte Sxau Md^xf^tit ba% oeibrie|en. 



^iffe ba6 mir fel^x ntilfäat 

19Beitn fo liiele fingen unb teben! 

3Bet treibt bie S)tcl^t!ttnft aus bev aSelt? 

2)ic ^^Joctcn! 



üigiiized 



Ximuv Plannt). 
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2) c r ilU n t c r u u b Xi m u v. 



®o umgab fte nun ber SBinter 
•9!Jlit (^cmalt^r^em Örimiiie. ^treuenb 

Seinen Cliöljaiicij pui leben aiU\ 
.Ipc^t' er bic oerid)iebueu 'Minht 
äBtbemärtig auf fie ein. 
Über fie gab er C^emaltlraft 
(Seinen froftgefpit^ten Stürmen, 
Stieg iu limuvs ^Hailj l^eviiieber, 
Sd^iie ifiu brol^enb nn unb fprac^ )o: 
\ieife, laugfam, UngUirffet ger! 
^anble bu Xi^rann be« Unred^i«; 
Soften länger nod^ bie ^er^en 
©engen, brennen beinen fWommen? 
Sift bu ber uerbammten (^eifter 
(Siner, tt)ot)l! icl) bin ber anbrc. 
S)u bift ©reie, ic^ aud^, erftarren 
89lad|en mir fo idanh ^enfd^en. 
fßtüvV, bu btft'd! id^ bin Saturnud, 
Ubeltljatiijc Ojeftivno, 

S^Tctn bic )ct)iafUdj)teH. 
Xöbte|t bu bic Seele, fälteft 
S)u ben ü^ttftfretd; meine ü^ilfte 
Sinb nod| ffttter atö bu fein fannft. 



Cuälen beinc roilDcu -Speere 
(d^läubige mit tauienb ^Jlaitern; 
jSEBol^t, in meinen %(t%m foH ftd^, 

e9 flott! toad Sd^limmxed finben. 

Hub bei Wott, bir fcftenf ic^ nid^tÄ. 
.^)üv' e-ä (^^ott, iinK-< idi bir biete! 
;3a bei i^üttl Don ioDcötdlte 
^Jlid^t, 0 teis^, uertl^ib'öen )o\i hid^ 
^Breite itol^Ieitglntl^ toom ^be, 
.^ine Stamme bcS 2)ecembet9. 



VII. 2Buc^ ht^ Ximui. 



2t u ® u t e i I a. 



3)tr mit SBo^tgerud^ au fofen, 

.^nofpriTb iitinfcn taufenb Oiojcn 
Chcft in &iuti^cn untetgel^n. 

Uttt ein Sflftfd^d^en au Beft|en 
ben Stu^ ouf mtQ f)ält, 
Sd^Ianf wie betne ^yiiii^ciipij^cu, 
bebarf einer ^elt; 

<Stiier ^It Hon SeBettdtrieben, 
S)ie in il^tet ^ütLt Dranc^ 
Sll^neten fc^on ^ut^uld Sieben, 
©eelctegenben (iefang. 

Sollte jene Qmi und quälen, 

fie unfte £uft tietmel^? 
^at nid^t ^riaben Seelen 
limur^ ^evrfc^aft aufgegel^rt? 



XI ® II t e i f 



34 geballte in bet ^ad^t, 

2ia| bett tDtonb fö^ im G^taf; 

@int^ uiiuci'mutl)et bic <Sünui' auf. 



(S i n 1 a b u u g. 



^u|t ntdlt t>ot beut Za%t fttel^ett: 
3)ei!n ber lag, ben bu creiteft, 

3ll iuct)t befjer al§ bcr t}ciit'(^c; 
?lbci* hjcnn bu frot) toenuiHlett 
^0 id) mix bie äüelt befctt'ge, 
Um bie SBett an ntid^ ^iel^en, 
SBtfl bu gteid) mit mit geborgen: 
.f)cnt ift Ijcutc, iiiüiijcii iiiüti^i'ii, 
Uiib iDQö folgt unb tDCü Derivint^cii 
Reifet nid)t l^in unb bleibt nid^t l^anfien. 
bleibe bu, mein ^tterliebfted; 
2)enn bu btingfl ed unb bu gibfl ed. 



144 



S)a| @ttUifa öon Suffu^l^ entjüdtt war 
3p feine Hiinft; 

er war iiiiuv v'sUQcnb f)at @uitfl, 

war jcftöii, nc Tatzen \um (^ntpcfen, 
(5rf)öu toar fic, fumitcii eiuanber befllücfen. 
"ähtt ba| bu, bie fo lange mir er^iarrt war, 
f^euriQc SugcnbBtirfe mit fd^idftr 
3c^t micf) UeMt, micf) ipäter 6eg(udft, 
S)aö foüeu meine V'iebev pveijen, 
(golift mir ewig Suleita leiten. 
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bii iiiin Suteifü Ijeiüeit, 
Sollt' id) aiid) benamfet fein. 
SESenit hü beinen beliebten )>reifep, 
^atem! bad foE ber 9lame fein. 
9lur boS man mid^ boron ertennet, 
.Ucine iHnmafeunQ foU es loin: 
äöev fic^ St. (^covgenrittcv nennet 
3)enft nii^t gtcid) Sand (^eorg ,5U jcin. 
9ti(|t patent Xl^at, ntd^t ber aEed (Stebenbe 
Äann in meiner 5lrmutl) fein; 
-ipatcm ^ogvai nict)t, ber reic^Ud^ft l'ebeiibe 
i^on af(en ^{riitt'vn, iiunlt^ ic^ fein. 
^^Ibev beibe boc^ im 'i^lugc ]vi ^)abtn 

n)irb ntc^t gan^ tyetMerflid^ fein: 
3u nel^nten, au geben bed (Klütfed ®aben 
SDJirb immer ein groß ^Jergnügen fein. 
Sirfj tiebcub an einanber laben 
Mixh '4^arabiejcä ^onne jein. 



(»oct^e« mite. 



lü 



fB^tbflÜidftx Titian. 



$ a t c m. 



Sic tfl felbft bcr größte Sieb; 
S)enit fte fial^l beit Btefl bet li^iebe, 
S)te mir ttod^ im $fta<n U\tf>. 

3)tt ]^at ftc if)n übci(icben 

2)a| id^ nun, Heratmt, mein iSeben 
fhit tion btr geiD&Ttig bin. 

Xüd) id) |uljie Ul)on (hliuiiiicu 
3m (^avfunfcl bcinee ilMirf^ 
Unb erfreu' iu beincu '^trmen 
^td^ erneuerten ^fd^idtd. 



YIII. fbu^ ®itl(ita. 



tg>udjbe9lücft in bcincr Viebc 
^d)dV ic^ liiert (^clcgeul)eit ; 
ä0arb fte aud^ an hix jum 3)iel^e, 
SBie jnidi fold^ ^ii^ ^it^ erfreut! 

Hub 1U0.JU beim aud) berauben? 
@ib bid§ mir ausJ freier äBal^l; 

ju gerne möd^t' iä) glauben — 
3a, id^ Un'^ bie bid^ beftal^I. 

SIhv5 fü iriEig bu gegeben 
klingt biv l^errttd^en (^en?inn, 
5)leine 'Jiul), mein xüä^ti ^tWn 
16^ fceubig, nimm ed |in! 

(Ed^er,5e nic^t! 9lid^te t)on ^^Jcrannenl 
^3iad)t uns nic^jt bie IHebe reid)'? 
^ait' iä) bid) in meinen Firmen, 
3ebem QMd ift meined gleid^. 



^er Viebcnbc iiuD ludjt ine i^et)n, 
äi)iu V um f)ev aiid) nod) io trüBc. 
8oUteii i'cifa unb ^JJlebjdjnun aufevftel)u, 
IBon mit etfttl^en fte ben Wk% htx ü^iebe. 



Sl^etnel^tne bet g5ttti<^en @ttmme @4aQ! 

Unmbglid^ fcl}CLut uuiiia ^le Oiofe, 
Unlbegceifiic^ bie 'Jtad^tigaU. 



VIII. ^ 6iiieita. 



@ u I e i t a. 



VÜe id) auf belli (viipliiat ft^iffte, 
Streifte fid) bei golbne ^ing 
Sfingetab in SBofferEüfte, 
^en td^ iüngjl t>on tir etnpfiiig. 

VÜjü tvauiiit' id). lUorgcnrö% 
^(i^t in'^ 5(uge burc^ ben )Baum, 
. ©Oft' $octe, f ag' ^^ropl^etc ! 
ÜBad Ikebeutet biefer Xxaitm? 



^ a t c m. 



beuten bin crbötig! 
.pab' id) biv incf)t oft ft^öl^lt, 
äBie bcr Doge öon iBcnebic; 
mit hm mmt ftd^ Detmö^UI 

©0 t)oti beinen Singerglicbcni » 

(liel ber ^Hing bein (i^up^rot ju. 
^tc^ III toufcnb Jpiutniel&liebcm, 
Süfter Iraum, begeiftetft bu! 

Wäf, bet boii b<n Snboftanen 

cUiijk' bi-:> Xaniascitö fjin, w 
Um mit neuen (^avaüauen 
)Bid an'» rot^e ^JDleei; ^ie^n, 

^td^ t»ermal^lft bu betnem Sftuffe, 

3)er Jetraffe, btefcm ©ain, 

\>ier foU bi§ .^um legten uffc w 

2)ir mein @eift getpibmet fein. 
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Ibnne tomlfi bct Wamn ^iUU, 
CHner fagt: ic^ Hebe, (eibe! 

34 bcflcl^re, ja öcr.^weiflc! 
Unb nmo jonft ift frnnt nn Wftbc^cn. 
',)mes bae fann mir iiic^t l^elfcn, 
VlUcd ba<5 fann mic^ nic^t tkfjftin; 
^ber, ^tem, beine ^Utfe 
Hkbtn erft bent läge (S^Ion^. 
Senit fie tagen: bic qefättt mir 
Söie mir fünft nicl)tö iiuu} gefaUeu. 
Se^' id) Oiüicn, jei)' id) \?ilicn, 
\H(Icr Härten ^ier unb (^§re, 
80 (£9|n:effen, ^Dlt^rten, $ei((^en, 
Aufgeregt aunt Sd^ttiutf bec ihht; 
ttnb gefc^mttcft ift fic ein Söunber, 
TOt (^rftüuiicu un^ umfangcnb, 
lln«: crt^nitfenb, ^cilcnb, fegnenb, 
5:a6 wir un$i gefunbet fü^Un, 
lieber gern erfranfen mdci^ten. 
%a erbttdteft bu Suleita 
Unb (^efunbeteft erfronfenb, 
Unb evhaiiletcft i^ejinibenb, 
l'äct)i'Ueft unb fal)ft herüber 
äöie bu nie ber 3öc(t Qetöcfjelt. 
Unb SuUita fül^lt be^ i^iidteS 
fo'ge 9lebe: bie gefilUt mit 
Sie mir fonft nic^t^ mag gefallen. 



2)iefed ^aunt^ ^latt, bet Don Dflen 
deinem dlatteit anvertraut, 

(^)ibt i^ebeimcn 8inu foftcn, 
ätJie'ö ben äöifjenben cibaut. 

3ft es ^in lebenbig äöcjen, 
2)ad fld^ in fic^ felbft getrennt? 
(Sinb ed ^mi, hit ftd^ erlefen, 
S)a6 man fie aU ßineS fennt? 

Solche fVrage eriüibevn 
3anb id) too^ ben redeten Sinn; 
S^^t bu nid^t an meinen i^iebem, 
SDag id^ ein« unb bo^pelt hM 



Suicifo. 

^iit uitb l^er betn iCieb gerietet 
Sd^dtte Schrift toon bcfner .^anb, 

4> r a clj t i^e Im i i b t i i , i]ü l b gc rä nt>et, 

auf ^;^iinct unb €tnc^ öoüenbet, 
Sieilict) torfenb, manc|^cn ^anb? 
i^tetö tvo bu fie l^ingeluenbet 
aSar'S flettjift cm fiiefccSpfanb? 

3a, J9on mäd^tig l^olben ^tttfen, 
SBie Hon löd^elnbem ^nt.^üdfen 
Unb öon bfenbeub tlax, 

Söimpem^'^Jfeücn, :iiotfen= Schlangen, 
$>alö unb iBufcn retjumllangen 
^aufenbfältige ^efal^r! 
S)enle nun kote ))on fo langem 
^Ih'optjc^cit SuJeifa mx. 



Die Sonne fontnttl @tn '4>TQc^tei-i^einen! 

2) ei; ©iii^elmonb umflamntert fie. 
9Ber fonnte fold^ ein $oar betetnen? 

3) ie6 Oeät^jcl luic citlait fic^'ä? tuic? 

patent. 

2)er ©ultan füiuit' e2>, cv uermä^ltc 
Saö aUertpc^fte STÖcttenpaar, 
Ilm au be^eid^nen ^udetto)ät)lte, 
Die 3:af>fetflen bei tteuen @<i^aat. 

fci'ö ein '^iib uuii unjrer ^ll^ounc! 
6c^on feV tcft wieber miri) tiub bid), 
Du nennft mic^, Xfiebc^en, beine Süime, 
l^omm, fü|er ^nb, urnftammre mic^! 



VIII. Sbw^ @ul(tfa. 155 



Jlomm, i'icbd)t'ii, tomm! unnuiiibc mix bic 'JJiüjje! 
•iHii-ci bcincv -Oanb nur tft ber Xn(benb fc^ön. 
^ai Mba^ hoä), auf 3tanö l^öd^ftcm Si^c, 
^au|it nid^t atetli(i^er umtoinben fel^! 

5 dtn SiiIBenb toax ba§ )$anb, baS ^te^anbern 

3n 6c!)(eifeu fc^öu üüui .g)au;jte fiel, 
Hub aücn Sülgcl^cnid^cru, jenen Slnbcm, 
m% ^önig^ai^rbe tool^lgefiel. 

dtn SuIBenb ift'^, ber unfern ^aifet fd^müdfet, 

10 Sie uennen'^ .Urouc. Jtamo t^cljt luol^l l^in! 
. 3utt)c( unb '|Wvle! ü'i ba^ \Km] ent^ücfet! 
5Der fc^önfte ^d^mud ift ftetd bei ^muffeUn. 

Unb biefen l^ier, gau) rein unb ftlBerftreiftg, 

Umtütnbe, J^icbd^en, um bit Bilm uml^er. 
15 äiJaö ift beiiH «Oofteit? ^ir ift fte geläufig! 
fc^auft mic^ an, ic^ bin fo gro| al^ er. 
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SBett eben atted mit geföHt, 

Unb bicfeö SBenige, toic lauge, 
&iht iiüv gejäUig jd^ou bic ^elt! 

-Oft fi^' ic^ f)eitev in bcr 8rf)fnfe 
Unb f)ciicx im bejc^ränftcn .imß; 
''Mnn fobalb tc^ betn gebenfe, 
S)e]^nt fid^ mein (Sieift erobentb au%, 

S)tr foUten S:imutd Steid^e btenen, 
dkf^oxi^n fein gebietenb ^eeir, 

Sobo!tct)an ^otttc biv iWubineii, 
Xiufiije baö ^Qrfan'fd^e ^JÖlcer. 

# 

(^)ctiDtfiiLt ()oniflfü^e müct)tc 
^-Bon '^od)üxa bem SonncnlQnb, 
Unb taujenb UebUc^e ^ebid^te 
^uf @etbenblatt t»on ©amarlonb. 

Sa fottteft bu mit gfteube tefen 
SBad td^ ))on €tmud bir kierfd^rieB, 
Unb toie ha% gan^e ^>anbel§tt)efen 
GiO) nur beiüegte biv p lieb; 



äü^ic in bem Ü^anbe bei; IBramatten 
$ie( taufenb gfinget ftd^ Ibemül^t, 

2!a6 aUe ^4.Uad)t bcr 3nboftanen 

gut t>i(i) auf 3ßoU' unb ©eibc blü^t; 

♦ 

3n, ^i^erficirlicl}iini3 ber Illeben, 

2)iamattten auSgefpütt; 

Xaud^etfd^at t^ettoe^ner fHftnnei 
Der *Perte 6c^ai bem @olf entriß, 

^aiau{ ein Xiüaii jdjavfcr Äicuuci 
Sie bii' veil^en fid) befii|; 

©cnjür^ unb SiBiitjiauc^, beiget^an, 
bringt alled toa^ bie ^elt erge|te 
Die (Saratiane bir l^emn. 

S)o(^ alle biefe ^aifergütet 
^emitvten bod| ^ultl^t ben iS^lidt; 
Unb toat]il}aft UeBenbe ©emfitl^er 
<lind nur im anbern füljU jein (^lüd. 



$fttf id^ hgetib kool^I Sebenf^tt 
SBaU^, SBoc^ära, ©amatfatib, 

©ügeS ßicbd^cn, bir fc^enfcn, 
2)iefer (Btäbte 'Jtaujc^ uub Xanb? 

%f>tt frag' einmot ben Aaifet, 
Oh n bir bte @tfibte gibt? 

(^r ift Ijiirlirijcr uub Uicifcr; 

^oc^ er mi^ nid^t, xok man liebt. 

^ixfd^et, 3U betgleiclen Nabelt 
S^immerme^t beflintmfl bii bic!^! 
Sold^ ein ^ftbd^ett mu^ mm l^beit 

Unb ein ^ettiei: fein niic id^. 



\IIL i8ü^ ^uitita. 



Sic fd^ön ge?d^ric6cnen, 
^enlicl) uingiilbeten 
«Belädicltcft bii, 
3)ic anmagli^en Blätter, 
^er^iel^ft mein ^tal^Ien 
HBon beiner 2itb* unb meinem 
^uxä) bid^ glütfttd^en ©ettngcn, 
^^ev5iel))t anmut^igem ^eibftlüb. 



Sclbftlob! "Rxiv bcm 'Mt>t ftintt' 
:iüol^lgeru(i^ grreunben 
Unb eignem €d^macE! 



gfrenbe bed S)afeind ift gvo(, 
Kröger bte ^ttnh* am Sofein. 
SBemi bu ©uteifa 
^3Jhd} übevjd)ipenglic^ beglütfft, 

2) eine liietbenfi^aft mit s^^^i^ 
%U loat'd ein f&a% 

3) o§ ic^ i^n fange, 
2)ir ^iirürflücrfc t 
^Dieiu gewibmeteo ^cfi; 
Sad ift ein ^^ugendlid! 



Unb bann xei|t mid| toon bit 

3atb ber gfranfe, balb bet fKrmenter. 



^6er lac^e roöl^vt'ö, 

^al]vc banert'C\ ba^ id) neu irfd^affe 

XauicnbTältin, bciiter ^-l^erfc^tnenbuitf^en tiüiie, 

^Hiiftvüj'le hic bunte Sd^nuv meine» (^iM^, 

^küdpptlt taufenbfabig 

$on bir, 0 Suteüa. 



^)!er nun bagcgcn 

mir beiner ^^eibeufd^aft 
(MetuaUiöe ^mubuiig 
^arf an M bebend 
üBerbbeten @ttanb a\a, 
TOt fpi^en Singcm 
;Stcrticl) gelefen, 
2)urd)rci!)t mit jutoelenem 
(^olbfc^mud, 

9limm fie an beinen $aU, 
^n betnen $nfen! 

5)ie iKegentro^fen ^^llialj^, 
Gereift in bcfc^eibenei- ^iJtujctjcL 



ßteb' um 2t€b€, ©ttttt^ um ©tunbe, 

Söort um äöort unb «lief um md; 
l^ni um .Hu|i, noni tieiittcii 'JJhmbc, 
^aud) um «^aud^ uut> ^lücf um (^lütf. 
@o am ^^benb, fo am SRorgcn! 
2)o4 btt fü^Ift an meinen Siebent 
Snunet no^ gcl^eime Sorten; 
3uflupl}e iReiijc mödt^V id^ borgen 
Seine 8c§ön^eit au enoibern. 



e« mite, 6. 8b. 
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Sulcifa. 

93ott uitb Ihted^t unb ÜBettotnbei 

©tc acftetin, au iebcr 3cit: 
.g)üd)lteö ©lud bei- (vrbenfinbev 
8ei nur bie ^4^ei:fduli(4tcit. 



3ebe§ lieben fei 3U füllten, * 
Si^Liui man fi^ nid^t fclbjt öernuHt; 
?llle^ fdnne man tieilieten, 
SBenn man bliebe »ad man tfl. 



^atem. 

^ann tool^t fein! fo lottb gemeinet; 

id^ bin auf anbm <Bpvix: to 
'JUleS ©rbenglücf üereiuet 
ginb' ic^ in Suleifa nur. 



3Bie fie fid^ au mirf) öerfd^ujenbet, 

W\n ic^ mir ein totxt\)e^ 3d^; 

^öttc fie fid^ tt)cggett)enbct, 1* 

^Cugenbliifd t»ertdt' td^ mid^. 
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"Oiuu mit .Ontein mär*? Qnhc; 
S)od) fc^on ^ab' id) umgclopt: 

ttetfdrpte tnici^ bel^nbe 
3n bett ^olben, ben fie !of' t. 



^oUte, too nid^t gat ein 9tabbi, 
S^ad ttvtU mir fo ted^t nid^t ein, 

S)oc§ Sferbup, ^Rotanobbi, 
MenfattS ber ^ai|er fein. 



<t>atcm. 

äöic beö ÖoIbid)inicbö iBajarlabc^en 
ilUelgejärbt r^etdiliffue 2id)kx, 
80 umgeben tjübjc^c ^Mbc^cn 
^en Mn(it) ergtauten 2)i(i^tet. 



^Rdb^ett. 

8tng|l btt f^on ©uleiia loieber! 9 
^tefe !5nnen toix ni^i teiben, 

\\Üd}i um biet) um beine Sieber 
iSJüüen, milffcn mx fie neiben. 



Xcnu lueuu fic and) ^arftii^ njcirje, 
3)la(^ft bu fic ,^um id^önftcu 3Befeu, w 
Utib \o Ijaben toir uon Sfd^emU 
ttnb ^oteina]^ t>itl gelefen. 

\ 

%btx eben weil luir ^übfc^ finb, 
^Dldd^ten toti; aud^ gern gemal^U fein, ^ 
Unb, tmn hu eS Ibittig ntad^efl, v 
6oQ{l bit audji red)t ijübfdj bcja^lt fein. * 
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VllL ^it(| euleifa. 



Jätern. 

Srätmci^eti, fomm, toitb fd^on gelten; 
3öpfe, J^atnme groB' unb Keine 

gieren ^ö^fd^enS nette 9{eine 
SBie bie Kuppel ,^icit Mojc^een. 



Sit, ^-ölonbind^en, int )o jicrdd^, 
^^llcr SBeif unb 3Bei^' fo nette, 
^on gebenft nict)t ungebil|rU(ii 
^Ifogleid^ ber Minarette. 



2)u ba leinten l^aft bei* 3tugen 
^toeierlei, bu fannft bie beiben 
<Sinaeln nati^ )@elieBen Uan^tn; 

S)od() ic^i follte bid^ k>ermeiben. 



l^eid^tgebrütft bet ^ugenlteber 

CHne^, bie ben Stern betuljcluicii, 
S)cutct auf ben i&cfielm bcv £cl)elmen, 
^od^ baS anbre jc^aut fo bieber. 



S)ief?, trenn jen*? bertüimbenb ani^eit, 

4) eilenb, näl;renb n?irb fid/ö toeifcn. 
^^iemanb fcmn id^ glüdKid^ ^yreifen, 

5) er bed 5Dot))>eMdfd etmangelt. 



Unb fo fdnnt' id^ aUe lol^en, 
ttnb fo Idniit' td^ üEe IteBen: 

2enn fo tvie ic§ eud^ crljobcn 
SBat bie 'perrin mit beic^riebcn. 



^td^tet toitt fo gerne Stnedji fein, 

äBcil bie .6crrfd^aft braue- entf plinset; 
2)ocl) uov aKoin ioUt' ifjni rcd)t Jcin, 
äBenn ba» ;t^iebd)en jelbei: jinget. 

3ft |te benn be^ Sieben- mächtig 

ilöie'e auf uiijeiu vipptu luaiia? 
2)enn cs^ mad^t fie gnr tjerbäi^tig, 
£a| |ie im Verborgnen jc^altet. 



Jätern. 

^)l«n Wer toeig tuaä fie crfüEet! 
Aicunt i^r folc^cr liefe (^runb? 
8elbftgefüped £teb entquiaet, 
Selbfigebi^teteS bem Munb. 



iöon eiid) S)i(^terinnen attcn 
•äft i^r eben feine gUic^: 
2)eittt fie fingt mix )tt gefotten, 
Unb i^x fingt unb liebt nur end^. 
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^er!e tool^I, bu l^aft und eine 
3ener ^ttrtS tjorr^e^euc^eft! 
9Jlag fd^on fein! tiienn c§ nur feine 
60 8i(^ auf biefer (£rbe fd^meict^elt. 
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SodEen, l^attet tntd) gefangett 
3h bcm Greife bc§ Wefidjt»! 
Qud) geliebten braunen ©d^tangeu 
3u ettoibexn l^b' id^ nid^td. 

9lut bieg .^era, ed ift bon 2)atter, 

£d;ioiUt in jagen blid^ftcm /ylor; 
Unter (5d)nee nnb 'ito!io(fcl)auer 
9laf t ein ältna hix ^ttoox, 

S)u (efd^nt^ tote ^oxgeni:5tl^ 
3eiier Gipfel ernftc SBanb, 
Unb nod) einmal fül^let .^atem 
<}rul^itngd^auc^ unb Sommerbranb. 

©(i^enle l^et! eine 9(af<i^e! 
3)tefen SSed^et Bttti^' id^ 

Sfiiibet |ic au .£)äufci)en VljdjC, 
8agt fie; ber t)erbrannte mit. 



<S u 1 e i t a. 



^JÜmmer \mii id) bid) lierliiiceil! 
Hitht ^iU bec ^itht Uxa% 
^agfl bu meine ditgenb gieren 
9Rit gematfget Setbenfd^aft. 

Vld)! luie fc^meidjcit'^ liieiiiem triebe, 
rffitnu man nieiiieii preist. 
S)enn bas !tfebcn ift bic ßicbc, 
Unb bed gebend li^eben (Keift. 



!Co6 bcinen füßen ütubincnmunb 

3ubvin(^(icf)fetten nid)i ücrflud}en ; 

^Id feine ^eilutt^ )u fud^l 



vm. mu^ eiOeifo. 



hü üoii bcincr Wcliebteu getrennt 
SBie Cricnt öom Cccibeiit, 
2)ad ^)cr3 burc^ aüc 3Gßüften rennt; 

%iU ^ UttaU felbft bad Omelett, 
Sttt Siel^nbe ift )93adbab nid^i loett. 



9)lag fie ftc^ immer ergänzen 

@urf brtidjige 3Bclt in fid)! 
2)iejc fiaien 5(ugen fie glänzen, 
2)iefeg ^n» fd^ldfit für mid^! 



ba& bcr Sinnen bod) fo nicle )inb! 
S^ertoirrung bringen fie in s @Üic! l^erein. 
IBenn id^ bid^ fel^ tDänfd^' id^ taulb )u fein, 
äBenn id^ bid^ l^öte Minb. 



%n(S^ in ber 5eme bir fo nal^! 
Unb tmemattet tommt bie Oual. 
l^dr' td^ toteber bid^ eiitmol, 

^^üif einmal bift bu iuiiba ba! 



SS5te fottt^ tc^ fetter bleiben, 
^tfernt öon jlag unb Äid^t? 
^un aber toill id^ fdbreibcn 
Unb tnnten ma% id^ mii^i 

äUcnn fic mid) an fiel} loiftc, 
Söüt 9tebe ni^it im ^raiid^^ 
Unb toic bie Sungc ftorftc 
80 ftodt bie gebet aud^. 

9lttT gclicBter ©d^enfe, 
2)tn ißed^cr füüc fti«! 
fage nur: ©ebcnte! 
totii mtn toad id^ toiü. 



Wknn id| betti gebenfe, 

.^err, toarum fo fttll? 
2)a t)on bei neu l'el)ieu 
Smmcr toettei ^eren 
Safi 0erite koiU. 

Unter ber 6t)prcffc, 

^ölt er nidjte baöon, 
tlnb im ftillen .Ereile 
^in id^ bod^ fo toeife, 
i(tug toie ©alomoti. 
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mdd^te biefed $uti^ tool^l gern aufammen fd^ürjen, 
eS ben attbent lo&te gteid^ gefd^^fttt. 
Kffein tt>ie totttft bu fBsni imb Stott tetfttraen, 



mitW, ftel^ nur ^n! 
Stkil btT bte ^xüä^it mc^tn 
Umjd)ület ftadjUij gvüu. 

Sic Rängen (äitfift gebaUct, 
&iU, uttbefannt mit ftd^, 
(Sin %ft bet f^auMnb toaUet 

aOBiegt fic gebulbigtic^. 

'^oä) immei icift oon 3nncn 
Unb fc^toiilt ber btaune Aem, 
6t in5<4te Ißuft getninneit 
Unb fä^' bte (Sonne gem. 

^te Schale pla^t unb nieber 
^ac!jt er fic^ freubig io§; 
80 fallen meine Ä^ieber 
(S^e^nuft in beinen ©d^ood. 



VIII. $u(^ 6u(ei{a* 



Lutetia. 

mniV Hielt, fefl tntd^ \)kit; 
2)o(!^ bö toar öon biiiui ^anb 
^ctne (^f)iffer (eis gebogen, 
9liebev bUdt' id^, bir getoogen. 

$ier, am Snbe beS O^atiolS 
S)cr gereiften .^aiiptaUcc, 
iBUcf' ici) lüieber in hk <'Qö^), 
Unb ba fei)' ic^ abermaU 
•iüJleinc l^ettern fein ge^pgen: 
bleibe! bleibe mir getoogen! 

W>%t Gaffer, fpringenb, mUmh, 
Die C^tiTeffett bit gefielen: 
©01t Sitleüa au ©iiteifa 

Sjt nieiu t^ommen unb mein ©e^n. 



8uleifa. 

Siaim bafi \^ bid) miebei ijabe, 
3)id) mit .Hufe uub V'icbern labe, 
f&ift hu im in hid) ^tU^xei; 
ma^ Beengt unb MOt uitb {lötet? 

^atem. 

lUd), 8uletfa, joü id)'c> iai^cu? 
©tntt Hl loben müd)!' id) flagen! 
Sangeft fonft nur meine iHebet, 
Smntet neu unb immer triebet. 

SoUtc ml)[ aucl) bidc loben, 
^ocf) fic ftnb nur iMiuv'fd)L->bcu ; 
'Ji id)t Don iiafiö, ntd)t ^JÜfami, 
^lid^t ©aabi, nid)t Hon 2)fc^amt. 

A^enn' bod^ ber ^äter 9Wcn(^c, 

3m ^ebQd)tniB uiincrlLneu; 
^iefe ba finb neu geboten. 

®eftent tourben fie gebicl^tet. 

(Sag'! l)aft bu bid) neu öcrpflic^tct? 
.Oaud)eft bu fo frot) = uemici^en 
Ofremben ^t^em mir entgegen, 



S)et bi<^ eben fo bekbet, 
iSbtn fo in Siebe fd^toebet, 

ßotfenb, labcnb jum Söcreinc, 
So l^atmonijc^ ber meine? 

€iiUi!a. 

S0at ^Qim lange bod^ entfeimt, 
2)ad ^bd^en ]|atte toad gelerni, 
S9on tl^nt mx fte^fo fd^ön gelobt, 
Xa Ijai bie XriMuiunQ jid^ erprobt. 
äBü^I, baft fie bir nic^t frembe fc^einen; 
Sie finb Suleifa'd, finb bie beinen. 
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^el^tamgur, f agt man, l^at beit 9leim erfunbeti, 
@T fprac^ tnißät aitd retnev @eeTe S)tQng; 

Xilavam fdinell, bie Sreunbin feiner Stunbcn, 
(^noibevte mit gleichem Port unb Hlang. 

Unb ]o, (Ketiebte, toanft bu mir befc^ieben 5 
^ed 9letmd 511 finben l^olben Suftgebvauc^, 
2)a6 and) Sel^ramgiir id^, ben Saffanibcn, 
mtf^x beneibeu barf: mir toarb auc^. 

^{t mir bie^ ^ud^ gmectt, bu ^ft'^ gegeben; 
S>enn mad fro|, aud "boKem ^er^en f)mui^; 10 

flang ,)urü(! attd beinern l^olben SeBen, 
3öic ^lid bem iöUcf, ]o Oieim bcm iKeiiue imd^. 

'Jiun tön' cy fort ,)u bir, auc^ aus ber (yerne 
S)ad SBort eneii^t, unb fd^io&nbe %on unb @d^aE. 
3fl'S nic^t ber Hantel nod^ geföter @ieme? i& 

3ft'ö nic^t ber !i'icbe ^oc^öerflftrtcS 
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S)eiiiem ^-IMicf mid) bequemen, 
deinem ^unbe, beitter 
^eine ©timme 5U t»emel^mett 
mar bie Ie|f utib erfie Sufl. 

©eftern, ad), njnr fie bie lelUc, 
2)ami ijerlofc^ mir ^eud)V unb geuer, 
3ebei; @(d^ei5 ber mid^ erge^te 
l9SHtb nun fd^ulbenfä^mer unb tl^euet. 

11 n 8 aufö neue tiereinen, 
. mt mir @onne, ^lonb unb i^elt 
9lut i^elegenl^eit )um i20einen. 



@ tt I e 1 1 a. 



■ 

fE&a^ bebeutet bie ^etoegung? 
^m^i bcT Oft mir fto^e ^unbe? 
©einer (Sd^trinaen ftifd^e i^egung 
.«ü^(t bcö «Ipev^eue tiefe Ä>unbe. 

Äofcnb f^ielt er mit bcm ®tauBe, 

Sagt il^n auf in lei(^ten ^JBöUdjen, 
I^Tcibt 3ur ficfjern 9iebenlaube 
^er 3niecten fio^ee ^dtfc^en. 

xrinbert janjt ber Sonne Ö(ü5cn, 
Äü{)It aud6 mir bie ^ei^cn SBangen, 
M^iü bie Sieben nod^ im gUiel^en, 
S)ie auf f^tb itnb $üget prangen. 

Unb mir bringt fein leifed gflüftem 
fßon bem gfreunbe taufenb <Srü|e; 

(J]^' nod^ biefe .Oiuicl büftcvn, 
©rüfecn mic^ njo^t toujenb Äüjje. 

Uiib fo fannft bu lucitev ,]icl}en! 
5)iene 3frcuubeu unb '43etrübtcn. 
S)ort tüo ^o^e ^auevu 8lül)en, 
ginb' ic6 balb ben Vielgeliebten. 



Wnh mir iiiu auv inncm 3Runbe^ 
Statin mix nut {ein 'i^lUjeui geben. 



Sie Sonntf $eliod ber ©ttei^ett, 
Sftl^tt l^rftd^tig auf ber ^immetöbal^n, 
€(eloi(, baS SS^eXtaK 3U Befielen, 
^U(ft er uml^er, l^inab, l;iuau. 

<5r fielet bie jdpnftc @5ttin weinen, 
3)ie 3jÖülfcntorf)ter, |)immclöftnb, 
Sl^r fd^eiut er nur allein ]n \ä)tintni 
Sfüt alle l^eitre Wxnm blinb 

55erfenft er fic^ in vi;cl}iucii unb Schoner 
Unb l^äufger quillt i\)x ZX)täntn%u%: 
(Sx fenbet li^uft in il^re Xtantt 
Unb jeber $etle Stn^ auf ^u§. 

9lun fällt fle tief bed md§i ^tmlttn 
Unb unbettöonbt fd^out fie liinauf; 

^ie ^^^erlen uuUicu jid) gcitaitiMt: 
3)enn jebe nal^m jein ^ilbni^ auf. 

Unb )o, iimtiutijt Uüu 5avb' imb iöogtu, 
^rt)eitert Icud^tet if)r ©eitert, 
Entgegen lommt er il^r gebogen; 
2)od^ et, bod| mti^i fie nic^t. 



Vill. I8tt(| ©uletfa. 



@o, nadl bed Gd^tdfald l^artent Soofe, 

Söeid^ft Tnir, ßieblicl)fte, batjon; 
Unb n?är* td^ .f^eliüö bev ©rofte, 
nü|te mir bec ^agent^ron? 
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fliiuit fo prächtig, toenn ber ^id^ttt 

2^cr Bonm halb, bem .^oifev fid) tunt^leii^t; 
'Dod) er tJcrBirt^t bic tvauvi(T[cn Okfiditer, 
^enn er in büjtent 'Jiäc^teti {c^Uic^t. 

• ■ 

SBon SBolfen fttetfenl|Qft Befangen ^ 
Ulterfanf "illod^t be« ^tmmeld teinfteS SBtaii; 

iiJevmaöevt blcid) finb meine Söangcn 
Unb meine «j^et^en^t^mnen grau. 

2afi ntid^ nid^t fo ber 92ac^t bent Bäpntx^t, 

3)u SnietliebpeS, bu mein 9Jlonbge{ic^t, lo 

£, bu mein 'l^^oöp^or, lucine ^\cv^c, 
meine Sonne, bu mein 
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um betne feud^ien ^c^mingen, 
SBeft, tote fe^r idt) biet) beneibc: 

^cnn bu faniift .Wiinbe bringen 
'Ma& ic^ in bei* Xienuung leibe! 

Die ^etoeguttg beinev gftügel 
SBedft im ^ufen fttlled ©eignen ; 
5Btiimen, ^tugen, Söotb unb ^iic^n 

ctti^n bei beinern .panc^ in lljränen. 

Xod) niitbeö janftee 3i^c]^en 
Hü^U bie tounben ^ugenlieber; 
für ßetb müii* td^ öergcl^en, 

^)offt' id} nidjt ju fe^n il^n toiebei'. 

(iile biMiii ]u iiietucm l'ieben, 
Spreche janft ^n feinem .t)eijen; 
S)ocl^ tiermeib' i^n betrüben 
Unb berbirg tl^ meine Sd^mec^en. 

caiv iljiii, aber fa^'v befd)eiben: 
Seine l'iebe fei mein i'cben, 
rncubigeö ©cfü^l öon beibcn 
äBirb mir feine 9ltt^e geben. 



SSBicbcrfinben. 



S^t mbgß^l @terit bet Stmte, 
S)rüi{' t<^ xoxthtx btd^ oit'd 5er)! 

KWv tft bie Jüui)t tcr (>ciue 
Sür ein ^^Ibgriinb, für ein Sd^mcc^! 
3a bu bift es! meiner Sreuben 
@ii|er, liebet äi^iber^art; 
Hingebeitf bergangner 8etbeti 
Sdjaubr' \d) öor ber ©egcntoart. 

bte SDelt Im tiefflen (S(tunbe 

l'aö an üiottev etv'ger 33ruft, 
Crbnet' er bie erftc Stimbc 
W\i n\)ab\\n ©c^öpfungstuft, 
Unb er ffirad^ baS l9Qßort: (Sd toerbe! 
2)a exfCang ein fd^meralid^ 
m% baS ^JllI mit 5}la^tgeb(irbe 
bie ^ivtlidjfeiten brad^. 

^^uf tl^at fid) hau iHd^t: fü trennte 
8d^eu firi) fVinftemife öon il^m, 
llnb fogteid) bie (Elemente 
©d^eibenb audeinanbet fltel^n. ' 
fRafd^, in n^ilben müften Xtftumen 
3ebev nad; ber äÜiitc rang, 
©tan-, in nngenieffnen ^Jiiinnten, 
£]^ne 8e^ujud)t, Di^ne ^lang. 
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Stumm toat atted, ftitt unb dbe, 
(ünfam @ott gum erflenmal! 

$a erfd^uf et ^oxqimxbt^)c, 
%k erBarmte jui) bcr Qmi; 
Sie cnttDitielte bem Xrübcu 
Hin ettUngenb gfarbetif^tel, 
Unb nun foitnte loieber lieben 
UBad erft auSetnanber ftel. 

Unb mit eiligem S3efhreben 

Suc^t fid) luae fid) an(^ct)LH-t; 
Unb ungemefrneiii Veben 
^sft (^iefüt)i unb :i3Urf gefehlt. 
@ei'fif drgreifen, fei ed Staffen, 
Sßenn nur ^c!^ fa|t unb l^ftlt! 
?inol| btotid^t nid^t mtijx fd^offcn 
äBir erjc^ajten jeine äöelt. 

So, mit muujLiuutljiii ?flügc(n, 
9^t^ ce nüd) an beinen "IRimb, 
Unb bie ^Jlac^t mit toufcnb Siegeln 
ihaftigt ftetnenl^eE ben ^unb. 
SBetbe ftnb mit auf bet ^be 
^Jlufter^aft in ("vrcub uiii) Cual, 
Unb ein ,^iLieiteö 3Büvt: i>'Q tuerbc! 
Xcennt uns nic^t ^um ^loeitenmaL 
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Rettin, fag' l^et|t bad Sfläflem? 
S9a8 Beuiegt bit leid bte 2\ißptn^. 
\iitpe(fl Mmmet toor birf) hin, 

S)cnf)t bu beiueu ^JJtunt>i]tHl)iLuiteni » 
Jto^ ein ißätd^en ^erp^ie^n? 

„3c^ tottt füffen! Hüffen! fagt' icft." 

Sd)auM 3m ^tueifcUjaftcu 2)unfel 

(iilüljcn b(ü]^enb aüe B^ciflc, 

lltieber fpielct <Steni auf (Stern; w» 

Unb ftnaragben, buxd^^d (^ejtr&ud^e 

Xaufenbfälüger (Satfuitlel: 

2)0^ betti (Seift ift ottcm fern. 

„3c^ totU füffen! .i^üjfen! togt' ic^." 

S)eiii ^Uebter, fem, erfncobet 
(StUid^ettveif' im @auerfü|en, 

?^üf)lt ein unqlürftel'flevJ OJIüff. 

C^url) im ilioUmünb ]n begriiSeu 

«babt tt)v l^eilig angelobet, 

S)iete^ ift ber ^.^iugenbUd. » 

.:;)cl) Witt fftflfen! Hüffen! fag' id;." 
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ßagt eud), ü Xtplüuiaten! 
')ied)t aiißelpgen fein, 
Unb eure i|^otentoten 
«crotl^et rein iinb fein. 
(Sk^mtx ^i^evn ©enbun^ 
»efcf^äftige hie äi>cit, 
S3t§ enblid^ jebe SBenbuni^ 

^liv Don ber ^)errin füge 
2)ie (i^)iffer ift aut ^anb, 
SBorott id^ fd^on genteBe, 
aBeil pc bie Äunft erfanb; 
6« tfl bie ^ieBeefüüe ■ 
^iii liibUdjftcn ^Keüier, 
S)cr l^otbe, treue fBiät 
Söie atoifd^cn mir unb il^. 

^yon abertaufcnb 53lütl|en 
3ft ed ein bunter 6irau(, 
ÖOtt engtifd^en ©emütl^en 
<5in t>oIIbett)oI)ntey -Oau^; 
5l?on bunteften (^iefieber« 
3)er .gimntet überfät, 
^in Kingenb SReer öon ßiebem 
a(eruc|t»ol]C flbertoel^t 



3ft unbebingtcn <5trebens> 

2)te in ba» aRatl te» Sebent 

SBHe ^;^feil mit %V\nh trifft. 
S®a* icft euc^ offenbaret 
äöav Idnc^ft ein frommer ^Brauc^, 
Unb ttjenn iljr es geroa'^ret, 
60 fc^loeigt unb nu^t aud|. 



VIII. Suleifo. 



i^in Spiegel a ift mir getoovben, 
3d) fel^e fo gerne l^tnem, 
l^inge be» ^atferd Crbea 

Än mit mit SJoppcIfc^ein ; 
Wd^t etwa [e(bft«efä!lta 

<:ndy id) niiri) iibevnü; 
^d) bin fo gerne (^MeUig 
Unb ba« ift ^tet ber ?raU. 

Söenn ic^ nun torm ©Riegel fle^e, 

3m ftiüen Sttlvetl^uS, 

(iHeic^ gutft, e^' i^ mic^ öerfel^e, 

®0S l^tebd^en mit t^erauö. 

Sd)nell fel^r' ic^ midj um, uub njiebev 

iyerfd}n>nnb fie bie id) fal); 

3)ann blicf' ic^ in meine l^ieber, 

lÖleid^ ift fie toieber bo. 

S>ie fd^reib' immer fd^öner 
Unb mel^r nac^ meinem Sinn, 
%xo^ Mittler unb U^ler{)ül}Hev, 
3u täglid)eiit Wominn. 
3^- 5^ilb in reidjcn 8d^ranfen 
iÖert)errlid)et )\d} nur, 
3n Qolbjnen ^fenranlen 
Unb ai^Al^mi^en \>on Safur. 

es Rüttle. 6. 8». u ' 



aSeft^öftlic^et 2)tt)aii. 



® tt t e i i a. 



aSic mit innic^ftem iöe^agen, 
ßieb, empftnb- iä) beincn ©inul 
!8tebet)oE bu fci^einft 3U fagen: 
S)a| id^ il^m aut @eite Mn. 

^ag er etütg mein Qcbenfct, 
©einer Siebe Scligfcit 
Smmerbat bet fVemen fcficnfet, 
i)ie ein X^ben i^m getoei^t. 

3a, mein ift bet ©Jpiegel, 

gfreuttb, lootin bu bi($ exBlicft; 
3)icfc 8tuft, too betne ©tcgcl 

.rtu^ auf Äu^ Ijeieuigtbiiitft. 

©ügee S)ic^ten, lautre SBa^r^cit 
Seffett ntid^ in ©t^ntpatl^ie! 
Stein Heil^ett ISHeBedIM|ett 
3nt ®etDanb ber $oefie. 



VlU. ^üäf ®u(eUa. 



ISkm mi a^<9^ — 

8tiUe SSölfet, hic ev mit beu aubciii 
3U)mgenb rütteln mdc^tc fort unb fort. 

^u! nid^t toetter, ni(^t au gfrembem ftrebe! 
Eilige mit, bie bu bit eigen fongll. 
^etde, ba( ii^ UeBe, ba| id^ (ebe, 
2)enh, bai bu mtd^ beatoangli. 



IS* 



S>te 9Bett buTd^ttd tfl litUUif an^ufcl^auen, 
SBot3ft<|Ti<| dBet fd^bit bte 90elt bet S)ic^ter; 

^uf buiUni, i)cUcu über ptbatjiaucn 
(SJcRlbert, Xag unb 'Jiad)t, erglänzen l'ic^tev. 
.^eut ift mir atlcö fjcnlid); menn's nur Wicbel 
3<ä^ fel^e |eut buvd^'t» t^ttgengia«^ bec l^tebe. 



VUI. iButt) «nleitü. 



:;3U tauicub Sfovmcii magft bif bic^ l)crftccfcn, 
^od^, Merliebfte, gleich edenn' id^ hi^; 
3)tt magft mit 3<tttbetf(^Ietertt bid^ bebedE^n, 
tKUgegcnloärfge, gleid^ erlenn' id^ bid^. 

^Xn ber <l^^reffe cemftem, jungem ©trebett, 

SlUfd^5ncictt)od^f'ne, gleich etfenn* tc^ biö); 

3n bc5 (Winnies voiiuMu iJBcIIcnlcLien, 
SlUfc^meic^ct^aftc, mi)i crfenn' ic^ bid^. 

iÜH'iiu fiiitjiub fid) IUI ^iHiiiiiitialjl luiijallet, 
'^(Ufpietenbc, tvic frob eifeuir id^ bid^; 
2öcnn SGßoUc jid) (^citaltenb iimgeftoUet, 
^^Umannic^falt'ge, bott erfenn' td^ bid^. 

Vlit bes gcblüntten Schleiers äBiejenteppi^), 
^^ttbuntbeftemie, {d^On erfenn' iä) btd^; 
Unb Qteift itml^er ein taufenbavm'get (Sppi^, 
0 ^numllammernbe, ba lenif' id^ bid^. 

Senn am Ülebivg ber ^xgen |td^ entjttnbet, 
@teid^, ^eT^ettembe, begta^' td^ bid^, 
35ann über mir bev liitnwel rein ftd^ rfinbet, 
5(U^ci;3eilüeitembe, bann aü)m' ic^ bic^. 



S8ad tc^ mit äugerm @inn, mit innerm {eni^e, 

Unb loenn ^Uafß 9laineit|ttnbert nenne, 
9Rit jebem fltngi ein ^mt naä) für btd^. 
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Sa, in bet Sc^enfe fyib! id^ au(j^ d^f^Rnt, 
9Rit maicb tote anbem sugemcffen, 

6te fd^lDa^ten, fd^rieen, l^anbetteit tion l^ut, 

So frot) unb trouric^ luu e bei la^ gebeut; 
3ct) aber (afi, iin ;Vuicv|tcn erfreut, 

meine l'iebfto bac^t' ic^ — tt)ie fic liebt 
S)ad koeil id^ nid^t; toaf^ aber ini4 bebt&n^t! 

tiebe fte toie ein IIBufen gibt 
^er treu fid^ CHnet o^ah unb fned^ttfd^ pugt. 
2ßo lr»ar bas '^^nntjamcnt, bev Ö^riffel ipu, 
^ie aUe«i fagten? — boc^ jo toar'd! ja fo! 



ic^ oUein, . 
ft&o tonn Keffer fein? 
^Rettien 9Betn 

XxinV id) aUtin, 

•JUenmiii) [c^t mir SdjraTtfen, 

^ab' \o meine eignen (äiel>anten. 



@o weit btad^f ed Wulei^, bei; 3)ieB, 
2)at et ttunlen fd^dne Settetn f^rieb. 



IX. ^aS Sc^enfenbuc^. 



£)b ber ^oran üon (^tgteit fei? 

S)atnad^ frag' td^ ttid^tl 

Gb ber H^oran gefd^affen fei? 

2)aö tüctg ic^ nid^t! 

!l)a§ er ba§ ^ui^ ber ^üdjev fei 

manb' id) ou§ ^^JtoölemineTi--^^^ flitzt. 

%>ai ai»er ber fBün ))on gtoigfeit fei 

Saran aVoeiß' id§ nid^t; 

Ober bo^ er tior ben (Ingeln gefd^affen fei 

3ft öieHeic^t aucl; tcm Öiebic^t. 

2)cr Mnfenbe, tnie c^i and) immer fei, 



irunfeii müffen wir alle fem! 
Sugcnb ift Irunfcn^eit o^nc äBetn; 

So ift )ounbett»olIe Sugenb. 
gfüT Sotgen fov^ baS tiebe SeBeti 

Unb Sorgenbiedjet finb bie ^Kcben. 



S)o toirb nid)t mcbr nad^t^cfragt I 
äöein ift ernftlid) uutajnijt. 
Soli bcnii bod) f^etrimfen fein, 
XxinU nur mm beften SBcin: 
S)o)))ieIt loäxeft bu ein ^e^er 
9n ISerbammnil um ben l(r&|et. 



So taftg man nüd^tevn tft, 

Wie man qetnmfen :^at, 

man baö i)ied)te; 
9l]tr ift bad Übetmal 

Söie bu'g öerftanben! 
^enn meine ^^Jieiiiung ift 

fBkan matt nidlt ttinlen !ann 
©Ott man nid^t liefen; 

:£üd) fotlt ii^r Xrinfei* euc^ 
^Jlid)t beffer bünfen, 
^ettn man nid^t lieben fann 
Sott man ntd^t tvinfen. 



I99^atum bu nur oft fo un^olb bift? 

patent. 

toeigt, baB bei' l^eib ein Wertet ift; 
2)ie @eele i^t man l^ineitt bettogeti; 

SSHH fie fid^ ba« itnb bottl^n teiteti, 

3d)iiüit mau hcn .Werfer i'elbft in .Uetttii, 
S)a ift bay Viebct)cn boppett gefätirbet, 
S)e|^alb fie fit^ oft fo feltfam gebäcbet. 



IX. ^ eäftnHnfm^, 



3Bemi bei" Äürper ein .fterfer ift, 
2ÖQrum TtUT bcr ,f^crfer fo biiiftig ift? 
Seele befinbct {ü^ toDljl baiiiiuen 
Utib bliebe gern )»etgiiügt bei Sinnen; 
9lttn abet foU eine ^a^^ SBein, 
^xi^ii) eine her anbent l^etetn. 
Seele lüill'ö nictjt laiigei citiat^ni, 
Sie an bev Xl^iite in Stücfe {erlagen. 
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S)em Kellner. 

(Se^e Ulli iiid)t, bu ©robiart, 
^ir ben tog bcrb toot bie 5lafc! 
äS^et mit SS^ein btingt fel^e tnid^ fteunbli^ 
©onfl trübt M berüilfer im ©tofe. 

Xeni S dienten. 

$u aietlid^er BnaU, bu !omm i^etein, 
Sa^ ftel^ft bu benn ba auf Ux @$)oeHe? 
3)u foHft mir fünftig ber ©d^enfc fein, 
Scber 3öcin ift fd&mocfl^aft unb tjelle. 



S)ii, mit betneti Btauneit jQocfeit, 

&tf)' mir toeg, öerfd^mi^tc 3)irnc! 
B^tnV td§ meineiii perm au S5an!c, 
9litit fo fil|t ei mir bie ©iirne. 

9[(er bu, id^ looltte toetten, 
18tft mit niäft bamit auftiebeti, 
£etne SBongen, berne 

Söerben meinen S^eunb crmübcn. 

(2ilaubft bu nmt)[ mic^ 311 Bctricgeu, 
3^a§ bu je^t Derjc^Ümt entweid^cft? 
^itf ber ^äjiotiU toilt iä) liegen 
Unb emad^en toetm bu fd|(et^eft. 
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8ie ^aben icegen ber Xmnfeti^eit 

Unb l^oBen iion unfm Xtuitfettl^ett 

Sange ntd^t gemuj (jefagt. 

©ctoöl^nlic^ ber S3ctrunfcn^>eit * 

(Stliegt man bi« e« tagt; 

5Dod^ mid) meine ^etvunten^eit 

3n ber ^a(^t uml^er gejogt. 

(id ift bie lSieBcdtntiiteii|ett, 

Sh>ii Xag au 9lad^t, Hott 9tad^t Xag 

3n uuuiein OcrH'it jagt. 

^erti .f)cr,icn, bac^ in Inittfenl^it 

2)er XJieber fc^iuiUt unh ragt, . 

feine nüchterne ^nmlenl^eit 
@ici^ gleid^ au i^eben toogt. 
SieB-, Sieb« unb SIBemed Xtuitlettl^ett, 

Ttod^tet ober tagt, 
®ie göttiicljjte 3^ctrunfenl^cit 
^ic mic^ entaüctt unb plagt. » 
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$>vt Keiner Sd^etm bii! 

2)ü{j id^ mir beiuiim fei, 
darauf tommt eö überall 
Unb fo erfreu^ id^ mid^ 
9ltt(| betner (Sfesentoatt, 

Ghffi^ Uttmitm. 
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äBeftsöfUict)ci S)iDatt. 



äBad in ber ©c^enle loaren l^eute 

frülßen ^T(|en fftt SumitUe! 
2)n mt^ unb aniabd^ett! gfaddn, 8eitie! 

SöaS gaVS füx .&änbel, für SfnfuUe! 

S)ie 5löte Hang, bie 2iüuiiuel j^olll * 

68 toar ein loüfteö SBefen — 

S)od^ Bin td^, iSujl unb IBtebe ttoU, 

^iti| feDbft baki $ett>efeti. 

2)Q^ id^ tioti (Sitte ittd^td getemt 

^axüber tahdt und) ein jeber; lo 
5)od^ Heib' ic^ njeisürf) tueit entfernt 
Som 6tteit ber ^(j^ulen unb ^at^eber. 
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©diente. 

SBctd^ ein 3uftanb! $crr, jo fpätc 
^chlnd)ft bu ^eut aul beincr Pommer; 
'4>erjer nennen'^ Sibamag bubcn, 
^eutfi^e fagett Stal^miavmtt, 

2)id^ter. 

£'a§ jnid} jc^t, gelicBtei .Hiuibc, 

^ir tütK nid^t bie 2öctt gcforfcn, 

9lid^t ber Schein, bet S)iift bev Oiofe, 

9lid^t bec @ang ber ^lad^tigatteti. 

@cl^eit!e. 

ö^ben baS toitt id^ Bcl^anbetn, 
Unb ic^ hmV c8 foH mit !tc(fcn, 
^icr! genieß' btc frifd^cn ^anbetn 
tltib bet SS^ein toirb toiebet ^äfmtdtn, 

S)aitit tDttt id^ auf ber Sertaffe 

, mit frifd^cn ßüfteti ttftnlen; 

SBic td^ bid) in'd Sluc^c faffe, 
(^ibfi bu einen bem 'B^tnUn, 

©d^au'i bie SBett ift leine ^^^U, 
3mmet teid| an )9^t iinb ^Heitern, 
9lofenbitft itnb 9tofenöle; 

^ulbul aud), fie fingt toic gcftein. 



3enc garftigc iBcttcl, 

Die hnffUti]6^z, 

SBelt l^ei^t man fte, 

5Jlici^ ^ot ftc betrogen 

Wit bie Übrigen alle. * 

Glaube naf)m fic mir toeg, 

2) ann bie Hoffnung, 
9lttn toottte fU 

Me SieBe, 

3) en geretteten Sd^a^ 
Süt ettjig ju fic^ent 

3toifd|en Sitleifa unb Saft. 

äebeS bet Reiben i» 

iöeeifert fidj um bie 'Mdk 
|)ulini' .Linien ]u entridjtcn. 
lliib Iii) bin reid^er alö je: 
Den (Stauben i^ab' td^ miebet! 
%n ifyct liHebe ben (Stauben; » 
iSx, im ^ed^er, getüöl^rt mir 
^>crrlid^eö ©efü^l ber Ölegenhjart; 
toiU ba bie Hoffnung! 
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iX. 2)ad @c||eit{enbtic|. 



® dj e u I e. 



^eute l^aft bu gut gegeffcn, 

£od} öu l^ajt uod) mcl]r öctiunfen; 
äöa^ bu bei betn 9}lab( öergcjfcn 
2^ in biefen 9tapf gejunfen. 

@ie|, b<ä nemiett tott cht SäfiaMl^fn 
me^ hm fatten eo^ gelüftet; 

Xicje» biiug' id) meinem ^djiuane, 
$!er fi^ auf ben äöeüen brüftet. 

S)oci^ Horn ^iiiflfd^tiHitt totE man kniffen 
2)aS er ftc^ ^¥al6e läutet; 
Saß mid^ jebel ßteb nemijfen, 
äBenn auf bein (Snbe beutet. 



äöcft-ötUic^et 2)ioan. 



@ ci^ c tt ! c. 



SBemt auf bem 9Railte a^^d^f^; 

@eme l^ör' td) n?enn bu fint^eft 
Unb ]§otc^e toenn bu fd^ioeigeft. 

Sod^ id^ liebe bid^ nod§ liebet, 
SBetin btt fftffefl attm tSnttnem^ 
S)etin bte SBotte ge'^n notfiBer 

Unb ber ber bleibt im 3uueni. 

tReim auf Oieim tüiK tras bcbeuten, 
IBeffn ifi biel au benign. 
@iiige btt ben anbem ißeuten 
Unb Detfhtmme mit bem @d|ett!eii. 



^d^enfe !omm! ^od^ einen ^ec^erl 

Sd^enU. 

^at, bii l^aft genug getntnien; 
9lennen bid^ ben nniben 3ed§er! 

2)id)teT. 
^al^fi bu je bag id^ gefunlen? 

8d^enfe. 
^ol^omet berBtetef 

S)ic^ter. 

SteBd^en! 
niemanb, toiü hv^ü fagen. 

@d^en!e. 

SBenn bu einmal gemt itbc|t, 
^raud^' ic^ gar nic^t t»iel (lageii. 

S)ic^ter. 

^otd^! toir attbren ^ufelmannen 
SWld^tctn foHen toir e^eBürft fein, 

(5r, in f einem Ijal üiiu Oitfer, 
3)löc§te gcni allein ötrrütft jcin. 



^enV, 0 ^err! tocnu bu gctruiifcn 
eprii^t um bid^ gfeuerg O^laft! 
^taffetnb Bt^en taufetib Sf^n^r 
llnb bit toet|t nt<|t too el» fa|t. 

^3JH'inrf)e fct)' tcf) in bcn (Sdcn, 
äüenn bu auf bic Xafet fc^lägft, 
S)ie fid^ gleidnevifd^ betfieitot, 
SDenn beiit ^eq bu off^ ttftgft. 

£ag' iiiii" iiui' warum bic ;;jugiiib, 
^Jtocf) bon feinem 3re!)ler frei, 
©0 cnnangelnb jcbcr Xugenb, 
Atüger ald baS mtev fei. 

^Iled toetfit bu, \Da% htt Gimmel, 

%äc^:i luae bic Grbe trägt, 

Uub öerbitgft nid^t baS ©etoimmcl, 

^ie ftd^'3 bix im ^ufen tegt. 

^atem. 

Sben brum, geltebiit Ihiabe, 

f&lnht jung unb bleibe Rüg; 

2id}tcu ^luar ift |)immelegabe, 
2)oc^ im (Srbclcben irug. 



IX. 2)ad Bd^txdtnbuö^. 



ft^ im <lk|eimni| wiegen, 
S)aitii toet^ottbem fth% unb f^i 
2)id^tcr ift umfonft tjcrfc^toiegen, 
S)ic^ten jelbft ift \d)on fbmaii). 



^'licbcrganötu ift bie Suune, 
2)0(^ im SScften q^tdn^t e§ immer; 
Söiffen möä)i- iä) tDol)l, tüie lange 
2)auett itod^ bei; golbne Sii^ttntnev^ 

SSHHft bu, fo toitt id^ BletBett, 
Stoteit aufier biefen Selten; 

bic lUaclit be§ Srf)immei'^ ^cirin, 
IJomm' ic^ gieic^ bir mclbcn. 

^cnn id^ toeig bu liebft, bad 2)voBeii, 
S>ad Unenbtidfe au fd^auen, 
SBentt fie ftd§ eiitanber lobtn 
Sene geuer in bem )Staiien. 

Unb bas IjcUftc lüiU nur fagen: . 
3eJo gläu^' ic^ meiner ©tettc; 
äBoEte <^ott eud^ mtfjix l&etageit, 
(Sflftnatet tl^ tote id^ fo l^eEe. 

^enn t)or @ott ifl alted l^ettltd^, 

6kn trcit er ift ber S5cftc; 
Unb fo jd^Täft nun aller 51ogel 
3n bem gto^« unb Ueinen ^le(te. 



Qxmx ft^t auc^ mffi, geftdnsctt 
9[ttf ben tfieit ber ül^veffe, 
93o ber laite UBiitb il^n gängelt, 
au %^am^ luft'gex 9läffe. 

6ol4ed |afl bu mi^ 0(lel^, 
Ober au^ betgleiti^en; 
9008 td^ je btr aBgel^öTet 
2Bicb bent «^er^en nic^t enttoei(^en. 

^le ttiE td^ betitettoegen 
jtau|en l^ier auf ber %maf\e, 

Söiö uij erft bc^^ Jioibgcftimcö 
S^tttmgd'äi^enbung kooi^l ei:))aj!e. 

ttitb bo toirb eS ^tttemod^t fein, 

SQßo bu oft ^^u fiul) eruiuiiterft, 
Unb bann luirb eine '^^rad^t fein, 
^enn baö M mit mir 6etounbei)t. 

^ic^tei;. 

3timr in biefem S)uft nitb harten 

Jönet iBiilbul ^m-^c 'MdjU; 
2)od) bu tüiintcft lanc^c UHirteii 
)!öid bie ^jlac^t fo t)ermÖc^te. 

Sciiii in bicier ^^it bev ^lora, 
äÖie ba§ (^jriedien-'^olf jic nennet, 
5)ie ©tto^n)it\üe, bie ^Jlurora, 
3ft in $ed|)erud entbrennet. 



@te!) hxtS) um! fie fouimt! tute fd^nette! 
Über 5BIumenfelbä ©elätiöc! — 
^beit 1^ unb btüben Ivette, 
3a bie 9hui^ bnratt tn'S (BebtAng^. 

Unb auf rotten leidsten ©elften * 
S^n, ber mit bet Sonn' enUanfen, 
mit fie irrig einanl^Ien; 
mW btt nid^t ein j(Hel6e-@d^naufen? 

Qk^ nur, lieblid^fter ber Sdl^ne, 
Sief m Snnre, fd^Uet' bie Xl^flren; 
S)enn fte mdd^ie betne ^^bnt 

%U hm .J)eöperuS cntfül^Ten. 
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1S>tx @d^en!e Hiafri«. 

(^0 ^ab' ict) enbltd^ tjon bir crl^ant: 
3n allen (Stementen (^otted (Segenioavt. 
9l»te btt mir baS fo aeblü| ^ft\ 
Um tiedid^flen aber bafi bu liebfl. 

S)er fii^Iftft u^t füt iittb l^at ein %te^i |u fd^Iafen. 
S)it ^tet Ihtabe l^aft mir etngefd^enü, 

©0 jung bcrnoinmen toic ber 5llte bcnft. 
5lun aber fomint (^ejunbl^eit l^olbcr OfüUe 
ä)ir in bie ü^iieber ba| bu bv^ emeuft. 
34 trin!e nod§, bin aber {Hlle, ftiEe, 
2>amit bu mid^ erkoac^enb nid^t erfreuft. 



^ u b e r a r a b e t n. 



üiyiiizea by GoOgle 



Söom Gimmel fanf in wiihtx -JJuae Sdjaucr 
©in Xropfe bai^enb, (^vä^tic^ fc^^Jug bic S^ut^, 
2)oc^ lol^nte Oiott befc^eibnen ©laubendmutl^ 
Unb Qüh bem Kröpfen ^raft unb ^aiiet. 
Sf)n fd^tot bie fltlte ^ufc^el ein. 
Unb niiTT, i^u rtQ'gent ^l^tn unb Sol^ne, 

"^cxk gläni^t an iinjev^ ^aifer«J Ärone 
Mit ^olbem ^iicf unb miibem 8c^ein. 
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^iilltotö ^ad^tlieb bur^ bie Sd^auet 
Shcang au tCttal^d lid^tem S^l^tone, 
Hnb bem SBol^lgefang l^o^ne 
Spevrf er fte in (^otbncn 33aucr. 
tiefer fiiib bee 'lllenfd)en (^lieber. 
:^mx fie füllet fic^ bcfd^ränfet; 
2)0^ toentt fie cd ted^t bebenfet, 
®tngt baS @eetd§en immer toiebet. 



äBunbetgtaulbe. 



;'^erbvac^ cmiiml eine fc^5ne ©d^al' 
Unb toottte fd^ier tiet^tDetfeln; 
Unart unb ÜBexeir aumal 

aBtinfd^t' ic^ aUtn 3:eufe(n. 

förft ia[t' ulj auv, baiiu mint' id) lueid) 
^(Vm traurigen ©c^erbetefen; 
Sa» jammerte ^ott, er jd)uf ed gleich 
@o gan) olj^ n)ie ed getoefen. 
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^te $erle bie ber liUluMel entrann, 

^ie fci^dnfte, l^oc^geboien, 

3unt SumeTiet, htm guten ^ann, 

€piad) fie: id) bin Uertorctt! 

^urd)bül)vft bu micf), mein jc^one* Wi s 

ift joglcidj ^ecrüttet, 
aJltt e^toefietn mu| ic^, SfaU für Satt, 
3tt fd^led^ten fein de!flttet. 

„3cÖ ^enfe jc^t nur an (^Jcu^inn, 
Xu mu6t mir öer^eit^eu: lo 
2)enn njcnn id) l^ier nid)t graufam bin, 
IKBie foU bie Bä^nuv fi^ rei^n?" 
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mit Staunen unb ^iBergnügcn 
dine '4>fflucufcber im Äoron liefen: 

iÜ3ilÜümincu an bcm (Kir^tu '-^iü^, 

%n (*rbc^cbilbe ^oct)ftoi Sctiaij! 

IHn hix, xok an be^ ^imnieU Stenten, 

ä\t i^otted ^xbit im l^leinen au lernen, 

S)a| er, ber äBetten üBerMdt, 

Sein Mvio^c ^icv t)at aufgebrüÄt, 

Unb fo bell leict)ten ("ylaum iv'jdjmurft, 

2/aB AiüiiiQe faum iutteniai)men 

Xie ^^rcc^t beö ^l^ogclö nact)3ua^niett. 

^Befc^eiben freue bic^ bed Siui^md, 

So bift bu toertl^ be^ ^eittgtl^umS. 
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<Stit Jlaifer l^atte jtoet dafftete» 

tiefem fiel'-? mix tu aii^? bon .Oäuben, 

3cner tuu^te uic^t tooljei nel)mcn. 

5Skx ©^enbenbe fiarb; bet ^errfci^et wu^te ntd^t gleid^, s 

SBem bad Üte0eT«%mt fei an^utoetttauen, 

Unb lote man faum tl^ftt um ftd) fd^ouen, 

©0 ir>ar bcr 'J(e()iucv uuciiMici) rcid); 

^an imiBte iamn mx (55otb 311 leben, 

SGÖeil man (&\xitn la% nichts aii^jt^egeben. • w 

2)a toarb tiitn etft bent ^aifei Hat 

fB^fi ©c^ulb an allem Unl^eil mx, 

2)en SiifoII toii^f et »ol^l fc^ä^en, 

9lie toieber bie 8teÜc befejcn. 



Digitized 



3ttm Äcifel fprod) bcr neue lopv- 

l^aft bu einen fd^ttKtraen fbau^l 
„3)ai^ ifl bei und nun J^iid^gebtoud^; 
^etlbei, fietbei bu glatter ^to^jf, 

58o(b wirb beiii Stol,^ fid) minbem. 
5Be^n(t ber ^^tmiü ein flar ^efid^t, 
!^avüb erl^ebe bu bid^ nid^t, 
$efte^ nur betnen ^intern." 
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5lttc ^JlcnfrfKii i\xo}] luib fleiii 

Spinnen fid) ein (^eiuebe fein, 

äBo jie mit iijxtx Scheren Spieen 

föar ^tecltc^ in ber ^Jlitte fitjen. 

j^Benti nun batetn ein ^efen fäl^, s 

@agen fte, eS fei unetl^öxt, 

fHan Itial&e ben gr5|ten '4>ala|t ^erftdtt. 
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X. ^uc^ bei ^4^ata&<ln. 
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fßom »Otnitnel ftcigenb ^efud Btad^t' 

^cö C*t»anqetiumö croiflc Sd^rift, 
^en ^uiiiQevii las cv fie lac^ uiib 'Jiad^t; 
(kin Qöttlict) ÄÖort cc^ miitt uiib trifft. 
» (&x ftteg autfiif, nai^m'd mteber mit; 
@ie aber l^tteit'd gut fiefftl^lt, 
Unb jeher fd&rieB, fo 6d^rttt Dor @d§ritt, 
äÖic cr'ö in iciiuiu 3nin bcl^ielt, 
35erfd)icben. (vcj ^at uidjtö bcbeuten; 
-jo Sie l)atteu nic^t gleiche JÖl^igfetten; 
S)oc^ bamit (önnen fid^ bie ^l^rifteit 
p bem jüngflen Sage frifien. 




ift gut. 



SÖei ^JJtonbejc^ein hu $atabcifi> 
ganb 3ti)ot>a\) im ©c^kfe tief 
^bam Detfunteti, legte leid 
3ur @eit' ein (Sbd^ett, bad aud^ entfd)Uef. 
3)o lagen nun, in ßrbefc^mnfcn, 
@ottcs ^ttjei lieblidjfte ©cbanCen. — 
@ut!!! tief er fid) ,^um ^}leifterlo]^n, 
i&x ging (ogai nic^t gern bat>on. 

^etn äSunber, ba| ed unl» beiflift, 
9Benn Sluge frifd) in Vluge blirft, 
Site ^tten n?ir'e fo weit gebracht 
SBci beul jeia ber um ^tha^t, 
Unb ruft er itne, touijlati, (ci! 
^Jhir, bas bebing' idj, oUe vi'i'i- 
S)id^ Italien biefet ^rme 8^mnfen, 
Stebfiet toon aEen (Sotted«€lebanfen. 
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'^ax\x 3tamclj. 
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ermäd^tnig altper) i] ^cu ©tauben 



fßon bem ^d^eibenbett, bent armen Sfromitten, 
S)en t^r 3ü"9e^en ßebulbia itä()vtet, 
(Seine lejjten 2age pflecjenb el^rtet'^ 

fBtnn tü'xx oft gcfcl^n ben Äönig veitcii, 
0$olb an i]^m unb &olh an allen Seiten, 
dbelftein' auf il^n unb feine ©roßen 

Sln^gefät toie biegte «^ageljdjlofetn, 

.?>nbt il^r jemals barum beneibet ( 
UnD nid)t l^erilid^er ben ^üä gett^eibet, 
äBenn bie 8onne ftd^ auf ^otgenflügetn 
S)antatoenb3 unaft^d^n ©ipfell^ügeln 

iöofienl^aft l^eröorl^Db? 2öcr cntl^iette 
eirf) beö 33licf^^ büt^iii? füljlte, fül^lte 
laiifenbmal, in fo öiel i^eben^tagcn, 
Mtc^ mit i% ber fommenben, getrogen 

®ott ouf feinem X^ronc p erfcnnen, 
Sftn ben .^cvrn bce VctHMKnineUo ,]n nennen, 
3eneö l)ol;eii ^lUnblitfö tvntt) ^anbeln 
Unb in feinem 2iä^tt foriaun^anbeln. 
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^V6et flieg ber ffeuetfreiS ttoHenbet, 

3tanb a(ö in Siiiftcrnife flcblenbet, 
Scf)liig beu '-i^utcn, bie eifvifrf)tcn (^)licber 
äBai'i 1(4, tStiin oovan, ^ur (^rbe nubei;. 

Hub nun fei ein ]^ci(ige4 ^IVvinäc^tiüfj 
8tüberli(^em ^oUen unb (^eböc^tniB: 

Sonfi Mairf eS teiner OffettBatung. 

9le(|t ein 9leugeBornet fromme ^ilnbe, 

Tag man il^n fo(^leicl) ^ux Sonne tt>enbe, 

laiid)c ^voib iinb (Seift im ('^euerbabe! 
<>ü^ien toixh cd jebcn l^orgenö @nabe. 

Tem ^JcbcTtb'r^rn übert^ebt bic lobten, 
Selbft bic Xi)iere bectt mit 8d)utt unb ^oben, 
Unb, fo n)eit fi(^ eute Ihaft etfttecfet, 
SBad eud^ untein bfinft, ed fei bebedfet. 

Grabet euer Selb in^«» ^ittliö^ Steine, 
^1 bie Sonne gern ben f|{et| befc^etnc; 

Söenn tl^r SBftumc pflanzt, fo fei'^ in 9leil^cn, 
SDcnn fic lä|t (^eorbnete» gebeitjen. 

XUuri) biin SBJaffer bair te in (Kanälen 
''Jiie am \!an}(, nie an 'Keine fct)len; 
3öie eud) sBcnberub am iöergretjiercn 
9iein entft>ringt^ fott er ftd^ rein Verlieren. 
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XI. f&üd^ beg $atieu. 
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©otgt, bte ^tAlben flei|ig aii9au{ü(|ett; 
9tol^ iinb ^ü^nfe, 91bld^ unb ©akmanbet, 

Ungefd^öpfe, tilgt fie mit einanber! 

|»aBt il^ erV imb Söaffci fo im ffttintn, 

äÖo fic, i^rcr mürbig aufgenommen, 

Iiieben toidt, bem X^ben ^eil unb gromnten. 

31^v, üou ''Miit) 3U ^llül^e fo gepeinigt, 
©eib gctroft, nun ift ba^ 5(U gereinigt, 
Unb nun batf bet ^Un\^ atö ^nuftex loagen 
(Spottes (^letd^ni^ mi bem Stein au fd^lagen. 

99o bie Stamme brennt exfennet freubtg, 
#ell ift 9lo(^t unb ^Itieber fhib gpf(^mcibig. 

^^n bc-i .£)erbcö tajc^cu 5euerfiajtiu 

9ieift baä Üiol^e Xl^iec« unb ^flanaenfäften. 

©d)Uppt i()r -Ool^ Ijcrbei, fo t!)ut'ö mit äBüime, 
2)enn iiji tragt bcn ©amen irb'fc^er ©onnc; 
$flü(tt i^r ^fambel^, mbgt il^r tuauUd^ fagen: 
Stefe totrb aU ^od^t bad ö<it'de ttagen. 

SBetbet il^t in jebei; £am))e brennen 
gftomm ben ^Bgtana 1^5]^cm Sid^S ecfennen, 

Sott cuc^ nie ein ^iftgefcljitf öermel^ren 
61otte§ I^)ron am ^JJioigcii ^u ücrel^vcn. 
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2)a ift unfeiö 2)afein8 ^aifcrficgel, 

Unft uiib (ka^da umtx ii^ottedf^egel, to 

Unb toad nur out Siob bed ^di^fleit ftamntelt 

3ft in Äreif^ um Äreifc bort öerfammelt. 

SSHtt bem Ufer Senbmtbd entfachen, 

%u} 3um 2:arnatt)cnb bic Sflügel idjUi^eu, 

2Bie fie tagt i^r frcubig !teqp(^Ticn 7* 

Unb bon bort^ex etoig eud^ $a jegnen. 
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Wkm bex mtn\^ bte (Srbe fd^ä^ei, 

SBctl bie (Sonne ftc Befc^ciiict, 

In bcr Ütebe firf) rrt^ctjet, 

S)ie bem fdiarfen ^Heffer roeinet, 

5Da fie fü^U, bog i^re ©äfte, 

SBol^Igefod^t bie äBeli erquitfenb, 

Sterben rcgfam bieten Ätäften, 

5lbcr mehreren fvftitfenb: 

äOei^ er bcv (>ilutf) ban{eu, 

3)ie ba5 aKci (ä^t ^cbeUjen; 

SBirb ^ettunlner ftammelnb toanteni 

SRäl'ger U)ixb fid^ flngenb freuen. 



tt d) ö c 0 ^ a V a b i c i e 
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S)cr cc^tc äJlosIeni fpvic^t öom -^Jarabiefc 

loenn et felBft aEba geioefen toäre, 
<£t staubt bem ^oxan, tote ei ber berl^iege, 
hierauf bcgrünbct fic^ bic reiuc Se^re. 

35od^ ber ^^roptjet, i8eifai]'cr jeneö ^Jöuc^cö, 
Söeiß unfre Mängel broben audpmittern, 
Utib fielet, ba| tro^ bem S)onner feinet Sflud^eS, 
Sie S^^ifcl oft ben @Iau(en und tierbtttem. 

^eS^alb eiitftMibet ei ben euvt^eu ^Hnunien 
©in 3ugenb=33Zufter, aües Dcijuiiacn ; 
©te fc^tpcbt ficmit iinb feffett, ot)ne <&äumen. 
Um meinen ^atö bte aUertiebften ©d^Iingen. 

9()if meinem Sä^o%, an meinem ^^x^m ^alV 
!^aö .ipimmelS=2Bcien, mac[ wuiji^ tpeiter miffen; 
llnb glaube nun ati'ö 'Iniiabieö getualttg, 
^enn emig möc^t' iä^ fie fo tceuUci^ {ilffen. 



9laö^ ber ©^lad^t ))ott Bebt 

unterem 8 t e r n e n Ij i m m e l. 

©eine lobten mag ber geint) Mrauertt: 

£cnn fie liegen ol^nc 2öieberfe!)rcn : 

Unjre trüber fottt ii)x nid)t beöaucni: 

^nn fie toanbeln übet jenen Sppven. 

Sie 4>iaueten l)aben alle fieben 
Sie metattnen %\)oxt mit gett)an, 
Utib fii^ott tlopfen bie toevKätten Illeben 
fpatabtefed fßfoTten tai^nlid^ an. 

Sftnben, ungel^offt unb übe¥glü(£licl|, 
^Xtd^feiten bie mein gfCug berfi^tt, 
bo« 2önnbcr»)feTb aucienWidlid^ 

Surdj) bie <t)uumel alic buidjgquljvt. 

2Beis^]^eit§bauni an $aum ct)Vreffera9enb 
^ebeu äpfet golbner ^kxh' empor, 
Lebensbäume breite Sitatten fd)lagenb 
Seden Blumenfi^ unb ^räuterfior. 



XU. ^orabiefed. 



249 



Unb nun Bringt ein fü|et SBinb toon Cflen 

i^crgefül^rt bic .^)immetsfmöbd^enfcftaar; 
^lit bcu *Hugcn fänc^ft bu an toftcn, 
90 (Bd^on ber ^nblicf fättigt gan^ unb gai*. 

Sorfc^enb ftetm fie, tuas bu untevna^mcft? 
(^rofec "lUauc^ fäl^iUci^ bhifgen Strang? 
S^l bu ;^lb {eift fel^n fie, totii bu fonteft; 
U&tt^ ein ^Ib bu feifi? fit forfti^en'd au». 

» Unb fte fel^n eS balb an beinet SBunben, 
3)te fid^ felbft ein ^l^tenbenlmat fd^teibt. 

®IM unb |)ül)eit alles ift \)cvfd}tümii)en, 
^ux bie älhiube füt ben Glauben bleibt. 

Sfü^ten 511 (^f)io6fen birf) unb ^.'auben, 
30 ©öutenteic^ t>on buntem X:id}tgeftein, 
Unb 3ttnt eblen Saft t>txtiaxtzx Stauben 
Saben fie mit 9Hp^en freunblid^ ^iu. 

Süngling! mel^r aU SüngUng btft miUtommen! 
%Ut ftnb tote alle tid^t unb Kar; 

» ,^aft bu ©ine bir an'% .^er,^ t^enommen; 
$>crrin, gteuubin ift jie beiner (Sd^aar. 

3)oc^ bic aUcitiejjiiitjjtt: c]t|alU jic^ 
iteinesiueg^ in fofc^en .^evvlidifciten, 
^eiteK, neibio0, nblid) untei^dit biet) 
40 j^on ben mannid^faU'gen anbter S^veffUd^feiten. 
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SSJeft = öftlic^et SitMin. 



(*iiic füljrt bid) ,\u bei aiibein 3d)mauje, 
Xen fic^ jebe oufeerft auöeijmnt; 
Wide i^xanen fyi^i unb im '^ufe, 
fßitvtf) baf man barob bod $atQbteS getoinnt. 

Unb fo fd}i(fe bic^ in biefcn (^rieben: 

^enu bu faiiuft i()ii mikx md)i iiortaujdjeu; 
cotttic 'Fttibdjeu lucibiMi iiid)t cvmiiben, 
8old^e ^eine »erben nidjt bcvaufc^en. 



Unb fo roar bas ih^cnige 311 melben 
äöie bcr fcrge Ü)lufe(mann fid| brüftet: 
$<irabied b» Sßänner ^laubendl^elben 
3ft l^iemit ))ottfommen audd^ftet. 



2i u e i* tt) ä ^ 1 1 e grauen. 

fSftauetr foÄen ntd^tö tjertteren, 

3leinev Iieue ^imt ^offen; 

2) od) nur luilleii tmr t)on tiiercn, 
Sie aEboct jc^on eingetiofjen. 

(Svft Suleik, Öibenjouuc, 
^egen 3uffup| gattj IBegietbe, 
9luit, bed ^atabiefed fS^onm, 
€>länät fie ber (Sntfogung S^^^^* 

£)ann bte MgeBencbette, 

3) ic bcn |)ctbcn ^cil geBoren, 

Unb Qctäufdjt, in bittrem )!dbt, 
8a]^ ben ^o^n am ^xtu^ 'otxloxnx, 

'^lal)ou\<o Gattin aiicl), fie baute 
3öol)lfat)rt \i)m unb .peiTÜc^iciten, 
Unb empfahl bei Lebenszeiten 
dinen ®ott unb eine Xxaute. 

Stovmi Satima bann, bte ^otbe, 
^oc^ter, fonber ^el^le, 

(i-iujlijcij aUci'iauik' 3ee(e 
3n bcni ßeib öon «öoniaöolbe. 



Siefe finben toix attborien; 
Unb toei Sfrauenlob gepnefett 
S)er toerbtetit on eto^gen Orten 

Suft^muaubeiu luol;! mit bicjcn. 



(S t n I a g. 



^eute fte]^' id^ meine äSad^e 

SBetS itic^t grabe tote ic^'ö mac^e, 
Äoiiimft luii: |o öerbäd^tig öor! 

Ob bu unfern ^^lemtnen 
%VL^ red^t eigenittd^ l^etloanbt? 
£>h beitt Äftntpfcn, bcin 3>crbicnen 
SDtd^ an'g A^'^^^^^ gefanbt? 

ä^ij^t bu bid^ 3u jenen gelben? 

3etge beine SBunben an, 

Sie mit tRül^mltd^d toermetben, 

Unb id^ tüt)ie bid; l)eiau. 

S)i(i^ter. 

^Jiid)t i'd uielcö Jcbevleien! 

mirf) immer nur !)eiein: 
2)enn ic^ bin ein ^JHenfd^ gemcfen 
Unb ba^ l^ei|t ein Aftm))fer fein. 

3ctiiiife bcine fvätt'gen ^iiifcl 
-picr burd^fd^aue biefe ^^rii]X 
Siel) ber i*eben^=äBunben ZMe, 
8ie]^ ber S^iebed-SBunben 2n\t 



Unb bod^ fang id^ gl&ub'gev fBki\t : 
S)a6 mtT bie @etteBte treu, 

Xa6 bic äi)dt, itiie fic aud) ftcifc, 
£iebet}oU unb banfbat fei. 

Wtt ben Xtepd^ften aufammen 
SBirtf id^, btö mh erlangt 

S>aft mein ^Jlain' in S^iebeöflammen 
äion ben jd)ön|ten ^et^en prangt. 

9lein! bu toäl^lft nid^t ben (^ringem 
mh bie .t)anb, baß Xag für Sog 

an bcincn garten Singcrn 
feiüigtcuen ^dtjlen mag. 



XU. ^ud) be« Ikiatiefe«. 
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^rou^en am Orte, 

SBod^t' oft an ber Pforte, 
Sem (Gebote md). 

f)övt' ein tüimbcrlic^ föefaufcl, 
diu %ott= unb 8^U)engefr(lufel, 
^3)Q^ tooUte l^emtt; 
9tiemanb ober lte| ftc^ feigen, 
3)a berflang ftein 311 Hein; 
Q:^ Hang aber faft tr>TC beine ;^iebcr, 
erinnr' ic^ ntid^ triebet. 

S)t(i^tet. 

(^roig ©eliebtc! ton ^art 
Srintterft bu btd^ beitted Xrauten! 
9ßad au4^, in irbifd^er Suft utib ^rt, 
gür Tauten, 

3)ic tüüKcn aüc lierauf; 
'IVidt üeitluicieu ba unten «J^auf; 
^^nbere mit öcifteö fv(ug unb H'auf, 
ä&te bad gfiageU^ferb bed ^xopf^ten, 
Steigen em^or unb flöten 
3h;au|en an bem Xl^or. 
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,Hoinmt beineu @c)pic(cn fo etioaä ))or, 
<Bo foUen fic'«^ freunbUd^ oetmerfett, 

ed totebet l^tniiitter Italic, 2» 

Unb füllen ^Jlct)t lialuii, 

^af5, in jcbtiii Mik, 

^enu cv fornnit, ieiuc Öaben 

3ebem üiute {ommett; 

SaS totrb beiben SS^elten frommen. so 

@ic 1110(^010 it)m freimblid^ loljuen, 
Vluf (ieblicl)o 3Beije fürtinni, 
Sic lajfeu il)u mit firf) tDo^nen: 
^tte @uten finb genügfam. 

3)tt übet bift mir befc^iebcu, w 
2^id) laf)' id) nirfjt qus> beni otuigni f^rteben; 
9luf bie 2ßact)c foUft bu uid)t ,^ie()n, 
6(^tdt^ eine lebige 8(i|toefter ba^in. 
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XII. 35ud.j be» ^axai)ie)cä. 



Siebter. 

5)eine betn ilü% mid^ tnißdil 

(V)Li)niumi]e mog nid^t erfrogcn; 
Sod^ fag' mir oB bu an ttbifd^ett 2:agen 
äemalS %^dL genommen? 
Wx tft eS oft fo toorgefommeu, 
3d) ttjoHf Befdjiüörcn, icf) tüoüt' es bemeijen 
i^ajt einmal 8ulei{a gei^ei^en. 

Söir ftnb auä ben Elementen gefc^affen, 

Söaffer, fycuer, ^rb' unb fiuft 
Unmittelbar ; iinb irbif^jer S)uft 
3ft nnferm U&i\tn gana sntotbet. 
äSHt fteigen nie au ]|eniieber; 
^odj toenn il^r fommt Bei un8 a^ tu^in, 
S)a ]§aben wir genug tljun. 

2)enn, fief)ft bu, tok bic ©laubigen ta;iicii, 

fSon bcm ^J>ro^ifietcn niot)l emppljlen, 

33cfi§ bom ^4?avabieje nahmen, 

S)a ttJaren toir, ttjie er befol^lcn, 

So liebendMtbig, fo d^atmant, 

SBie nnd bie ^ngcl felbft nid^t gelonnt. 



Httcin bcr erfte, ^mik, brtttc 
2)ie litten borl^er eine 3at}oriie, 
(Steden und toaieti'd fiatftige S)infter, 
€te aBet l^telien und boc^ geringer, 

2Bir waren ret^ienb, öeiftig, munter; 
S)ie 3Jlo^lemö ttjotttcu mthu i)inuntcr. 



9lun ttjar unö ]^immUjc|> ^)oct)9cboinctt 
diu fold^ ^Betragen guna autoiber, 
aSir oufgetDiegetten fBerfd^toomen 

SBefamicii nnS Won t)in unb »teber; 
ber ^;Nropt)ct burd) alle .£)immel fnl^t, 
m^im roit auf jeine Sptir; 

güid^renb liatt' er fid^'ö nic^t öerfei^n, 

2) ad Stüget'^ferb ed mtt|te fielen. 

3) a l^atten toir il^n in ber 3Jlitte! — 

fVi-eunbüd) crnft, nad) $ropl^eten-@itte, 
Söurben tinr füqlid) üon Tt)m befdjieben; 
äöit aber toarcn je^r unaujricbcn. 
S)entt feine au eneicä^en 

Sollten toir eBen atted. lenlen, 
©0 toic il^r bähtet, fottten toxx benfcn, 
Söit füllten euren Siebct)eu gleid^en. 

Uni'ere ÖigeriUebe ging uciiuien, 
S)ie aJl&bc^cn hauten hinter ben Clären, 
3)ocäJ, badeten toix, im ewigen Seben 
3Jlu| man fid^ eben in atted ergeben. 
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^un fie^t ein jcber loa^ tx falj, 
Unb il^m gefd^iel^i toa» tl^m gefd^al^. 

ftitb bie l^lonben, ttnt finb bie SStouiteit, 
» l®!r l^o5«i drillen unb l^aben 

Sa, tuoI)( audf) maudjmal eine ff[aufe, 
<5in jeber bentt, er fei 311 C^aufe, 
Unb )oit bacübec finb frtfc^ unb fcol^ 
S)a| fte meinen, eS lodre fo. 

55 S)u oter l&ift öon freiem ^umor, 
3d^ fomme bit ^jarabicfifd^ öor; 

2)u gibft bem S3Ii(f, bem ,^it^ bie e-:^rt\ 
Unb tpenn ic^ auc^ nic^t SuleUa ttäre. 
S>od^ ba fie gar 3U Ueblic^ njor, 
«0 Sa gUd^ fte mit tool^l auf ein ^aat. 

S)id^ter. 

®n Henbeft mtd) mit .£)immeÜt(or!|eit 
föö jei nun 5Laujdjung ober 3öal}i-]^cit, 
(Menug icS) betounbre bid^ t>ot ollen. 
Um t^te ^i^t nid^t au t»exf&umeii, 
« Um einem S)euifcl^en ju gefallen, 
©lirid^t eine .guri in Äuittdieimeii. 

^ttti. 

3a, reim* aud^ bu nur unüerbroffcn, 
äBie ed bir aud ber Seele fieigt! 
9&it )»atabiefifd^e (Senoffen 

70 6inb Söort= unb X^atcn reinen ©inn^ ä^^i^^'iö^- 

IT» 
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S)ie Xl^iere, hjeiftt bu, finb niddt ouSgef^loflcii, 

SHe gel^oTfam, bie fi(| heu etaetgt! 

<Stn bevBeS SBort tann ^uri m<|t lierbtte|en; 

Söir fügten trae öom Jpcrjen fprid^t, 

Unb lua8 au§ frifcf)cr Ouede bricht, 7S 

Sag bacf im ^^aiabtefe fliegen. 
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Söiebet einen gihger fcfjlägft bu mir cini 

S9)ei|t btt benn toiebtel äonen 

SSHr ))eritattt fd^on pfammen tool^neitt 

3)id&ter. 

9l«nl - SBitt^g aud^ nid^t toiffen. «einl 

€toig Biftiitliil teufd^er iht|! - 

Sßenn ieber 9[itQenBlidf mtd^ hvitäf\^antd, 

SBaö foU id) fragen kpte laug gebauert! 

Srbn^efenb Btft bemt bo(^ oud^ ettttnot • 

^aft in bem SBeltall nid)t ijcraagt. 
Sin ©ottess ^liefen bid^ gettjagt; 
9luii fei bcr ßicbften aud^ gemartig! 
^afl bu nid^t fd^on boi» ßiebd^eit fettig? 
n 98ie flang btau^eit an bem Sl^ot? 
S5He nh!§t*8? - 3d) »m nid^t ftärfer in bid^ bringen, 
Sing' mir bic lieber an ^ulcita tjor: 
Denn toeitei tpirft bu d btd^ im ^arabied nid^t Bringen. 
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33 c 9 ü u ft i g t e 2 1} i e i* c. 



$icr liieren auc^ t)ec^t|en toax 
3tt'd ^arabicd au lommcn, 
2)ort leben fte baS etay'ge 3al^t 
^tt ^eiligen unb Ortommen. 



2)eu 'iUn'tvitt liier ein ^et !)at, 

tommt mit muntern 8ct|rittcn: 
^enti 3eftt^ )ttt ^))]^eten-^tttbt 
tHitf il^m ifl eingeritten. 



^alb fcljüdjtaii fonunt ein 2i)uif jobauu, 
S)em ^Jla^omet befolilen: 
Saft biefce ©d^af bcm atmen 3)tann, 
Sem ^eii^en magft bu'd Idolen. 



9lttn, immer webetnb, munter, l&rat>, 

■Ulit (einem .Ocrru, bem brnöen, 
S)aÄ .f=)üublciii, baö ben Siebenjc^iaf 
6o tieuUci^ mit gefc^kfen. 



XU. ^uc^ beä ^acabUfa. 



Stmxxi lim beit $emt unb fd^meiii^elt: 
3)ettn immer ein l^eiUg Xl^icr 
35aS bcr Sptopl^et geftieic^elt. 



S)at toit fol(|e Siinge tel^ 
WSqt man und nt^t 6eftrafen: 

^Dütft il^t euer XieffteS fragen. 



Hub jo toerbet iljr üerne^mcu: 
2)a| ber ^enfd^, mit ftd^ aufrieben, 
&tm fein getettet f%, 
@o ba broBen toie |tenieben. 



Uub mein liebet ^cl) bebürftc 
^Jlanc^erlci ^eciuem(ic^fetten, 
Sreuben tok iä) i)m fie jd)lurfte 
mnfd^f id^ aud^ für eto'ge Reiten. 



So gefotten f^ne iSMtn, 

fßhm' nnb gfrud^t unb l^übfd^e jHnber, 

S)ic uns oKcn l^ier gefielen, 

Deijüngteni (^eift ntc^t mtnber. 



Unb fo mM^V afU Saunte, 

3un^ unb alt, in ^in§ t)crfammcln, 

öar 3u gern in bcutidjei Sprache 



S)od^ man l^otii^t nun ^iateften 

aOßic fid^ !Dlenfd^ unb (Sngcl lofen, 
3)er ©rammotif, bei* öerftccften, 
2)eclinitenb Mo^n unb ^jen. 



man femer aud^ in ^liätn 

<Sid^ rl^ctotifd^ gern ergcl^en 
Unb 3U l^intinlifc^em ©nt^ücfcn 
€]^ne ^lang unb %on ix^f^tn. 



Xon unb itknfi jebo«]^ enitoinbei 
€ici^ bem SBorte felbfttjerftänbXidJ, 

Unb cntjdjiebeuer empfinbet 
^eD ^erHdrte ftd^ unenblic^. 



3ft fontit bem Sanf bet ©inne 
IBotgefel^n im ^arabiefe, 
Sid^cr ift id^ (^etinunc 
(Sinen (^inn für alle biefe. 



Uttb iiun bnitg' aUet Oxbm 
Setd|tet bitrd^ Me ew'gett Ihetfe, 

2)ic butdftbrungcn finb t»om SSBoftc 
igottcö rein 4ebenb gel 3Beife. 



Ungel^emmt mit ]^ei|em triebe 
Sä|t ftd^ ba fein Gnbe finben, 

ißiö im 3tnfrf)aun cto'gct SieBe 
3Bit öerfc^toebcn, »ir öcrfd^toinben. 



XU. bed ^atabiefe^. 



i e b e u f l a f e r. 



5Iiet)cn öor bc» .Haifcre Oiimimc, 
Xer alö (^iott jic^ läfet öcre^ren, 
2)od^ atö i^oit fid^ nid^t betDft|tet: 
2)etitt il^n l^inbert eine Stiege 
öiiter ©iffcn fid^ freuen. 
Seine 2)iener jrf)cud)t'n mebelub, 
■Rid^t öerjageu fie bie OrÜege. 
Sie umfi^h)ärmt il^n, ftitSt unb irret 
Unb kier»irrt bie ganje %a^d, 
^tt^j^ttt loteber tote beS l^äm'fd^en 
Sliegcngotte^ ^Ibgcfanbter. 



5Run — fo fagcn fic^ bie ^aben — 
©oUt' ein gfliegCein &oü )^erl|inbern? 
®oEf ein @oit aud^ trinlen, fpeifen, 
Söie tüir anbern? 9Zein, bcr ©ine, 
S)er bie Sonn' crfc^uf, ben ^onb auc^, 
Unb ber Sterne (^lut^ unö njölbte, 
S)iefer ift'^, toir flie^n! — S)ie jartcn 
Seid^t befd^ul^t«, be))u|ten i^naben 
9Hntntt ein @d^&fer onf, mbitgt fie 
Unb ]\d) \db\t in 



©d^ftfer^l^unb er toiU nid^t toeid^tt, 
SBeggefii^eitd^t, ben gf»! ^a^i^imäUxi, 
S)tftiTgt er fid^ an feinen ^^erren, 

Uiib ßt:}cUt ]id) 3um Verborgnen, 
ben X^ieUingen besf Sd^lafe^. 

Unb ber gfftrft, bem eniflol^en, 
IBieBentrfifiet, pnnt ouf ©trafen, 
äBetfet ab fo ©c^n?crt at? ^^encr, 
3n bic ^öl)U fte mit Riegeln 
Unb mit ^aU fie tft|t kiermauem. 

SlBer jene fdjiafen immer, 
Unb ber C^nget, ifir 3?cfrf)üi?er, 
©agt öor ©ottce Itjron berid^tenb: 
@o 3ur Siedeten, fo ^ur IBinfen 

immer fte getoenbet, 
5Da8 bte fd^önen jungen ©lieber 
^lid)t beä Ü)lobcTg Ciialiit ücrlcj^e. 
Spalten ri§ id^ in bie Seifen, 
S)a| bie Sonne fteigenb, finfenb, 
Shtnge SBangen frifd^ erneute: 
Unb fo liegen fie befeligt. — 
STud^, ouf l^eilen SBorber^)fotett, 
<Bd)lä\t bag ^ünblein filgen Sd^Iummcr. 

3al^ fXiel^en, Saläre !ommen, 
S&ad^en enblid| auf bte ^aben, 

Unb bic lUaucr, bie t)ermoiiii;te, 

3lltevöt)albcn ift gefallen. 

Unb 3amblita fagt, ber Schöne, 



bec €d|ftfer fftrc^tettb ^nhttt: 
Sauf td^ l^ti! uttb l^ot' eu4 ©pcifc, 

l'ebcn tUQö' icf) unb ba^ ©olbftücf! — 
@)>]^cfih?, gar inaudjeö ^a^^ fc^on, 
(S^tt bic l*el)ve bc^j '^Uopl^eten 
Sefttd. (gftiebe fei beut (üuten!) 

Unb er lief, ba \mx ber Xl^ore 
Sßart* iinb Xl^urn unb affp^ anberä. 
S)oc^ jum näc^ften ^ädterlabcn 
äöaitbf ex fld^ nad^ ^vot in (IHIe. ^ 
@d^eXm! fo tief ber jSftdfer, l^aft bu, 
Süngling, einen Sd^a^ gefunben! 
(I)ib mir, bid^ öerrätl^ bn§ (^iolbftüdt, 
^Ur bie «^älfte ^unt ^e);jd^ueul 

Unb fte l^abent. — l^or ben i^bnig 
i^ontntt ber ^nbet; oud^ ber l^bnig 

SöiE nun tl^cilen wie ber ^ädcr. 

^un bet^&ttgt fld^ bad lEBunber 
• 9lad^ nnb nad^ and l^nnbert 3^i4<n* 
5ln bem felbfterbawten ^alaft 
2öei§ er fid^ fein 'Mcct)t fid^crn. 
^'•enn ein ^^feitcr burdjgcöraben 
f^üt)rt 3U jc^arfbcnamj'ten 6ct)ai3cu, 
&Uiä^ nerfanuneln fid^ d^efd^ied^ter 
3]^re @if)t»fd^aft au Betoeifen. 
Unb aU UmrUatcr pranc^cnb 
Bttf^t SöwBlila'g ^ugeiiöjaUe. 
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^iet tooit feinem @ol^ itttb (Snfeltt. » 

S)er Utenfcl ©d^oar umgiBt ii)n, 

ein ^^otf üon töpfcrn ^JJlönncrn, 
3^n. ben jüngfteu 3U öeretjxen. 
Unb ein ^erfmal über'ä anbre 
SDtingt fid^ auf, ^eioeid DoOettbenb; 
@t(i^ itnb ben ^efäl^rten l^at er 
5Die gJciiönÜd^feit bcftdtigt. 

^Im jur .^öl^le feiert er toieber, 

fboit unb Mni% i^n geleiten. — 

9lid^t aum 1^5nig, nid^t 3unt ^olfe m 

Äel§rt bcr 5(u8ert051^fltc toieber: 

2!enn bie ©icbcn, bic üon laug l^cr, 

5ld^te maren'S mit bem ^unbc, 

(Bi^ öon aller Söelt gefonbert, 

Gabriels gel^eint SBennögen 9s 

^at, gemög bent SBitten «Rottes, 

€ic bem '|sarabieö gccigiut, 

Unb bie $b^le jc^ien oermauei:t. 
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XU. ^u(^ bei ^arabteje^. 



3im fo legt eud^, liebe Sieber, 
ben ^fen tneinem iSltoOel 
Uitb in einet ^of^ud-SBoOe 

$ute ©abriet bie ©lieber 
S)cö ©vnmbcten gefdttig; 
£ag er frifd^ unb tool^leri^aüen, 
gw]|, »ie immer, gern gefeUig, 
Wge Sf^tfenKüfte ^ptätea, 
Um beS fßatttbiefed SSeiten, 
3}lit .^>eroeu aller Reiten, 
3m (^ienuffe ^^ii bucd)fd]intiu; 
3Ö0 bad Srf]5ne, ftetS bas ^Jieue, 
ämmer toäc^f't mä^ alten Seiten, 

bie llnaal^l fidi) erfreue: 
3a, boS ^ünblcin gar, ba8 trene, 
2)arf bie Herren l)inbeglcitcn. 



• oet^cf fBctIe. «.Hb. 



©0 bcr SGßeftcn toit ber Dften 
©eben Üieine» btr 3U foftcn. 
bic drillen, la^ bie ©ctjalc, 

^5gft aud^ im l^otübergel^ 



9G8eß»dfllul^ man. 



2Ber \xä) felbft itnb öitbte fetitit 

3ßirb and) f)itx etfeiuien: 

Otiettt unb €ccibent 

^inb tiid^ mel^ au trennen. 

©innig i^toi]cS^m Betben SBelten 

3iif) ]n toicgcn la]f id^ gelten; 
%i\o ^tDx]d)m Oft-- imb äßeften 
ben)eden, fefsi ^um heften! 



Xus i>m ^la^ia^ 



\^ bod^ itt beittett l^ebent, 
C ^oflS, btc 3)id^tcr loben; 

<Bitf), ic§ tüiU bü crtüibern: 
^mliil^, bell ber 2)ait{ en^oben! 



m\i''ü\üi^t Titian. 



BoW ettitrtal burci^ Arfurt fa^cn, 

Xa^ Iii) jüiift ]o ü\i b II icijjd} ritten, 
Itnb iä) fc^icit, Dielen Sauren, 

fBkm, mU!^ WUn, alte gfrauett 
!^tt8 bet SBube frol^ segrfi^et, 

^ie einanber toir oerjü^et. 

2)ad toai eine ^ädeYdtod^ter, 
(Sine Sd^nflettn baneben; 
@nlc fetneStocgei jene, 
Xic[e iyu^te ipo^t leben. 

Unb fo ttJoUen mir Brftänbiß, 
ä&ettjueifem mit {»afifen, 
Und bet (Sfegenkoatt etfieuen, 

^aö iöcrgongne mitgenieficn. 



5luö km %ad)la%. 



äSleld^ ein mafyxl 
9latif(|t bod^ toDl^t auf 9Reered BeVen 

^.Küjdj ein Sd^tff ijumii 
güljlet feine Segel jd;iüeüen, 

aöanbelt Uiijn unb ftota; 
äBUt'g bei: Ocean jerfd^eUett, 

8$tmmmt e^^ morfi^ed $o1^. 
S)tr in ßtebern, leidsten, fc^ncEen, 

Siebet auf ,ju Seiiertuelien; 

2)0(1^ mir toilC ein S)ftnlel fd(ftoeEen, 

2)et mit Mfß^tii %iU, 
^aV bod^ öud^ im fonnenl^ctten 

Ji'aub getebt, geliebt! 



@or öiele Xianber ftab' idf) bereift, 
©cfcl^en ^ölcnge üon 'JJteujä^eu aüenneift, 
!^ie Sßinfel fogar l^ab' id^ too^l bcbad^t, 
iebet ^alnt l^ai miv Stbtnn q/änaiä^t 
iSefegitete ®tabt nie fol^e s^d^aut, 
^itti» auf ^ittift, Itout auf Ätttist! 



ht% ^iifeS @kita meiere 
^8 efi! etotg (iigentl^um 

Unb bei 3oljii fo l^alt^ auf (gl^rc 



aHtt ber ^iitfdjcn 8fteunbfdf)aft 

^af § feine ^Jlot^, 
Ärgetlid^fter f^cinbjctjaft 
©tc^t |)5fli(^feit 5U ÖJebot; 
3e fanfter fie fui^ emiefett, 
$al^ id^ tmmet frifd^ gebxol^t, 
Ste^ ntid^ nid^t öerbric^en 

2it^ bie äöaffer fliegen, 
3riie|en au Sfreub' unb Slotl^. 
$C6et mit aEem biefem 
mUh td^ mit felbft au Ote^ot: 
Sie oHe toottten genicfeen 
Söivi iftnen bte Stiinbe bot; 
ä^nm Ijab^ xd^'si nid)t t)ertotefen, 
3ebet l^at feine 9lot]^. 
®te laffen mid^ aSe ^tfi^en 
Unb utid^ 



U>erjud)ten fic feit öoßen fünfzig Salären; 
3d^ büd^te bod^, ba foimteft bu erfahren 
äöaö an bir fei in Süatcrlanb§=@efilben. 
$tt l^ft getoQt 3tt beinet S^it mit toilben 
®äntonifc^ genialen jungen Sc^aaren, 
Xanii \ad)k ]d)lo\]c]i bii tion ^ai)x 311 Saljreu 
nä^n an bie Reifen, (^öttiic^='i}lilben. 



3u genießen toti^ im ^rad^ecti 

@<1^' td^ fie im S9oaat fd^evnr 
Aaufen tuol^Ifeit, !aufen gut. 



^ hm Siad^Iag. 



@o ttauns ba| in Stat^t^Ua^ 
3ii Zobe It^ bie Untier f^tagen, 
3nt Uneben iffd biefetBe 9btl^: 

S)te SBeiber fd^lagen mit jungen tobt. 
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Sd^araev ©d^iieit ift flBet bem ©touib ber €kltebteit 

34 »lütijte miU; ^uni Glaube, aber ber 3d)atteu ging 

übet mic^ l^tn. 



i 8oUt' tc^ nic^t ein (^teic^nig bmuc^eti 

äBie mir beliebt? 
i S)a itn» (Koti bed gebend (Sleit^ni| 
! 3n bet SHtfidfe gibt. 

©ottr ict) iiict]t ein üileic^ni^ brauchen 
äöie eä mir beliebt? 
S)a mit Q^ott in ^^iebc^end klugen 
©id^ im mü^nii ^ibt 



^»eriiidj bift bu trie ^ofcfiu§: 

^0 bu toai\i, getoa^rt man biet) nod). 



S)er Zag liegt 
SDBo mein ^er^, baS bod; mein eigen, 

9lid^t mel^r tuegfitegt? 
Unb, toenn esJ fiögc, aum erreichen 

^tr gQTt3 naf) liegt? 
^uf bem ^oViUx, bem fü|en, bem toetd^i 

SBo mein .^cra an il^rem Kegl. 



Sti^C'j .Hinb, bie ^|scr(eurctl)cn, 
SBie id) iigenb nur öermo^te, 
2Botttc traulid) bir tjcrlci^en, 
%U ber Siebe £aiii)>enbod^te. 

Unb nun lomntft bu, l^aft ein Seiten 
^an gel^ilngt, bod, unter allen 
3)en 9l(vaira9 fetnelgteid^en, ' 

3)iefc gan^ ntobeme 9lorrl^eit 

^logft bu mir nac^ Sdjiva^i bringen! 
<BoU id) n)oTit, in feiner Starrfieit, 
^'öi^ä^tn quer auf ^öl^c^en jingen? 

VUbra^am, beii J^txxn hex Sterne 
.f)at er fid^ aum ?(]|n crlefen; 
aRofe^ ift, in toüfter gfeme, 
^urd^ ben dinen gro^ geoefen. 

2)abib aud^, butc!^ toiet (Bebted^en, 
3a, ^etbtedften burdj gemanbelt, 
SBufetc bod§ fid6 loS fprcd^cn: 
ßinem tjab' ic^ rec^t geljanbelt. 

^cju» ful^tte rciu nnh badjte 
9lur bcn ^iuen @ott im StiUen; 
Söer il^n fetbft jum @otte machte 
Ihftnite feinen l^etl'gen bitten. 



Unb \o mug ba^ Ütei^te fc^eineu 
9Bad mä) ^Dtol^omet gelungen; 
9htt bntd^ ben begriff bed (Stnen 

^ot er aEe SBelt ibe^mungen. 

9Benn bii ober bcnnod^ .^iilb'gung 

Xieftui leib'äcu Xiug l)alaiu]cft; 
S/iene mir 3ur ^nt]cf)ulb'gung 
S)a& bu nid^t attetne {xangeft — 

S)öcl) aUcin! — S)a üiele grauen 
6alomonU il^n berfe^rten, 
(^&iter betenb anauf<i^auen 
SDte bie 9lätnntten tierel^rten. 

3ftd ^orn, ^nubU 0lad^en 

ißoten fie bein ^ubenftol^c, 

5Jlir tütllft bu 3um Oiotte madjcn 

©old^ ein 3<inimerbUb am |)ol^e! 

Unb ic^ Witt nic^t bejfer {c^cinett 

ed fid^ mit mit etftugnet, 
@alomo Derf(|tt)ur ben feinen, 
tDleinen ®oH l^alb* id^ toerläugnet. 

2ai bie 9leiugaten6Ürbe 

9Jlid^ in biefem ilu| t)ciirf)mei-5cu: 
S)eun ein SBifelipu^li tvüibe 
Xaltäman an beinern ^et^en. 
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äBeft^öftlid^tt. Xmn. 



Iäa|t mici^ mitten ! umfd^änft tum 9la^t, 

3n iittettblid^er SBufte. 

^atttele rul^n, bic %xtibex bc^glcirfjcn, 

Äcd^enb ftill imd)i bcr l'fniienier; 

3c^ übcv, neben i^ni, berechne bte ^JUÜen » 

S)ie tnic^ t>ott 8uleita trennen, n^ieber^ote 

^ie toegcbetlängeTitben fttgerUii^eit ^tittnuttgett. 

Sa^t ntid^ toetnett! bad ift feilte ©d^anbe. 

äBeiiieubi' ^JJiänner finb qut. 

Söeinte boc^ 'ilc^ill um feine ^rifci^! lo 

ditx^tii beweinte bas uucijc^lagene ^cer, 

Übet ben felbftgemotbeten li^tebting 

^leiattbet toeittte. 

2ait tnid^ toetnett! ll^tftnen beleben ben Staub. 

Sd^on gruncU'ö. w 
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Unb mxmi fenbet 
5E)er 9lettetl^aiH)tmaiitt 

'JÜd)t feine ^otcn 
^on 311 5:age? 
.^^at er bod^ ^^ferbc, 
Verfielt bte ©d^tift. 

^ fd^reiBt ja Zalit, 
^^(iid) 'Jte^fi lueifi cv 
3ierlic^ jd^ieiben 
?luf Seibenblätter. 

feiner Stelle 
<Sei mir bte ©d^rift. 

S!ie .»^vnnfe n?il( nic^t, 
SöiE nid)t genejen 
IBom fU^en li^eiben, 
Sie, on ber Aunbe 
SJott tl^rcm SieBftcn 
föejunbtiib, txanlt. 



19* 



2)ie Siebenbe. 



^tfyctiU ev in ')leS!t, 
@o fagt ei'd treulid^, 
S(^teiBt er in %alH 

'ö i]t gar crfreulid^, 
(5in^ toie baö aubre, 
@ciiufll er liebt. — 



9itd hm ^üüäfiai. 



9li$t mt^X auf eeibcnblatt 
Sd^rcib' iä) f^mmetvitd)e Oicime; 
mä)t mefiv faff id) fic 
3n golbne Otanfen; 

S)em 6tauB, hm Bciweglidjen, eiitdcaet^tta 

ÜBertocl^t fie ber Höinb, aBet Me Ätafl Beftel^t, 

S9t9 aunt aRtttet|)un€t ber (Srbe 

3)em ©oben nngtiiaunt. 

Unb ber SEßanbier uiivb fonimen, 

S)er ?tebetibe. ^Betritt er 

Stiiefe eteüc, i^m audt'd 

S)utd^ atte (S^ltebet. 

^^ter! Hot mir liebte ber ßieBetibe. 

SDor e§ 9Rebfd^nun ber aarte? 

<yevt)ab ber trarit(ic? ^]ä)mii ber baurenbe^ 

Cber Don jenen taiijenb 

<5r liebte! liebe toie er, 
3^ il^n!" 
@uleila, bu aber rul^fl 
Stuf bem jatten ^polfter 

icf) btr Bereitet imb gcfcijuaicft. 
Slud^ biv aufioedenb burc^ bic ©lieber. 

„i^x ift ber miä) ruft -f^atem. 
Slud^ id^ rufe bir, o! ^tem! ^otem." 



^tib^ub auf beut ^atmett'Stedtcd^en, 

^'üüci aiialiiib,, tuic cljüiiuaiit! 
Unt) ift imtuei; oigilant. 



fbtS lim ^adjla^, 



^ub^ttb \ptad^ : mit (£inem ÜBlide 
$at fle atted ittit liettraut 
Unb id^ Un t)on eutem @Iüdfe 
Sntmer njic td^'^ loar erbaut. 

8el^t tote ftd^'d in ^tentett {d^tei6t: 

gefeilt au eto'geit Wiä^Un 
(Maninil eure Siebe bleibt. 
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aU einlabenber ^ote. 



2)id^ beglürfte ja mein ©efang, 

^Jlim bränt^^ er qtm bir tn'^ ?^cme, 

3c^ finge 5}lorgen iinb '.Hbenb entlang, 

@ie fagen: Keffer! 2)ad ^ütx' itfy gerne; 

^onttni aitd^ ein iBIatt tion au 3^it ^ 

^^ringt einen (^ruß, laft bic^ nicl)t ftören! 

3lbev ift benn '^nqbab fo tpeit? 

^ttft bu mic^ gar nic^t toteber i^ören? 
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brat 9ta4ta(. 
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erbittet ein ^jUujal^rdgeic^en! xätl^feltoeife. 



tün 90et!3eug tft e9 oHe 3!aQe nötl^tg, 
' S)cii 5)lännßru tpcmgcr, bcn Stauen bicl, 
3um trcuftcn 2)ienfte gar gelinb erbötig, 
3m (Sinen toietfad^, fpi^ unb fd^atf, fein ^pid 
» <ietn totebetl^lt; toobei mit und befd^eiben: 
$on an^en glatt, toenn toix \}on innen teiben. 
Xod) ©piel uitb ©d^mu(f crquirft un§ nun auf» neue, 
(Sti^iett ba& ^erf^eug erft geredete ^eii^e. 
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B(i)ö\\ iiiib föftlid^ ift bie Qiaüc, 
lEüo^ietittötlfeU ba«» ^erlaitfiett; 
3)a^ bie SBeil^e fte empfangen 
SIeiBet aber ungetoi^. 

Söärc ba§ nid^t nai^aubiiuöcu ? 
ISBad ec fittfant tit(|t etittaitbte, 
9Benit fte fl^'d nun fettjl eclaubttü 
$ub]^ub, gel^ nnb melbe bte|. 



KttS hm 9lad(Ia|. 



^d^, ic^ fonn fte ni^i ertoibem^ 
id^ audi baran mtd^ freue; 
@'nüg^ e9 btr ctit meinen ÜHebem, 

•JJleinem ^per^en, meiner Iteue! 



äBetn et fann btr ntd^t klagen, 
2)itc |at il^n fein ^Ygt erku(t; 
SBenig nur betbirBt ben ^a^en 

Unb äuöiel eri^i^t ba» .£)aupt. 



Digitized by Google 



9[ud hm 92a4ta|. 



^i|t i^^x ioelc^en Bein ic^ greife? 



3n tüctd^em Steine 

^at fici) 5Itejanber betrunfen? 

toette ben kj^ten ükbettdfunfen: 
^ koat iiid^t fo gut aXi bet meine. 
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3Beft>ö|tU{i^et Xitmn. 



äüü man mir (^ut^ cv^ei(\t übcvaü 

tft eine 5li^fcl)e (^ilftr. 
Slm 5K^ein unb ^JJkin, im ^Jierfertl^al, 

Ibnttgt mit läti^lent dilfer. 
Unb nennt gar manchen hxa\>m ^ann ^'^^ 

58iet teUua a(y beii (Jitfer: 
^at er ber ']Jtcnld)l)eit Qtif^an, 
3ft immer noc^ !cin (Silfer. 

1) ie guten gfürflen nennt man fo, 

93einQl^e toie ben <iilfcr; w 
Uu^ iiuidjeu i^re Xt)ateii jrolj, 

Sie (eben 1^0($ im ^itfer. 
Unb mand^en ^Jtamen nenn' ic^ ld% 

©tili fd^ö^^elnb meinen (Silfet: 
©ie toei^ eS toenn eS ntemanb toet|, 

2a jcijinctft mir erft ber (5i(fer. 
ä^on meiueu Xüebern Iprcdjen fie 

Sfaft rül^mUd^ wie t)om ©ilfer, 
Unb ^lum^ unb bred^n fie 

^11$ frftnsenb unb ben (Sttfev. so 
2a-> alUi mär' ein iiröfeteö ^cil, — 

3cl) t^eilte gern ben ©ilfer — 
9Jäl)m' .g)afie and) nur feinen Xl^eil 

Unb fd^lutfte mit ben (Silfer. 

2) rum eir td^ in bad ^atabted s& 
3Bü Icibcr nie uoui ©ilfcr 



■ 
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£ic (^töub'Qen trinfen. ©ei er füfl 
2)er ^tntmeldmein! Sttin (SUfev. 

©efd^tüinbe, .g)afi^, eile l^in! 
2)a )te(;t ein Üiömer ßilfev! 



30i 



äöü Uuge )dc\itc 3uiammcn tommen 

tDiib erft SBei^ljett toal^rgenommen. 
So gob einfl ©aba'd .(Töitigin 
(Sklegenl^eit sunt l^d^fteit ©inn; 

sl^or 3aiümu, unter aiibem Sd^&^cn, * 

VäBt fic eine golbenc '^^'aje je^cn 

©rofe, reid^er, unerhörter Sier, 

gfifdlett unb ^dgelit unb SS^albgrtl^ieic, 

SBontm fic^ froufc @d^nMel l^äufen, 

Vti» 3afin uub .^dq» au btii)t;u ^iiidufcu. w 

Sollt' ein £uecl)t aUjjutdppifc^ jein, 
Stö|t eine toüfte ^eule l^iitetn; 
ISHtb augen6tid(8 te)Minrt, 

Xod^ feines SCuge bcn ^JJlafel fpürt, 
@cnu| unb fyrcube finb nun gcnirt. 

2)e¥ Stbtii^ {pnd^t: baci^f ed eben! 
3:nfft bo<i§ baS ^dd^fle ball und gegeben 

öin aHiugarftiöer 6d^mi^ bomeBen. 
öS fönncn bie (?:bliö bie iin^ Raffen 
^oUtomumeS nic^t DoUtommen kffen. ^ 
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Seite 9,1,2. 12,7. 18,9.220,0 



C6 (9lotm itnb Slfrl^tiblintgen) bringt ein B^gioter, da» 
auch mit ftr (75 (S)ban) gilt. £0 iot in gegenwärtiger 
Ai^gabe in zwei Register, für jeden Band eins, aufgelöot. 
Das vorliegende enthält Ergänzungen, Aber die hinter den 
Lesarten siun Text berichtet wird. 
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Dieser von Konrad Burdacli bearbeitete Band darf aus 
grösseren Maf?sen zusammenhängender Goethischer Original- 
Keinscbrit'ten ächopien: es sind ihm zwar längst benutzte» 
aber lange nicht ausgenutzte .Sehätze des Goethe - Archivs 
zu Gute gekommen. Er entspricht dem fünften Bande der 
Ausgabe letzter Hand, vereinigt ausserdem alles, was nach 
Goethes Tod an Gedichten des West - östlichen Divan be- 
kannt geworden ist, insbesondere die Nachträge in der von 
Eckermann und Riemer besorgten Quartausgabe (Stuttgart 
und Ttibingen 1837) sowie im sechzehnten Band der Nach- 
gelassenen Werke (Stuttgart und Tübingen 1842), und fiigt 
neu hinzu, was das Goethe - Archiv an noch nicht ver- 
wertheten Material enthält. 

Für die Chronologie des Divan ist von hoher Wichtig- 
keit das 

Wiesbader Register (Wiesb, Beg,): das eigenhändige, 
bezifferte Yerzeichniss Ton 100 Divangedichten auf einem 
Folio -Doppelblatte grOnUchgrauen Papiers (Wasserzeichen: 
N4 JGS ymd als Wappen Doppeladler mit Erone), in latei- 
nischer Schrift» datirt: Wiesbaden den 80. Mai 1815, im 
Goethe-Archiv. Im folgenden Abdrack sind von mir in 
eckigen Klammern Zahlen hinzngesetzt, um die Stelle, 
welche die Gedichte in vorliegender Ausgabe einnehmen, 
und den Platz innerhalb der einzelnen Bficher zu bezeichnen. 
Am Zeilenschluss überall Punct, der in der Hs. nicht regel- 
mässig steht. Im Original folgen die Titel hinter einander 
ohne Spaltentheilung. 
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Sed beutjc^en ^itiau» 

1. %M, mtio. 

2. aScrctjrung [Paralip.Nr.30]. 
8. ^ixt [1, 1 S 5]. 

4. ecgen^rtanbcr [1, 2 S 7]. 

5. Xaluimam, ^mutete ^b« 

tapui unb Siegel [1,4 
SlO. 11]. 

6. SSiec Otooben [1,5 812]. 

7. Talismane eto. [Buch der 

Sprüche]. 

8. anflttQC [II, 2 S 35], 

9. g^ttoa [n,3 S36> 

10. ^netfennung [11,4 S37]. 

11. Qtima [n,5 S38]. 

12. (Kötmer, ^Örbcret 3)olnict= 

f^n [Buch der Freunde, 
vgl. unten S 337]. 

18. ^a^% ^i(^ter4Q[vaijiet [H, 

6 S 39]. 

14. S?ct)iia!)mc [TT, 1 S .33]. 

15. Ihinflrcimc [II, 7 S 40], 
If). (Ftementc [1, 7 S 14]. 
17. UvlKiter [I;8 S16]. 
18. 

19. ?ieBe unb .Jltieg [1, 11 S 19]. 

20. Scümä mtitox [1, 9 S 17]. 

21. 5Buntc gelber [1,10 S 18]. 

22. (Snmtenmo [1, 12 S 20]. 

1«: 

23. ©(l^cndee[wohlIX,l S201]. 

24. ©c^ön »ittenbe [IV, 4 S 70]. 

25. ^lumenfpirad^e [flöten unb 

5lb^anblnngcn Werke 7, 
125. n— 127, 14] 

26. fiocfen unb 3ö|)fe [lü, 5 

S53j. 

27. Knoden [III, 6 S 54]. 



niauigfaltige ^lieber. 

28. Siebenbe [m. 1 S 49]. 

29. garobane [V, 1 S 95]. 

30. mam unb (Jim [IV, 14 S 80]. 

31. lulbcnb [VIII, 14 S 155]. 

32. ÖJIäubiöc !PerIc[X, 1 S227]. 
88. $eTle 2Btbct{|iäii{lig [X,4 

S230). 

34. Sioxan unb Sdtd^tx [IX, 4 

S 203]. 

35. ^Pfaucnfebct [X, 5 S 231]. 

36. UngetDiffci[wohlIV,öS72]. 

37. UntJCTborgne§ [1, 6 S 13]. 

38. ßoffierc [X, (5 S 232]. 

39. (Sclbftbc^agcn [X, 8 S 284]. 

40. 9^ot^ [IV, 1 S 67]. 

41. Übermad^t unb i^ner [¥,4 

8 99]. 

42. Söcttlauf [V.o S 100]. 

43. 3:runcfen^cit[IX,5.GS204:. 

44. OJefc^ärf ted Utt^ieit [IX, 7 

S 205]. 

45. Tiä^im [1, 15 S 24]. 

46. eclbftgefüf)l (V, 2 S 97]. 

47. ßnnbMntte [V,6 S 102]. 

48. mmi [iV, 24 8 90]. 
2': 

49. gferbufi [IV, 23 S 89]. 

50. ^cbfc^nun [V, 7 S 104]. 

51. ^anbtocrc! [V,8 S 105]. 

52. ©clbftopfct [1, 17 S 28]. 

53. giebdjcrt benamft [Vin, 2 

8 144]. 

54. £id^tet benamft [YIU, 3 

8 1451 

55. ^ub^ub [III, 11 S 15G]. 

56. ÄQt)jetgabcn[VIII,15S156]. 

57. Übetboten [YUI, 16 S 158]. 
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58. giofenöl [VII, 2 S 139]. 

59. etjangcHum [X, 9 S 235]. 
GO. ^ottcgGcbQnrfen[X,10S236]. 
61. yjac^tgcf^jcnfter [in,9 S 57]. 

S288]. 

63. Unl^olb [IX. 8 S 206]. 

64. «uI6ul [X, 2 S 228]. 

65. 3}eTmäd^tni§ [XI, 1 S 239]. 

66. 9lebe [XI, 2 S 243]. 

67. (Staub [1, 16 S 26]. 

68. Untjettoe^rtcl [HI, 13 S 61]. 
09. Siebd^en (III, 14 S 62]. 

70. Offenbat Qtel^tmnig [m,15 

S63]. 

71. ^rortctcntrua[V,15S112]. 

72. ^crrcnred^t unb S)tenft1)Ptc|t 

[IV, 20 S 86]. 

73. ^nx unb pv, 22 

S88]. 

74. mmx unb ®<äJentfeIIX,10 

S 208]. 

75. S)e^ (Sd^dten ^fctfud^t 

[IX, 11 S209]. 

76. Bernde liebt [IX, 18 

S 216]. 

2*: 

77. ÄQ^ciiioiimi«[IX,15S213]. 

78. ©d^mänd^en unb 6d^)iwtt 

[IX, 17 S 215]. 

79. SBcmberböt[IX.19S217]. 

80. iScgcbuitg [V,10 S107]. 

aöie^baben b. 30 3Äa^ 181i 



81. SBanbrnS ^fentütlSviil^ 

[V, 9 S 106). 

82. S»i)fKfdie 3iin0e [n,8 

S41]. 

83. aSibmuf [n,9 S42}. 

84. aOßintct unb Simur [VII, 1 

S 137]. 

85. StdjIiunQdaTten. 

86. Sffittf 2)infie uttfntd|tbax 

[IV, 2 S68]. 

87. Sfilnf 2)in({e ftu^Ua 

[IV, 3 S 69]. 

88. (Banfef)rifl [IV, 16 S82]. 

89. Bonrnma^t [IX, 21 

S220]. 

90. S)iditet0rfide [1, 14 S 23]. 

91. dttaobuue [vin, i s 143]. 

92. ißeibtaec Xtoft [V,d S98]. 

93. mtx %a% [Vm, 46 

S 196]. 

94. 9[tt9egcn)ofi¥% [Vin,47 

S197?]. 

95. Kolben. 
96. 

97. fSitt Sfrauen [XII, 3 

S251]. 

98. Stev Stiere [Xn, 8 8262]. 

99. 6tebenf4l&fei; [Xn, 10 

S267]. 
100. Otute 9h^t [Xn, 11 
S271], 



<$([oeite]- 



Zur näheren Erläuterung dient ein Brief Goethes, den 
er noch vor seiner Ahreise na4;h den Bheingegenden an 
Ck>tta abzusenden gedachte, tun ihm den Verlag des Divan 
anzutragen. Vorhanden ist im Goethe-Archiv ein Entwurf 
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des Schreibens von Kräuten Hand, mehrfsich von Goethe 
mit rother Tinte corrigirt, mit der Aufschrift %n ^txtn. 
^octor 6otta nac^ ©tuttgatb und der Unterschrift SODetmar 
b. 3ka\i 1815 (Brief- Concepte Mai-December 1815 Bl. 248) 
und ein Briefbogen in Quart mit der Beinachrift gleick&lls 
YOn Kräuter, in der alle von Goethe vollzogenen Änderungen 
aufgenommen sind. Mir ist unbekannt, ob der Brief ab- 
geachickt worden ist. Ich gebe einen Abdruck der zweiten 
Niederschrift» ohne die Varianten des Entwurf eh notiren. 



S)a i4 tmitmel^t m^t l^ffett barf, SBoWg^boreit btefcd 
Sal^t be^ und fel^n, f o Mi ^ boit bem fl^Un, taiovfibet mid^ 
gnn mit ^l^en Bcfl^xD^ett 1^t%, mx foIgenbeS botldufig to&l^lett, 
toeit bev SSovfa^ ben td^ (cdCi ^mbeteitttitg mtb flbneiitbtnft 

5^ f^U mtdi R&mli4 im €tilIeR l&itfl|i mit ovietttalifc^et 
Sitevatitx befd^&fttfit, iiitb um mtd^ initidtt mit berfeCben be« 
Uwtt au mad|eit, mel^tma in 6tmt uiib %xt be9 Onmt9 ge« 
bid^iet. 9)teine SCbftdit ifi babel|, auf l^itm SBcife ben SDeflen 
unb Often, baS Sergangcnc anb (Scgottoftstifie, baS ferftfd^e unb lo 
3)cutfd^ jn iicttnft|>fen, unb bcl^bcvfeittQe 6ittm unb ^(ttEatien 
übet einanbcY gveifen au loffen. to. SDol^tficB. boiift(ttgeSfi»unbs 
Itd^ 0cfd|enf bn Überfe^g bed ^afid [von Hammer], l^oi 
midi aufs nene änderest, unb e3 liegt be^ miv fd^on ein aiemlidiei» 
S9&nbd^n Bel^fammenr tocld^, bermel^, lünfttg untev folgenbem i5 
£iiet l^ortteten fdnnte: 

51^ i r i a iiuii 1 1; ti beutlet (Miuidjti, mit [tctem ''^c\nc[ auf 
hm Villau tij v^i|iid)eii Säuger^ 3)lo^)omeb ©djamfebbin • 
[lies Sd)em)cbbin] «C'^iifi^- 

Set) biK' äik^ii bii' iöraut äciiauiit, *> 

JilniUiUijam bi'i* Weift, 

2icfe ^od}^eii ijat o^danni 

Sißet $nfijeu pieift. 



^ufiev bem genannten .g)aft^, ifi mif bte omntoltfc^e !pocfte unb 
Siteratut überl^n)>t Stüdfid^t genommen, t)on bem ^oaüäSai [rgh s& 
Paralipomena Nr. 1 und ^^otenunb $[6^anbIungenWerke7| 10. U] 
unb bem Itovan [vgl. Lorsbachs Brief an Eichstädt vom 22. Oo- 
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tober 1813 mit der für Qoethe gefertigten Obersetznng ans 
der Schlnss-Sure des Koran, Werke 7, 294], M auf ^jami 
[vgl. 9bteit ttttb 9((]^iiblutteen Werke 7, 66], ja Me tittfifd^en 
^id^tex ftttb niH^t oufi» 9Id^t gelafien. gerner Un l&eba^t, 
5 bell tioY^ügtid^fien ^&nmn, toel^^ Stieratut in ^Saxopa 
fo DteleS SU mbanfett l^at, j[ebem ein ^oettf(|rd SRonument in 
feiner %xk jn errid^ten, ben ixtflorlNnen fohjo^l al8 leBenben, tDO« 
Be^ bie Steifenben nt^t l»eTQef{en {tnb, unb toorauS gro^e ÜRannigs 
foltigfett entfteltft. 

10 Siiefen beutf^en SHtoan )ottnfd|t i<3^, in Srovm eine? Safd^en« 
"Miß, in tnele ^nbe* too|tt aber nod^ 3<it ^ ^ 

nodt nm mand^e 0ticber toeraiel^n. Öün, aSBol^lQeb. aber tertroue 
id^ biefed DorauS, toeti id^ fot^em 3>ixdEe fd|on ntond^ tioT» 
gearbeitet fe^e, unb nod^ Dotauberettcn to&re. 6o l^bcn @ie 3. 8. 

15 bie bon (ammevfdje llber{e|un0 bei ^afiS tmSm laffcn, ein 
fel^ beibienflltd^ fSkit, nnb für ntid^ toon d^^ofient äBert^« boS 
aber bod^ nid^t titele Sefer ftnbet, inbem ei in 3uf^An^<n, (Be« 
ftnnuns unb Sid^tungiart atfjnfel^r bon und aBIiedt. 

3m SRorgenbtait f&ngt man an ben ungetienren 9leid(tl|ttm 

so ber orientalifd^en 9(ne{boten an nn^en, toeld^ei id^ ali eine 
gflnfKge Sorbebentung für mein Unternehmen anfeile. 

^err Don ^mmer l|at ein ouSfü^rlit^ !0^anufcri|»t, Aber 
|>erfifd|e Literatur [seiner Gtescikichte der schonen Bede* 
kllnste Persiens; ein Inhaltsabriss in den Gotting, gelehrten 

»ft Anzeigen 1814 17. September S 1481ff., vgl. Werke 7, 233, 1 
-6] nad^ (S^bttingen gefenbet, toobon (Sto. SSIol^tgeb. toal^« 
fd^einlic^ jtenntni| l^ahen. SSietleidtt to&re ber Serlag einei fo 
gdtel^rten, aber nur für einen fCeincn Stmi intereffanten SertS, 
el^r au übernehmen, tocnn in einem oKgemcin lesbaren unb, 

ao totlll ®ott! anaiel^nben beuifd^en Sid^tertoerte, jene abgefd^iebene 
fcembe (Seftalten d^aralfcriftifdb neu -belebt, glet^fam im @)>iegel 
geaeigt toütben. ^ben @ie bie 9üte btefe @od|en bei) ftd^ 
au bebenden, unb au überlegen, Hon meinem Untememcn gegen 
niemanben etloaS lu ertoül^en. SDenn ob id^ gleid| au9 

8& meiner tlrbett (ein (S^el^eimnifi road^, fo l^abe id| bod| bai eigent» 
lid^ SBie nnb SBa8 ntemanb bertront SRein $ition befleiß 
gegenloftrttg fd^on o^ttgefäl^r aui ^unbert grfi|eren (Bebid^ten toon 
me^rn;^ Stropl^en unb 3<ilen, unb tion bielleid^t eben fo biel 
fleineren, Oon ad^t Sailen nnb brunter. iH tmmi nun aufd 



Digitizeo Ly v^oogle 



318 



Leearten. 



(BUUt an, lote et fid| tieraie^en tottt). 60 tiiet Im» siditet 91^ 
reife itoc^ SQßtSbaben, Ino id^ Hon 3^nen eHoaS au toentd^men 
l^offe, unb für b!9mol mit beit Beflen Sßünfc^cn mid^ fmaäjctubt, 

mtimax 16 ^Bia^q 1815. 



Bie Entwickelung des Divan iui Kmzeluen möge fol- 
gende ZuBaminenstellung von Zeugnissen veranschaulichen, 
die, wo nichts anderes bemerkt iüt. (k^ethes Tagebüchern 
entnommen sind. Nur das in Fractur und cursiv Gedruckte 
gibt Goethes Worte: Eigenhändiges und Dictat nicht unter- 
schieden. Orthographische Nachlässigkeiten sind beseitigt, 
Abkürzungen aufgelöst, da genaue philologische Ausgabe den 
Werken ITT vorbehalten bleibt und es hier nui' auf den 
sachlichen Inhalt ankuuimt. 

1814. 

7. JunL $afi^ SDitHin. 

25. Jnli. Beiae nachWiesbfuien (bis ISfienach). $afid. 
^crrtic^er %a%* 

Brief an Christiane vom Juli: S)en 25ttn fd^tieb id^ tnele 
(S)ebi(|te an ^aft§, biemeiftengnt (Mittheilnng Suplians.) Da- 
von sind nachweisbar: 17$l^omen ISSteMi^ed 279Gofff 
einmal tmx^ (hfurt fahren. 

26. Jnli. pnf Uljr tion iSifenad^. ^txxUä^ex %a%. Um 
6 Uhr in Fulda. 

Brief an Christiane: S)en 26^». $>m Zoi^ üBex l^otte 
loemgev (Miä)it gefdjctelben imb fe^x toenige gut (Mittheünng 
Suphans). Es sind: 19 ^^icfP^^t 20 3m ^egentoartigen 
S3ergangned 24 2>et& ititb Süchtig 70 Steblid^ ift beS Wib^ 
t!^n9 fSlid 97 steinen Sleimev loitb man ftnben 99 Ül^ev« 
moii^t, i^r fönnt eS f))üven 100 SBenn bn anf bem iBnten vnffi 
205 Go lang man nil^tevn ift, einige dayonin Fulda, sTarianten. 

30. Jnli. Um ]eä)]t [d. h. am Abend des 29.] k>on gfronl« 
futt. Um eilf [Nachts] in äßteSBoben. 3cltev. (S^ebid^te an ^afts 
abgejd^rielben. 3l^XUx. ^oftS. 

81. Juli. ^t»an geotbnet obigem fortgefai^ten 
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Kachmittag gfortfe^ung bcd oUgat [Gedichtet: 28 ©ciige 
@ei^nf ud^t; s. Varianten]. 

29. August. Brief an Riemer aus Wiesbaden : ^te @e: 
hiä)tt an $afiS ftnb auf 30 angctoad^fen unb mad^en ein fleiticd 
(Skmae, baS fid) nrol^l au^bel^nen fann, tocnn ber ^umor tciebet 
rege toitb (Hirzeis Neuestes Veizeichiues einer Goethe-Biblio- 
thek. August 1874, S 219). 

10. November. Weimar. SKo^ameb Scf)emfcbbin §äfiö. 

21. November. An Zelter: ^ol^ameb ©c^ein^^ebi^n l^at fid^ 
ou^ tDteber t}ernet)nten laffeit (Briefwechsel 2, 142). 

27. November. S)iöatt ^ofiö. 

7. De ce Aber. Bis zum 18. in Jena. Ii^crfijdje 9)laniU 
fcrt^te. f)afio unb 9lod^ol)mung [Divan S 40 9iat^bilbung]. 

8. December. S^otdbod^. ^one« Poem Asiatica [Poeseos 
aaiaticae commentarionim libri sex. London 1774, neuer Ab- 
druck von Eichhorn. Leipzig 1777]. Dasselbe Werk auch 
am 9. December. 

10. December. §afiS [Divan S 41 Offenbar @cf)eimm§]. 

11. Dt'ct mlier. ^[oned [S 174 ff.]: %)tx äBintet unb Zvmx 
[Divan S 137. 138]. 

12. December. SSßintcr unb Xtnmv. tJwni^Q^"^^^« Dtient* 
[bearbeitet durch eine Gesellschaft von Liebhabern auf Ver- 
anstaltung des Herrn (5 rufen Wenceslaus Rzewuski. Wien 
1809—1818. 6 Bde. Herausgeber war Hammer]. §t)bc 
Hi'<f[oTna] Räiglumis] v[etenm] Fer^arum, Oxford 1700. 
Vgl. Pai-alipomena Nr. 33]. 

13. December. *|Jetfif<i^e Ölfc^itc. Sorlbad)^ @utnd)ten. gfort» 
fe|ung Sotdbad)^ ^udtegungen. ^bfdjrift SBinter unb i:imut. 

14. December. 3)cutfcf)er Titian [ygl. oben 317, loj. 

15. December. ^crboufi ©d)af)sname. 

16. December. ^eifif^ ^avobted. Sßtu^ShitUU ^n^\^ 
tjotgejeigt. 

17. December. bieten bic perfifc^cn ^fcpte betreffenb. 6on» 
fiftorial^9iat^ ßotdbac^ über jene OKfcpte. 

18. December. Rückkehr nod^ aGBeimor. gfcttoo nitb ^^Inttoott 
^Ivan II 3. 4. S 36. 37]. Stbenbd bek» un» $ttnfc^. S)cntoifette 
«eiblcr. 5perfifc^c^. 

20. December. Rechts: jl^omaS t)on ß^abeit [-Ostland] 
OticntaUft in älDien. [Von ihm: Latifi oder biographische 
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Nachrichten von vorzüglichen türkischen Dichtern nebst 
einer Bhimenles»» ;ni:i ihren Werken. Zürich IHJO. Auch 
Mitarbeiter der Fundgruben. V^rl. Paraliponiena Nr. 23. Kack 
dem Neuen Nekrolog" der ItMut-^ehen VI •? 1^25 war er 
k. k. Rath, Frofes.^or <br orientalischen Sjprachen an der 
k. k. oriental. Akademie und starb den 13. März 1^41]. 
ßot'Sbarf) (Mefcf)fnfc [vgl. den Brief Goethes an ihn bei Str»'hlke, 
Goethes Briete. Berlin lö82. L 422 f.]. ^rei« bcr iiianuicripte. 
[An Carl August meldet Goethe den 29. Januar 1815 die An- 
schaffung einer alt<'n H< den Mesnewi von Dschelal- eddin 
Runii: ein unDctglcict|iul)ec' ^^rac^tftücf ^-^etfijdjer l)Qnbjd)itftnd)cr 
%tt mib ,^?tinft. Vgl. Werke 7, 82, 17—20]. Noficc snr k .^ hnh- 
nnmeh de Fmloxxi par W nUnümrq [Wien, 1810. .'paUijc^e 
2ittetatur=,SettunQ ')lx 231). 1811 Band, 1 k.. 9 tt. Recension 
mit Proben eigener t [»ersetzung von Hammer . 

27. Deccmber. An Zelter: $ofi^ tjat mid) flcifiirt bfMid)t 
unb ba ift beim tnnu(^e# entftonben, bQÖ Sit in bct ^i^fuiift lieb« 
ivä^ 3)lcIobicn ablorfcu foll < HrietVechsel 2, 143). 

2y. Deeember. f^mibgruDcii bcö Crientc^: 3iebcnjd)iäfcr 
[Divan S 267—270, nach Fundgruben 3, 347 ff.: The storj 
of the Seven sieepers by J. B. Kich.]. 

30. Deeember. guwi'Öif"^?"- f^erbiin [Ludolfs und Ham- 
mers Übersetzung, Fundgruben 2, <jOtf., 435 ff., 3, 57 ff.]. 

31. Deeember. Or<^cbufi. 

1815. 

1. Januar. 91miitcte de [Divan 8 7.8 ©cgenepfönber] 
o. Januar, Crientülifc^ed. Die gleiche ^sotiz am Iti. Mai, 
17. Mai, 20. Juli, 24. October 181.5. am 12. Januar 1816. 

7. Januar, ^benbd (^^i^U. ted Of^i^ufi. ^Otan. 

8. 9. Januar, ^ctbufi. 

10. Januar. Oleoriu^ ©aabi (^uliftan [rersianischer Ro- 
senthal, zuerst Schleswig 1054]. 

11. Januar, ^iej, Scuctwürbigfciten [von Asien. Berlin 
und Halle 1811. 1815]. [Diez] SBuc^ beS SU\inh^ loder Lehren 
des persischen Königs Kjekjawus für .seinen Sohn Gbilan 
Schah. Bf^-lin 1811]. Dies Buch auch am 20. Januar. 

An Knebel: So ^nbc id) mid) bic ^tii \)tx meift im 
Client aufgehalten, benn freiiic^ eine Teiche (^nbte finben 
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ifl ^ie ^tbiö^ie, benett 2ht deinen 99eifall f^cnftcfl, finb 

inbeffen h)ot)I aiifS Doppelte angetuad^fen (Briefweduiel zwischen 
Goethe iind Knebel. Leipzig 1851 2, 161). 

17. Januar, (liegen ^benb Oriental Collediom [von William 
Chiseley. London 1797—1800]. Vgl. Werke 7, 288 r. 

18. Januar. Öefd^ici^tc €tientatiff|e. Dpcx ba^ct [s. unten 
12. April. Tag- und Jahreshefte zum Jahre 1816: fo eitt» 
loatf tfl^ eine orientalifc^c Oper unb fing an fie ju bearbeiten, 
©ie toärc aui| fertig gehjorbcn, ha fie h)irfli(3^ eine 3cit (ang in 
mix IMe, ffitii iä) einen äRuftfev jut Seite unb ein gtoged 
Blifum bot mit gelabt usw. Hempel 27, 224]. 

19. Januar. @nomen. ^erbelot [Biblioth^que Orientale, 
zuerst Paris 1697, deutsche Übersetzung Halle 1785—1790]. 
Lecture derselben auch am 19. Mai. 

22. Januar, ^8x^äi be9 StdhvS. Sigenfd^aften ber Sdatoett 
unb $ferbe [Cap. 23^ S534fF. Cap. 25, S 561 ff.]. 

23. Januar. ^en{ta)ürbtgfeiten. 

24. Januar. Chardin Voyage [Wohl der erste Theil der 
Beisebeschreibung , der besonders enchien: London 1686, 
dann wiederholt in neuen Ausgaben und Übersetzungen, 
auch in einer deutschen Leipzig 1687. Die Gesammt* 
ausgäbe: Yoyages en Ferse et antres Henx de TOrient, 
zuerst Amstördani 1711, dann 1723. 1735, entlieh Goethe 
am 25. Januar 1815, s. Dflntzer, Erl&uterungen zum Divan. 
Leipzig 1878 S 37]. 

26. Januar. Kräuter (^twmen ^Ibf^Ttft. Die von Kräuter 
herrOhiende Abschrift des Buchs der Sprüche, s. u. 26. Oc- 
tober. 

28. Januar. fSnc^ Sta}mi, (&apM t)on ^ferben [Cap. 25, 
Diez S 561 ff]. Ferner Itabttd notirt am 18. Mftiz, 
19. Mai. 

3. Februar, (^)atbtn. ®d^S|e S^^^tt zweite 
Theil: Description dlspahan]. SRe^er. Orient. tCtobifd^e 
©d^vift. Lecture von Chardin auch am 7. Februar, 15. 17. 
18.MSXZ. 

8. Februar. SRecenfiint SorSbad^S Don %ipu 8Qib iBiblto- 
i^^t. [Bei der Eroberung Mysores 1799 fiel den Engländern 
Tipu Saibs grosse Bibliothek in die Hände, s. Hyder Aly 
und Tippo Saheb oder historisch -geograph. Übersicht des 
«oette» ncxlt. e.»b. 31 
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Mysoxischdn Reichs von M. C. Sprengel in dessen Bibliothek 
der neaesten und wichtigsten Beisebeschreibungen Bd. 4. 
Weimar 1801 8 77. Von dieser Bibliothek ist in den 
nächsten Jahren, auch in den Fundgraben, öfter die Bede. 
Ob Lorsbachs Reoennon etwas damit zu thmi hat» weiss ich 
nicht.] 

10. Feljiuar. Serenissima. gfetbuft. 

21. Februar, ©d^luf? Or^^f^^ttfi. Nach Charlotte v. SchiUers 
Brief an Knebel vom 22. Februar las Goethe daraus bei der 
Herzogin vor, s. Briefe von SchiUers Gattin an einen ver- 
trauten Freund, hrsg. von Düntzer. Leipzig 1856 S 181. 

23. Februar. afbKiHaiaÜ S3cbuinen 3wftanb. Abends 
Seben SJtafiLinctS ton ÖBncr. [Nach Ausweis des Ausleihe- 
jomcnals der Weimarer Bibliothek mtlieh Goethe am 22. Fe- 
bruar: Jones, The MoaUakat. London 1783; Q. J. Lette, 
AmialkeiBi Moallakah cum scholiis et versione, hinter der 
Au<3gabe von Kaab ben Zohair* Lugdnn. Bat. 1748; die 
Übersetzung des Moallakat von Hartmann. Münster 1802; 
am 23. Februar v. Behbinder, AbuP Casem Mohammed. 
Kopenhagen 1799; de Boulainvilli- t s, Leben desMahomeds. 
Lemgo 1747 ; Turpin, Histoire de la vie de Mahomet. Paris 
1772; Olsner, Mohamed. FranJsfort a. M. 1810, s. Dfintser, 
Erläut. S 40.] 

24. Februar. ÖlSnct etc. 

25. Februar. 2Rnf)omet§ 2tbztL 

27. Februar, älioattofat. 5)iüaiT. 

28. Fel)ruar. S)ic 3KoaIIofotä. Vorlesung bei der Her- 
zogin: Charlotte v. Schill er an Knebel, Brief Tom 4. März: 
„Wir haben diese Woche wieder wunderschöne arabische 
Dichtungen vernommen. Goethe hat Alles zusammengetragen 
aus der Bibliothek, seiner Sammlung, daraus er uns nach 
der Zeitfolge die Dichtungen vorträgt, bald aus den «Fund- 
gruben des Oiients*^, bald aus anderen Werken, aus eng- 
lischen Übersetzungen*, aaO. S 184. 

7. 8. März, ßoran. 

9. März. Tiaf)omü>^ ßcbeit 

10. März. ^Jla^omcbä Scben. Abends Sotfman, ©aabi. 
[,,Des weisen Lokmans Sinnreiche Gedichte undFabehL* in 
OleariuB, Fenian. BosenthaL] 
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Am 11. März entlieh Goethe von der Bibliothek des 
Olearias Beise-Beschreibung. Schlesswig 1688, 8. Dftntzer, 
Erläut. 41. Brief an Christiane: äBettnat, b. 11. SRftvj 1815. 
^er Orient giebt H9^ imux Me meifie 9efd^fHQttti0 (Mit- 
theünng Suphans). 

13. März. ^^tauBendl&elentiimt ^ifm \J)mn. 288— 
242]. Oleottttd, <i(ottov|)ifd^ aRitjcitm. [GottorfBsche Kmut- 
Eammer, Worinnen Allerhand nngemeine Sachen usw. 
Durch Adam Olearium. Schlesswig 1674, am IL Mftn TOn 
der Bibliothek entliehen, b. Dfintzer, Erlftnt. 41.] VSi ^^n* 

16. März. Sßeßuäfmm htt mqitlithkn (Divan 197—198?] 

21.22. März. ^eKa fÖaXit [Beisebeschreibung in unter- 
schiedliche Theile der Welt, nämlich in Türkei, .Egypten, 
Palästina, Pereien, Ostindien. Genf 1674, die Goethe an 
diesem Tage von der Bibliothek entlieh, Düntzer jBrl. 42]. 

11. April. ^3^if(i^ <S}ei>t4te. lUmu^janf dies anch am 
16. AprU. 

12. April, ^erfifd^e €)ptx. Vgl. oben 18. Januar. 

21. ApriL ^iej, türüfd^eS %nlpznbvLä)Uin. [Vom Tulpen- 
und Narcissenbau in der Türkei von Scheich Muhammed 
Lal^zaii* Halle und Berlin 1815, auch im 2. Theil der 
Denkwtbrdigl^eiten von Aaien S 1— 8a Vgl. 9lottn imb 
l^ttbCttttgftt, Werke 7, S 222, ii. i3.] 

17. M ai. SotdBad^ mit 9R(bj[itoini unb &ila, s. Werke 7, 287, o. 

20. Mai. ^aqitct an ^errn t)on 2>ie) mü^ S9evltn. 

21. Mai. %at>txttm% 9leife [Six voyages en Turquie, an 
Pente et aux Indes, nach Dttntzer Erl. S 43 an diesem Tage 
in der Amsterdamer Octav -Ausgabe von 1G78 aus der Biblio- 
thek entliehen]. Dasselbe auch am 81. Mai, 9., 11., 12., 18., 
14. Juni, am 18. mit dem Zusatz Diamantgruben. 

An Zelter vor der Abreise: ^ tct| abf^licfi^ W ^ meinen 
$>t\Kai nod^ßmäi butd| [er hat ihn nach einer vorhergehenden 
Bemerkung S 181 veigeblich gemustert, um Zelter für die 
Liedertafel ein componirbares Lied daraus zu schicken], 
unb finbe no4 eine atoette Uvfati^e, toatum idj t)ix haxon» ietn 
^thiä^t fenben (ann [jede^ einzelne Gedicht sei zu sehr vom 
Sinn des Ganzen durchdrungen]. Sxui evftc ^unbevt (Sebtii^te 

21» 
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tfl Ua^ncäft f(|on tioO; tomm bo8 stoe^ie etteid^t ^abe, fo toitb 
bie äierfominlung fd^on ein cTitftctcS ©eftd^t ma(|eit (Brief- 
weehsel zwischen Goethe und Zelter 2, 184). 

24. Ilfti Um 5 Ut)r auä SSBcimar. Um 3 nf)r iit (vinttnc^. 
Hidettoefid meift Crientalifii^. O^ebic^te in§ mm. [57 ^f^iec^te« 
3:roft 144 3^Q§ ©uUifa üon 3ttffupl^ 145 2)a bu nun Sus 
kita ^cifecft 20(1 aCßarum bu nur oft fo unf}olb bift 2:15 ÜJom 
Gimmel fteigettb 3eftt8 236 @ä ift gut 243 2Benn htt 9Rntf(i^ 
Mt &cbe, alle aus Eisenach datirt, s. Varianten.] 

Brief an Christiaiie: ^unb unb jtt iDiffen jebetmann ben 
eS 3U toiffen ftcnt .... inict) untcrtocgS [auf der Fahrt 
von Weimar nach Kisenach] jooletd^ bie gitUtt (Beiflet be^ 
Cricntd bcfu(i)t unb mand^le^ dttted eingegeben, hjonon öiele^ 
auf bod ^apiet gebrockt tarntbe. 6tfetuu4 b. 24. 9Ral» 1815 
(Mitthc'iluug Suphans). 

27. Mai IBon SfranffuTt 8'/«. ^n äBieäbabcn l'/t. 
rtd^tung. $en Titian geotbnct. [Frankfurt d. 27. Mai sind 
datirt: 13 OJeftänbnife 59 @ru§ 61 trgcbung "2 0lei* 
teil bu bei einem Sd^mieb botbci 88 ^)öd()flc Öunft 207 3ßenn 
bet Stbtpet Wiesbaden d. 27. Mai: 189 %n ©itleifa, 8. Va- 
rianten.] 

Brief an Christiane: SBiedbaben 27. 5Jkl}. Die lieise- 
stationen vom 25. Mai an, dann : %it dtetfe toar ntd^t unfruc^t: 
bor. 3Sltin Titian ifl mit 18 Uffeffoten bennel^rt loorben (Mit- 
theilung Rnphans). 

28. Mai. iöricfc. ^ iüan. tRegifter. Orottfe^ung an XitKin. 
Nachmittag l:alt§mane ^mutete [Divan S 7 Segen^)>f&nbei]. 

29. Mai. Nachmittags ^ilMit nuntenett. 

30. Mai. Tmn Scracid^nife. 

7. Juni. Brief an Christiane: SSHedbaben. SRofen 
btül^en t)oIl!omnien, bie 9^ad^tigaUen fingen tote man tmv toünfd^t 
unb fo ift ed feine i^unft fic^ nod^ Sd^iraä berfe^en. ?lud^ 
ftnb bie neuen ©lieber bed S>itoanä rcinlid^ cingefc^altet unb ein 
frifd^er Kbreffcalenber ber gan^^en ^erfammtung gefd^neben, bie 
ftd^ nititmel^T auf ||unbert beläuft, bie ^etjgängev unb Üeine 
5)ic!Tct^diaft ntd^t gerecl)nct (Mittheilung Suphans. Gleich- 
lantend der Bericht in einem Brief an August). 

10. Juni. (Bebid^t pm 30. SRa^ [Divan S 77, b. nnten 
die Varianten]. 
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25. Juni, 8. 9. 12. Juli SDiöan. 

3. 4. 7. 8. August mit 8. Boisseree Gespräch über Orieu- 
taliscliL's und Vorlegung v on Divan-Gedichten, vgl. S. Bois- 
seree 1,253—265. 

28. August. Auf der Gerbcrraühle bei Willemei-s. f^xü^t 
iUiuiic uiib Ö5aben. 3)littag f^amilie. cRiefc. (St^toffet sm. 
9?oiffcree. Scebctf. 9lbcnb§ f^ainilie. SBoijiettiH. occbttl. liuait. 

7. 13. 17, September auf der Gorbermühle und in 
Frankfurt. Ciunitalijcf)C-3. %m Xinau ijijdj neben. Xiuau. 

18. September. 9lbc^efi-il)Tcn l)al6 günf. ^cnli(|ci; 5ttcnb. 
9)olImonb§ 5(ufi]aui3. IinmltOLit. 

20. September. Um jciljy lll)X öou Imiiiftabt. ^crtlic^ftcr 
9JlorQcn. Um i^'in l\i)x in §eibctberg. ^ii Üifd^c bic (Bcfctlcn. 
3u 9lci3enftcin. Il^ibout. SBofe. ^auIuS. G(zssati7n. Tir 3d)cnfc. 

21. September. Titmn. ''j^auluo. 9(rQbi]dj gcjdjiiebiu. ^Had) 
2i']d)c . . . 311 ^4)au(iiÄ. CricntQlifdjcö. [Gedichtet: 
191 Ö5cf)cimjd)rift 159 Tic jc^üu gcldjricbcuen, s. die Variauten.] 

22. September. 5luf bcm Sd;lüijc. <^ctrlid)ci DiDrgen. 
^3(benb bei) $aulua. Arabica. [Gedichtet: 153 ©og bu ^)a\t 
too^l 177 be- Uift'gcn 3^runnen§ ^Jinnb. s. die Varianten.] 

23. September. SdjlüB. Iiuan. ^üJiittag gamitic. üain 
:itnUeiikt. i^amcn bic Qf^aucn^immcr. 

24. September, ^^liif bcm 3d)lüjjc. SlcbcL [Boisseree 1, 284: 
,Den 24. Goethe morgens früh wieder auf dem Schloss, 
dichtend". Von diesem Tage sind datirt: 176 3ln liollcn 
S3ü|d)cl^tt)cigcn 188 SOicbcvfiubcji, s. die Varianten.] ^Diitta^ 
bc^ SBillcmer.?. Abends bclj ''l^autiis. 

2-K September. 91uf bem Sdjlofje. [161 ßieb um SteBe, 
s. die Varianten.] junge 9luffc. ^cr Sd)en!e. Tic ÖcjcU-- 
f(^oft. -r^cvab. 3" Örcu^cr uub 2)aub. ^Jiittng QfamiUe unb 
OJeieUidjaft. 3lbenb aJlufic. ÖJcfptäd^. ^^tbi'rijicb. 

26. September. 'Jlbrcifc bcr ^rcunbe. Xiuau. ^kulug. 
■JiraLuidjc Örammatic. DUttag» bie Öe)eücu. 2)it)att gclefen. 
Letzteres auch am 27. September. 

30. September. Mannheim, [vgl. die Varianten zu S 168.] 
9lngcncl)met ?lbcnb. fRint^e^it^ctcn. Smnragbc [S 55 35ebenfUc^]. 

1. 0 et ob er. Iiuau. Um Ijalb 11 fubr td) ab [zurück 
nach Heidelberg]. SBoUfommeujtet Xag. ^enU(^[ter öiebirgä 
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WMid. mit ben «kfeaett ^pnfL «nf haM G^loff. SHete 
9Kcnfd^en. ^auluS unb ijfantilte. 
2. October. ^bati. ^fi9. 

6. October. Heidelbei^. ^tfd^luff juv fD6ni|e . ; . j^tlKiiI 
in äBüd^er eingett^eilt. Vgl. 29. Octobör. 

10. October. Memingen. patent unb SRftbd^ [Divan 
S 164—167]. Sieb tont @tlfet [DiTan S 302-308]. «^e* 
falzten ^alb cilfc [Vormittags]. 

16. October. Seit dem 11. wieder in Weimar. 9(lbfi|Kift 
bei f8ud)% $aftg. 

19. 27. October. 2)it)an. 

26. October. 3laä) %i\d)t beit Zaliimn Qeovtmet [dae Buch 

der Sprüche? vgl. oben 26. Januar], 

29. October. An Zelter: @obami berfünbige, tote mein 
2)i)Hm mn biele (bliebet berme^ct tft, tootunier ftd^ tocU^ tioit 
ber jünflftett unb frifc^eftcn Sorte befinbcn. ^ fonn nun Woit, 
bem t)CTfd|tebencn ^nt^ali gcniafe, in 93üd)ct oBgctl^eilt toetben. 
(Briefwechsel zwischen Goethe und Zelter 2, 201.) 

1.— 3. 8. November. 5^tNtn. Damelbe am 20. No- 
VÄnber bei Knebel in Jena« 

10. November, ©enbung bon ^tocobjl. ßatalog Cricnta* 
lif^t 3)lami8cri|)te. Dieselbe Beschäftigung am 14. November, 

22. November. SBc^ Sor^Bndf). ?(rabifd^e ©rammatif. 
be ©ac^. tRecenfton fSviä) ^abn^. Dasselbe am 23. November. 

25. December. Einzeliiea Blatt: Agmda. S)ttaii, %n 
ßotSbad^. Übcrjt^nftcn. 

28. December. AVeimar. 5lbenb8 ßegationS 9tot^ tion 
^iej : Slfiatifc^e SDenlWüibigfciten Befoiibcrä beten 5lnl^ang. Vgl. 
den Brief Diezens vom 28. November 1815, Werke 7, 295 
Bl, 104, und das Begleitschreiben desselben bei Überreichung 
des zweiten Bandes der Denkwürdigkeiten, ebd. 295 Bl. 100. 

181«. 

1.-3. 5. 9. 11. 16. 31. Januar. 2)te) S)eiUtoüvbig!titeit. 

12. Januar. Qüx miä) Orientalia. 

13. Januar. 3KittaQ ?ßrof. §anb [über ihn Tag- und 
Jahreshefte 1813 Hempel 27, 209. GlOl unb |)ofr. aJle^ct. 
Sptlilologifd^eS ÖJcfprncf), jutc^t befonbetä über '^k]. g^imbgrubeii 
IV. ^b. 3 ^eft IS 183 ff.]: 2)ie (Stgmfci^ften bed IBubbalft. 
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14. Jonnaar. UteitM ^XDf. Mmer, iia^l^ SHtiatt. 

21. Juimur. 9bt4 Snbten txtfdpoQ^ Stimiaiiint. GtoaU» 

22. Januar. .EMi|Mre CHUmam. [Monia^ja d*0)u8on, Ta- 
blean g^tel de rEmpireOthoman. Farn 1787— 9(^,8. DOntaer, 
ErläuL 8 81]. 

28. Januar. KBenM Übcvf4>t>t0 6))l<fleld l»et SAitbcr 
Don 2Hc| [im 2. Theü seiner Denkwtirdigkeiteii Ton Asien. 
Berl^ und HaUe 1815 S 188—267]. 

1. 2. Februar. Süvfif^» ®taat tioit ^ommev [Des os- 
manischen Kelches StaatsYer&ssung und Staatsverwaltung. 
Wien 1815. Er entUeh dies Werk zusammen mit: flammer, 
Encyclopädisclie Übersicht der Wissensehaften des Orients. 
Leipzig 1804» s. Düntzer, Erläut. S 82]. 

3. Febmar. Sdqdde bcd %ioan% [die im Moigenblatt 
Nr. 48 vom 24. Februar 1816 8 189 erschien, Hempel 29 
317 ff.] WmmL\Sjß. GiootSlMtfaffuttg ^mmevd. 

9. Februar, ^tof. 9Hnnev. Sfo^tfe^und icS Staniojaii. 
20. Februar. 9(beitb» be^ kr iS^^naogin. ^rlefitiiQ bc3 

4. If üri. 8Iieb lange im ^etie isitb lad SSud^attait hitdl 
[Neueste Untersuchung über den gegenwärtigen Zustand 
des Ghnatenthums und der bibliscben Literatur in Asien, 
übersetzt von Blumhardt Stuttgart 1814]. 

5. HSrz. Nachmittag SHban tiertttfhierii fotnie au^ bie 
$aiHilt|>onieiia. 

25. April. Dr. SBevnflein. IBemfMnd Übetfej^ttttQ bed 
bilden (Slcbi^ted. Vtiftog^ toegen bemfetBen. 1. Juni, ^to^is 
zffiaci^ b0it Snnfletnd arobifc^ (fi^ebici^t @9tgfätttg (|e)nüft 
[Szafieddini Hellensis . . . Oarmen arabicum edidit interpre- 
tatione et latina et germanica annotationibusque ülustravit 
Gt. H. Bernstein. Lipsiae 1816]. 

6. Mai. Jena. 2:^otna8 ^^be, )»t{if(^e ^ReUdtoit. Oriair 
tdHa beftneodicn. Abends Sod ^tfU bis fpät. 

17. 19. Mai. Jena. Staoi (Sc^lon [An historical relation of 
the island of C^lon. London 1681, vgL Brief an Riemer yom 
25. Mai, Briefe Ton und an Goethe herausgeg. von Hiemcr, 
Leipzig 1846 S 213: SDa feine SBÜ^ev bei mir fjobz, fo na^m 
t4 ota bn SBütttKif^en S^bltot^ nitt mi mit 9lot^ t^at unb 
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midi in bcn X^onutS aum etfltn 9M ted^t l^intiiu 
gdcfen. fbt4 tioit bct Snfct <Sc))(on, bte und minme^ immec 
iitttteffantn toetbcn nutt, l^Be ii^ hvx^ 9t« Ihtos eint l^tnUttf)« 
liii^ ttofd^aitmid getaMmnen^ ititb fo toecfitc id^, tote 6ie \äfm, 
immev im Oneitt. SSrdd^te man ni^t obec fo l»ic( gfom mit ^d^, 
fo toöu man Imlincm. 2)te eilf SAnbe .^Molie JZeMorcfte» fiid» 
ein 9Ug;ntttb, in ben man ftd| nid^t ungefhaft l^neinftöiai]. 

24. MaL Jena, ^en ^rinacffinnm bie inbifd^cn SIA^td^n 

29. Mai kelirt Qoethe toh Jena nacli Weimar znrftck. 
8. Jnni. Todeakzankheit Ohiistianens. &m nntn)^ 

fovgcnDoSe 9la4t toerlebt Stau mm (clKIftiboYf be^ mebtcv 

Snm, bie n«d| tmmn in bet girbiten ^kfofrt. fBdtta% jn ^loe)^ 
[mit Anglist]. Siüon. Zelten Gespzftch mit dem Kaasler 
Mfiller yom 2S. November 1823, in demen Unterhaltungen 
mit Goethe. Stuttgart 1870 S 76: «Ich kenne aber Goethe 
durchaus und habe oft seioe dunkeln Gedichtsstellen richtig 
errathen, oft eist durch mein Componiren derselben. Z. B. 
das Gedicht im Diran, was Goethe machte, als seine^'Fraa 
im Sterben war.* 

14. Juni ^ommci^ SlktttetbiQunQ gegen Sie) [Diekens An- 
griff im Anhang som sweiten Theil seiner Denkwtbrdig- 
keiten S 481 — 1066: «Unftig und Betrog in der mo^^en- 
Iftndischen Litteratnr' usw. Hammen Antwort im Archiv 
für Geographie, Historie, Staats- und Kriegskunst Ton 1816: 
«Trug und Wahrheit in der morgenlSnd. Litteratur* usw.]. 

16. Juni. MI&Tttttg bev 99eTlinet 9IIabemie gegen Jammer. 
Steinltd^ tCbfd^rift ber ^oben be8 5Ditend [filr. das Taschen- 
buch för Damen auf das Jahr 1817, vgL <Üe Briefe .an Cotta 
Tom 10. Januar, 8. Juni, 26. Juni 1816 bei Dflntser, Erlftut. 
8 81. 88. 89]. Beschäftigung damit auch am 17. 23. 24. Juni. 
mt 9tiemer €tteitigleit stoifd^ S)iea nnb Jammer. 

In Tennstedt am21,--23. August. 8. 7. September: 
mut Sitdi ber Itdnige. f)f atmen, Sut^ SSovteben. ;3^fata9. 
(SSva. 9tel^ia. Subtil^. Sj)Btad. iSndi @amucltd. aSevgleid^ng 
mit neuerer <DvtentaUfd(er ^oefie. 

26. September. Seit dem 10. Septonber wieder in 
Weimar, ^ttion burd^efel^ Ebenso am 6. December. 

15. Oc tob er. ^rftftn aftitfd^. OrientaHa. 
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9. December. tlBetlegung toegen bem S9e^txag füt (8itM|. 
Gottferen^ batflBev mit ^ofr. SDite^er [in Gubitz, Gaben der 
Milde. Zweites Bftndcben. Berlin 1817, eracbienen die Ge- 
dichte S 70. 71]. Dieselbe Beschäftigung am 11. 23. 24. De- 
cember. 

22. December. (Soubtat) [Oberbandirector in Weimar, 
8. Tag- und Jahreshefte. Hempel 27, 235. 280. 599]. IBor« 
lefung b<8 2)ilNmS. ISne solche auch den 17. Janaar 1817, 
den 5. October 1817. 

25. December. SRoaffatat. ^o^air [der Dichter der dritten 
Mnallakaj. 

1817. 

17. Jannar. ^afiS <^bi4tc tooit ^aimnev [Der Divan 
von Mohammed Schemsed-din Hafis übttsetst von Hammer. 
Stuttgart imd Tübingen 1812. 1818]. 

31. Jannar. ^beCotö SOHaffiegiue orimUile [die Goethe 
am 14. Januar entliehen hatte, s. Dflntzer, £rlftut. S 91). 

22. Februar. QioxaplüL Steife in 9[ftita [John Campbell, 
Txayels in South Africa. London 1815. Aus dem Eng- 
lischen Ubeisetzt. Ntbnberg 1816]. 

22. M&rz. Jena. Tagebuch in Folio. S)ev 38oIlenltote 
toi»tt ilalibafa. Saat Beffexen 9)evfÜlttbtti6 JjBuxHe Bmof^ 
FoIL YI [Tgl. an Itiemer 25. Mai 1816, oben 17. Mai 18iq. 

19. Juli. Sttil AaSu9. 

26. Juli. 3u <^aufe in Ste^abttta fottgelefett. Lektüre des 
Meghaduta oder Wolkenboten auch später noch Often» er- 
wähnt. Vgl. Werke 7, 239, 7— 18. 

21. D e c emb e r. Wieder in Weimar, ^ttoan erfiei Su<)( 

Ott ^DUIUUUlll. 

1818. 

4. Januar. Iperftfd^e ©d^rift. 

a. 26. Januar. SlBenbS $rof. ftofeginictt. llbetfd^tiften 
bet IBüdler bcS S^tenl. £)ri»italtKfd unb (S^vattcvifttfc^ed bon 
tebettben Mel^tten. 

7. Januar. -$eu Sftommatm tocsen btf S^toonS. 

24. Februar. An Meyer aus Jena: 3n bieten anbevn 
®ifiifoti loa« mein Scnaifd^et ^ufentl^alt gleid^fallS ftud^tBot ... 
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am J^tNUt [ist] 1»» S)ittil aii(|efäit(iett (Biemen Briefe von nnd 
an Goethe. Leipiig 1846 S 120 f). Vgl. an FrommftiiiL 
12. Febmar, Goethe-Jalirbach 8, 150. 

an ftof . Aofmaticn gefenbet . . . Stel^ bod %MUaü M S)ttiaii 
l^tinäcnb. ^T^Mi 1^ ttUmimb neuen SbuniScriivte. 

8. Ittn. Setioij^tttng Hütt IKnbetinSl^vdlen QeUIbde ^et> 
fönen unb otimtalifilie. 

10. 11. M&n. dtflet )99o0en le|ie SMfton. Der sweite 
Bogen am 17, 18. Mftn, der dritte am 10. April, der 
▼ierte am 80. April ans der Drackerei, an Eoeegarten am 

I. Hai, in die Dniekerei am 3. Hai, der fünfte am 4. Hai, 
der sechste (und siebente?) am 28. Hai, der achte am 

II. 13. Juni, der nennte am 11. 16. 19. Joni, der elfte 
nnd zwölfte Bogen in die Druckerei 21. Juni, der drei- 
zehnte am 14. Juli, Ende des Hanuscripts zum fünf- 
zehnten am 20. September an Frommann. Ausserdem am 
28. und 27. Juni Aushänge- und Berisionsbogen zum I>iTan* 
Der letzte Bogen des Textes aus der Druckerei am 8. Oc- 
tober, der letzte (ftn&ehnte) Aushängebogen und damit der 
Abschlags des Druckes der poetischen Abtheilung am 7. No- 
yember. Vgl an Frommann 19. September, Groethe-Jhb. 8, 152. 

15. März. Um 10 Xifjit auf bte 2:amie (Gasthaus in (Cuns- 
dorf bei Jena], fßv^ bet Siebe beä SitMinS. 

16. Harz. <^en 11 IQr onf bte Sanne. 9(m j^Unm a»* 

«C4i Qeri4tet. Ebenso am 17. März. 

19. Hftns. mam Sfttttfil^ dteltflion [Heland , Zwei 
Bücher der türkischen oder mohammedischen Religion. 
HannoTcr 1717]. 

20. März. SBecgletd^ung bet iBtlbet eined atabifd^en ^fct^itS 
bag "^iligt^um üoit ÜTlecca üorfteUenb, mit ben Stelanbtfd^ 
Aufifem. (Stntge Kapitel in 9telanb. 

27. 28. März. ^alfoIm§ @ef(|i4te tum $erfien [The 
history of Persia. London 1815]. 

2ö. April, ßrmci: tocgcn bem 3^itc(b(att jum ^itwit. 

2. Mai. Wiitac^ Ihof. Aofegarten, Orientalifd^. 

8. MaL .... lOon ^mmerd 9tcbe!ünfle ^erfiend [Hammer, 
Q^schichte der schönen Redekünste Persiens. Wien 1818]. 
.... äton Rammet {»rfif die li^itocatut Behramgu/r nnb Düaram. 
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[BiTan S 180. Über das Paar Hammer, Kedekünste S 85.] 
Daaaelbe am 28. 29. 80. Jani, 7. Juli. 

4. d. Mai. ^mmetS Otiettt [EneyclopOdiaclie Übersicht 
der Wiflseiischafteii des Orients, s. oben zum 1. 2. Februar 
1810]. 

6. September. Karlsbad. 2)itKin. |>aftd. 
11. September. Karlsbad, ^robied. 

28. September. Weimar. Sieb: ^^ereS uttb ^öd^fteS. [Di- 
yan S 264]. Vgl. an Frommaan 19. September, Goethe- 
Jahrbncb 8, 152. 

1819. 

29. Mai. An Zelter: 3^ie ^cnaifc^c ^Tucfere^ terfpätct 
meinen SDiöan unöctanttüortticf) (Briefwechsel zwischen Goethe 
und Zelter 3, 14). Vgl. am 18. Juni an S. Boisser^e : . . . it^ 
jeib)t fann mit bem ^rofaifdjen ^Jlad^ttag nic^t fettig totxbm (Sulp. 
Boisseree. Stuttgart 1S&2 2, 243). 

Q.Juli. Jena, an Willeiiier: 2öic nai) id^ meinen füb= 
toefllid^en i[}reunben bin, fönnen Sie bcnfen, ba ic^ m\d) cicgen^ 
tDätttg in Senn bcfinbe, um bcn ^bbtitcf bed ^iband bcjcljteus 
nigcn (BrietVechsel zwischen Goethe und Marianne von 
Wiliemer. 2. Aufl. S 124). 

16. Juli legt Uoetiie Ko.segarten das Tit^lkupfer zum 
Divan vor: Qtü. SQßof|tgeb. überienbc einiULiiUii ein C^^xcmplat 
ju geneigter Sent^timg, bie legten iBot3cn folQeu 5unQd)ft Bitte 
um ein passendes Schlussgeditht (s. 0. Jahn, Goethe und 
Kosegarten, Grenzboten 1868 2, 399, vgl. die Paralipomena 
zu "Werke 7, 293). 

11. August meldet Goethe an Cotta den Abschluss des 
Druckes (Düntzer, Erlilut. 100. Entwurf mit un ausgefülltem 
Datum im Goethe-Ai-chiv). Am 22. August schickt Goethe 
von Jena ein ungebundenes vollständiges Exemplar des Di- 
van an Willemer (Briefwechsel S 129). 

1820. 

Tag* und Jahreshefte: fcete ^kmMfßäfint einer 9tetfe 
[nach Karlsbad] erlonbte sttT, bctn ^Dan totebet na^ au treten; 
t(| etloeitexte ha% i^u^ bed ^atabiefed (Hempel 27, 206). In 
Hof entstand am 24. April: 25$ (Sinla|, s. die Varianten. 
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?». Mai. Aus Karlsbad an Zelter: jammeiu \id) 

tntbtx neue (Skbiö^tt ^um SiDan (Briefwechsel mit Zelter 3, 86). 

1828. 

2i, September. Gespiftch Goethes mit Kanzler v. Mül- 
ler: »Den DiTaa werde er nur innerlich, d.h. in so fem 
fortst'tzen, dam er einzelne Büclier, z.B. das des Paradi^es, 
erweitere und ventftrke. Bei den ungeheuren Schwierig- 
keiten des £rlenieii8 dieser arabischen Sprache habe er 
seine Eenntiuss Ton ihr mehr erobert durch tj)>erfall als 
regebnftssig erworben. Weiter dürfe er jetst nicht mehr 
gehen, ohne verfuhrt zu werden. Wenn er snweilen noch 
in dieses Land, in diese Zustände hineinschaue, so weide 
ihm ganz wonderlich sa Mathe* (Burkhardt 8 59). 

1887. 

^.Januar. Goethe zu Eckermann: 3^ ^^^^ bicfen 
^Ibcnb [nach dem Vortrag einiger von Eberwein componirten 
Divanlieder durch dessen Gattin] bie JBcmcrfung gemocht, ha% 
bicfe ßiebcr beS 3^it>an gar fein 93etl^ältni§ me^t ju mit fjaben. 
^otoot toa^ barin orientalifc^ aU toa^ baiin leibenfdfaftltd^ ift, 
f^ai aufgehört, in mir fortzuleben; ed ift toie eine abgeftreifte 
Gd^langenl^t am SBege liegen geblieben (Eckermann, Gespräche 
mit Goethe. 5. Aufl. 1, 197). 

% Anch fttr die Noten und Abhandinngen geben die 
Tageb&cher allerlei feste Baten. Nicht immer jedoch 
ist sieher xa sagen, ob die erwähnte Beschäftigung mit 
Orientalia dem poetischen oder dem prosaischen Theü des 
Diyan gegolten hat. Am 24. April 1816: %hnibi 9loH^ 
Ü6er bte Ovtentaltflen imb betgleii!^. Am 25, December: 
'^erfifc^e (^efattMf^aft [vgl. Werke 7, 240 ff.]. Yerkehr mit 
Kosegarten 1817: am 2. Mai, 8. September, 1818: 6. 
26. Januar, 2. Mai, 9. 10. Noyember; dessen Gd^enui bex 
oncntttUfd|en 6)»a4en am 13. November 1817. Die allgemeine 
NoUz OrientaHa, £)nentaUfdie»1818: am 5. 25.-27.29.80. Sep* 
tember, 3. 4. 6. 22. 27. October, 24. 29.'-31. December, 
1819: am 8.— 16. 21. 22. 24. 25. 27. 28. Januar, 5. Februar, 
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4.— 10. 12. 16. 17. 22. Mars, 5. April. Am 29. Jnli 1818: 
€Ttentoltf4e ^oefie ait Gorl [Stadehnann] btIHti, nnd so auch 
häufig an den erwähnten Tagen zu OriWUiiia der Znsats: mit 
3ol^n, mit Ihftttter. Der Eintrag ^erflfdie ifefdftt^te am 9. Jnli, 
7. September 1818; ^M^f^e S)t4tCttnfl, S^t^tn 1818: am 
28. Juli, 11. 12. 23. August, 7. 8.— 10. 11. September 
(in Karlsbad), 1819: am 12. Februar, 5. Mftrz, womit wohl 
ttberaU — auch ohne den Zusatz fymmm^ — dessen persische 
Litteratnigeschichte gemeint ist. Von sonstigen Werken 
über den Orient sind in dieser Zeit genannt: 9t(IigtondQe« 
BTfiitd^e ber iteumt $atfm toon 9^1lqttettl [AnquetU du Perron, 
Reisen nach Ostindien nebst einer Beschreibung der blliger- 
liehen und Keligionsgebräuche der Färsen, deutsch von 
J. O. Furmann. Frankfurt a. M. 1776 aus der Bibliothek, 
s. Dflntzer Erlftut. 94] am 15. 16. Juli 1818; gabeln beS 
Woü^i am 22. 28. September [an diesem Tage yon der 
Bibliothek: Indianische Geschichten und Fabeln des Bidpai 
und Lokmann. Frankfurt und I«eipzig 1745, und Filpai, 
Les fahles politiques et morales par Ch. Mouton. Hamburg 
1750, DOntzer Erlftut. 94 Anm.]; ^betoi am 26. Sep- 
tember 1818, 11. Januar 1819; ^oobiS SRofengavien am 
4. October, (®aabt3 2tebe3gefc(t4te am 6. October); der Ab- 
schnitt über Attar und Bund in Hammers litteraturge- 
schichte (S. 140 ff. 168 ff.) am 21. October, vgl. 9lotm ititb 
9Pb|aiibIiingen Werke 7, 58 ff.; SRid^aeltS ^taimnati! [entweder 
J. D. Michaelis, Arabische Grammatik. Güttingen 1781 oder 
Erpenius, Arabische Grammatik bearbeitet von Michaelis. 
Gottingen 1771, in deren Yozrede eine Übersetzung des 
9toten ttnb ^bl^anbluttgen Werke 7, 12 ff. gedruckten Ge- 
dichts steht] und Sfve^tagd avobiHeS (Sebid^t [Carmen arabicum 
commentario et versione germanica illusbravit GWF. Freytag. 
Güttingen 1814, das eben genannte Gedicht] am 9. NoTcm- 
ber; ber ftoran am 29. 80. December 1818 [damals von der 
Bibliothek: L*Alcoran de Mahomet translat^ d^Arabe en 
Francois par le Sieur du Byer. Faris 1672, s. Düntzer 
Erläut. S. 98], 2. Januar 1819; SoticS cfiatif^e ^Poefte am 
24. December 1818, 4. Januar 1819; ^ammexS ^ffafftnm 
[Hammer, Geschichte der Assassinen. Tübingen 1808] am 
16. Januar 1819 [an diesem Tage aus der Bibliothek, s. 
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Dtbitzer Edftat. S. 98] und am 11. Februar; Goüub Leaeiem 
Anütictm [Lexicon Aiabico-Latiniiin. Iingdun. Batav. 1658] 
am 12. Februar; 9Ravco $olo8 fRetfe am 5. 6. April [von der 
Bibliotbek: Marco Polos Beüe m den Orient mit einem 
Conunentar ▼<»! F. Peregrm. Bonnebnzg 1808, 8. Dflntier 
Erlint 99], TgL Noten und Abhandlungen Werke 7, 185—187; 
beUa 9)oICe am 21. 22. April [am 5. AprU von der Bibliothek 
deflwn Viaggi in Turehia, Peraia et india dall* anno 1614— 
1626], TgL Werke 7, 189—210; 9iui^ bcS itaUi am 18. 17. 
2fSn. Bestimmt erwfthnt wird der prosaische Theil des 
Divan im Allgemeinen: baS $att)>t>6(lieitia [füt orientolifd^ 
^id^tfunft] gefd^tteben am 16. September 1618 (in Kahla 
auf der BlIckreiBe Yon Karlsbad); ^iad^tnm aum ^tt^an, auch 
StnmcxlunQcn junt ®iüan, oder ©tläutctung bcS S)it)an, oder 
^tofaifd^Y beS S^tlMin, mehi&ch der Zusatz mit ^offO, 

mit Kräuter, am 25. September, 16. 19. 21. 22. 28. Oc to- 
ber, 22. 23. 24. 27. December 1818, 6. Februar, 9. 10. 

12. 14. 15. 21. 28.-26. März 1819, Schemata au ^a)7iteln beS 
£ibmtd 9. Mäxz 1819. Auch über einzelne Abschnitte 
finden sich genauere Angaben: 9. Juli 1818 ©t^cmata jut 
|)crfi|d^cn ßiiltut [Werke 7, 27—31] unb jum ^itberataiifl; 

13. Juli Schema übet Gultud bcr ^otf cn; 11. September 
§afi|enS g^oraftcr; 22. September Bitbtn ^Jerfifd^c ^au^ibid^tev 
IS 67]; 26. September 6jcbicf)t aum 3)il)an und 5ln Äofegattcn 
toegen beS atabifd^cn ÖJcbid^tä [Werke 7, 12—16, vgl. 0. Jahn 
Grenzboten 1868 2, 897]; 30. December ölol^omct [Werke 
7,32—37]; 11. Januar 1819 »cfd^äftigunQ mit bet e^od^c tJOlt 
SWal^b tJon ©aSna [Werke 7,42—46]. mfd^rtft burd^ 3fo^ ber 
früf)crm ^od^e; 12. Januar ^id^tctfönigc, gfirbufi ufto. Besnme 
bic ficben peififd|cn STtd^tet [Werke 7, 47 ff., 51 ff., 67 ff.]; 
16. Januar ©nloeti unb 9lifanii [Werl ^ 7, 53 ff. 56]; 17. Januar 
bte Stbcntcuer beä ^sfenbiar [Werke 7, 110]; 20. Januar gtft 
OrieiUcUia burd^ßelefen [wohl Firduei, Abenteuer des Isfendiar] 
üUham bcn 23. O^efaitg beiS^UoS [Werke 7, 109 f.]; 22. Januar 
ben S^fd^amt tiorgenommcn; 22. 23. Januar §aftö [Abschnitt 
§Qfig Werke 7, 02—65]; 4. Februar 1819 über oricntalifd^e 
^^oefic, befonbctS ©Icid^niffc [wohl die Abschnitte; SlIfgcmcttteS 
Werke 7, 71 ff. MfiemeinfteS 76 f. Crientanfrfjer ^^oefte Ut» 
iaemente 101 f. ÜbnQatta Don Xxopm ait i^leid^niffen 104 ff.]} 
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12. 13. 23. 29. Mftrs, 10. April Aftnfügn S)tlKm [Werke 7, 
132—153], 23. Marz 2)ti|titltQdattcit [Werke 7, 117]; 12. 13. 
20. 21. 22. April Otteiitatiffte Steifen hm KrtM: fftn\tvht tuv4« 
gebaut. beEa fßoiXU [Werke 7» 183-217]; 21. 22. Apnl HoUm 
^ffat üUt bie IKnbev 3itaet in bev SBilftett; 23. April [den- 
selben] an tebtgiten angefangen, j^ie Sblinfclie C^vie Aber bte 
SBanbenmg bev SSxadiien betrautet [vgl Werke 7, 177, »]; 
24. AprU Bedaction und Abschlnas und 26. April Abschrift 
des Aufiatoes. Am 28. Januar 1819 9^fUm beS 16. SSog^S 
SHban d. h. des ersten der Noten nnd Abhandlungen. Am 
10. Oc tober 1818 bal Xttelblatt )nm Diban tm dintev, 12. 
Februar 1819 fBMtX [Lithograph Heinrich MlUler in Weimar] 
fenbet bie ftbbriUfe pm XiteOut^fer, die am U. Mftrs nach 
Jena in die Druckerei gehen. 



Handschriften* 

Eigenhändige. 

12 : die Reinschrift der Gedichte des Divan auf ein* 
zelnen losen Blättern in Folio, fast ganz eigenhändig. 

1. 139 Blätter, Eigenthum des Goethe-Archivs, da- 
Ton sechs (S 1 ^)cgire 26 SlÜleben 59 ßJrufe 68 O^üuf Eilige 
190 SBoHtnonbiiadjt 292 2}ic Sicbcnbc) aus dem Eckermann- 
schen Nachlaiss von Herrn Karl Eckermann in Hannover 
käuflich erworben. Nicht eigenhändig ist der Inhalt nur 
folgender 17 Blätter; 

a. von Goethes Hand roth nummerirt (s. nnten 
S 337) Text von mir nirht bekannter Hand: 14 ßlementc 
(Titel g) 16 (Jtfcf}affcn unb 33etL'bcn 28 stetige <ScI)niud^t 
205 So tnng man tiiufitirii ift von Kräuters Hand: 239 — 
242 )il)etmä(^tni§ alt|}eifi)d)ett ü^kubenS. 

b. ohne Nummerirung, von Johns Hand: 264 — 266 
^ö^etc§ itnb §öd^ftcg, von Eräuters Hand: 22 ^og bet ©rtcd^c 
feinett Sl^tt fast alles, was vom Buch der Sprüche in der 
Ausgabe von 1819 erschien (30 Sprüche, es fehlen die fol- 
genden in E enthaltenen: S 124. 125 S 128, 4 S 129, 2 
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S 130, 3 S 132) der Yorspruch Ul ^d) gebac^te in bcr 
9ioc^t 29 i^ut ein £d)ilf fi(^ bod) f)eröor 285 So traurig, 
ba^ in ^iegcdtafim 148, 1. 2 See ^iebcttbe toitb ntögs 
Ud^ büfj id). 

2. Vier einzelne Blätter in der Wiener Hofbibliothek 
(Autograph. XIII, 46), wohin sie aus dem Besitz des Ver- 
lagsbuchliÄndlersArmbmster in Wien gelangt sind: 1. 110 
Unb toex franset obet Ibntet, rechts oben g^: NB. auf Seite 97 
[der ersten Ausigabe E, wo das Gedicht an dieser Stelle 
steht], oben am Bande von fremder Hand: Nr. 2, unten 
2luf Seite 98 fönte f obonti ba^ f leine @ebid§t : SlrgcrtS jemanb de 
[in M steht dies Gedicht S 98]. 2. 151 ihnne \DO^l ber 
ajlanner Slidfe, oben aR g': 73 [in E S 129], von fremder 
Hand: Nr. 1. 3. 194 Suleifa, oben aR p»: 103 [in E 
S 177], von fremder Hand: Nr. 5. 4. 251 5lugertoaf)ltc 
3frauen, aR ^f^: 3, mn fremder Hand: Nr. 8, auf der Bück" 
Seite : 248 ^cred^tigtc 3)iänner V i — 28, unten aR Gustos der 
fehlenden Fortsetzung (von Knuiters Hand?): fyüfircn. Vgl. 
unten S 856. CoUation von Dr. A. t. Weilen in Wien. 

8. Ffinf Blätter ans der Gulemannsclien Handachziften- 
saniinlnTig im Besitz der Stadt Hannoyer: 71 Utib tiKiS 
im 9t9b»ftam% 288 6ftfed Ainb, bie ^teittcil^ 

802 aßo man mit ®ut9 njcifit üBerolI gitner ftnb a1I|iev ^tt 
finben (die erste Fassung yon 251 ^iStMSiSßt gtaucn, s. Va- 
rianten) das in den Noten nnd Abhandlungen, Werke 7, 181 
mitgetheilte Gedicht jDit etdffiten (vgl. Werke 7, 268). 
Von Snphan für mich abgeschrieben. 

4. Brei BU^tter im Besitz von Herrn Fabrikanten 
ICeinert in Dessan: 16 @i|d)affen unb beleben 69 gfünf 
anbete 118 SBaS lotxb mir iebe Stunbe fo Bang. Auf dem 
Goethe-Archiv deponirt und von mir verglichen. 

5. Ein Blatt im Besitz des Herrn v. Loeper in Berlin: 
S 83 3)tc S^al^rc ualjmcn bir. Von mir selbst verglichen. 

6. Ein Blatt im Besitz des Bibliothekars Herrn Martin 

in Jena. 51 I8efebu(^. 

7. Die untere Hiilfte eines FolioLlattcs mit 133, 5—7 im 
Besitz des Herrn Oberstlieutenant Jahns zu Berlin. Von 
Erich Schmidt verglichen. Das dazu gehörende ^tJWt 
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Stück mit 133, i — 4 im Besitz des Goethe- Archivs ist unter 
den 1^9 Blättern Ton Nr. 1 mitgezählt. 

Von diesen 153 Blättern enthalten 136 Bivangedichte 
und zwar mit wenigen unter den Varianten bezeichneten 
Ausnahmen jedes nur Ein Gedicht. Gelegentlich verwendete 
Doppelblätter habe ich als je Ein Blatt gezählt. Die 
* übrigen 6 Blätter geben keinen Text: auf der Vorderseite 
des einen (Doppelblatt) sind zwei grau getuschte Streifen 
angeklebt t deren jeder umgeben von Tintenarabesken auf 
weissem Raum als Motto den Spruch enthält 10, i — a öJottcä 
ifl ber Orient usw. (vier Zeilen); das zweite bringt Titel 
und als Motto den Vorspruch des späteren Buchs Hafis 31 
Set ba^ äßort bte ädxaut genannt, das dritte eine später im 
Druck fortgelassene Widmung an die hervorragendsten 
persischen und arabischen Dichter (Psiralipomena Nr. 30), 
ein viertes ist leer und trägt nur eine rothe Nummer (18), 
zwei weitere dürfen mit einem gleich zu erwähnenden 
Umschlag, mit 84 33or bcn äCifienben [ic^ fteßen (an Eichhorn, 
8. unten H^^ und die Variiinten), dem Gedicht auf Silvestre 
de Sacy (9{oten uub 3lb!t)anblungen Werke 7,2ö8) und mit 
Paralipomena Xr. 9d als die einzigen Reste eines geplanten, 
aber nie ausgeführten dreizehnten Divanbuchs, des 
Buchs der Freunde gelten: das eine derselben (Parali- 
pomena Nr. 9 a) verzeichnet die Namen von 14 bedeutenden 
Orientreisenden und Orientalisten, denen Lobgedichte ge- 
widmet werden sollten, das andere bietet ein Gedicht an 
Diez äBte man mit ^orfid^t auf ber @rbe loanbelt (jetzt in den 
Sloteit unb 5tb^anbtungen Werke 7, 222, ig— 23), über dies 
Buch der Freunde vgl, den Brief an Cotta oben S 317, 4—9, die 
Ankündigung im Morgenblatte (Hempel 29, 318) und Sulpiz 
Boisseröes Tagebuch vom 3. August 1815 (1, 254): „Gedicht 

an Diez An alle Orientalisten sollen solche Lobgedichte 

folgen/ 

Unter den 15S Bl&ttem von R trat^^cn 89, za denen 
auch die letztgenannten 5 gehören, oben links von Goethes 
Hand mit rother Tinte eine Nummer, 36 ausserdem auch 
noch oben rechte eine gleichüüls eigenhändige schwarze, 
die meistens roth durchstrichen ist. Näheres besagen die 

Öftres IScfte. 6. 8b. n 
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Angaben in den Varianten. Die rothen Kummem beziehen 
aich auf die Zahlen des oben mitgetbeilten Wiesh. Tteg., die 
so bezeichneten Blätter bilden den alten, sicher erkenn- 
baren Kern des Divnti und zeigen ihn in einer Gestalt, 
der die Eintheilnng in Bücher noch fremd war. Für 
23 sonst nicht datirte Gedichte gewinnt man aus diesen 
rothen Ziffern die feste Grenze: nicht nach dem 30. Mai 
1815. Doch weist die angegebene Nummerinmg mit 
schwarzen Ziffern auf eine noch frühere Sammlung in 
chronologischer Reihenfolge. 

Folgende Gedichte, deren Keinschriften jetzt fehlen, 
haben Eckermann und Bi^^ bei HerstellnnfT der Quart- 
ausgäbe noch in B vorgelegen: 13 ©eftänbniß 20 3im 
(S^egetttD&vtigen ä^etgonsnei 72 9tettep bu bei einem ©d^mieb 
tootbei 77 gtage nic^t buT(| toeld^e Pforte 78 SBo^t id^ 
{am 88 $)öd^fte @unft 99 Übermacht, iljt fonnt e§ \pvitm 
108 €t(j^ felbfi au loben 223 @o W \6) enbUd^ 233 3iuii 
Pelfel f|)tad^ 235 S5om §immct ftcigenb 287 ©prid^! unter 
toeÜ^em ^itnmeU^etii^ Das Gedicht 70 IBieblic^ ift beS aKcU>< 
^end SBItcf ist, wenn auch nicht in ^ so doch in einem 
wahrscheinlich nach dem Blatt Yon B gemachten Facsimile 
(unten H^^) erhalten. 

Von 7 dlcmentc und 28 ©eltge ©el^nftui^t, die im Goethe- 
Archiv nur in Abschrift von fremder Hand vorliegen, hat 
V. Loeper seiner Zeit für die Hempelsche Ausgabe die Ori- 
ginale benutzt, über deren jetzigen Aufenthaltsort nichts 
bekannt ist. Wahrscheinlich sind diese bei dem Separat- 
druck der beiden Gredichte in Zelters Liedertafel (s. unten J*) 
verwendet und in R selbst durch die unter Goethes Theü- 
nähme gefertigten Copieen ersetstt worden. — Zum grossen 
Theil haben die Gedichte in 22 ein eigenhändiges Datum: 
das früheste ist, wenn man die wahrscheinlich verschriebene 
Jahreszahl des Gedichts 12 SlKer (Unabm verbessert (s. die 
Varianten), der 21. Juni 1814: 16 ^d|affen ttttb i93deBcit, 
das späteste der 28. August 1828: 83 3a^re ital^mett bit. 
Die weitaus grösste Masse gehOrt aber den Jahren 1814. 
1815, nur sieben 1818, vier 1816, zwei 1820, eixu 1817. Nur 
wenige in 2{ stehende Gedichte hat Goethe von derVerÖfient- 
lichung ausgeschlossen : 278 ^ollt' etttmat bttT^ ^fmt fa^e» 
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279 §afiö, bix fic^ ^lüd) fteOm 287 Bpx\ä)\ unter 
toä^m ^immU^n^en 288 SügeS Ainb, bie Ferienreisen 
290 Sogt lottttm 292 2)te Stel^nbe 298 9li4t mel^ 
oitf ©eibenBkit 802 SBo man mtv (S^utö erzeigt. 

Als Umschläge der eüuselnen Bücher yon B dienen 
18 Doppelbl&tler in Folioformat mit den Kümmern, 
Titeln und theilweise auch mit den Vorsprfichen der Bücher. 
Einer davon ist leer nnd f&hrt die Aufschrift: IV. f&uäi ber 
fifreunbe, vgl. ParaHpomena Nr. 9a. b. Ausserdem exi- 
stiren 11 geklebte Kapseln von Papier in Folio, die 
aber nicht 2um Aufbewaliren der BUrtter von Jt bestimmt 
gewesen sind, da sie kleineres Format haben. Neun davon 
tragen die Titel des I., H., III., IV., V., VII., X.— Xü. 
Buches (s. die Varianten) , die beiden anderen die Auf- 
schriften : ©uliftan und iSnmm (d. h. VI. Buch der Sprüche). 
Auf der äusseren Rückseite der Kapsel zum I. Buch steht 
von Erftuters Hand: ©erbifc^e iSieber übcrfe^t und oben 
rechts 22c. in dem von Kräuter abgefassten 1822 angeleg- 
ten Repertorium findet sich unter Nr. 22 c: Überfe^ung ber 
2öuffd)en [serbischen] SSolfölieber. Von John auf der Rück- 
seite der 2. Kapsel: ©erbifd^e ßieber ^luffo^ bcsljalb, auf der 
Rückseite der 3.: 8erbifd^e ßteber Gorrefponbcnj bcs^alb. Das 
weist in die Jahre 1824. 1825, vgl. Hempel 29,575—595, 
Strehlke 1, 199f. 304f. 310f. Die Kapseln mögen zur Auf- 
bewahrung der für gemachten Abschriften des Divan ge- 
dient haben (vgl. unten S 348 Goethe an Göttling). 

Alle diese genannten Manuscripte zeigen eine ungemein 
deutliche und regelmässige lateinische Schrift, in grossen 
etwas liegenden Zügen , mit jener festen Leichtigkeit und 
flüssigen Schönheit, die das innere Behagen des Schaffens 
und die Freude am Gelingen verrathen. 

Einige orthographische Eigenthümlichkeiten seien hier 
vorweg ein für alle Mal bemerkt, da sie in den Varianten 
nicht mehr wiedergt gtben werden. 

Das grosse U schreibt Goethe stets V. Das ß erscheint 
meist als fs, doch auch sC, das s in drei TCrschiedenen 
Gestalten, von denen die eine (f) sowohl für Majuskel als 
fÖr Minuskel dient. Es findet also in R zwischen fein und 
©eine, \id) und <B\ä} kein graphischer Unterschied statt, 
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und man maea sich hflten» ans der Beschaffenheit des be- 
treffenden Bnchstaben üüsche Schlüsse za ziehen. In 1? ist 
zB. 187, so (unserer Ausgabe) ©^recKtclflett verlesen aus der 
Schreibung van J2p und dieser Fehler hat sich bis zu 0 er- 
halten. Der Umlaut ist bald durch &, 0, &u, bald durch 
ae, oe, aü bezeichnet. Die Anwendung des Apostrophs ist 
sehr beschränkt, meistens fehlt er. 

Zu R sind yerschiedene Sorten Papier benutzt: grün- 
lich-graues, grfinlich -weisses, grau -weisses, grobes graues 
Conceptpapier mit mindestens 15 Terschiedenen Wasser- 
zeichen. Auch hierin offenbart sich die allmähliche, zu 
verschiedenen Zeiten unterbrochene und wieder angenom- 
mene Arbeit am Divan. Baseler Papier aus Heidelberg will 
Goethe den 3. October 1815 fftr den Divan mitnehmen 
nach seiner Ettckkehr von der Fahrt nach Earlsmhe, und 
Sulpiz Boisser^ bittet, es ihm schenken zu dürfen (Sulpiz 
Boisser^e 1, 386). Ob es geschah, weiss ich nicht: die 
Marke «Brenner & Co. Basel* (C. G. Th. Liizmann, Archiv 
für Litteratuxgeschichte 15, 79) findet sich nicht. 



E} H* usw. — H** : Blätter und Settel verschiedensten 
Formats (Folio, Quart, Octav usw.) von verschiedenstem 
Papier, mit Tinte und Bleistift Überwiegend in Antiqua» 
häufig aber auch in Fractur beschrieben, aus verschiedensten 
Zeiten, enthaltend ganze Credichte, Entwürfe einzelner Stn>- 
phen undYerse, hingeworfene Einfälle, Notizeii aus Büchern, 
theils gut leserlich, theils mit flüchtigen und soiglosen, 
vielfach verwischten Schriftzügen bedeckt, die öfter nur 
mit Mühe oder gar nicht zu enträthsehi sind und selbst der 
Lupe Widerstand leisten. Die im Folgenden verzeichneten 
und beschriebenen Hss. sind, wo kein besonderer Aufbewah- 
rungsort angegeben ist, Eigenthum des Goethe -Archivs. 
Den Inhalt deijenigen Blätter, welche ausschliesslich Para- 
lipomena enthalten, führe ich hier nicht genau an und 
verweise auf den unten gegebenen Abdruck derselben. Alles, 
wo nichts anderes gesagt ist, g und in lateinischer Schrift. 
In den Hss. vorkommende Datirungen notire ich nicht hier» 
sondern bei den Yarianten der betreffenden Gedichte. 
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M^m* Sammelb lätter. 

: Folioblatt mit zwei darüber geklebten Zetteln, 
der kleinere obere ^, der grössere nntere g\ Inhalt: No- 
tizen ans Dies tmd andern Schriften 10 Salidmane 1, i— 4, 
2, 1. 3. YgL Paralipomena Nr. 28. 

JBf* : FoHoblatt. Auf der Vorderseite Fragmente (ygL 
Paralipomena Nr. 8). Auf der Rttckaeite durchstrichen g^ 13 
®cft&ttbmj|i darunter über unlesbarer Bleistiftanfseiclmung g 
157,35 — 88 58,5 — 8, beides gleich&lls dmrchstrichen. 

JEP : FoHobhitt. Überschzift: anottufcrt^t fär gftettnbe (vgl. 
9lotett itttb ^l^onblttttQeit Werke 7, 182, i-^is), Inhalt: 118, i. s 
286,8,1.2 228,1—4 52, 120, 2, i-^ 118, a—<. 

Bückseite: 118,7 — ^lo. Es sind alles Gedichte, die in der 
An^be von 1819 noch fehlen. Zum Schluss folgen geo- 
logische und mineralogische Notizen. 

S* : Folioblatt. Vorderseite: zwisdien Notizen histo- 
rischen Inhalts aber orientalische Verhältnisse, Namen, 
poetische Motive g und g^ ausser einzdnen Fragmenten 
(vgl. Paralipomena Nr. 18) ISO, 2,3. 4 Bückseite: g^ 122, 
1,1—4 128, 1,1—4, beides durchstrichen, dann wieder 
allerlei Bivannotizen (vgl. die Paralipomena Nr. 19). 

: FoUoblatt. Unter allerlei Notizen (vgl. Paralipo- 
mena Nr. 25) g^ die Verse 127, 2, i. 2 127, 8, i. 2 in Fractur- 
schrift. Auf der Bückseite Kassenbericht über die Theater- 
vorstellung am 3. Juli 1814. 

H* : Folioblatt. 141, i— 4, darauf verschiedene Notizen 
(Paralipomena Nr. 27). Auf der Bückseite Theateirechnnng 
vom 21. Augast 1814. 

W : Kleines Octayblatt auf beiden Seiten beschrieben g\ 
schwer leserlich. Auf der Vorderseite Paralipomena Nr. 28. 
Auf der Bückseite der Länge nach der durchstrichene Ent- 
wurf von 173, 9—12. '—8, 

: Foliobl-att . NachCitaten aus Hammers Diwan Band II 
g (Paralipomena Nr. 29) folgt 204, 2, 2— ü. 

H* : in ZA\ ei Stücke zerrissenes, mehrfach eingerissenes 
BL, unterschrieben ©[oct^e]. 231, i— 13 (stark verwischt). / 
Auf der Rückseite der Entwurf der ersten Fassung von 
251,17 — 252,24 (s. die Varianten). 
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IP^ : Folioblatt. Überschrift : f^Togmentc, enthaltend 
281 2 bed ^ttfed (Solana fic^ me^ve 277 ^öi' ic^ ho^ in 
bcinm Äiebern 97, 9- u (\liirchstrichen) Paralipomen» 
Nr. 13. Bückseite durdutrichen : 40, 2,1—7 107 ^Biet 
toitb t>on bet äßelt t^eilottgen 220, i—4, 

H^^ : Folioblatt von blauem grobem Uiii8cblag|»apier. 
TheilB g theils 800 fEkin n tarn bh nid^t US^a^tn 

284 3tt dcmcleit toKtfi int fhcaci^. Rückseite: dtuchatrichner 
Entwurf Von lö7,3S— 28. 

: kleines Blatt, g^ 157, aa— 28 800, 3. 4. Auf der 
Bflckaeite Notizen. Der ganze Inbalt dorchstriclien. 

H^*: Folioblatt. 171,». Paralipomena Nr.31. 124,1,3.4. 

H^*—H** : Blfttter mit einzelnen Gedicbten. 

W* : Quai-tblatt grüniiches Papier, g 74 ^abeii |ie Uüu 
beincii JeljUil. 

H^* : klpiiit's ^^--uldiri'rändertos Blättchen gelbgraues Pa- 
pier, der Länge nach beäcliriebeu. Fractur (j 75,1.2. 

: Zettel graues Papier. Fractur (j^ 275 So bet 
^il*c[teii löie bcr Cftcil, durchstrichen. L)ariintL'r in hitoinisclier 
.Schrift Verse ans Faust II, die Worte der He)i Tia v i- ihrem 
Verschwinden (y94iö".): 3P^^itic" i'cbcii'^ luie bcr ^,?tebe 

iBanh usw. Seitwäi-t« aR (von unten nach oben, 8enkre( ht 
zu den Zeilen aus Faust) in Fractur g Statut btidjt Oieiftct 
Reiftet bredjen ^Jiatur. Darunter von fremder Hand SBaroil 
StMQanoff §ofrat^ i^xan^ äBörtt). 

: Zettel gelbgraues Papier. Notiz ültor Voltaire, 
darunter in Fractur 280 (s. Varianten). Auf der Rückseite 
von Kräuter Biographisches über (b'u Jenenser Xaturforscher 
Batach mit unausgefÜUtem Todesdatom (B. starb 1802). 

M^* : Foliodoppelblatt, graues Papier. Vorderseite des 
ersten der Länge nach beschrieben. 280 (&ox t»icle S&nbcx 
^ab ^ bereifet. 

JET'* : Schmaler Zettel graues Papier der Lftnge nach 
beschrieben, g^ 286, 2, i— 4 BotÜ ni^i <tn mn^mi 
bvaud^ — in bet aRütfe gtebt. Bfickseite g (Eatl^oltf^er (Sanior 
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JP* : Octayblatt graues Papier der Länge nach be- 
schrieben, 286, 2, 5—8. 

JB^^ : Octardoppelblatt, die erste Vordeiseite der Länge 
nach beschrieben. 294 ^ub^ub auf hm ^olmcnftecfd^en. 

: OctaTblatt graues Papier der Länge nach be« 
schrieben. 298 ©^dit iinb {ftft(t<| ift bte (SlaBe. 

J2*' : Zettel graues Papier, 299 ^Ic^ iä) tarn ftc nic^t 
ectDtbem. 



S^* — H**i Handschriften aus dem Nachlasse der 
Marianne von Willemer und zwar; 

H** : ein Foliodoppelblatt grünes Conceptpapier, latein. 
Schrift, im Besitz von Professor Wilhelm 0 reize nach in 
Krakau, aus dem Nachlass seines Vaters, der es von den 
Willemerschen Erben erhalten hatte, mit dem Gedicht 146 
^tem. Abdruck in Th. Creizenachs Ausgabe des Brief- 
Wechsels zwischen Goethe und Marianne Willemer, 2. Aufl. 
Stuttgart 1878 S 51. , Genaue BeschreibuDg und neue Yer- 
gleichung gab mir auf meine Anfrage der gegenwärtige 
£igenthümer bereitwilligst. 

ir<^ : ein halber Bogen Octav feines goldrandiges Brief- 
papier mit höchst zierlicher blauer Kandleiste in einem 
Briefumschlag von grünlichem Brie^pier (1 Folioblatt). 
Die gegenwärtige Besitzerin Frau Anna Prdlss in Frank- 
furt a,M., welche die Hs. gleichiklls aus dem Nachlass ihres 
Vaters Theod. Creizenach erhalten hat, überliess sie freund- 
lichst meiner Benutzung auf dem Goethe -Archiv. Auf dem 
Umschlag in Fractur g %n Wanüwam, darunter Goethes 
Siegel (geflügelter Genius), auf der ersten Seite des Briefes 
in lateinischer Schrift 178 Mt foEt' iä) Ijcitet htAUn mit 
abweichender erster Strophe (s. die Varianten). Abdruck 
bei Creizenach aaO. S 79. 

jys^fl»» : Eigenthum der Willemerschen Srben, in Ver- 
wahrung des Heim Jean Andreae-Passavant, Directors 
der Bäimstädter Bank fOr Handel und Industrie in Frank- 
furt a,'M. Auf meine Bitte gestattete derselbe mit ausge- 
zeichneter Gefälligkeit, dass Heir Br. H. Palbnann für mich 
eine Abschrift und Beschreibung der Hss. herstellte, durch 
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welche mancherlei kleine Ungenauigkeiten im Abdrucke 
Creizenacbs berichtigt werden konnten. 

H^* : Folioblatt bläuliches Handpapier. 193 Stbglana. 
Auf dem zweiten abgeschnittenen Blatt des Bogens S>ec 
lidbcn Sttnam, 

B*^ : gelblicher Briefbogen in Quart, der ein Blatt 
eines Foliobogens zu sein scheint. Auf der ersten Vorder^ 
Seite 294 $ubf)ub auf bem ^lam*&Mtfl^, auf der Bflck- 
seite des ersten Blattes ^ubl^ub edUrt eine Tft^^fel^afte BUSU 
(s. die Tarianten zu S 294), auf der Yorderseite des zweiten 
Bhittes 296 ^ubljvb aU einlcbettbev SBote, auf der Bflck- 
sdte des zweiten Blattes 297 $ubt)ub evHttet ein 9Uuja^i8s 
gefd^enf Tät^felioetfe. Abdruck bei Creizenach S 134. 

H** : Briefbogen (180 nun hochf 112 mm breit, ohne 
Wasseneichen), gelbes Glanzpapier mit Beliefein&ssung : 
Ornamente, oben rechts und links in den Ecken eine nackte 
geflügelte weibliche Gestalt, sitzend, eine Leier auf das 
eine Bein gesttttzt, unten in den Ecken halbe geflügelte 
nackte weibliche Figur, die einen Pfeil gegen einen Greifen 
Hebtet. 298 @<|i)n iinb U\ii\ä) ift bie (Slabe. Abdruck bei 
Creizenach 8 137. Die übrigen Blätter des Willemersdien 
Kachlasses enthalten: 2>a bod Qetne ftd)er ift (Creizenach 
8 170, in gegenwärtiger Ausgabe Bd. 4 unter den Gedichten 
an Personen), ÜR^rt' uttb ISSotbeer litten fid^ mbttitben (Creize- 
nach S 186, C4, 124, s. die Varianten zu 8 298), 3aTtev 
^ßimtn leidet (S(e)oinbe (Creizenach 8 218, s\ die Varianten zu 
8298). 

JEP* : Facsimile der Hs. von 70 StebUc^ ift beS 9Rfib$e]td 
IBlid, bet toinlet in dem Heft «Zur Erinnerung an die Feier 
des 28, August 1849 auf der Grossherzoglichen Bibliotiiek 
zu Weimar"^. Original — wahrscheinlich R — wie es scheint 
verloren. 

fl*« : Hs. mit 75, i— 12 ÜRärfte teiacn bid^ aum Stan^ 
verzeichnet in dem Katalog Nr. 729 des Beriiner Antiquars 
Cohn vom Jahr 1877 (Mittheilung v. Loepers). Verbleib 
unbekannt. 

jBf**— JP* : Blätter mit 75, t. 9. 75, s— 8. 75, 9. lo. Jeder der 
drei Sprüche trug besonders Goethes Unterschrift und Datum. 
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Sie waren ala Denkvene an Adele Schopenhauer versendet, 
vgl. den Katalog Ton Lempertz in Köln znr Anction vom 
4. April 1864 S 183. 184 Nr. 2465, 8-5 (Mittheflnng 
T. Loepers). Verbleib unbekannt. 

B** i 61. mit 77 Qxaqit irid^i hwOf toelt^e Pforte und 
drei Strophen Ibtb Dottbringft bn, 8o beiben, f^eut gefeiert, 
€<i hm \xbljUä)m ^Rtmnt (Hempel 4,65. 8,834), abgedruckt 
National*Zeitung 26. M&rz 1858 Nr. 43, damals im Besitas 
des Kmsrichters Eraokow in Ziegenrttck. 

^/35 . I)oppelot't;ivblatt (/Aisammenf^cialteti' Hälfte eiiie« 
Foliolilattsi trelbliches Papier, aus dem Xachlass des Orien- 
talisten Joiiaiiij (Gottfried Eiehhorn (s. ^Jiotcn iinb 9tb^nnbs 
hingen Werke 7, LlJiJi, mit dem Hprueh 84 il'oi; bcn Xlijijienbeii 
fidj fteULMi. abg-edriickt von Hermann HüflPer, Goethe-Jahr- 
buch 3, 3-43 tf. Nur Datum und Namensuntersclirift von 
Goethes, der Text von Johns Hand. Gegenwärtig im Besitz 
von Eichhorns Urenkel Herrn Amtsrichter Eichhorn in 
KiUn, der mir die Hs. auf freundliche Fürspmche von Herrn 
i'rofeüöür Hülter mit dankenswerther Gefälligkeit zur Be- 
nutzung anvertraute. 

B"" : (un nicht an jeder Seite beschnittenes Blatt in 
klein Querquart bläulich -weisses Papier im Besitz von Dr. 
Hermann Kollet zu Baden bei Wien {s. Beilage der All- 
t,'emeinen Zeituntr vom 17. Februar 1878 Nr. 48 S 709) ent- 
haltend 113 -iiiinir fprid}t. 

JT" : Hs. mit 120 SBenn bei \ä)tou &cbxüdU {lagt, von 
V. Loeper verglichen. Verbleib unbekannt. 

Jff»« : Folioblatt enthaltend 132 6iuten Ütuf mu§t bu bix 
nta^cn ui^d bie Of^ut^ bex Scibenfd^aft [tc [türmt t)ergebend, Yon 
T. Loeper früher benutzt. Verbleib unbekannt. 

.H»« : Ha. mit 181 SSHffe baft mx fe|r mitfaat, früher 
im Besitz des Legationsrath Meyer in Berlin, von t. Loeper 
für die Hempelsche Ausgabe benutzt. Verbleib unbekannt. 

: Brief Goethes an Rosette Stildel TOm 27. September 
1815 mit dem Gedicht 152 (S^ingo BttoBa, im Besitz der 
Frau YOn Weissenthurn in Wien, ungenau abgedruckt 
in der Wiener „Presse* vom 19. Juni 1877, besser nach Ab- 
schrift Theod. Greiasenachs in der Ausgabe des Briefw^. 



swischen Goethe und Marianne Willemer 2. Aufl. S 69 f. 
Diesem Abdrnck folge ich. 

: Zierlich geränderter Bogen (2 Blätter in Quart) 
mit der Adresse $emt {^ofvat^ dxamn in ^ibelBerg, im Spät- 
herbst 1815 Ton Goethe abgeschickt« enthaltend 152 (Kttt^o 
WiciSta, TgL Friedr. Grenzer, Deutsche Schriften 5, 1. 
Leipzig und Darmstadt 1848. (Ans dem Leben eines alten 
Professon) S III. Der daselbst gegebene Abdruck ist offen* 
bar nicht zuTerlflssig. Beschreibung der Handschrift in; 
Verzeichniss einer werthyollen Autographen-Sammlung be- 
stehend in ToUständigen Briefen, Stammbnchblättem usw., 
welche sflmmtlich an Heirn Geheimrath PlrofessorDr. Greuzer 
in Heidelberg gerichtet sind. Ulm im Februar 1856, Wolf- 
gang Neubronner, als Nr. 1. Nach der Angabe der Wittwe 
Grenzen ist diese Sammlung fttr den Prince consort ange- 
kauft. (Ermittlung des Herrn Professor Fr. Meyer Ton 
Waldeck in Heidelberg). Ob die Hs. gegenwärtig in Eng- 
land ist, weiss ich nicht. 

H** : Quartblatt grOnliches Papier, der Länge nach 
beschrieben, in y. Loope rs Besitz, von mir selbst ▼eiglichen, 
mit 211 fieitter Sd^elni bul 

H** : Hs. aus dem Nachlass von Heinrich Eberhard 
Gottlob Paulus, halber in Quart gefalteter Bogen sehr blase 
bläuliches, gerieftes Büttenpapier, Wasserzeichen: Schild 
mit sechszackiger Krone, darin zwischen GV ein Horn an 
verschlungenem Bande, darunter C & J» HONIG, vgl. C. C. 
T. Litzmann, Archiv für Litteraturgenchichte 15, 79. Auf 
der ersten Seite 215 @i|ett{e, abgedruckt von Beichlin-Meldegg, 
Paulus und seine Zeit. Stuttgart 1853. 2, 289. Der gegen- 
wärtigH Besitzer Herr Dr. Freiherr Kuno von Beichlin- 
Meldegg in Heidelberg, der sie von seinem Vater geerbt 
hat, gestattete mit dankenswerther Gefälligkeit freundlichst, 
dass Herr Prof. Meyer von Waldeck die Hs. f&r mich ver- 
glich und beschrieb. 

JET** : Hs. verzeichnet in dem Katalog de« verstorbenen 
Beriiner Antiquars J. A. Stargardt »Reliquien aus Weimar". 
Berlin 1854. S 7. 287 ^pxid), wnkt todäfm ^trnmel^aeic^en 
(Mittheüung v. Loepers). Vielleicht ein Blatt aus M. 

H** : Blatt in Querfolio grobes graues Formpapier mit 
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lateinifidier Schrift, unter der man halbTerwiacht den mit 
Bleistift geschriebenen Entwurf erkennt, im Besitz des Geh. 
Begierangsiath Professor Dr. du Bois-Beymond zu Ber- 
lin, der es von Nicolovius, einem Enkel von Goethes 
Schwester Cornelia erhielt. 804 SBo ÜUQe Scuie ^ufammcn 
{ommett. Abdruck nach einer Abschrift des Professor Dr. Boll 
in Born in der Fanfulla. Boma Yenerdi 8. Febbario 1878 
Nr. 87 mit italienischer Übersetzung, correcter von du Bois- 
Beymond Deutsche Bundschau Bd. 15 April 1878, Berlin, 
Paetel S I. IL 

H**—S*'' enthalten ausser wenigen ganz gelegentlichen 
Aufzeichnungen abgerissener DivanTerse ausschliesslich Para- 
lipomena. 

H** : Briefooncept vom 27. März 1826. Auf der Bück- 
seite neben Skizzen zu Briefen 276, s— 8 Sinnig atotjc^en 
Bcibcn SBctten (lllüttheilung von Julius Wahle). 

Handschriften Ton fremder Hand. 

e : die Abschrift von E (der ezstA Ausgabe des Divan), 
auch in Orthographie und Interpunction treu folgend, mit 
Einschaltung der in hinzugekommenen Gedichte, 224 Quart* 
blätter, paginirt als 1—222 (mehrfach sind Bl&tter mit a h 
in die laufside Zählung eingefügt, 5 Blätter sind ausge- 
schieden, sodass da die Nummern springen). Bis auf das 
Inhaltsverzeichniss (Bl. 1*), den deutschen Titel und das 
Motto des ersten Buchs (Bl. 2) ist die Hs. mit latein. Buch- 
staben geschrieben. Die grosse Masse rOhrt von John her, 
von Eckennann Bl. 28. 29. 48». 61. 68». 190, Ton Schuchardt 
127». John Terwendet grünlich graues und grUnlich gelb- 
graues Papier mit dem Wasserzeichen: JGH No 4 und 
Doppeladler-Wappen, nur Bl. 185 (228 S)er (S^enfe fd^Iäftig) 
und Bl. 1» (Inhalt), die wie auch der etwas abweichende Cha- 
rakter der Schriftzttge bestätigt, später geschrieben sind, 
zeigen anderes Papier (sächsisches Wappen und darunter 
Stdeebaeh). Eckermann benutzt Papier mit yerscliiedenen 
Wasserzeichen {JGH No.S; sächsisches Wappen; von Ara- 
besken durchzogenes Papier mit flerzogshut als Wappen), 
Schuchardt Papier mit sächsischem Wappen und darunter 
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Die Hs. ist da» Dracknumiucript ftr die Ausgabe leteier 
Hand : (7^, die Taschenaiugabe, ist danach und nicht nach 
E gedruckt worden. Die Abtchrift Johns ist siemlich ge* 
dankenlos gemacht, selbst sinnlose Druckfehler von JE 
wie 57,7 S^inbct t|t ntid^ statt ffixM sind reproducirt, 
durchschnittlich auf jede Seite kommt ein Schreibfehler. 
Goethe hat zunächst selbst das Manuscript durchcorrigiit, 
aber nicht im Zusammenhang, sondern sprunghaft. Von ihm 
rOhren sowohl Yerbessemngen offenbarer Fehler, als ka- 
denmgen des Textes und Interpungirungen her, alles aber 
mehr nach Wahl und Gutdünken, aU mit strenger Conse- 
quem. Die Handschrift wurde dann an G^ttling geschickt, 
der sie druckfertig machen soUte. (roethe begleitete die 
Sendung mit einem Brief (SBetnutt, bot 12. Wlx^ 1825, Brief- 
wechsel zwischen Goethe und GOttling. Herausgegeben von 
K. Fischer. München 1880, S 5), dessen Entwurf yon Schrei- 
bers Hand im Goethe-Archiv sich findet: Riebet bev ^ttoan in 
Stbfd^rift. @o]Ue l^ei }m1lü^t totH er in ber neuen 9lit3gabe on4 
mit bentfiü^cn Settern an tnwtUn i% ettamd in bev Ste^tf^mbung 
befonbcrd jn bebenfen feini S)te Süc^ei folgen anfeinmtbet toie 
fte in ben $a|)pen 2. 3. nnb 4 eingelegt ftnb [vgl. oben S 839 
das über die Papierkapseln Gesagte]. S)er eijte WAtuät Itegt 
gletd^fallS bet^ toeU^ev anc| bte gfolge bev 99üc|er ongtebt 
^it neu eingefd^altcten ®ebtd)te ftnb oben Itnfö in ber iSdi 
mit einem Gtetnd^ beseid^net [bei einigen ist das übrigens 
yergessen]. Darauf antwortet Güttling unter Rücksendung 
der Quartabschrift am 8. April 1825 (Goethe- Archiv, Acta 
privata. Yol. m): «Ich habe das Orthographische und 
die Interpunction auch hier nach den Grundsätzen, die 

Ew. Excellenz gebilligt haben, festgestellt über- 

diess habe ich, weil der Divan in der neuen Ausgabe mit 
deutschen Lettern gedruckt wird, durchaus darauf gesehen, 
dass bei dem Druck kein Anstoss geschehe und jedes Mal 
die Yeränderung am Bande bemerkt. Überall wo kein Q 
statt fs geändert ist, wird nun statt tk ein deutsches ff ge- 
druckt.* GM(ttlings Correcturen sind f&st durchweg mit Blei- 
stiftund betreffen ausser den ß-Zeichen, sonstige Orthographi- 
schem (Umlautszeichen, Bindestriche usw.) und der Inter- 
punction auch die grosse Anzahl Abwdchungen von JSr, die 
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cdch der Schreiber ans ünachtsamkeit erlaubt batbe. Nach- 
dem die Hb. von Göttling zurückgekehrt war, hat Goethe 
nochmals mehrfach eigenhändige Correctnren eingetragen 
nnd auch einige yon Anderen ansfilhren lassen. Damals 
ist z. B. erst das yon Schnchardt herrührende Bl. 127* 
(8 153 unserer Ausgabe) eingelegt worden, denn dies ent« 
hftlt in der ersten Strophe schon die von Gattling vor- 
geschlagenen Änderungen der Interpunction von E, ausser- 
dem aber auch in 3. i2. li die neue Teztgestaltung, die 
GOttling, der die erste Strophe in seinem Brief noch in der 
Lesart von JEr citirt, noch nicht kannte. Auch das SB^im^ents 
Pfeile 12 auf BL 127» würde Göttling, wenn er es ge- 
sehen hätte, damals ebensowenig durchgelassen haben als 
1827, wo er es in corrigirte. Vgl. die Yarianten zu 

153, 3. 12. 13. 

Indem zwischen den ersten Bruck und die neue Aus- 
gabe ein so unzuverlässiger Termittier trat als es eine jede 
noch so vielfach controlirte Abschrift ist, wurde die Eein- 
heit des Textes nicht unbedeutend gefährdet. Goethe und 
GOttling hatten viele Fehler der Quartabschrift bemerkt 
und getilgt, aber die versteckteren, den Sinn nicht ent- 
stellenden sind ihnen theilweise entgangen. Es ergibt sich 
danach ftlr die Feststellung derselben und die Benutzung 
von e der kritische Grundsatz : jede Abweichung von J?, 
die in e von erster Hand erscheint und nicht erst 
nachträglich durch Corirectur, sei es Goethes oder 
Gdttlings oder sonst Jemands, eingeführt ist, hat als 
unbeabsichtigter Schreibfehler, als Versehen zu 
gelten und ist regelmässig durch die alte Lesart 
von E zu ersetzen. Auf diese Weise ist in mehreren 
Fällen der Text unserer Ausgabe, wenn auch nur in Eleinig* 
keiten, berichtigt worden , vgl. z. B. die Lesarten zu 6, S9. 
36,10. 130,2,1. 162,2. 174,9. 180, is. 282, lO. 

: Quartblatt und au%eklebtes Octavblatt grünliches 
Conceptpapier, Johns Hand, Antiqua. Yorderseite 223 @o 
ffob* 14 eitbU4 toon hk evl^rtt mit Correcturen und Zusätzen 
von Goetiie, auf der Bü<^eite Bleistiftentwurf von Yersen 
des Faust U: Uitb bttlbct aud^ usw. (9526 — 9S37), in der 
Hirzelschen Sammlung auf der Universit&tsbibliothdc in 
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Leipzig (s. Neuestes Yensdcbiiiss einer (Goethe-Bibliothek. 
AugoBt 1874 S 235), yon mir Terglichen. 

jjYo, jfTt . 2wei dictirte Briefe Goethes an Solpis Boisse- 
r^e vom 2. Janaar 1815 und 1. Hai 1818 mit den Gedichten 
10, 1 Rottes t|l bcr Orient 125, s aSBantm ifl SBaVtnt fem 
unb toctt, abgedruckt Solp. Boisser^e 2, 51. 217, gegenwärtig 
nach gütiger Ittittheilong von Wilmanns, der die Bl&tter 
ftr mich nen yeiglichen hat» auf der Univenitiltsbibliothek 
in Bonn. 

JJTS . Octavblatt von der Hand August y. Goethes. In 
deutscher Schrift mit Tinte 78 ^it (iintg M UnMaimtm 
e^e ja! 

H^* : Abschrift desselben Gedichts Ton Johns Hand, 
Tinte, lateinische Schrift. 

S'* : Quartblatt Ton Sehuchardts Hand (Tinte). 212 9Bo9 
in ber €^^te toaien l^itte, das Ganse durchstrichen, auf der 
Rückseite Verse aus Faust II (Suten SeifoK {ctDiititett usw. 
(SQSS— 5091, »096—5099). Offenbar Abschrift des Gedichts für 
den Druck in Kunst und Alterthnm 1827 (/*). 

ZT* ; Fascikel aus swei in einander gelegten FoUobogen, 
grünlich weisses Conceptpapier, Wasserzeichen: s&chsisch- 
weimarisches Wappen, darunter StQUerbaeh und BC (GH), 
N3. Auf der ersten Vorderseite dieAuftchrift: ,Zum Di- 
van*, davor von £ckermanns Hand: «Kachtrfige*. Ecker- 
mann hat auch die Blfttter durchgesehen und mit Bleistift 
corrigirt Die Hs. selbst ist nach Wahles Mfttheüung 
Ton dem Schreiber Stftgemann hergestellt, der «erst Anfang 
der dreissiger Jahre nach Weimar kam und, wie fkst zweifel- 
los aus seinen bisher bekannten Abschriften henroigehtv 
nicht von Goethe, sondern erst Yon Eckennann und Kanzler 
Müller bei der Arbeit am Nachlass Goethes verwendet 
wurde^ 2' : 279 ^ft9, btt ft« fiteid^ fteUcn 2*:287e)>ri4 
unter meinem ^immd^ai^ 2* : 288 Sftfeei Ihtib bie ^JcrUn^ 
teilen i— is 2* : 288, 17—289, m V : 289, st— 4s. 

: Foliodoppelblatt, Papier wie IT*, Ton derselben 
Hand (Stfigemann). 1> : 299 9Ü|, i^ itam fvt ittd|t eito i ben t , 
286, 3 ^enU4 btfl bn tote 9loMtt8 286, 1 @4toav)(v Stattet! 
i^ über bem etoitb ber Mtiibten Qteffil^te 286, 2 BoUi 
ui^i ein ifSUn^i bvoniS^tt (2 Strophen). 1* : oben links 
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mit Bleistift ron Eckemannfl Hand »Nach S 172*. 291 Unb 
toavum fenbet 2^ : 292 S)ie Stebenbe 2* : 295 ^ub^ub {t»Ta(| : 
mit (Stnem )93Iide. Die Bemerknng Eckermanas bezieht sich auf 
die Einschaltung in der Qnartansgabe, die Seitenzahl meint 
die Taschenausgabe (0^). H^* wie E^^IP^ als nach 
Goethes Tod entstandene Abschriften haben für die Kritik 
geringe Gewähr. Die Überschriften der Gedichte rühren 
znm Theo Ton den Heransgebem Eckermann oder Biemer« 
nicht Ton Goethe her. Ich habe hier überall der eigen- 
händigen Kiederachtift des Dichters die Entscheidung ge- 
lassen, s. die Varianten. 

IT'' : Qnartblatt von Biemers Hand, oben mit Bleistift 
«Zahme Xenien. Divan, Bach des Unmnths, zwischen pag. 
96 nnd 97'' (von O). 282 SRii bct 2)eutf4en gfreunbfd^ft. 

H^* : Quartblatt yon Biemers Hand. Oben mit Bleistift 
,Diyan, Buch des Unmuths nach S 99*. 283 nad|e itttb 
nm^uHIbeit. 

: Zettel yon Biemers Hand, oben mit Bleistift 
«Nach S 74*. 284 3^ flnric|en tmi im SPra^ettt. Über dem 
Gedicht mit Tinte G, darunter mit Bleistift «Diyan*. 

J7** : Quartblatt yon unbekannter Hand. Oben yon Ecker- 
mann mit Bleistift «Nach S 25 (oder etwa nach 8 89?)*. 
286 (S^toaraet @d|atteit eoUi td| m^i ein dleid|mfi bvou^en 
(2 Strophen). 

H^^ : FoHoblatt von Eckermanns Hand, deutsche Schrift. 
Oben mit Bleistift yon Biemers Hand «Diyan S 160*. Para- 
lipomena Nr. 15 S^ebcS SEBort ift 299 td^ !atm fte ni^t exs 
lotbem 286,d$enU(I^MflbtttDte9Rofi|ud. Yon Biemers Hand 
«Diyan nach S 25*. S^6, 1 ^toa^n ©d^attcn ifl Uber bm €tattb 
286,2 &oUV t4 nid^t ein €^leid^nt6 braud^en (2 Strophen). 

H** : Folioblatt yon Johns Hand. Oben links yon Biemer 
mit Bleistift «nach S 156 oder 157* (durchstrichen). 288 
@ft|c$ Stivb, bie ^cttentei^en mit Überschrift yon Eckermanns 
Hand, s. die Varianten. 

H^* : Quartblatt yon Eckermanns Hand, deutsche 
Schrift. Oben rechts mit Bleistift :4 b. 291 Uttb toatum fenbet 
mit Bleistiftüberschrift s. die Varianten. Auf der Bück- 
seite ein Zettel aufklebt 292 Sbtt Siebcnbe mit Bleistift- 
Überschrift, s. die Varianten. 
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H"* : Quaribl&tt von unbekannter Hand, deutsche 
Schrift. Oben links mit Bleistift von Eckermanns Hand 
»Nach S 172". 291 Hub mtm fenbct 292 2k Siebcnbe. 

H^-' : Blatt von Eckermanns Hand, deutsche Schrift. 
Oben links von Riemer mit Bleistift ,Divan So7\ 295 ©ub» 
l^ilb fprad^: mit ©inent SBlicfc. Überschrift s. die Varianten. 

H** : Quartblatt von unbekannter Hand. Oben links mit 
rother Tinte „Nr. 19* (verbessert aus 18), oben rechts mit 
rother Tinte /Aum DIvan ad S 206^ 300 Slöcin et !oim hix 
mä)t besagen (s. die Varianten) 301, 1 SDöifet il^t beim toa§ 
iiitb^m 301, 2 3ht h)eld^em SEÖcinc. Neben den drei 

Gedichten seitwärts nm Rande je ein senkrechter Strich 
und h c € mit rother Tinte. 

W : Zettel von Riemei-s Hand. Oben: G. 300 Sßein er 
fonn bir nid)t bel^ogcn (s. die Varianten). Darunter mit Blei- 
stift „Divan". 

H^'^ : Quartblatt von unbekannter Hand. 800 äSkitt er 
!anu bir nid^t bctjagen (s. die Varianten). 

H*^ : Zettel von Riemers Hand. Oben links von 
Biemer mit Bleistift «Divan. Nach 206\ 301, 1 9Bi§t i^x 
benn tt)Q§ l^icbd^cn !^ci§e. 

i/"^' : Zettel von Riemers Hand, lateinische Schrift. Oben 
mit Bleistift deutsch ,Divan. Nach S 206^ 301, 2 toelc^em 
äBeine. Unten mit Bleistift: ^Ist gleichzeitig mit ÜBexaE 
trinft usw. von Kräuters Hand 1816 17 18[?]» 

H*K M*^ : 2 Folioblätter sehr starkes gelbliches Papier, 
Wasserzeichen: H. OSER, aus Tischbeins Naeblass. g-egen- 
wärtig in Verwahrung des Herrn Fr. von Alten, Directors 
der groHsherzoglichen Sammlungen zu Oldenburg. Seiner 
Gefälligkeit danke ich eine neue Abschrift. S*^ enthält 

119. 1 als Beisclirlft zu Tischbeins Patientia. 121, 1 

119.2 zu einer Zeichnung Tischbeins in derM;i] ]M : „Über- 
bleibsel der Sy billischen Bücher". Abdruck: Fr. v. Alten, 
Au Tischbeins Leben und Briefwechsel. Leipzig 1872 
S llö. 116. 

H** ; Hs. aus Tischbeins Sammlung von Sprich- 
wörtern und Sentenzen. Mit andern Sprüchen ihm von 
Goethe zugeschickt, unter der Überschrift Slltbcutfdje Stents 
f))vü<j^e 69, 9. 10. Abdruck bei y. Alten aaO. S 118. 
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H^* : Niedoi scluilt der Schluss - Strophe nus 28 ©eligc 
(5cf|uiurt)t (Unb fo laiti^ bii bac- iiirijt I)a|t) hinter einer sonst 
imbekaunten Stioplie i^aiigc ijab \d} midt) gefträubt auf der 
^iweiten Seite finos leeren, siiiiter eingesetzten Blattes des 
alten Fremdenbuchs der Massenmühle im Körnbachthal bei 
Elgersburg, jetzt in der Elgersburger Porzellan fabrik von 
Anioldi. Voraus geht die Überschrift: „Von Goethe/ Auf 
der folgenden, ersten Seite des nächsten Blattes mitten 
unter anderen N;niien: ^ M Öioett)e öou 2Bciiiuu b 28 5Iuguft 
1881, von Goetlics Hand, dahinter: -von Fritsch Oberforst- 
nieister, C. Mahr aus Ilmenau." Beschreibung der Hand- 
schrift danke ich der Gefälligkeit de.« Herrn Sanitäts- 
rath Dr. Bai-winskj in Elgersburg. Beide Strophen sind 
alrs Goethiscli < itirt in der 4. Aufhige von Leonh. Usteri, 
^Entwicklung des paulinischen Lehrbegriffes. Zürich 18S2 
S. 227 Anm. und bei Uütenick. Der christliche Glaube. 
Berlin 18:!4 S 197 (vgl. Grenzboten 1887 IV, 82). Nähere 
Untersudiung erwies mir, dass Goethe bei -t-inem Ausflug 
mir seinen Xameu und nichts weiter pingetragen h.ibt n 
kann. Über allen Zweifel erhob dies das Zeugniiis von 
(iuethes Reisebegleiter Mahr, wehlies mir dessen Sohn, 
HeiT Bergmeister a. D. Mahr in Ilmenau brieflich mit- 
theilte. 

Es bleibt als rinzlge Tiussfr»' Beglaubigung das Gitat bei 
Usteri. Die Möglichkeit, dass dieser die Strophen als Denk- 
vevs erhalten oder bei anderen gesell »n habe, niuss man 
/sugeben, da (iofthe auch sonst Verne des Divan allein 
oder verbunden mit anderen aufs npue verwendet hat, sei 
es als Sendeblätter oder sonstwie (vgl. zn 63, *io. 69, lü. 
75.1. 77. 79,4. 84. 119. 121.1. 125,3. 129.::. 152. 173). Die 
Entscheidung veimögen also nur innere Gründe zu gewähren. 

Drucke. 

'P : erster Abdruck von 5, i — *; 132, 4 Tic ^luii] btt 
2eibenfd)nft 10.11 lali^manc y ^yrnfinu 12 :i)ier (*Juaben 
im Morgeublatt für gebildete Stände. Stuttgart, Cotta 1816. 
Nr. 48 den 24. Februar Nr. 71 den 22. März. 
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.P : Abdrnck von 5 ^re 12 ISter ^hiobai 13 
ftänbniß 17 ^^omen 80 Unbegrän^t 3o ^noon 132 
betrübt eu(^ ntc^t Xu ^aft gar üteten (S^utfn 9iuf mußt bu 
Xic (^lut^ ber i'eibenfri)Qft 49 3)ZufutbttbeT 60 ^gebung 
fil Unrnmeibüc^ 02 ^e^ehned 28 Selige 3e]^nfu(^t im 
Ta>4chenbuch für Damen auf das Jahr 1817. Tübingen, 
Cotta S I— XVI, be.sonders paginirt nnd mit eigenem Titel- 
blatt (h. die Lesarten zn S 1). 

: erster Abdruck von 70 £iebli(^ ift 71 Unb tocA int 
$enb:!llame^ in den Gaben der Milde. Zweites Bftndchen. 
Für die Bücher- Verloosnng zum Yortheil hülfloser Krieger 
herau.^gegeben von F. W. Gubitz. Berlin 1817 S 1. 

• J* : erster Abdruck von 16 Crrjdjaffcn uttb i^deBett 14 
(Elemente 205 So lang man nüchtern ift in der ersten Aus- 
gabe der Zelterschen Liedertafel, Berlin 1818 (360 Seiten) 
S. 316. 317. 829. Die beiden erweiterten Ausgaben der Lieder- 
tafel mit der Jahreszahl 1818, von 491 und 076 Seiten, 
deren zweite nicht vor 1836 herausgekommen sein kann 
{h. Salomon Hirzeis Verzeichniss einer (ioethe-Bibliothek 
herauijgcgeben von L. Hirzel. Leipzig 1884 S 85), ent- 
halten ausserdem 23 Xrctftigfcit 22 ßicb unb ©cbilbc 28 
(Selige 3ef)n|u(t)t auf .S 406. 430. 434. Diese Zuthaten stammen 
sicher aus der Zeit nach dem Erscheinen von Jbj, während 
Gr|d)Qffen nnb ^Beleben von Zelter schon am 31. März 1815 
componirt war (Briefwechsel zwischen Goethe und Zelter 
2, ld6. 161) und zusammen mit dem gleichfalls schon in 
Musik gesetzten Elemente Dienstag den 25. April 1815 an 
der Liedertafel gesungen wurde. Gleichwohl hätte Zelter 
auch für die nach dem Herauskommen der Divanausgabe 
componirten und in den Erweiterungen der Liedertafel ab 
gedmckten Gedichte ältere Handschriften Goethes benutzt 
haben können, wie er denn am 15. Jan. 1818 den ersten 
Entwurf von Elemente und eine — wie es scheint — Original- 
handschrifb von S^ir ju eröffucii mein $>cr3 (Werke 7, 131) 
an Goethe zurückschickte (Briefwechsel 2, 432), aber der 
Text derselben geht durchaus auf ii zurück und nicht auf 
eine fillhere Überlieferung. In den Varianten wird darum 
erschöpfend nur auf die erste Ausgabe der Liedertafel 
Bücksicht genommen. 
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E : Söcftsöftlic^er ^iöan t)on (^odhe. (Stnttivirb in bpr 
Gottaiidjeu 93uci)t)anblintg 1819. 8*^, 55(i Seitfn und :> un- 
paginirte Blätter. Bis auf das gestochene Titelblatt in 
Autitiua. Titelkupier, da^, umgeben von Arabesken, in 
arabischen Buchstaben die Worte enthält: Al-Diwiin al- 
scharki lil-mu'allif al-garbi d. h. ^der östliche Divan vom 
westlichen Verfasser." Ein Inhaltsverzeichniss fehlt. Uiu 
9lotcn iinb ^tb'^Qnblinuini l)<';j:iiinpn S 241 mit licsondtM-ciu Tit»4- 
blatt, dessseu ^cijereni iI>er|täHbuiij überfichriebene.'* Motto: 
S35cr bne 5^td)tcii wiU ijcrftefipn usw. aus Versehen statt mit 
kleineren in den Buchstaben dfs Textes gedruckt ist. Man 
kann dieser ersten Auagabe nicht viel Gutes nach sa^'i n: ob- 
wohl der Druck sich lange hingezogen hatte (s. oben s :^29 ff.), 
ist er doch keineswegs besonders con wt ausgelklleu. Di»' 
auf jR zurückgehende (s. Varianten) falsche Überschrift von 
I 4 jEaliäUiQUC vtManlas.ste Uoeihe den Viertelbo^'t-n S 7 —10 
der ersten Aufgabe (= 7. i« — 11, « unserer Aujjgalic) lU'u 
drucken zu lassen, s. GeiiTHr, ( iortliü-.)ahrV)iich 1, 884; <'ine 
Anzahl orientalischer Nanu n und ein paar Druckfe hler 
(.57,7 J^innbct statt ("^iiibct. 21'"). :' (2d)luäd)cu «tatt 3d)U)änd)cii) 
sind im Register Vf'rV)rsseri, andere sttlien geblieben. I n- 
sphädlioh, weil nicht miasverständlich , sind 197, <; ')lUfrt)ön5 
Qtnünirf)nc statt tlöfd)öngetüQci^|'nc 268, 30 3Bcif)ct nb ^«tatt 
SBctfet nb. aber manche verstecktere waren gefahrlichtM- und 
wurden auch zum Theil in allen folgenden Ans^iaben iUter- 
sehen: 25,22 <Sc^U)a^c 41,'« in bciiion Zinnien >tatt beinern 
89. 1.1 bift bit statt bii bift 1>>^. i.:'. pcinii^en : fteinicicn statt 
peiu'gen : ftein'gen 101, ü '.^liirt) statt '^iuö lUo, i3 cud) statt 
auä) K^7. •-><> ©ffjrerfüdjttcn statt )d}rctftid)ftcn 249, -jö beinen 
statt beinpr All dieso Fehler sind in vorliegender Au.sgabe 
verbcs.sert, ineLst auf (irnnd der Original - Heinschrift [R). 
l>.is typographi^ehe Versehen in der falsehen Anwendung der 
gros.sen und fetten Lettern in den Überschriften der Hatem- 
Suleika - Dia lüge ist sclion in C corrigirt, dagegen bei dem 
Sclienkeniiede 6 208 ist es unliemerkt geblieben. Die un- 
begründete Trennung der 4 istrophen von 1?^0 9?et)rnmgut 
fagt man durch Striche i<t in 0 aufgehoben. Nachlässig ver- 
fährt E in der Behandlung der unbetonten Ableitungssilben 
sig njd) ser, und schwäi'zt hier die vollen Formen wieder- 

28* 
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holt £regeu den Uliythiiiu« aud gegen R ein. JE conservirt 
jfiulallige Fehler von R : s. zu 49, :. 249, 

Von E f\i-tirt «m'ii AlHtruek in deutschen Lettern: 
2iVft-.pniict)ir liuait lu^t (*)öctl)t*. Criginalj^tiiAgofcc. SBicn: bct; 
l>iiv[ \'lrml>ruficr. «tuüöart: in bcr ^. @. ^oün'fc^cn 93u(^= 
t)anMimg. 8®. 4S4 Seiten, mit demselben Titelkupfer, aber 
mit ir»Hln!<'ktfm Titel. Wiederholt in: 01petf)c'ö 99ßerfc (Hn 

^luaini^vti'^ '-^aub. Cn(»iii(il-^n^nbe. ^blnm, 1820. ^ii Ivirl 
'ilniUu-ui'tci'-> ^WiirtihaiiMmiiv 3nittiiavt. 3n bcr 3^. f>^. (üitta= 
f(^cn 5^nd)l)aublinuv (Hcbriicft bei) 'ilutoii 3 tranig. mit zw.-it.'m 
Antiqua - Tit. l i i^ioeUji"? Werke. XXI. Band. < »riginal- 
Ausyiibe. Wien und Stuttgart 1^20\ der ein Rllegonsehes, 
von liU.lwigr Sidmorr V. Karo Isfeld i^'e/iivlmetes. von C. Rahl 
gesiutlitiii-s Titt'lkujit'er enthält, welches die .-iifi-clie Lehre 
vom An<i iiaut n dt'< «^'öttlicbcii Liehte.s versinniiehen soll. 
Heide I>rucke >iiid Kei»roductionen von E mit mancherlei 
Fehlem und Abvveichuii<:«'n : z. B. 6. 2:' Sla^ci) Öiebeftiftcrn 
41 Icife-ftopfcnb 10,2,4 einj^rfriK kt 13, n ^ieiiid^Miett 
TU, 8 Hi»;>-iid)-büutbür 88, 12 il?e^bc 98, 11 CS^cfdjcibcr 99,4 
(^cfcf^eibfu 104..'. rcMid)4'olh* IHO. 1, 4 ^üdjlein, 139.12 
Soelcvve^cnbcu 157, 29 Xaud)ei'»>id)ar IGO, 27 ^iuftiLifjtc 
1()3, 'JA 2)loiitauttbbi 17»». 4 ftac^lic3 ijriin 190, 1 lyUftem 
217,'.) tpie 249,21 fchn üc 22 f^il)rlid) = blutigen 251,19 
C^m^liülj-nUcircinften. Di.' im Register von E verbesserten 
Druckfehler erschenifii hier wieder im Text und im 
Ke^''istt'r wird dann ihr»' ('orrectur wif^derhoit. Auch alle 
typographischen Irrungen sind l)»'ib.'liiilt» n. Um >'o merk- 
würdiger, dass an zwei Stellen der Wiener T'ruck Fehlern 
von E gegenüber das Richtige bietet: 41,8 in bcincm 
Flamen (bcinen /•:) 101, .r.» 9lucf) ?]). Vm\ 149.4 ist 

die Änderung tvämnt' icf): ( träumt' id), E) ein S< hritt. welcher 
zu iler durch die Interpuuction in C vertretenen Auffassung: 
träumt' irt). leitet. Für Mitwirkung des Dicliters. an die 
man hier denken muss, spricht der Brief an Frummann vom 
14. November 1818, (loetlie-.fahrbm li 1;V2. Da der J)riick 
jedoch fiir dip Geschichte des Divantextes keine Bedeutung 
hat, ist er in den Lesarten nicht berücksichtigt. 

,P : Abdruck von 188 SÖicbcrfinben 197 tau'cnb fyonuen 
248 ^Berechtigte iüiännct im Moigenblatt für gebildete Stände, 
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Stuttgart» Cotta 1819 Nr. 207 den 80. August Nr. 210 den 
2. September Nr. 2U den 7. September. Fttr die Kritik 
ohne Belang. 

: erster Abdruck von 119, 1 $rüft bad (^c]^id hid) 
120, 1 WM mad^ft hu an ber SBdt 121, 3 «Sittoen fagt'^ 121, 1 
aitetn ^bt^ttl tote (jeTxlit^ 119, 2 9lo(!^ tft Zag in : SBtll^Im 
aRetftctd SEBattbetial^e obev bte Chttfagettbcit. fön 9hmtan tomt 
doct^. Stuttgiirb unb 2:itbiiujen, in bev <lotta*{4en 

SBil4]^anbluui^ 1821. 8^ auf dem dritten unpaginirten Blatte. 

: erster Abdruck von 258 (Stillag in der ^Injeige bon 
(Boei^e^ {äntmUidlen SQMEnt, tioUftäubige ^u§gabc le^ter $Qnb, 
datirt: SEßetmav b. 1. aSdva 1826 i^^e. kl. 8«, 8 1—2. 

J* : erster Abdruck von 212 WM in bev tooten 
l^ttie in der Zeitschrift Übet ilunfl unb ^dtettl^um. ^im <^oet]^. 
eec^ften SanbeS crfteS ^eft. (Sitttigart, in bet ^otia'fdicn Snd^« 
l^anblung 1827. kl. 8« S 212. 

: SSkfi^ofilid^et 2)ttiQn in: i&otif^ aBnfc 9)ottfianbtgr 
fCi^Oube letzter ^nb. gfünfter 9anb. Unter b<9 buiid^Iau(i|s 
Hgßen beuif^en )8unbe» j^ü^cnbcm ^rii^itegiuni. Stuttgart wlb 
3:übin9cn, in hn 3. Cottn'fc^cn SBuci^'^anbtung 1827. kl. 8^ 
sogenannte Taschenausgabe. 8 unpaginirte Blätter: Haupt* 
titel; Untertitel äBcft^öftlid^er 2)itan.; j^n^alt Stodlf SBü^ra. 
[Namen der Bücher des Divan] und 270 Seiten. Die Aus- 
gabe bmiht auf e (s. oben S 347 ff.), und auf ihr wieder fusst. 
reridirt, 

Ci der in Text und äusserer Einrichtung überein- 
stimmende (iOnfte Band der Cottaschen Octavausgabe letzter 
Hand 1828. 2 unpaginirte Blätter: HauptUtel, Skrjetc^nig 
beä ^nl^alti. [Namen der Bflcher], der dann erst folgende 
Untertitel ist in der Paginirung mitgerechnet, so dass die 
Seitenzahlen bei der dritten Strophe von ^egtie mit 6 (gegen 
4 in C^) beginnen, 267 Seiten. Am 17. November 1827 
hatte Groethe den fünften Band von zur Bevision ftbr die 
Herstellung von C an GOttling geschickt (Briefwechsel 
swischen Goethe und Gattling hrsg. von Kuno Fischer. 
Mflnchen 1880 S 21). Am 25. November sendete GOttling 
den Divan mit seinen Besserungsvorschlägeu zurück (Goethe- 
Archiv, Acta Privata Toi. III B, Goethe vermerkt: prs, b. 
2d. %otK 1827). In den Lesarten ist im Allg^einen unter 
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der Sigle C sowol der endgültige Text von t ab von 
mit begriffen; nur wo diese beiden von der Octavausgabe 
letzter Hand abweichen oder wo es sonst ans besondem 
Grflnden darauf ankommt, werden ihre Lesarten im Apparat 
ansdrücklich getrennt verzeichnet. 

Q : (Boctl^'S poetijc^e unb profotfc^e 99MEe in gloei Sditben. 
etuttgart aitb MHngcit. SSevlag bet 3. (9. 6otio'jct)en ^uc^« 
IM^Iung 1886 und 1837. 4*. Darin 1 1, 838 ff. der Divan 
mit Einschaltung zahlreicher vorher nicht gedruckter Ge- 
dichte aus dem Nachlass (s. die Vorbemerkung zu den 
Varianten derselben). Wichtig ist diese Ausgabe durch Be- 
nutzung der datirten Hs. JB, deren Zeitangaben im Inhalts- 
verzeichniss mitgetheilt sind. Auch heute noch muss man 
dieses zu Bathe ziehen , da es zum Theil auf Grund jetzt 
verlorener Blätter von B heigesteUt ist (s. oben S 338). 
Lu Übrigen hat Q fOr die Teztgeschichte des Divan 
keinen Werth, in Bezug auf die Gedichte Kuf bcm 9tac^Ia§f 
welche zum grösseren Theil 1842 im 16. Naehlassbande 
(C 56, 109 ff.) wiederholt sind, s. die Vorbemerkung zu den 
Varianten. 

Nach den Chrunds&tzen der Weimarischen Goethe* Aus- 
gäbe bildet die Basis des Textes, von der nur aus bestunm~ 
ten Gründen der Kritik abgewichen ist^ durchaus C. Auch 
für die Interpunction. Fllr den «Divan* um&ssender und 
genauer als ftlr die meisten anderen Werke durch alle Ent- 
wickelungsstadien zu verfolgen und darum hier in vollem 
Umfang gebucht, behalt sie Beste eines alterthflmlichen, 
mehr phonetischen Ver&hrens bei und weicht von der in 
den andern lyrischen Bänden dadurch einigermassen ab, dass 
eine eigenhändige Reinschrift vorliegt» deren Interpunction 
in E ziemlich treu, in C mit schonenden Änderungen befolgt 
ist. Die Consequenz der Interpunction ist dadurch gehindert, 
dass fast alle Interpunctionen, die Goethe bei der Correctur 
von e eigenhändig, meist willkürlich eingesetzt hat, von 
GOttling respectirt sind, mochten sie auch gegen die sonsti- 
gen Gewohnheiten der Ausgabe Verstössen. Sirenge Con- 
sequenz wurde aber auch in C gar nicht erstrebt: jedes 
einzelne Gedicht hat seine eigene Stimmung, seinen eigenen 
Pulsschlag, seinen eigenen Rhythmus und folglich auch 
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seinen eigenen Vortrag mit besonderem Tempo, seine eigene 
Interpunction. Immerhin bleibt zu untersuchen, wo die 
Tendenzen der Göttlingschen Interpunction durch Flüchtig- 
keit und Versehen gestört sind. Meine Abweichungen 
Ton der in C flberlieferten Interpimction, natürlich in den 
Varianten genau verzeiehnet, beschrftnken sich demgemäss 
darauf, jetzt geradezu AnstÖssiges zu entfernen, möglichen 
Missrerständnissen Torzabeugen und die von GöttUng ge- 
wollte relatiTe Gleichmftssigkeit durchzuführen (z. B. in der 
Anrede immer Eomma). In Bezug auf die Gedichte 9lu9 
hm 9{a(^laB vgl. die Vorbemerkung zu den betreffenden 
Varianten. 

Aufinerksamkeit forderte die Regelung der Synkope in 
Worten wie <8l&itlbt0en ^eiliger SJläd^tigen §t)rfanifc^c 
^t(i^tcrifc^e Unfm usw. sowie der Apokope. E war hierin 
ganz nachlfiasig gewesen (s. oben 8 355 f.), folgte im 
wesentlichen (verbesserte aber z. B. 37,8 attbem), erst C 
hat in mehreren Fällen derartige von aas E bewahrte 
oder neu eingeführte metrisch überschüssige Silben besei- 
tigt (8, die Varianten zu 25, 23. 77, 6. 113, 1. 197, 4. is). Es lag 
demnach in der Intention der Ausgabe letzter Hand, solche 
unrhythmische Silben zu tilgen, und diese Intention ist 
nur, wie so manches, unvollkommen ausgeführt. Pflicht 
des Herausgebers war es, hier die Consequenzen zu ziehen. 
Demgemäss habe ich überall, wo der Rhythmus eines Ge- 
dichts unwidersprechlich auf regelmässigen Wechsel von 
Hebung und Senkung angelegt ist, die überschüssigen Vocale 
entfernt, wo dagegen auch in anderen Versen doppelte 
Senkungen vorkommen , sie belassen (z. 6. 58, t). 

g : eigenhändig mit sdiwarzer Tinte, (f : Bleistift, : 
Bdthel, g* : rother Tinte. 

NA : 9{oten unb 9(lfr^td>lungen au befferem SSetjlfinbntg bed 
SBeft^üftlic^en S>i)»anS. Werke 7. 

CtißrmäiMdo. i Lateinische Worte (die Antiquabuchstaben 
von Ü sind nicht besonders bezeichnet), Sd^mha&^tx : Aus- 
gestrichenes. ( ) : gestrichene Worte innerhalb grösserer 
gestrichener Gruppen. * * bezeichnet Abweichung von der 
Wortfolge des Textes. 
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Wo im Apparate kerne Siglen stehen, ist übereu» 
stimmang aller in Frage kommenden Häs. und Drucke an- 
znnelunen. Was nach den für die Weimarische Ausgabe 
geltenden Grundsätzen imifomiirt ist, wurde meist nur bei 
erstem Yorkonunen erwähnt* Orthographische Varianten sind 
nor bei Eigephändigffln berücksichtigt und zwar ausschliess- 
lich für die ersten vier Bücher, aber auch da nicht die 
Schwankungen der Umlauiaaeichen, die Anwendung des Apo- 
strophs (über B s. oben S 840), der sa is und ß. Der Gebrauch 
des y in eigenhändigen Hss. ist vorgelegt^ soweit er hinaus 
geht über die TOn Gütliling für C gesteckten Grenzen (vgl. 
Suphan, Werke 1, XZIIf.)t die Unterlassung der Bezeich* 
nung des Unüauts nur, wo sie mehr als Nachlässigkeit ist : 
also nicht jedes fut tXbd Ufitx. Alle Varianten, die in 
den Laut der Worte eingreifen, sind dagegen angenommen. 

Die Quellenfrage, für welche der Commentar zum west- 
östlichen Divan von Ch. Wurm (Nürnberg 1834), die ver- 
dienstlichen Ausgaben v. Loepers (Goethe's Werke. 4. Theil. 
Berlin o. J. [1872], Hempel) und Düntzers (Goethes Werke. 
4. Theil. Deutsche National -Litteratur von J. Kürschner. 
85. Band. Berlin und Stuttgart o. J., Verlag von W. Spe- 
mann), sowie des Letzteren Erläuterungen (Leipzig 1878) so 
Treffliches geleistet haben, konnte hier natürlich nicht be- 
rücksichtigt werden. Nur wo Goethes Verse directe Über- 
setzung oder Nachdichtung eines orientalischen Orii^iuals 
sind, habe ich dies angeführt, und da, wo die Quelle Text- 
gestaltung oder Datirung bestimmen hilft. 



Lesarten. 

Das Inhaltsverzeichniss, mit dem C den 5. Band er- 
üffiict (s. oben S 357), bleibt hier fort. Bis S 112 stimmen 
die Seitenziililon imserer Ausgabe mit C. 

TiteL Brief an Cotta s. oben S 316, 17— 19 J?: SBct» 
fammlunci bcutfd^er ©ebic^tc mit ftctcm 33cjug auf ben T i u a n 
bc? ^jerfifc^cn ©öngcrä SJMl^omeb ©c^emfebbin $)afi^ Wie^, 
Beg.i %ti beitifc^en 2)iDan3 monigfattige Üttteber An- 
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kOndigimg (Morgenblat^« 1816, 24. Februar, Hempel 29, 317): 
ä9k||s£)e|)Xt4eic 2)tDait ob» S)etfaimnlintg l)euif(|er (Itcbi^te in 
ftetem 9^ <t«f ^nent : SBcfisOeftlii^ev S)tbatt. $ev> 
fammdi ^im (Boetl^ (daronter ein Turban). 3n best 3q1^ 
1814 unb 1815 ^ : 3Befi«oe|ili4cx S)tlHin bon 9oei|e, so 
dann C^C (jedoch ftftlti^ev). Anf dem Titelblatt Ton B 
oben links g*: 1, darunter durchstrichen der Yoispmch 
des jetzigen Bachs Hafis: @ei bal 9Bott bte )99TOut gnurnnt 
asw., dann Datum: Sunt 3uti ^0uft ^eceml^er 9et!a 
aBcttitor WiäboJtm 3etia 1814 Strich, darunter: Soniiat 
Stbvuar aRo^ Sinti SBeitnav grattd^futt aßied« 

Bobcn ^etbelberg 1815. Dies Blatt yerzeichnet das Wie^. 
JUg, als: 1. %M, SRotto. 



i2 (Doppelblatt als Umschlag, s. o. 8 339, Wasserzeichen: 
W Fudis) 0. r, ff^i X, dann g: Ti^ammsm fbu^ bed 6finget9 
AnkOndigong (Morgenblatt 1816, 24. Februar, Hempel 
29,318): HTloganinamCr Sßnä^ htü 2)id^tetd Papierkapsel 
(s. o. S 389, Wasserzeichen: MaÜiea, Ornament): SHogatttti 
9iaiRe]^. f&nä) be^ Sangeig, so dann immer. Bammers Hiafis 
2, 484: «Moganniname Das Buch des Sängers.*^ 

Vorspruch. In R auf demselben Doppelblatt wie 
der Titel des 1. Buchs. Zuerst gedruckt ESI 

1 Ixt^ R 4 ^arinccibctt B vgl. NA 24, w— S2. 
39, t—u and Werke 7 Paralipomena S 291, Bl. 167. 

^egirc S5u. 6. 
Ankündigung (aaO.): erfte ÜJcbid^t, ^egtre über: 
fd^eben, gibt m% tm ^im unb ^bftd^t bed @anaen fogletd^ 
genugfame j^enntiii^ — ^ci Sid^ttx Utta^td fti| aU einen 
IReifenben. <Bd}Ott ift er im Crient angelangt. Qx freut fti| an 
Sitten, (Mxäud^en, an @egenftänben, religiöfen ^efinnmtgen unb 
3Jleinungcn, ja er le^nt bcn 93erbad^t nic^t ab, bafe er fclbft ein 
9)lu|ctntann fei. 3fn fold^en attgcmcincn IBevl^ltntffen ift fein 
eignet ^octifd^ed tiertuebt, nnb @ebid^te biefer ^rt bttben bad erfte 
Sbu^, Vgl. NA ^nf Haer 2)iban. S&u^ bed SDi(|ierd 132, 19-- 
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E.--->- i'r^ ii-.»^-£ ct W>«bMln des a An- 
j-;*- !*:> l. .^*-*. iIirFicsi^Ksnc XJläSäwU. Zettel tob 
l-r Hi- i & — '^lT ^z-L >r »-rÄ* Aufgabe in Besag aaf 
r.-=.*i.j^ »V.rr-r rwriiir». W«frke 7 Furaliponieii» 

Ä :-r*-;-:z ^.sri-'<i«« Blatt «aof der eratcn 
t — i« . c"-i r*-".*::* 5: 1, links ^ Überaebrift 
t. wir T^a^r. hinfort nicht nngemwkt wird) 
ZA £ T'jz*^ ^ i ^ ^jr-r- «pÄ:«^ nL» die Niedencluift des Ge- 
.ii iit«. rc--r>. inr : rkrr* 24 1« flnbft] 1814 Wiaib. 
J?'','7. : C ^fsiTT I':** rrct«» >tn>phe soent gedruckt S 189, 

.V t irnr^icera. E-T-J^EC^ irnplittrai C 3 Or^üc^te über 
•Sie A KomiEA Ti«-Il-i4.*ht uubgetingcn bn! «T^ 

ChoL B 4 i^tiianlKBlittt ü'-er Pax^eks tmft B toftm,] 
tühoL tcn«t: » «in^m] Bmgfm, C 6 C^tfei^ 

OWr Kntim B ^rnboacO ^ 7 Xett^ £ori, JtJ^iST Sorl 
e TOD tf ister Hand, al^ Fehler f s. o. S 849). aber mit Rück* 
»ivht anf «AD«tige Gewohnheit tob C beliiwc« Ste^trtt] 
5led^.A/>>; n ^iannd41e(rt' « am ^tneUCe^ JS 6ibe> 
?|rröd)fit ans (hbenfprail^ also ent: ^anncldld^» ihbm* 
(pKK^ 1» ytttnadim.] ycrbraf^n; «f* u Moe^tieit;] 
toertDr^rtni, B i-> ^iigenbfditoBle:: ^ugenb Bd^teaät, B ^ugenb* 
ff^anfe. 1« sweit<^ Komma fehlt B 6^ 19 mtfil^ Aber 
mengen B «ifc^n O »fbt — et \ü ^ m über Zlltcb burc^ 
^(ntenbfifae brfingen B 21 9Btnn aber UHD B tnntble 
aiis tooiiblfn hB 22 ^anble;] ^onblc ans ^nbloi ohne Inter- 
pnnction B ^nbte. in A also i9^3S firtther: 

Sßitt nrii^ ttntet ^ntnt inmgfn, 

W4 ^^vn^ Slutenbüfd^ br&ng^, 

fB^tÜ mtt (SatnlNiiieii toxmMnt, 

€^101, Kaffee nnb SRofc^u^ ^anblen 
S&fen aas 9&fe X SeUlocg fiber St ragen B » Xiftften, 
Jgwfi«,! Iröften .&afid Ä^TO J7 (inijfirfen] ^ntautfcn, 1«»^ 
Slüden] ^Mm, B^E 29 Singt, BJ*J? Singt e von enter 
Hand, alBo Fehler, danach auch @tngt C ertOHÜra] «« 
ttwf^n, BJ*EO vgl. JTjI ikierficf)! 69, 20—24 st ©Renten,] 
6<l^<f(n J{ Gdtienien EC 3S .^ofi^,] -^afid gebenfm;] 
firbemNn, ü gebmfen, <PJ?0 33 ^[et|ec BE lüftet,] 
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lüftet e (von erster Hand, aber vgl. 4i) C S4 ®(|üttlettb 
BJ*E 35 Sa] 3a, se ^mtxU BJ* Zettel von Kose- 
gartena Hand: ,In dem Wort (oitri ist das o eigentlich 
überflüssig; nur die Franzosen mfissen schreiben ^oitti.* 
87 i>te6] M<9 ME 89 ttuvj tmv M ^<!^tcrdkDO¥te J* 
40 ^vte] !PfoTte, R 4i l^toeBett] fc^lDcBeit, JtJ*E Komma 
mit Bleistift von Göttling gestrichen e Zum Gedanken 
vgl. 255 Entlang. 

®egend))fänbex S7a.8. 

jR zweiseitig beschriebenes Blatt (i — 3S auf S 1), oben 
links g*: 4, nnten g^i 2)aS fec|fie? WiaS>, 4. @egen3« 
Pf anbcr U S 6 5, 5 

Das Tagebuch Tetzeichnet am 1. Januar 1815: fCnmIete 
etc., wohl sicher mit Beziehung auf dies (Jedicht^ Am 
3. August 1815 las Goethe S. Boisseree in Wiesbaden das 
Gedicht Yor (Boisser^ 1, 254). Das ganze Gedicht, nicht 
nur die ersten beiden Strophen, folgt zum Theil wörtlich 
Hammers Aufsatz: Über die Talismane der MosUmen, Fund- 
gruben 4 (1814), 156. 168 (Abbildungen babylonischer Amu- 
lete und Talismane 8 86). Auf jflngeren Ursprung der letzten 
drei Strophen kann also aus der Art der Quellenbenutzung 
kaum geschlossen werden, wohl aber (abgesehen vom Vers- 
bau) aus der Tagebuchnotiz vom 28. Mai 1815 (s. oben 8 324), 
die ausdrfickHch nur Strophe 1 und 2 erwfthnt, vgl. auch 
Paralipomena 1fr. 82, S**. Boisser^ betitelt das Gedicht: 
»Talismane, Amulete, Abrazas, Siegelring der Araber*^, er 
kennt bereits 4 Strophen, flbergeht aber die 8. Strophe; und 
die fehlerhafte auf unser Gedicht sich beziehende Überschrift 
von 10. 11 in WieätK Beg. lautet ebenso. MOglich demnach, 
dass die 3. Strophe ein noch späterer Zusatz ist, für den 
auch Artikel wie Fundgruben 2, 282.474 (ttber arabische 
Inschriften), 3, 197 f., 4, 331 ff. (über babylonische Inschriften), 
5,264.331 (persische Gedichte als Inschriften auf Trink- 
gefässen ; Übersetzung türkischer Steininschriften) benutzt sein 
können. Vgl. Werke 7 Paralipomena S 286 f. k, Bl 121—123. 

Oltimbe 4 Hüff B m% EC^ ftftff' C s Mt] Ott, B 
9la]^mctt B 9 ettt^fiiibct.] entjünbet: C lo. ii sind mit 



2 




^ iL : sss o» i f^er ci9S|» e tob 



XftlUmaae S lOn-lL 
BGck)!«ite 10. L i — i. 2. Li ohne Übenduift dozcli- 

Siesef Jl o.L^:5« Cbencbnll: toH»Mf, ftnldc, «bm« 
tfi4 3uk lf u fi im imb gwyC ebenso Cbrio»: Xiiliaaaiie 
if'* : ohne Cbenchrift ^rZoIimne 8289 S 9 
5,$ 

10, 1, 1 Cfiortq Citnit ^< Cnent, BP Eomma ^ in 
Atamtfongiseichen Gonigirt ZT* t Crntcnt!] Ocribott 
Cccibent; s. i fbidl ben 9tocbeit tot« teil 6fibai 

ffttt f[ttg;e ine gameben 
Motfo der Ftindginben (ans dem Eingang des Eonin): »Gottes 
imi iliir Orient, und Qottei iat der Occident; Er leitet, iren 
IT will, den wahren Pfad». 
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10, 2, 1 (SrJ (h H} Carum ^ü^it,] CairUm 
•2 füt] fflT aus ton B 9led^te,] xt^it s l^unbevt 9laincit 
vgl. Abschnitt ^fc|eI&('cU»in Sbtnit 59, i— to über den 
mahometaniscben Boaenkranz mit nennundneunzig Eigen* 
Schäften Allaha. 

10, 3, 3 biegte JtE bid^te, Carton C 4 iBi^ ^^t^> BJ^JB 

10, 4, 1 hcnV] bcucf R fiuiie,] [innc B CarUm 3 ^cxs 
ftobcn,] 3crfto6en BJ^E 

11, 1 '2ltt)em'^oIen R—C^ 5ltljiut[)oI)kn (7 •-• ciii\iol)cu] üw- 
RJ^E die längere Form macht den Vers dt iii vor- 
hergehenden, metrisoli und rliythmisch correspondirenden 
gleich, cnttabcn;] entlabcn. Jt'/'i>' r. bnnfe] banrfc 22 ÖJott,] 
©Ott RG ^oii, J^K e (Komma naehträglicli mit Bleistift von 
(.»üttling) das Fehlen d^ s Komiua.^ in C ist Versehen, 
ö banf] bancf R if)m/) i^m Vunede Saadis zu seinem 

Ciiilistan bei Olearius, Persianischer Rosenthal^. Schless- 
wig ir>r»0, Bl. H 1: „Ein jeglicher Atheni, den man in sich 
zeucht, hillll zur Verlängerung des Ll'Imiis. und der wieder 
aus uuis gcliet, erfrewet den Geist. Darum!» seynd im Atheni 
holen des Menschen zw* >< rlcy Unaden, und für jegliche sol 
man Gott von Hertzen dancken"*. 

f&izx ^ixaUn S 12. 

B 0. 1. jr*: 6, dann in arabischen Buchstaben die Worte 
Bimit 'Uaihi ^rradmani 'muhrni d. h. »im Namen des gnä- 
digen, des barmherzigen Gottes* (Tgl. Werke 7, 2d7 nnten, 
Bl. 160), Überschrift mit anderer Tinte nachträglich, Unter- 
schrift: b. 6. Setoat 1814, wahrscheinlich verschrieben fOr 
1815. Wieab.Beg,:6.mttiS^naJbm J^S281 J*BY ESll 
5, 10 

12, 3 gemeinem über bod^ unferm B 4 Set (Knaben 
biet ans Siev (Snobcit reid^ B i> fd^mücft] f(|mü(ft, e Sta^tt* 
fxmmil Stai\tttxowm, BISC^ 7«ü^] tüÄi, J^<P s too^nen;] 
tvo^ett. BJ^J^E 9 6i|toerbt BE (ef^ülft] befcljü^t, 
10 aDlattem;] aWauerit, BEC aRouetn. u ntijt, RJ^J^EC^ 
nü^t ; C (Semikolon aus "Versehen von lo in diesen Vers ver- 
schlagen) 1^19 nach Chardin (1785. 5,259). i4 ;;jfjicmaiis 
B ^I;icm E is tool^l] mf)l, ^^x BE öe^ött] 
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|u 9ln4 'S 9u b aber retd; R fld' {te 

a»e|t&nl>nt§ S 13. 

JP Rfickseite, dorcfastricbnerBleistiftentwiiif ohne Über- 
Schrift und Inierpunction B im Goethe^ArchiT nicht tqt- 
handen, fftr Q noch benutzt, danach datizt: Sftonifitrt ben 
27. 9Rat 1815 Tl^teid. Jl^ai. : a? Unberbovgnc« S^rcl» 9nmen 
J*SV1 ^8 18 C»5.11 

13, i uttäWi] tomfttl^ b Siebe;] Siebe, EC^ 6 gat 
leid^tl guT balb Aber snerfi IT» 7 betbergen @ebtii^t;] 
debt^t, 10 but#tungen,l buxt^btungen; ii atcrlid^] jiet« 

J* nett über anf w et,} et EC 

Elemente S 14 ii. 15. 

12 1. o.r. ^ : 7, Überschrift: S^c^ftabe 3in. (tafele XIII 
{It\ TeiKflichen yon t. Loeper, s. 6ben S 338) 2. Abschrift, 
o. r. : 7 (g* durchstrichen), o. 1. g* : 16, Überschrift g : (SU^ 
metite dann von fremder Hand (wie das ganze Gedicht): 
Suf^ftftbe ein. Ofafele XIU (Jß') Unterschrift in und 
: aEB[einiat] b. 22 3uL 1814 B^R'-^RK Wied^. Big. : 
le (Elemente /• : Siebcrftoff, bon (Kdt^ unb 3ettet S 317 
S 14 5, 12 

Die Überschrift TOn B kann nicht richtig sein, da das 
Buch Sin des Hafisschen Diwan bei Hammer nur 6 Ghaselen 
hat. Es ist mit t. Loeper (Hempel 4,380) zu lesen: (Si)(in. 
Zu der 13. Ghasele des Buches Schin (Hammer 2, 75) ist 
das Gedicht ein Gegenstück. 

14, 1 iDiebieten B^ 3 nfilf^nj nä|ten O nfil^tenl BEC^ 
3 2a!tfni, BJ*E 4 l^ihcen?] l^ren. BEC^ s fei^, bot alten 
S£ Engen, B^ 6 £l^ma,] Sl^enui B fingen;] fingen, B 7 bnn^ 
bringen,] butd^bringen s SSKtb e8 um fo beffet J* d tdnen,] 
tbnen lo etglän^en :] etgUnjen. J* ii SiebenbeJ Siebenbe B 

5tttnlet] Zttnfer, C n tannclt B^ is gefobert] gefotbett 
14 S{^tommeie] Stontmetc BJ*E fc(mettte;] f^mettte, JBJ^ 
1» S)a6i] Sa6<r* 16 betgdtteic aus betgbttett B^ n unettäilt^,] 
mtxläf\i\^ B^ mtximi^ S*J* isl^fle;] l^ffe,<7^Jgr idl^gltitj 
:^6ltd|, J* 15,21 SBeiff 12' 9Beid B* fanget,] 
©anget 12<r«JB?C' i^s äBitb et toie ^ftl lißitb et lote ^fid 1}> 
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daraus $aftd gleid^ taixh tx SBölcfer Goethe &agt 
2. November 1814 durch Eichst&dts Vermittlung bei Lors- 
bach (vgl. NA 220,34—221,16) an, ob die vou Hammer in 
seinem Diwan meistens gebrauchte jambische Betonung des 
Namens (s. B, ,Sieh! es wird Hafisens Kiel*") fehlerhaft sei, 
wie ein Kenner behaupte (Goethes Briefe an Eichstädt. 
Herausgegeben von t. Biedermann, Berlin 1872 S 189), und 
Lorsbach bejaht dies (aaO. 324). Vgl. zu 18, ii. 83, s. 

(^tjc^affcn unb SBclebcn S IG. 
jR keine Nummer, Überschrift : 33ud)ftQ(ie Tal ISte Öafclc 
Unt. rschrift: 33crfa an bcr ^Im b. 21. 3imi 1814 Wiesb, 
Reg. : 17. 3Jcr Uröater J* : erftc ^))kn\ä) bon ÖötV unb 
geltet vgl. Zolter an Goethe d. 22. April 1815 (Briefwechsel 
2,1(38). J*«316 JE81Ö C'5,14 Boisser^e vorgelesen 
4. August 1815 (Boisseree 1, 257). 

Die in citirte Ghasele (Hammer 1. 233 ff.) enthält 
die Verse: ,Die Säuerling von Adams Stoö', Nichts anders 
ist der Trinker Thun." Dazu Hammer; ^Triukt n hcisst 
nichts anders, als den Krdenteig säuern, aus dem Adam 
geknetet ward ; ohne diese Säuerung bliebe der Mensch ein 
abgeschmackter ungegohmer Klumpen (S 234) 

IG, 1 erbcnfloe,] ^rbeiiUos Ii i fein,] fc^n J* 12 äÖn^^rc] 
toaste BJ^C fonb,] fanb: J* u Komma fehlt 17 3o 
loü, §afiö, bein J*^ diese Lesart, wie die Betonung ^äff§ (vgl. 
zu 15, 23) zeigt, älter als die in HEG stehende des Textes: 
das betreffende Blatt von £ ist abo, worauf auch das Fehlen 
einer rothen Nummerininj? weist, jünger als die von Zeiter 
benutzte Hs., wahrscheinlich war letztere das Original- 
blatt von M und trug als solches Nr. 17 (vgl. oben ä 354). 
19 beide £ommata fehlen 

Am selben Tage entstand das gleich£a.lls west - östliche 
Stimmung tragende Gedicht: 

j^og ii| beaaljte, 

Um ju bcrfü^rcii, 

^ae gilt in Qä>efien, 

S)od gilt in €ften usw. 
(Düntoer» Goethes Gedichte. Stuttgart Spemann, III 2, 274. 
Goethe-Jahrbuch 8,271). 
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R -x r. iftlt ifj^ dmrfaitnclien). o. L ^ : 20. U&tmelinll: 
b. 2r» ^nl. 1>:<14 (vgl« o>*eii Tagi^lmchi Wie*. 20. 
€e(titf» fRftrst S TII £ S 19 lonter dem Gedicht 
3imrftwU, da^ tmmittdbftr auf gi li^l fai mb Mcta folgt. 
O 5, 1.5 

17, 1 |B aiut m R « ft^ hier und an allen gleiclien 
St»'ii*'i) tia^^h d«n (^mnAMndn der Ai^gabe. 7 laeifc] lDet(; 
M bcttttbcBrl Mritben: ii Komma fehlt J2 

H o. r. 12 fff^ <lurch?tricheiii, o. 1. g*: 21, keine Über- 
8chnll, Unt» r-* lirift : b 2') ^ui. 1814 fs. oben Tagebadi) 
W,>.^h. Btg.: 21. i^uiitc Oelber K S 20 O 5,16 Das 
Ge<ii< ht i-'t auf der Wieobader Keise im Angesicht TOn 
Erf urt verlaowt^ «. la h. 

18, 1 Ii*untf^] bunte^ <lic Ändcmnir in allen gl*^i' lien 
Fällen nach <l**n Unrndsätzen der Aus^^Mbe. j bcr ^ö!^ 
aus bell §ö^cn x öerbinbct C DrucktV hler. 4 ^lifc» i{ 

: 'p^dun TiK iVffir»? 12 iöcffircd E Auf einem Zettel von 
der Hand Kos» <,'artrn.s: ^Pag. 20, Lin. 6 statt SJeffirc^ rich- 
Wut'V itcfircö od*^r 2i}efiTC$.* Brief Göttlin^-s vom ^. April 
1826 (Goethe -Archiv): , Einigemal ist S^cjicr, dann S3cffi« 
nnd wieder 33f,yr geschrieben" (in vgl, oben S 348). 
Dazu liegt keine Bemerkung Goethes vor. baute ?] 

baute E i ^eftc«,] ^fte^ ? JR ^cfte^ E b traute?] traute. R 
Die Stellung der Fragezeichen in i? auch <onst Goethe ge- 
läufig, sie entspricht dem phonetischen Charakter der älteren 
Interpunction, vgl. zu 95,4. 102,1, 107,1. 139, is. 178,80. 
10 Sdjönrcl] fcf)önrcö fd^aucn,] fd^aucn; E ii h)ie, ^afiS, 
fowmtj ttjic fommt .S)aft^ aber die beiden letzten Worte um- 
gesüfert R Xok $)afid tsmmi Et für die Betonung von §afl* 
vgl. die Lesarten zu 15, 23. i4 ftd^ nat^barltd^] erat nm 
(Erfurt fid) darüber fid> fclbcripetd dann üdZ jetzige Fassnng. 
Durch diewe Lesart tallt die von Riemer behauptete, von 
Düntzer (fJrläut. 2^^ f . 25, Ausgabe S 12) bedingungsweise 
gi'hilligte Annahme einer Beziehung auf die Mohnfelder vor 
dem Badehaus in Berka, is 9luaaenb R so meinen äBegen 
aus meinem SBege R 
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3to*€f|»an S 19. 

B doppel8ei% b«>jc1iriebeiie8 Blatt» Yordezseite o. r. p: 
10 dnrchfltncbeiijf, o.l.^*: 19, keine Überaclizift, Unter- 
schrift: b. 263ul 1814 (vgl. oben 8318), Rttekaeite o.r. g: 9 
(ff* dnrchBtriciie&), Übereclinft: SSifton, dann das Gedicht 
%tx neue (iopixim& (C 8, 55), Unterschrift: b. 26 3itl 1814 
WtaUk. S^.: 19. Stfbe «nb Aneg In E gleich hinter ^> 
fc^affen uitb SeleBen S 18 C> 5, 17 

19, u Yafenb,] tafettb B toll;] toll J2 ioU, E 12 äButTbct?] 
SßunbcT. MB nach 12 Spatium, mit Bleistift durchstrichen 
ir[arta] 2[ectto], danmtor 13 — 16. Ursprünglich also zwischen 
9 — 12 und 13 — 16 die Wahl Beide Schlüsse E Die Frage, 
ob dies ein Yereehen oder absichtliche Steigerung ist, war 
aufzuwerfen, vgl. D. Sanders, Zeitschrift för deutsche Sprache 
1, 23 f. Sauppe, Goethiana, Gottingae 1870 S 18. Die Mehr- 
heit der Redactoren entschied ftlr Erhaltung der Überlieferung. 
13 O?lötenton,] ^iUtxAan. BE \h fd^oii;] fc^on. R fd^on, E 
lü ftauuiii ?] ftaimcii. B ftouncn! E Hafis (Hammer 2, 75): „Wer 
könnte sicher Bleiben vor des Himmels Raubsucht, Wenn 
dort »Söhre [Venus] Lauten schlaget, Und Merih [Mars] die 
Watieu traget.* 

B im Goethe -Archiv nicht vorhanden Q : gfulba b. 
26. SttU 1814, 9[bcitbd 6 VSft, was sich auf die Mederschrift 
tmd Yollendnng beziehen moss, die Conception erfolgte 
wohl noch am Morgen in Eisenach, das Goethe nm 5 Uhr 
verliess (s. oben Tagebuch): Mozgenstinmrang nnd Hinweis 
auf die Wartbuig enthält die erste Strophe. TTtesl». Bitg.i 
22. <icitmerung S 22 C 5, 18 

20, 8 9l&]6e ;] E 9 an J an E traitlt^,] tniutt(| E 
4 $51(e;] E fhttten;] Mten.; E 13 m^m] 
Slüf^en, EC^ 17 9hin3 9iim, Dflntser das nun cansal (da). 

f^noflcn,] {)»off en E , 20 genteftett.] destiefiot, C alle Strophen 
haben in der Mitte starke Interpunction. 21, si bcf^men,] 
bef^tcten EC^ n 9hm] vielleicht 9htv ? 9s Komma fehlt E 
9d— 28 (eine halbe Strophe!) wohl erst am Abend (s? 
Sogd SßoQdtbtttig) in Fulda hinzugedichtet. 

doct^eS SBctCe. 6. IM». .24 



I 



370 Lesarten.. 

* 

Sieb ttnb a»ebU^e S 22. 

B (Abschrift von Kränten Hand» - das Original erhielt 
Zelter?) keine Überschrift J* (zweite Ausgabe) : Sieb imb 
(iJebilbe, Don @oet^ unb geltet, Unterscbrift: <fbtd brat ^ttwtt) 
J* 8 430 J5S24 C»5,20 

22, s toonnctcit^] toonnereic^, 9 Sftfd^t fic^ SraitbJ 
IBtanb i?£7 to Ü^iebJ Sieb, ii Komma fehlt 

2:retftia^*it ^ 23. 

Jf 0. r. (j\ 50 (^/^ <lurch.itrirht'n), o. 1. g^: 90, keino 
Überschritt, ("iiterMchritt : 2i}[ctnuuJ b. 23 Tcf^cmberl 1814 
Wk^h. J?*y/. : 90. 2 ic^teri^lürf J* fzweito Ansf>"alie): (int^ 
fd)lut^ non Woctlic unb 3^^*^^ i^i^ Variauten dieses Druck.s 
sind iiit ht berücksichtifjt; don orr^fon Entwurf, ohne Zweifel 
da« Blatt von i?, s( hi( kte Zelter an Goethe den 15. Januar 
1818 zurück (s. ol.en S .^H). JE: S 25 .5,21 

2^1.1 nn,j an i-'^' nii ' Wurm, DüntztM- j t^efunbft?] 
gcjuubet. Wurm. Püntxer ^lnn : ^um zu gesunden muss man 
sich anplehon. mus.^ der Schall zum Ton werden", nicht 
yiiiaTi Tiiuss gesunden d. h. .sich ausleben." .{ Sc^üU über 
Kl.iiia R .^ hjcg,] tocgl i et)'] cf) st*^ts 9 nraq] 

muB ü 10 ohne Interponction M ii bang,] bang EE 

%tx\> unb Süil^tio S 24a. 25. 

B o. r. gi 24 (9' dnrchstrichen), 0. 1. 45, keine Über- 
flchzift, Unterschrift: 26 3»! 1814 (vgl. oben das Tagebuch) 
TFtesfr. Big, ', 45. bid^Utt S 26 5, 22 

24, 1 Komma fehlt n 4 \teq ME 5 iebet It is 9e« . 
fd^eibenl^it,] SBefd^ben^ett JRi^' it ÜBnrnutV.l ViJbmmi^, B 
18 %xt\b ei gern ottetn, unter Sc^a^ nid^t auf B so l^in!] 
l^tein. BB 25, m ©i^toal'] S^toaai 22 ^tiHi|e ein!] 
ein, BE Hammers Hafis 2,219: ,0 Prediger, ferne, ferne 
bleib* Ton mir und scbwatas nicht weiter. Ich bin nicht der 
Mann, der auis Geschwätz Der &kichen Zeugen horchet.*^ 
24 "btlf^im,] beft^^tn! BE .nein!] 9lein. BE 28 @olen BE 
29 bed 2)i4teKi Aber einmal bie B gel^tj ge^t BE ao ^alte 
fte aus ^alt t4 {te 17 si toer einmal und ans toer ^ [darüber 
uns] eiitmalJR 32 und ttber ftc^ 29-33 also ursprünglich: 
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SBenti etiratal bte WiffU (je^t 
§alt iä) fie nid^t ein: 

tm fid^ eirnnal* t»n{lel^ 

9imeben S26U.27. 

B o.r, g: 2S (g* durcligtriclien), o. L: 67, Unterschrift: 
b. 29 3ut 1814 UntettoegS in b» 9lad^t TFiesl». l^e/^ : 67. ©tauB 
^8 28 C>5,24 

<3k)ethe reiste am Abend des 28. Juli ven Hanau nach 
Frankfbrt, denn er.notirt am 29. Juli in seinem Tagebnch: 
geftern ^benb ^ttuntiitatioii loegm Stllunft aRajefidt bed jlönigd 
ton ^teuffett und während derselben kam er nach det Steise- 
Chronologie von 1814 in Frankfurt an (Goethes Briefe an 
F. A. Wolf. Herausgegeben Ton M; Bemays. Berlin 1868 
S 117, Hempel 27,328 Absatz 8o2a, dazu S 556. 565). Am 
29. Juli Abends fuhr er von Frankfurt ab und traf um SRit« 
ternad^t (Reisechronologie aaO.) in Wiesbaden ein. Im Tage- 
buch ist unter dem 30. Juli bemerkt : Ilm fcc^fc [Abends] öon 
granffurt. SÖcnig Stegen. Um ettf in 9Qßic§6obcn, das meint 
den Abend des vorhergehenden Tages. An diesem (dem 
29. Juli) heisst es: §ei^ .... (Abends] ein ^etotttet tpimt 
fid^ ouf. Dies Gewitter auf der Fahrt von Frankfurt nach 
Wiesbaden hat unser Gedicht veranlasst. 

26, 1 Elemente,] (Elemente BE *i beamingcft,] bcjlüitigcft RE 
3 ^^afii später dem Verse vorgestellt, Komma fehlt E hjenn 
aus SOßenn (danach Komma) R hinter 3U (Sl^rcii b eines 
Sicbd^en» (aus ßtebc^cn) ist ^(jrcn, später dem Verse nach- 
gesetzt R, also ursprünglich: 2öcnn 3U (f()ren bciuei Siebs 
d^cn Sämmtliche Correcturen in diesem Verse nach Tinte 
und Schriftzügen nachträglich. 6 Komma nackt räfj^l ich R 
7 (liolbgcnjirftc R 10 Komma nachträglich R Hammers 
Hafis 1, 147: „Hoher Geist ward Hafisen! Von dieser Welt, 
und von der andern Springet nichts ihm ins Aug', als Der 
Staub der Schwelle deiner Thüre/ Dazu in der Anmerkang 
Hammers das Citat aus TibuU 1, 1 : ;,Me retinent vinctuui 
formosae vincla pntHlae, Et sedeo duros janitor ante fores", 
das wohl die Erinnerung an Italien und die Ans|jielun5" auf 
die römischen Elegien (13 — 20) hervorrief oder erleichterte. 

24* • 
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12 Siiib vor llnb 1? Ist die Correctur von E übersahen 
oder al»sichtlirli rruk^'iinji^ifi^ gemacht V 13 ©taub,] ©taub HE 
laiiflft aus laiiä Ii 1' löngft,] läiigft BE ts Ausrufungs- 
zeichen //Miachträglieh vor ursprünglichem, nicht f^etilgtem 
Komma R i9 .f^eile mit^,] §eile mic^ (ohne Komma) über 
Uiib mir im 7^ .^cih* mi(^ E 20 Saf^ :nic^, j !^aB niid^ (ohne 
Komma) </' über Kanu id? i2 i^aß mic^ E gtuneU,] grunelt 
19.30 UTäprüJ^glich also': 

Unb nur im ^cmitterrcijcn 

^üim tc^ baö e» grunelt ricdjen 
27,24 bem aus bcr Ä JBobcn über €r^c R 26 {)eilig] 
{)ei(ig, 12^^ äBirfen,] toiifen, (Komma nachti*äglich) Jß 28 jS^e« 

©eligc Sc()nfuc^t S 28. 

1. Original (ii'), von v, Loeper benutzt (8. oben Ö 338), 
o. r. .<7:29 2. Abschrift im ( Joethe -Arohiv [H^) 0. r. ^: 29, 
links : 52, alles Übrige nicht von Ooethes Hand, Über- 
schrift: »ud^ ©ab föafelel, ünterselirift: 3B[ieöl 3J[ab€ti] b 
31 ^uL 1814 Ti7es/^ iiqy. : 52. ©clbftü|)fer : S^oCfcnbimg 
.7* (zweite Ausgabe, deren Varianten ich nicht berücksich- 
tig«^) : Selige Se^nfud^t , toon ^oti\)t unb gelter Die letzte 
Strophe auch in H»* ,P 8 XVI S 30 5, 26 

Die Verse des H;?H^, welche 7^ als das Thema des Ge- 
dichts hinstellt, laulcn (Hanmier 2, 90 f.): rWie die Kerze 
brennt die Öeele, Hell an Liebesflammen Und mit reinem 
»Sinn hab' ich Meinen Leib geopfert. Bis du nicht wie 
feclnnetterlinsre Aus Begier verbrennest, Kannst du nimmer 
Rettung finden Von dem Gram der Liebe." 1.2 paraphra- 
siren des Hafis: „... "kennt wohl der Pöbel Grosser Perlen 
Zahlwerth V Gieb die köstlichen Juwelen Nur den Einge- 
weihten.* 

28. 2 netf)öl^nct ,1 tjer^ö'^tict : m pxeijeu] )jreijcn, J- 

4 QrlfliT^^'i'-'ivirfjcin 7t' 3"lQ"""'^idob über Iammenfrf?ein 72* 7 fretnbc 
auR mm R^ §ül)lung] §ü^tung, y umfangen) umfangen, R 
10.1 Komma fehlt 7? i?i julc^t 7?^ ^iefes „©tirb" unb 
„Söcrbe", 77»* 19 mübet ÖJöft 77"* darüber mit anderer Tinte 
trübet und unter dem Gedicht wird Urheber und Datum der 
CoiTectur genannt. jo buncffcn 7?* in H^^ vor dieser 
• Strophe die sonst unbekannte (vgL oben S353): 
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(SMüi 0aB t(| na^! * 
U&tm hn alte aitotf4 afi#tt^t 
SDitb bev neue loail^! 

^l^ttt ein ed^iif fi(| bodft Iftetbot S 29. 

B (von Kräuters Hand) swisehen 130, 1 ^tt Ufi auf immn 
gel&otgni und 180, 2 SKSad ^ad^te Sofntan nii^i l^tov auf Einer 
Seite ^S32 6^5,27 

29,1 Komma fehlt E 3.4 Punct statt Ausrufungs* 
aeichen B i &iftttbniifft R 



^afU 'JUmel^. föu^ ^afid S 31-^. 

£ (Doppelblatt als Umschlag s. oben S 839) o. r. : U, 
in der Mitte ^ftdname. jDaS Ankfbidigang: 
^afiSname, SaS fdn^ €^afi8 Papierkapsel in Folio 
(s. oben S 889) ^ofid SVainel^ 9u4 ^ dann immer. 

Absdirift 16. October 1815 (s. oben S 326). 

Ankttndignng : ^ietauf folgt ^afiSname, baS Stt^ 
^afiS, bet C^aTactetiftTung, Gd^ä^ung, SBecel^tung biefcdauteK« 
otbetttIi<|en SRamud getotbmet. iCu4 >oitb bad Serl^tni^ ouiM 
Qef)}xo(^en, in toett^ fi4 ber Seutfd^e ju brat Werfet fül^It, ju 
.toeld^em er {t^ leibenici)aftltd§ i^ingejogm &u|eiet unb ber 
ctferung uneneid^Bar batfleHt Das Gedicht, in welchem letz- 
teres geschah, ist su Goethes Lebzeiten in den gedruckten 
DiTan nicht aiifgenonunen: 279 hit fid^ gleid^ pellen. 
Vgl. NA Aftnfttget S)i)Nin. 2)a« ^afid 183, 36-134, 29. 

Yorspruch. In B 1. auf dem mit 1 bezeichneten 
Titelblatt {Wkab, Beg,: 1. Sitel, SRotto, s. oben S314), durch- 
strichen {R^) 2. auf dem eben beschriebenen als Umschlag 
dienenden Doppelblatt unter dem Buchtitel {R^) in dem Brief 
an Cotta (Br, s. oben S 816, so— 84) 'dann in den Ausgaben. 

1 Komma fehlt B^ s ®eifl;] <Keift! B^ ®etft, Br 

»etname S 83 u. 84. 

B r. o. ^ : 5. 3. 4 (alle drei Zahlen g\ die beiden letzten 
auch g durchstrichen), o. 1. g* : 14, Überschrift: 9c9^1^ 
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Aber Smiegefdiprac^ [bo!], Unterschrift: 26 3un. 1814 WieOf, 
lUg, : 14. fßüfMtffm S IX S d5 5, 31 

über die Bedeutung des Namens $aftd vgl. NA 62, s 
— 68,s. 

88, 1 Sc^emfebbin] 8c|emfebbin; Komma fehlt B 2 lies 
f)ei)xe, ^e^te, auf Basnr B s £ic^ ^afiä aber timgeziffert 
för die Betonung Ton ^afid vgl. zu 15, 23. 18, ii. 4 ettoto] 
ntotebte s 38eil] Seil, R*nE < (Sorand It^EO^ s Komma' 
fehlt JR^C 10 betü^tctj berü^iet, ii 6aaiiien ÄJ*^ 
12 gebüret, Ii gcbül^rct, J5 14 S)tism ^afi^ 12 vgl. 3 16 !tost,] 
5^enn RJ^^ meinen JSÜ? 84, is kioSlommen] tiolOonnnett, «T* 
2ü gciiomincii] gcjogeit iJJ* 2i icittS B l^tein] l^eitrm BJ^B 

Slnfloge S 85. 

BoA. (f : 8, Unterschrift : b 10 aJIdtä 1815 Wiesb. Uaj. : 

X'intiaae E S 37 ' 5, 3B 

Die Quelle enthillt ein der Länge nach g mit 

lateinischer Schrift beschriebener Octavzettel : ^<ilu!tügc ©ott 
id) bir fachen niif tum bie Xciifel itiebcrftcigen ©te ftcigcu 
Tiicbcr niif bie iiiigner uiib bcii '-i^öfcluictjt 2!ie ^ücten folgen 
i()ncn unb (offen fic^ Don \{]\m\ bctrÜQcu Siel)ft bu beim lüc^t 
löie [ie burc^ oHc 3:t)a(er jdjiucifcnb nimmer tiii)n. Unb Xingc 
fagen fo fic nimmer tf)im. Ihiruntcr: swr [d. h. 8ui-e] 3Ö [ver- 
schrieben statt, 20] p '2-55. III ^[iU!]bc\r|iUH'n]. Es ist ein 
Excerpt ans Hanmiers Proben einer Übersetzung des Koran. 

35,6 beide Kommata fehlen UE s 3[Bei^ i? IraubeU,] 
tDanbe(t? <^ Komma fehlt E I)nnbclt?] ^anbclt. HE 

1-' 'Jieiiirj -Keim alter Fehler, hervorgerufen durch die Ge- 
Wülmlieit von JR, keine Apoj^trophe anzuwenden. 13 tJerjogt;] 
tJcrjagt, H ir (Soxav. JiEC^ ly älHÜcl)eit fromme M i'o *Dioös 
leminen über inufulmajiner M n Jpafiö, in'^ tcfonbre, BE 
'j'A ©ngct] Sngct, BE (Enget e von erster Hand, also Fehler, 
aber mit Kücksicht aul' die sonstige Gewohnheit von C zu 
belassen. 

gfcttoa S 36. 

R 0. r. g: 2 (g^ durchstrichen^ o. 1. </' : 9, Über- 
schrift: perftfc^es gfettoa Wtesb. J^..: 9. gfettoa S 89 
C» 5,34 . 
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In Berka Jtili 1814 gedicktet, vgl. zmn folgenden Ge- 
dicht, das mit diesem ztuammen auf Einer Seite in B steht. 
Unmittelbare auch fttr die Textkritik bedeatsame Quelle 
(Tgl. 2. 10. 12) Hammers Vorrede zum Hafis 1, XXXIY: «Fetwa. 
IKe Gedichte Hafisens enthalten viele aiugemachte und un- 
umstö 88 liehe Wahrheiten, aber hie und da finden aich auch 
Kleinigkeiten, die wirklich ausser den Grttnzen des Gesetzes 
liegen. Das sicherste ist, diese Verse wohl von einander zu 
unterscheiden, Schlangengift nicht für Theriak anzunehmen, 
sich nur der reinen Wollust guter Handlungen zu Über- 
lassen, und vor jener, welche ewige Fein nach sich zieht, 
zu verwahren. Dies schrieb der arme Ebusund, dem 
Gott seine Sünden verzeihen wolle". 

.86,2 vmvÄV^ü^ aus uttttmflofÜd^ S '4 ^ufetl^ JS 
6 foitbent — ] fonbcrn ; R lo kwttoal^teit] ktoal^tett e (von erster 
Hand) C Die Übereinstimmung mit dem Wortlaut der 
Quelle würde nicht für kiertoal^en entscheiden, denn auch 
ü hat Goethe die ursprünglich würtliche Entlehnung spä- 
ter verlassen, aber nach dem oben S 849 Bemerkten ist 
bttoafyan ein blosser Schreibfehler von der dann von Goethe 
und Gottling übersehen wurde. s Komma fehlt JR ts 
iS6ufttub] SBufuitb BE nach Hammer (s. oben), im Register 
von E nach Eosegartens (auf einem Zettel vorliegender) 
Anweisung corrigirt in : (Sbttf uub. Brief Güttlings vom 8. April 
1825 (Goethe-Archiv): ,S 39 und 40 (des ält^n Abdrucks) 
steht (Sl&ttfttnt, in der neuen Abschrift [e] tlSuftiub* dazu am 
Rande V[iäi] und die letzte Form unterstrichen. In 
OC hier und 87, i. is die viersilbige Form eingesetzt, 
aber nur an den letzten beiden Stellen danach auch der 
Rhythmus durch Tilgung eines bu geglättet. Meiner Meinung 
nach ist auch hier das eitd^ von C^C nur aus Versehen be- 
lassen, die Mehrheit der Redactoren bestimmte jedoch seine 
Erhaltung im Text. Mit lo. ii, wo befonnenem und iSBefte 
um eben&Us doppelte Senkung bieten, darf man den Vers- 
ausgang, der durchaus strengeren Rhythmus hat, nicht ver- 
gleichen. 

%tx S)eut{(^e bona S87. 

B (unter dem vorigen Gedicht) o. 1. 10, keine Über- 
schrift, Unterschrift: i^rfa 3uli. 3ena ^ec[etnbet]. 1814 
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die ente Angabe besiebt wsfaaiifdMTfvigeCtodickt Wk§k. 
M€0.: Santanng Nadi dm Tkgebndi (s. oben 8819) 
ftm 18. Deoanber 1814 entttaadeD. J? 8 40 5, $5 

37, 1 Cbnfitiib, b« iU? die TOgimg des ha dmeb 
die Ändennig dn Kamen« TCimnlaart, a. oben n 86, is. Die 
doppelte SeBkoBg in ^ctUf« i*u babe ieii aidit be* 
•eitigt trots ^cil'fle in wdl der genaii perallele An&ng 
und Scfaliui du Tbemn des QedicbU angibt und am dem 
•onitigeii Bbjtbmiu mit Abseht h eimn pg e hoben aebeint. 
9 EEC^ SHittae;] iHi|lei: EE 4 IbitRlfttt JB 

«tf^t», Iii? « ("^«"^ obwohl die 

Tilgung des y«"™— ein Uosaer Schyeibfehler ron €f unr 
doch mit Rficbsicht auf den sonstigen Crebraoeb Yon C die 
Wiedeihentellang sa onsicber. s er] er, RE 7 XSjiaiat B 
9 onbce] onbccc E, OC glätten den Bhjthmns im ynii»V»g 
mit B, TgL oben 8 11. fd^einm.] Hm», RE %\nAEE 
11 ctlwifet] mwilrt JRJ? is Komma fehlt BE, steht e ron 
erster Hand (also Fehler), gleichwohl wegen des schwanken* 
den Gebianchs in C ron mir belassen. i4 ^ennl BEC^ 

9«tciibtefe] 9axobicfe, BE is ^fimb, bu tofl'» BE 

Sfett0aS38. 

B o. 1. ^\ 11, Oberachrift: CivKMes geitoa TTM. 
it^.: 11. gdlMi £r 841 5,36 

Arief Knebels TOm 25. Jannar 1815 (Qmurtbogen, Goethe- 
Archiv) mit der AnlSichrift: »Abbd Toderini Aber die Litte- 
ratmr der Tflifcen" [libersetst von Hanslentner. Königsberg 
1790. 1,207]: «Misri kam wegen seiner. Gedichte und ande- 
rer Änsseningen in den Verdacht, als sei er kein ftchter 
Muselmann. Der Mufti sollte also Über seine Yeree ent- 
scheiden, ob sie dem Koran gemfts oder ihm entgegen seien. 
£r gab folgendes Fetwa: «Die Bedeutung und der 8inn 
dieser Gedichte ist niemand bekannt, als Gott und MisiL* 
Die Gedichte des Misri durften abo verkauft werden, aber 
mit Torgesetster Warnung, welche sich so endigt: «Nach- 
dem der Mufti diese Gedichte und 8&tse gelesen hatte, so 
warf er sie ins Feuer, und gab dieees Fetwa von sich: *Wer 
also redet und glaubet wie Mini Efendi, der soll Terbrannt 
werden; Misri ßfendi ausgenommen: denn ftber diejjenigeii. 
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die mit der Begieiaterung eingenommen sind, kann kein Fetwa 
anggetpiochen werden** (Mittkeilnng Siegfrieds). Goethe 
erwidert am 8. Februar 1815 (BriefwecbBel swischen Goethe 
nnd Knebel 2, 162): gfüT bie itttt^l^tten inneiiiattf<l^n ^etlfn, 
bairife aum eficrf^aiifilcn. 34 ^Be fit foglct^ mttaitfgeretl^t 
Also zwischen dem 25. Januar und 8. Februar 1815 muae 
unser Gedicht entstanden sein. 

88, 1 iSebi^tc, BE «Bebt^te e (yon erster Hand) C, das 
Komma hätte in den Text eingesetst werden sollen, a ju- 
fammeit,] sitforninm B z Komma fehlt B 4 fd^ftn gefci^e&ne 
aus fi|äme|^^(fie B |imu|te] au ni^te BE s SlidTÜ B 
s S>i4ter;1 SCt^tct. s ftc] fie, 12 lo Komma fehlt BE 

UitbcQV&itat S39. 

1{ o. Lp>: 18, keine Übeischrift Wimib. Btg,: 13. ^ftS 
SDi^tcYd^amter J»: {^fld «PSYIII J&S42 C'5,87 

38, 1 fannfij taratfl g«i^ JB 2 Komma fehlt BEC 
A iutntcrfvrt] inun» t|ld BJ* 5 offenBai] offenbar, £ 6 9Iiu 
fmfi] fbifing s eitifliefl B 10 S9tuftgefang] Sruflge« 
fang, u 2«tn&n auf Basur 22 Komma fcihlt 12 i2$era] 
^ta, IS tievfiiMlen, 12 tierftitfen, u ^a\U, mit bit,] 
$afU mit iix, BJ^E n triitlen,] ttinden 12 ttivitm E 
19 gen»!] Ofeuer; R gfeucr: 20 ohne Funct 12 

Wa^bttbttttg S40. 

B o. 1. 15, keine Überschrift WM» Beg, : 15. jhmfl- 
tttme Die Strophe 3ugemcff'ne 9l|l^4men audi IT^* Bflck> 
seite, durchstrichen, ohne Int^unction. £ S 44 5, 88 

Hadi Goethes Tagebuch (s. oben 8 319) entstand dies 
Gedicht in Jena am 7. December 1814. 

40, 5 muffte 12 Begiünben aus etgxünbeit 12 6 K<nnma 
fehlt 12^ SBcgünftigter) begünfligtcr alten!] aQen. 12E 
7£enn]^nn, £ Siinte] 9»«^» ^ » Ita^ferftobt 12 9®u|] 
6t4, 12 11 foTt] fort, 12 4i((uten BE nach u Doppel- 
strich 12, weder Strich noch Spatium ISO, aber die dritte 
Strophe ist eine Einheit fUr sich, wie auch die besondere 
Überlieferung in H^^ bezeugt. 

3u8emcff»netfl4^tl|mett reiacn fteilidj. IniPofehlt 
alle Interpunction 1 St^^tuttii S^^B fre^lic^ B>^BE 



$ Qs» btr «0% eifnst iHft Mcy Ion fl» a litwiMBtttoi] 

1} o. r. ^: 43 fto« f> 44 dvt^listndicn), o. L ^: B2, 
k^riatf f>imicfanft. Unt«>*chnft: 3«« 10 %tc[fwlbtt\ 1814 
(Tgl oben dasTai^^bachi ITioti JZe^.: 82. ST^ftifd^ 3u"d^ 
1?S45 0^39 

41,1 keine InJ^-rf un- tion RE « ^ BE bem&n Ä 
* Mm B »eit JE" beinen «als Fehler von v. Loeper richtig 
ericiuint» 9{alanai 12 Ofiid)««!«. R ^ sein»] letn ii ^ 
bu.^ Ict, Ä 11 bit fehlt B 

2s?int 42. 

B o. T. fj^: 44 (//* dur. hstriihenK o. l. 8-% keine 
tbt-rschrilT WU.^j. Befj. : it>ib«mif >; S 46 O o. 40 
42. 1 }\r bit R Komma fehlt RE ohne Koiu- 

iiMit?. RE 3 müift« J? X^aax paar 7 öttöttft R 
Üienc^t.j (^^efic^t; i^ii; 9 Komma fehlt RE VgL Para- 
Upomena Nr. 24. 

«II ^afi4 S 43-45. 

22 zweiseitig beschriebenes Bhktt (auf der ent«n Seite { 
1—^) Überschrift g\ das ganse Gedicht bis auf Str. 7. 8. 9 
0^ durchstrichen, Unterschrift: €[atli] $[ab] 11 @e)i[temBer] 
1818. In E fehlt es an dieser Stelle und erscheint erst 
NA im Abschnitt lluitftign Xtnan. %ai ISud^ ^afiS S 400 
C» zweimal: 5.41. 6, 187 Vgl. i^^. 184, M- 186, 34. In 
den folgenden Torianten bedeutet C6 den Abdmck im ' 
6. Band' von (7^ und (7 (8 186). 

48, 1 tiwift R & .l^etnad),] ^emac^ iZ 7 Komma fehlt 
9 aSetaei^n SJetaet^e J{iE:<76 toeift 22 lo £aff Komma I 
fehlt 22 14 ®oi)en;] ^obcn. 22 i& <8elo5lI aus gdodOt 22 
Komma fehlt BEC6 ii Komma fehlt 22 i8 an Aber 
^te 12 Södel E Mitfettl Iväufelnb ans hfinfelt B 
20 lies @o bonn mit 12i&'C6 fdufcltl fäufelnb 12 18— 30 <ör- 
sprUnglich: 39o Sod bie Eod^, frfiufelitb, 

9n (xauner OfüUe ringclnb fc^moU, 
Bo bann im Sinbe fäufelnb. 
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44, 21 Komma fSdhlt BEC 6 3S Komma fehlt BEC^ » ha* 
Be^ BE w l^ekoegeit;] betocaett, ECQ 27 fvtl) BE 
29—33 fehlt B was durch ein Zeichen markiit ist. 89 Komma 
fehlt EC6 38 Komma fehlt BECe u gretfffi B 6(|aale 
BE 85 Spende lauft B ' u gtoe^tenmaCe B 87. aa Komma 
fehlt B 41 Komma fehlt 12£C6 43 glaum] $fraitm J^CCG 
vgl. Bu 281,9. 45^48 fehlt ^ so Komma fehlt B 
81 ^iebfl BE ®^ CQ 89 gieBfl 1217 SeftTc] SSesiete J& 
Tgl. au 18,5 54 eben:] etot. B ss voulje] tauffe» EÖ6 



Ufd^! 9lamel^. 8ud^ bet Siebe S 47-64. 

12 (Doppelblatt als Umschlag oben 8 aS?) 0. r. f)^: III, 
in der Mitte g: 5iiIcifaTianie. Das XMxcb Suleifa I., darüber 
g^'.^cxtxehe Jinkündigunf^ : ^a§S5itd) bcr ßielje Papier- 
kapsel: III Ufcl;£ %amd) 33ud) hn ^iebe F: 5iame^. 
bei ßiek. Vgl. Tagebuch 15. Marz 181b, oben S 330. 

Ankündigung: 2)a$ ber Sie6e, "^eige li^etbenfd^aft 3U 
einem betbot^enen, nnbetamtten (Begenflanb oudbtiUfonb. SRand^ 
biefev (Debtd^te t)etIftuQnen bie @tnnlt(3^!ett nid^t, man^c aber 
!9nnen, tiad^ ovientalifd^ 9Beife, auc^ 8et)Hg gebeutet merben. 
Vgl. NA jtünf tiget 3)ttian 137, i--ld8, 4. 

Vorsprach fehlt BE Zuerst C* 

4 ^alt' ^alt C 

anuftetbilbet S49. 

12 0.1. g*t 28, keine Überschrift TFtesb. £1^.: 28. 
£tebenbe <P : StebednmflcT. 8 XH £ 8 49 C'5,47 

49,5 nol^:] nal^; J* « S^^^i -^«^ ^ Komma 
fehlt BE ntcbt über bringt 12, dabei ist das 'Komma 
"rergessen, E nachlässig wie gewöhnlich conserTÜrt dis Ver- 
sehen. B gferl^] j{|o8Ttt BJ^ vgl. Werke 7, 28, 16— is. 
281, Bl. 88. 9 %n ans einem nicht lesbaren Wort corri- 
girt. B 10 S'^ebffi^nttn aus ÜRegnoun B SRebf^noun «7^ IS^tlo^ 
BJ* Tgl. Werke 7 Paralipomena, 282, Bl. 72. 287 0. is (Skadl 
BJ^ auf conigizt B SSotetnal^] ®dKinbal^ B Gl^nbal^ «7^ 
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▼gl. Paialipomena Nr. 18 d. it 6Öic] 6üRt H SicMiutitt^] 
BiMHUamiJ^ ib}Hmtait]}KamätH uqiiftMtkB Mitten 
in 16 hat H den gewdhiüiclien Scbloiigtrieh: u. i« lind alao 
aiAter liuunigeBetst. Die Namen des sweiten bü ftnflen 
Paars in der enten Badaetian bemhai aof Herbelot s. ▼. 
GemiL Unter dem Gedicht in it ^: fBkand u O^xa tkt 
Wna, was sich auf das n&chste, in S nnd B fehlende Ge- 
dieht besieht 

9lo4 ein yoav 8 50. 

Fehlt B, fehlt E onter den Gedichten, saent NA Afinf tigei 
S)ÜMm8401(eigentlich408) C> 5,48 imdaach 0^6,139. 06,138 

50, 1 SaJ 3tt ! i tei4J lei^; EOC^ 6 SSant t f] 

a9kitmi;?C6 9(ftamtai?C6 9(|e&H]gffl]H£rC*6 lo Komma 
fehlt EC^ it gefagt,] gefagt! EC^ 12 Samt! uiib %\xa] 
SDamtt ttitb 9fva 

SefeWc^ 8 51. 

Ä Überschrift nachträglich, Text (ß und </' E iS 50 

cy 5, 49 

51, ü^eiben;] Reiben, 1?£C* e Unb bic I^Tcimiing nud^t 
ben ^Ibfd^nitt über den gestrichnen Worten 3Jiac^t einen H 
7 (Hin Kapiteld?cn ZPieberDercinigung (über der letzten Wort- 
hälfte bc^c^ucn) R Komma fehlt RE 8 War fcljr Fur$. 
Bes Kummers 3ud?er Ä lo 0l^iic ©nb u 3Haaö hinter 6nb 
flf* loi eingeschaltet <B Komma fehlt E 1. 8 stehen in der 
corrigirten, letzten Fassung noch einmal in E zwischen 
Übencbrift and 1. Gedichtzeile. 6 — 10 also ursprünglich: 

Unb bie Xtennung mac^t ben ^{(^nitt [dafUr dann Iflac^t 

b. %x. einen 

@in Alapitelc^en SSJieberucreinignng [dann: !iiJicberbeflcgneii] 
Sßar feijr fur^. 3^cv iluminers iöiic^ct 
2)Ut (^rftötnngcu uerlängert 
€l)ne föub unb ^Bnac. 

1 1 0] C ! J^^; 13 löf't j löft B E Uft ü\ Göttling 25. Koveraber 
1827 an Goethe: „statt loet lies löf t." So auch verian^'t er 
61,0.8 frauf't, jcrjauj't statt trauet, jer^auöt; ferner 
pxt\\i, xa\i usw., was hier nicht weiter notirt wird. 

Die erste Fassung steht Quelle besonders nah (Diez, 
Denkwürdigkeiten 2, 371): „Die Kunst der Liebe an&ngend. 
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las icli mit Anfinerkaamkeit in vielen Kapiteln ein mit 
Texten der Leiden und mit Abflclinitten der Trennimg an- 
geltUltee Buch. Es hatte ins Koise gesogen die Kapitel der 
Vereinigung, aber vom Kummer hatte es die Erklftrungen 
verlängert ohne Ende und Maass. 0 Nischani! am Ende 
hat dich auf den rechten Weg geführt der Meister der 
Liebe. Auf unaofKlsliche Fragen konmit nur dem Geliebten 
die Antwort zu.* DarauB ergibt sich als wahzscheinliche 
Zeit der Entstehung: Ende December oder Kovember 1815 
(vgl. Taigebuch vom 28. December 1815, oben S 326) und 
die kritische Frage, ob ii mit DQntser 9li|aiitt in 9Kfani, 9lis 
fftom zu ändern sei. Nach den auch sonst geflbten Grund- 
sätzen dieser Au4gabe unterblieb die iSuderung. Auch mit 
Rücksicht auf Werke 7, 56. 

äa, bie Kttgen touTen'd, {a bex SRuitb S52. 

Fehlt ME E* (aRamtfm)it f&x gfreunbe) durchstrichen, 
Unterschrift: 21 Sß^l [1818 vgl. zu 118] Zuerst 0^ 5, 50 

52.1 3a J 3a! fi» ja] ja! H» aUitnbJ f»tt«b H* 
3 tfifften H» 4 au] toon fi» Uftml JSP e 3o!] 3o, JI» 

gegeben,] gegelben. JP 

(Setoatnt S53. 

^ 0. r. ^: 18 i<g* durchstr.), o.I. g*; 26, keine Ober- 
schrift Wie^, Jleg.: 26. Smtm uitb 3ö|^ EShl 5, 51 

53. 2 qßx au gern] gataugent, B 3 fo, $afid, todrS] fo ifiH 
dann McV hinter ^{id flbergeschrieben JB vgl. zu 

15, S3. fo ^ftd! todt'd JS i Uttter'm] Untern Komma 
fehlt BC^ vor 9 als ursprünglich erster Yers S^mere 
Ketten fürd^et man B 9 SOet fiii^ abu aus IlBev \oix fti^B 
10 S&fft B a^ngen:] a^Dtngen, B n Komma fehlt B 

SJeTfunien 8 54. 

JB o.r. ^: 18" {g^ durchstr.), o. 1. g*: 27, keine Über- 
Schrift TFtesb. Big. : 27. SodC^ JS; S 52 C 5,52 ' Am 
4. August 1815 in Wiesbaden Boisseree vorgelesen (Boisser^ 
1, 257). 

54, s ^aren] paaren, BE 3 f^nben] ^anbctt, B Koroma 
fehlt BE & ffiff ] füff i2 fftfi 0 etitne aber €i|)pen B 
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1 hn fünfgcioifte ihmim ist die Hand. » Komma felüt R 
u Komma fehlt RE u bu, ^ofU, oii^] oik^ ein- 
geschaltet hinter (afl bu es ^aft» bn ^fid on^ 

ScbcnfUc^ S 55. 

R keine Überschrift E S 53 C 5. 53 Nach dem 
Tagebu( }i iß. oben ä 325) gedichtet in Mannheim am 30. «Sep- 
tember löir». 

55, 7 nic^t:J nid^t BE $ babe^ BE 

Stebc^en, aä)l im flattcit )99onbe S56. 
Fehlt JijK Zuerst 5, 54 



B o. 1. ff*: 61, keine Überachrift, üntefBchrift: b 24 9ta^ 
1815 Ftesb. Beg. : 61. ^laci^tgefpenflet £ S 54 O 5, 55 

57, 1 f^lud^l^i' £^ 7 Sfinbet] gfeittbet ^ (conigirt im 
Hegister) 8 Gd^lafenbcnt das cot nachträglich herange- 
schrieben B 9 0i»ffe i2 bctmifi'] bevmt( 0 lo l^cnift iS 
IS (^xofffd JB i& botbe^ 17 ViMtJanmxt B Vgl. an 
Willemer 5. April 1816 (Creizenach S 90). 



IP Entwurf von — 8 ohne InteqMinction B 0. 1. ff*: 
61», keine Überschrift S 55 5,56 

Erste Strophe ohne Anführungszeichen R 58, i Inter* 
punetion fehlt RE vor 5 St(|ter] X7atcm B & Konmia 
fehlt RK iä)^] id^ IT^ r, iiir bicnc aut kamn les- 
bar H* 7 frelytotatge \£r»J2£ Konmia fehlt BE 



R o. l. 55, ohne Überschrift, Unterschrift: 
f[urtl b. 27 maXf 1815 (v-1. oben das Tagebuch S 234) 
Witöb. Re{f.: 55. .^>ubt)ub S 56 0» 5. 57 

59. •_' Komiu.i l..-hlt :i üerftctiitcn ;] UcrftmuicH, IiE 

7 enifiUtciii);] cutfültciib. RU i4. i:. Kuuiuui fehlt RE i9 
^öuiginn R 20 S^emalö] (S^malä 

6T(tebuit0 S 60. 
i2 o.l«p*: 67*, keine Überschrift, Untetschrift: fS(xar(ty 
f[utt] b. 27 aHtt^ 1815 (vgl. das Tagebuch oben S 284) 
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Öenüöfam S 58. 
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fehlt das Buerst erscheinende Gedicht: &at Stelle fud^te 

60, 1, 1. s nicht in AnfOhrungsseichen MJ^ s fd^n?] 
fd^dn. vor 3 2)td(fev nach Cfatem 4 Kovuna fehlt BE 

q/^jb^iai J* » fd^locenitt R i leiteten, J* vgl. Hafis 
Hammer 2, 106. 1, 148. 

60, 2, 1 — 4. Umbildung yon Hafia Versen (Hammer 2, 131). 

Untjertneibltd^ S61. 

R 0. r. ff: 31, 0.1. (f-^: 08. Überschritt; über ^/ 3ud?» 
ftabc 5a. (tafele XXII von Kraut ei s Hand Uugebulb, Unter- 
schrift: 3Bieöb[abcn] b. 31 ^ug 18U WieskMeg,: Üö. Un^ 
mtoef}xk% £ S 59 5. f.O 

Statt SBud^ftabc ©a musb rs heissen: ä^uctiftnbc 3ct)iu. 
Die XXII. Ghasele dieses Bnchs enthält das; \ urlnld: ,,Wei 
kann wohl ^^ebietlien den Vüj:|:eln Still zu seyn auf der 
Flur. Wenn nach deinem Zeichen ich dürste, Wo ist dann 
die Geduld?- 

61, .•> mic^ tDotjl] h)ot)l mt^ R ungcbärbig RiJC^ Koumia 
fehlt RE 7 Ungebätbcn RKC^ s ©d^crer] ©(^ecrer EC 
Koainia ft lilt M 10 l^iitan,] i)imnl RE 12 anget^anl] 
anget^ati. RE 

a^e'^etme» 8 62. 

R o. r. (j: 32, 0. 1. Oi^, Überschrift von Kräuters 
Hand: t^iuaud; t^el;einiuift, Unterschrift: äöieib[oben] b. 
31 ^lua 1814 Wiesh. Rey.: 69. Sicbd)cn J*: (»ilücflic^cö 
ÖJctjcumtiu S XV S 60 5, 60 

62,2 Seutc;] Scijte, HE 4 tec^t 911t] allein über red?t 
auf R aUcin J- Pnnct r« lilt R <; ettua] ctiuaii (das n 
mit Bleistift dur( Ii. st riehen) 7 Kommata fehlen REC 
8 Seinen!] Seinen. RJ^E 12 jüfie H 

Otel^eirnfte» ä6aa.64. 

ü o. 1. : 70, keine Oberschrift Wie^, B/eg, : 70. Offen« 
"box (Be^etmitil - Die 5. Strophe zuerst gedruckt in: Bey 
AUerfaGchster Anwesenheit Ihre Mi^estät der Kaiserin Mutter 
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Maria Feodorowna in Weimar Ma«keimig> 1818 8 88 (Ita) 
daim auch 0 4,81 C4,dl Das ganae Gedicht £ S 61 
O 5,61 

SttmiBE U%]mSE 7 f>oai,}1to^BE lUfK,] UOtBE 
w onf, BE II Komma fehlt BE boMt!] ha» 

fta^,BE i2t^i}u^BE nmiwmm^B 

cbhiniZ 14 ei4 ouf fCnifatp* aber Uith 5(^f fid^ B 
Dieser sp&ter getilgte Name stammt ans Goethes Quelle: 
Fimdgniben 4, 170 (1814). Scheihh Schähab-eddin fingt: 
«Penset'ta que je tienne anpite de Dien le lang qne oes 
geiu 8*imaginent? crois-tn qn* aigordliiii ü aoit ainn 
qoestion de moi devant Tobjet de mon amour? Alois le 
8cheikh Faredh . . loi dit: «Nonvelle agr^ble h ton coenr, 
d^ponille-toi (poar t^moigner ta reoonnaissanoe) des T^temens 
qni te oourrent, il • ^ qnestion de toi devant Tobjet de 
ta tendresae.* oitmotiittt;] entmontflt B cntimmtili, E is Stte« 
niaitb ^tet] ^tcltd memotib B, %oiitk futnrisches Fiftsens, 
nicht Imperativ (B. M. Werner, Goethe nnd Gräfin O'DonelL 
Berlin 1884, S 201 Anm.) 16 fettttm Aber il)rem i7 itb^fe^ 
BE Komma fehlt Ma C4 is Stel^fliehteiiJ totdftcIteUtn B 
aHel^eUeiteit E i» geffnod^,] geftncod^n EC^C fl^iitiNl^; 
Ma C4 Goethe an Carl Aagnst 29. Januar 1815 (B. H. 
Werner aaO. 156 f.): 3m Oitent, loo i^ mt4 fitloö^tt^ 
auKatte, totxb H f(|on fax bad i^fU (Stüdf 0eiu4td, toont, tum 
ii^mb ctnciit bcniut^iQnt ^ccl^, l>ot bcni tln^^fid^te btt ^iiünt 
geftivo^eti )otrb u Sie ei aiul nur geHeieit l&|i. ^clen 
Ibtteheuguimeit tofttbe betjetttfie (inoevijfen toetben, beffeit 6te fe(Bfl 
CTtoftl^te! Wd^te i4 bod^ alKer)^dd^ Orted [d. h. tot der 
Kaiserin Maria Lndovica TOn Osteireich, Tgl. C 18, 236— 
288. Hempel 2, 408] mx mon^mol «al^nliietfe eifd^etncn 
bttvfen! YgL Pacalipomena Nr. 27. In Ma C4 folgen 
auf so: «GoI(|eit 9lii0eithUd Hcrel^re: 

aSknn bad (BlitcC Mi fold^ctt gSiutie!' 

9Ufo Ringt toom €vteitte 

^ bei S^id^terd toeife Ikffu. 
Sind die ersten beiden Verse dieser Strophe Beste einer 
sonst unbekannten Fortsetzong des DiTangedichts? Und ist 
die jetaige, ziemlich unTetmittelte Schlnssstrophe deren Er- 



Digitizt-ü üy Goo 



IV. Budi der Betxachtimgeii. 



885 



Batst Vgl. R.M. Werner aaO. S 199 E Bichtig DOnteer 
AtugabeSiS. 64, 22 Komma fehlt Tgl. PaiaJipomena 
Nr. 17. 



Xef fit ^lante]^. SBiid| bet ISettad^tunöcn S 65—91. 

R (Doppelblatt als Umöchlag) o.r.g^: V, in der Mitte ry: 
f&ud) ber SBettac^tung Als IV ging das 35uc^ bcr Or^cimbe vor- 
her (s. oben S 337, Paralipomena Nr. 9). Ankündigung : 
35u(f) bcrS8ctra(3^tung (gleichfalls als V) So in* Ii noch 
NA 143, 7. Papierkapsel: IV. Xeftit Steine^ äJuc^ ber Se» 
txat^tungen, so dann immer. 

Ankündigung: 3Da§ SBud^ bcx SBetiad^tung ift pxah 
tifcf)cr 2Roral unb ßcBcnöfliin'^ett getoibmet, oricntalifd^ct 8ittc 
unb äBenbung getn&g. Vgl. NA ^fttgc^ 2)i)Kin 138, 5— is. 

.^öre bcn ÜtatI) bcn bic Seiex tönt S 67. 

JB 0. r. g: 19 (//^ diirohstrichen), 0. \.g^: 40. Unterschrift: 
3ul. 1814 Wiesh. lüg.: 40. ülatf) 7^: S 5, G5 

67,2 Komma fehlt RB Bift.] bift; JIE 3 SBort, e§] 
SGßott unb c§ E aßort E Derf)öf)nt,] t)crf)o^nt vor 5 

kein Spatium E 6 [{fünfte (nicht (Sdjüufte) zu ergänzen 
Braut, f&xmiil SSraut, ME 8 mufft B Komma fehlt 22 

* Sfinf Singe S 68. 

B (oberes Drittel eines Folioblattes} o.r.^: 47, o. 1. 
86, Überschrift mit anderer Tinte und vielleicht ^später, 
darunter $enb n&mel^. i&ap* 46. Auf einem Umschlag zu 
diesem Gedicht notirt Eckermann, dass Qoethe es am 15. De- 
cember 1814 su Jena geschrieben habe, das untere ab* 
geschnittene Stück des Blattes, auf dem gfünf anbete steht 
(s. unten), enthält dies Datum. Wia^b, Beg,: 86. Sfünf Singe 
mifto^fbax SBOß 5, 66 

Die Stelle, welche JS als Vorbild citirt (vgl. Werke 7 
Paralipomena S281, Bl. 37), steht Fundgruben 2,229 in 
Übersetzung von Silvestre de Sacy, in 9 folgt ihr M treuer 
als der gedruckte Text: «Ginq sortes do choses ne sont ja- 
mais le produit de cinq autres, et ne sauroient en provenir: 
grave dans ta memoire cet avis que tu regois de moi 

9oct9cl «Bcife. 6.8b. 25 
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L'amiti^ ne se trouve point dans le eoeur des rois 
(TgL s R). TvL ne Terms point de politesse dans les 
hommes d'une condition vUe, et un homme d'un mauvais 
caiactte ne parriendxa point a la grandenr. L'envieux, 
qni regarde avec jalonsie la fortune d'autanü, pourroit-il 
avoir Todorat aensible an parfimi de la compassion? Le 
mentenr qni ne parle jamais niiyant la verit^, ne m^ärite 
pas qn" on att^nde de lui aucune fidelitö." 

68, 2 ^u,] 2u! R *3 3n Äönigö^tjcn mag mä)t gfteunb-- 
f^ft frroffcn; R (vgl. oben die Quelle) ent(t)Voffen. E* 
6 nianonb kg bit*i\ laft hix% niemaU M 

günf onbcre Ö 69. 

R halbes Folioblatt, das untere Stflck zum vorigen, ein- 
geheftet in einen Bhef Eckermanns vom 3. August 1853, 
der auf einen braunen Carton aufgeklebt ist, o. 1. g*: 87, 
Überschrift: günf anbre, rnterschrift : ^tm b. Ih %tc 1814 
[bezieht sich auf das obere Gedicht: fjfünf S^ingc] 3ena 
b. 16 2:ec 1814 Wksh. Beg.i 87. Ofünf S^inge frud^tbot 
69, 9. 10 auch in R** als Denkvera für Tischbein S 67 
5, r,7 

69, 4 ^Jiüjfiggang R 7 ^etoimmi nicht g^tDiniten (Loeper, 
Düntzer), weil substantivischer, kein rein verbaler Infinitiv, 
gleichstehend mit fairen unb Bulben, nicht mit beftnnen, 
dessen verbaler Charakter durch das begleitende Adverb 
geschützt wird. 

Sieblid^ ifi bed ^mäbc^ettd ^licf, ber iDtnfet S 70. 

//" 0. r.: 26 3ul. 1814 TTtegfr. Reg.i 24. ©d^n »ittenbc 
Überschrift: aöoimc beS ÖJebenS, zusammen mit 71 Unb 
toaS in ^enb'9lame^ fielet als Ein Gedicht. So wahrscheinlich 
auch auf dem Blatte von Jß, von welchem nur das Mittel - 
stück (ein handbreiter Streif) mit dem Wasserzeichen FB 
erhalten ist (Culemannsche Sammlung). Auf diesem das 
folgende Gedicht, unter dem sich, wie aus Q hervorgeht, 
das Datum befand. S 1 J? S 68 5, 70 

70, 1 md,] mid H^»J^J^ 2 UtUiäi,] licblic^ M^^J'E 
eV] c"^ Änderung nach den Grundsätzen der Ausgabe, trinrfet, 
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m^^E 5 Absatz 6 ^uaen ] klugen: <7* 8 bmifSav] 

Hub iDaS im 9eitb'9tain(]( fle^t S71. 

B Mittelfltfick emes Folioblatta (Cnlemaniisolie Samm- 
Inng), dessen obere lEßUfbe das vorige Gedicht (s. daselbst) 
enthielt Q : b. 26. 3uli 1814 J> hinter 70 SteHi^ tft, als 
£m Gedicht S 1 JTSeO C^5,69 

In JS ist zu $enbs9hnneli der 1. SSeile als eiUftrende An- 
merkung hinzugefügt: (iap, 69. Die Stelle lantet in Süyestre 
de Sa<7S Übersetzung (Fundgruben 2» 459) : j a plus de 
m^te It donner une drachme de sa propre main, qu' & en 
laisser oent apr^ sa mort.' 

71, 1 aßod in totelen mfym J» s 3eben] a^cbcn, J» 
giebft 22 giet)fi, 9 9teid^e fro^ bett aus }^xo% gieB ^nett 
8 (Beb&d^iniff Jt 

9lettefl bu bei einem S^mieb toorbei 8 72. 

JS nicht im Gk>eth6-ArchiT WuA» Beg,i 36. Ungetoiffe^ 
Q : gftanffutt ben 27. 3Jlat 1815 ^ 8 70 5, 70 
72, 1 einem] 'nem E 

S>en dtttg bei UtiBetanntett el^re ja 8 73. 

Fehlt ÄJE; IP« Überschrift : %n ben ©cncrat bon (Sneifettoii, 
Unterschrift: S^cna b. 11 [oder 12?] tcn^^ut 1819®oc% H»»keine 
Überschrift, Unterschrift: ^cna ben 11 ^ult) 1819 g: @[octW 
Tagebuch 11. Juli 1819: O^ebtd^te an (Stnetfenau imb Stiefe ent' 
tDorfen unb munbtrt. Zuerst gedruckt & 5, 71 

Vgl. an Stemberg 12. Januar 1823 (Biiefvrechsel swischen 
Goethe und Kaspar Graf Ton Stembeig. Herausgegeben 
von Biatranek. Wien 1866 S 91) 

73, 3 ohne Interpunktion jff^* 3 fagt] fag H"^* ohne 
Interpunction H^* Ausrufungszeichen g nachträglich H'** 
4 buj bu S''* hn, Komma g nachträglich H''* Gedanken- 
strich g nachträglich H"'» 6 Komma g nachträglich fl"'» 
7 eä!] Ausruftingszeichen g nachträglich fi'* ja,] ja Ä'* 
ja! Ausruflingszeichen g nachträglich H'* Ton G6ttling 
Ausruftingszeichen in Komma geändert e iüai'l!] toax^. 
Ausrufungszeichen g nachträglich fi^'* 8 Komma fehlt 

85* 
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f YS g nachtifigliGh 9 ohne Interpunction lo 

olme Interpnsctioii Kamma und Anamfangsieichen 9 
naehtrS^Uch H** n lottte ladirt ans )otY{^t E"** Qe- 
dankenstricb g nachträglich B^* 12 Komma fehlt g 
nachtrftgUcb W** 

^a^en jie üon beinen gfe^Un 3 74^ 

Fehlt äjB ä" Zuerst 72 

74, 7 aSßtndto -ff»* 9 O] £)! .ff" gctoi§] getoiff H^* 
10 iOtiei^ Indicatiy dea Fkftteritmns als Modus uzealis neben 
Coignnctiv im Yordersatc, ganz gewöhnliche, speciell thOzin- 
gisch-obenAchsische Redeweise. 10 mvt\ \ifm, ftber 
erst mit Bleistift, dann mit Tinte nachgesog^ (ftaglich ob 
eigenhändig) e betl^ttlt B>*^ is Seiltet midi] llnb mic| lägti 
B>H€^ Gdttling an Goethe 8. April 1825 mit Bezog aof e: 
Eins der nmi zu Tefidr Nameh hinzugekommenen Lieder, 
welches beginnt ^al^eti jte toon betticn Sehlen Stmnn biet er» 
3&(It nsw. habe ich wieder und wieder gelesen, ohne dass 
sich mir der Sinn ganz in der letzten Hälfte aufgedeckt l^tte ; 
daran wird wohl eine gewisse grammatische Obtnsion die 
Schnld tragen, welche an mir haftet und so den Sinn ver- 
Bchliesst in dem Übergang der Personen ans der zweiten 
durch die dritte in die erste." Darauf Goethe am 9. April 1825 
(Briefwechsel S 6): SBieM^t lömtie nuttt beut ic^et^ncteit Mid^t 
iMbttT^ ^fen, bai man auS bet |)oetteit $evfott gletdl in bte etpc 
Sberginfie nnb ba3 bo^mif^en Ite^enbe i(m in mit bertoonbeüe, 
fo bog bet btttd^ ben Sobel gleid^fam eniatoette in |»tf Snlid^ (Stn> 
irit feine SUd^i^titpnft anSfpt&die. GOttling am 25. Kovember 
1827 mit Bezug auf : .72, s. Hier scheint mir das Yerbmn 
regens zu fehlen: ich erwartete etwa: ^j/oi man anSettoftl^U 
oder wenn anSetlnSlfitt Accusatiy ist, vermuthete ich: IBe^iit 
miii| bet lOttfie frommen.* Auch jetzt unverstandlich. 

asUtfte teiaen hi^ anm ^auf S 75. 

Fehlt BE Jff^* 1. Unterschrift: SBetmat b 28 9btg 1829 
3 SB Oloette B*^ 1. 2 B** 5—8 B^* 9. 10, jedes mit der 
Unterschrift: Setmat 28 ^gnfl 1829 (Stocke, alle drei ala 
Denkrerse an Adele Schopenhauer gesendet. JEP* enthttlt 
das ganze Gedicht. Nur B}* war mir zug&nglich. Zuersfe 
gedruckt 5, 73 
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75, 1 reiben H>* 9 Kcmmia fehlt eC^ lo gfö^r in ^] 
beute fclbft if (Mittheüimg t. Loepers) 

mU ii^ fo el^Tlidt loa« S76. 

Fehlt RE Znerat C» 5, 74 

76, 4 huxd) aequält c 9 Komma fehlt C 12 ©ejh] l&efle C 
13 fümmerlit^; C Semikolon vor Nachsatz wie 24,6, 63,14. 
74, 8. 75, 6. 95, 20. 99, 8. 137, aa u. (Jfter, hier leicht misyer- 

etändlich. 

^tagc ni(^t burd; toel^e ^^fortc S 77. 

Fehlt RE Überschrift : ^^eiiicin eot)ne, ^nm breifiig^ 

ftett 9Rai, 1815, Unterschrift: äBie^baben. ^oett^e Zuerst ge- 
druckt 5, 75 

Das Gedicht war zum fünfzigjährigen Dienstjubiläum 
des Geheimen Hofrath Eirms und des Geheimerath Schardt 
bestimmt und da Goethe verreist war, August v. Goethe 
übersendet. Nach dem Tagebuch i s. o. S 324) erst am 10. Juni 
verfasst oder abgeschickt. Auf diese Yerspätung spielt die 
letzte Strophe an. In den Divati au%enoiimien wurden nur 
die ersten vier Stroplien. 

77, 1 mä)i] nid^t, M^^ 3 Orte] Orte, IP* 5 Komma 
fehlt H«* 6 ÜJlät^t'gen] «mäd^tigcn befcl^tcn;] befehlen, 
9 bu] bu, jff" gelaffen] geloficn, W* 11 ^offen] l^ffcn, H** 
12 tielej SHele eC 13 Komma fehlt IP* 14 tctnnbii^;] leben* 
big, H" 16 mdift] ma H** darauf in (vgl, auch 
Sauppe, Goethiana. Gottingae 1870 S18f): 

nttb t>oII(rttt8|i H fv&f tie milbe, 
Seiner Sonflba^ tetne iheife, 
SBiifl btt an4 8itm 9Rtt^biIbe 
^ftn^eren nad^ betner SBeife. 

@o 3^]^r Söeiben, l^eut gefeiert, 
S3ot t>iet inufcubeii crleicn, 
9fül^let jene ^^flid)t erneuert, 
2ie i^ud) ^eilig ftd-j ^etoejen. 

Sei bem fröljlid^en ik^rcine 

^k']ci fpätc i'icb entirf)iilbigt, 

5rn>?, i)c>m alten benttd)Lit reutfc^n Sauppe] Wf^im, 

Sutern {d^öttett £age ^ulbigt. 
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Die ente dieser Strophen (nach üir Stridi) maclit den übar* 
gang sa der Wendung an die Perm der Gefeierten^ gleich- 
wohl ichloM ne Goethe wohl mit Recht Tom Dtvaii ans. 

moiftx t4 fom? fii ifl no« eine gfrage 8 7a 
Fehlt BE Q : Ofnuiaaiitaiatat b. 13 Bepieaibet 1818 
Znerrt C> 5, 76 
In die Giftfin Joaephine O'Donell gerichtet^ die Goethe 
1818 auf der Beiae nach Karlshad in FTanaenebad nnyer* 
hofft wieder iah. Kaeh dem Tkigebach reiste Goethe am 
26. Juli 1818 TOn Hof bi» Fransensbmnn nnd notirt nach 
letzterem Ort: ^tftfhm C^ondl l^cfu^t, am 26. Juli: U tan 
gfiQttieit^hniint Der Brief an sie ans Karlsbad von 4. August 
(B. M . Werner, Goethe nnd GtSfin 0*Donell S 168) gibt die 
Stimmnng nnseres Gedichts, eines Nachklangs der Tnaer 
vn die 1816 Terstorbene gemeinsame Fremidin, die Kaiserin 
Maria LadoTica Ton Osterreich (vgl. au 63, is). Am 9. Angnst 
sendete Goethe der Gräfin einen gemalten Trinkbecher und 
das Gedicht C4, 180. Hempel 2,415 (TgLTagebachnndWemer 
aaO. 167) und am 13. September, wo er auf der Rückreise 
Abends in Franzensbad eintraf, dichtete er das obige Ge- 
dicht. 

m qtfft eins no4 bcm onbetn l^ttt 8 79. 

Fehlt RE 79, i— 4 zuerst in Äunft unb mUcrt^um 1821 
III 2, 188 mit 8 andern Versen, sammt diesen unter der Über- 
schrift (^Icidjäctoinn 3, 108. C 3, 168, dauu uin h facsimilirt 
als Denkvers Johanni 1^30 (mir unzugänglich, vgl. Düntzer, 
Erläutern nn^en zu Goethes lyrischen Gedichten. Leijizig 1":7<] 
8, 627). l( Ii nenne diese vier Abdrücke: Gl' Gl- Gl"" Gl\ 
wo sie /ALsamnien stimmen Gl. Unser Gediclit zuerst C 5, 77 

70. 1 iyi qc[)t ein^ nnd)] (^e"^t einer mit Gl^—Gl^ (^cl)t einer 
nac^ Cr/* nach dem Vei"s „Man trägt eins nach dem andern 
hin" des zuerst 1589 gedruckten Liedes: „Icli hab mein 
Sach Gott heimgestellt von Johann Leon (Pii. W acker- 
nagel, das deut.-?che Kirchenlied. Bd. 4. Leipzig 1874 S 519. 
1184). An Knebel 1775 Werke IV 3. Nr. 370: %t%i 
riarf) bein onbcrn Ijiu, ftiiijt bie d,juft(idjc i^:irdjc. Komma fehlt 
2 anbern; GIC^ Qiibern C 3 un^} un«, Gl toü1) ircu Gl 
fü{}iij füljn, Gl 4 2cbcn«iüCätj Xiebeiii^^jabt' Gl 4 »anberii.] 
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toonbeln. Gl^ nach 4 in Gl: & fillt ein jünnmv 6oIbat usw. 

iOel^anbeU bic ffTatten mit ^a^\i^i 880. 

J{o.l.(if':80 iri€8&.i29.:80.9(boiiittiib(llKi S.Boi88er^e 
Torgelesen am 4. August 1815 (Boisseräe 1, 257) £ S 71 
5, 78 

Wörtlich nach Fimdgraben 1, 278 (aus der Snniia, Über* 
Setzung TOn Hammer). 

80. 1 OrTOtt^ bei Goethe Singular, bei Hammer Plural. 
4 Sticht;] bricht. BE 5 hünnnet;] IrfimineT, 6 Ge- 
dankenstrich fehlt M 

2)08 SeBeit tfl ein fc^lec^tet Bpai S 81. 

Fehlt RE Zuerst gedruckt 5, 79 
81, 8 ^annnic^t^ J^annic^t« C 

2a§ Scbeit ift ein @änfef^»tet S 82. 

B 0. r. ff: 48 (f/^ durchstr.), o. 1. g^: 88, Unterschrift: 
^ma b 15. icc. 1814 Tficsfc. Äe^f.: 88. torpid S 72 

5, 80 Vgl. Goethe an Willemer 3. Januar 1828 (Creize- 
nach S 234 und Anm.). 

82.2 mt^)x] 3fcincl)r C 6 C] C! RE i fic^t — 
'rum] 'rum aus ^crum [lä) zuerst hinter fict)t, dann hinter 
einmal eingeschaltet. Qöttling 8. April 1825 an Goethe: 
,,S 72 Zeile 7 ist vielleicht zu lesen um statt tum."* Goethe 
hat fhwfh rot1i'> Unterstreichung tum als giltig bezeichnet 
10 btiicfctj btiidct über bringet M 

^ie ;3la^re nai^men hix, bu fagfi, \o bieled S88. 

JB Unterschrift: 3tmte 19 Sfebruat 1818. ®oet|e dar- 
unter: entenett (SatUBob b 28 SCuq 1828 Die Zinne — seine 
£rkerwohnung im Gasthaus Zur Tanne in Camsdorf bei Jena 
— erwfthnt das Tagebuch (a. oben 15. 16. März 1818), Tgl. 
an Frommann 12. Februar 1818 (Goethe- Jahrbuch 8, 150)* 
an Zelter 16. Februar 1818 (Briefwechsel 2,439), 19. März 
1818 (2, 454. 457), an Boiaseräe 1. Mai 1818 (Boisseräe 2, 214), 
s. au4di zu 282. Zuerst gedruckt 5, 81 
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88, » ^tSHKfHcI^] Gomat^ttlil B s (Svinttetung] 
iWKnnm, OötÜing 25. Norember 1827 anOoetke : »Komiiia 
nach (Srimtcnnig wog.* 4 toeit«] torii B 9 toftfft ü 

»or bett SBtffettbeit fiit fleUfit 8 84. 

Fehlt BE Untenchrift: mnmat b. 16. 9lob. 1819 

€l«ci^ bei tJbeneiidiuig des west^OBtliehen IKvan an Johann 
Gottfried Eichhorn geschickt. Znerst gedruckt 5, 82 

84, 4 Semikolon g ans Komma H** 5 Komma fehlt B** 

gfreiöcbisct toitb betrogen S 85. 

R E STd 5, 83 

85, i afte^ebiget RE 

5i3cr bcfeljleu tann toixb loben 8 8(5. 

7x o. i: <f : 84 {g^ (\mc\\<\T.) . o. 1. g^-. 72. ri.pr^rhn'ft • 
^errniTfifit lüib ^ienft^jflic^t Wiesb. Reg,: 72. 4>cr«iirtt^t 
ttttb Xicuftpfltäjt E" S 74 5, 84 

80. 6 toben;] loben, RE 7 Komnia fehlt 8 aiOe^t B 
s Inierpunction fehlt RE lo (^ottj (^oit, R 

6(l^a4 @ebf(^an unb ^einedgUic^eit S87. 

Fehlt JB El Wh €cbfd|att itnb ffbtc» €((cidieit 

C: @4a4 6ebf4an mtb feined 6Iei4en 

Dar Name des von Hafis gepriesenen Schach in Hammers 
IHwan ySchedschaa,* „Schedscha*, Goethes Mfd^ scheint 
▼erlesen aas «Sedschaa", was anch Hammer später (in seiner 
Geschichte der schOnen Bedekllnste) braucht. Ich tastete 
die Form ebensowenig an wie 51, ii 9Hfaim. 

87, 9 Tgl. Paralipomena Nr. 86 ans Dies, Buch des 
Eabus, 8 781; .Die L&nder jenseits des Ozns haben . . . den 
Namen . . . Provinz Transoxana . . . Nach unserem Terfiisser 
muss die Musik daselbst ehemals einen sehr kri^erisehen 
Charakter gehabt haben und die sogenannte Janitscharen- 
Musik . . . scheint aus IVansozanien gekommen za sejn.* 
7 Komma fehlt E t. 8 vgl. Paralipomena Nr. 40 aus Dies, 
Buch Kabus, 8 240: »Es giebt noch andere Segenswflnsche, 
die zu Lebenden gesagt werden, z. B. dein Leben da,^r6 
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lange! oder zu Königen: dein Reich daure befttändig!*^ 
Lekfefire des Bncheai Eabne ist znerst beseugt am 11. Januar 
1815 (a. oben Tagebuch). DamaLa (nicht schon Jannar 1814) 
entstand yerrnnthlich dies Gedieht. 

^t^fkt <S(ttnft S88. 

Fehlt B Q : granffurt bot 27. Slai 1815 Wwib. Beg,: 
78. $en; itsib ^emit 3 76 5, 86 

88f a Komma fehlt E u fie] Sie wahzscheinUch ver- 
lesen ans M (s. oben S 389 f.) 

SeTbuft ft>ti4t S89. 

B o. 1. g*: 49, Unterschrift: 1. 7. 15 Wied>. B^,: 
49. gerbup iS? S 77 C» 5, 87 

Das Datum in 22 (1 ^nli 1815) gilt nur der letzten 
Strophe: 9Ba§ ^eigt htm fittiä)ii)um usv., die erste Strophe 
dagegen ist nicht nach dem 20* Mai 1815 entstanden, wahr- 
scheinlich December 1814. Die ersten zwei Verse nur ge- 
hören Firdusi, sie lauten in Ludolis Übersetzung (vgl. oben 
Tagebuch 15. 80. 81. December 1814, 10. 21. Februar 1815 
und Paralipomena Nr. 2, Werke 7 Paralipomena S 280, 
BI. 29.80): «0 Welt, wie schamlos und boshaft du bist! 
Du nfthist und erziehest und todtest zugleich.* Darauf 
s. 8 die im Beim sich anschliessende Entgegnung Oocüthes. 
Die letzten vier Verse knüpfen zwar an das letzte Wort 
(tcic^) an , sind aber selbständig, und stehen nur durch ein 
Versehen unter derselben Überschrift. Ich hätte daher ge- 
wünscht, dass sie durch den Dru<^ stärker abgesondert 
wären. Die Misfaxheit der Bedactoren entschied sich jedoch 
dafür, hierin an C festzuhalten. 

89, 1, 1 bu Uft] Hft bu EC alter Fehler, Kenn mit 3 
und die Quelle lehren, dass R das Echte hat. i hinter 
tSbtefl erst Ausrufungszeichen, 3ugtetd^! nachträglich zuge- 
fügt B 1. 9 als Rede des Ferdusi besser in Anftihrungs- 
strichen, Tgl. 120, 3, i. 2, 125, 3, i. 2, 130, 2, i. 2, 131, 1, x. 2 
4 Iribenbtg imb tcid) unter lebenbig unb rein R 

2, 1 ÜiHic — fReirlitliuTii i — ans ^Ihtf^t :Uoiii)t^um bcifldju'. Ji 
9iei(^U)um ? — - (^enicft i^' vmcnen' ] geiücffcn, 7^ i'.öcrs 
bricffcn R 4 IBettlct^j ^ettlei*, HE (iigciilinu] eigeufiun, RK 



Lesarten. 



2){4eUl«ebbtn aiumi f^iYi^t S90. 

B 0. 1. 48, Übenefarift: tl^dolebbin «tmi ffnn^t 
Wiob. JE^.: 48. Stuini £ S 78 C& 5,88 

magS ü l^tcn,] leiten. JS Das Gegenstück, die Vene 
SSeriDcilc im^t utib fc^ Mx felbfl ein £taum usw., znent 1815 
B 2, 247, C 2, 251, Werke 2, 259, 574. 

■ 

euUtfa ipxi^t 8 91. 
Fehlt Jt ^S78 C^5,89 



iRcnbfd] Jtauiclj. iöud^ bcS Unmutp S 93—113. 

Von hier an sind orthographische Varianten nicht mehr 
Terzeichnet. 

M Doppelblatt als Umschlag, o. r. gU YL M Sevflotib[cd] 
bet ^clOfllt beS %xns^ (drei Titel zur Auswahl), in der 
Mitte g: fBu^ beS Xbmui^ Ankflndigong: SDod 9u4 
Unmutl^d Papierkapsel in Folio: V. 9tenbfd( 9laine^ Sti4 
bcd Unmuts und so sonst immer ^ S 79 5,91 

Ankündigung: SadlBtt^ beS Unmutl^B ent^t Mt^te, 
beten 9ti itnb %m bent Ofleit ittd^i fcemb x% t)tm gembe t^e 
l^t^ter, toeIi3^ €ldmiem unb IBcf^ütcm bie l^It^ftm Sob^ 
^»tetfuttQett erteilen, tiexltcxen oEe^ 9Ro|, toenti fie P4 att^fitf« 
gcfe|t fel^n, ubec iti^t l^tmet^^ belogt gloiibcn. Qfetnn Itcgm 
fie immet mit 9Rdn^n, ^wlIeTit unb betglet^en im @tteit; 
aud| mit bev SBelt, tote fie beti Dcctootvenen <9ait0 bet SDitigei 
bei fitiynalie t»on dtoii itnabl^ftimid evfdjeitit, nennen, finb fie tmmets 
f ovi im Stmpft begriffen. Slnf gteu^ SBetfe tierfiSl^ bet bentfd^ 
^ier, inbem n ha%, toaS ttn toibeftofiriig berfi|tt, l^efHg unb 
getooliforn abtoetöt. SRe^eie btefer dfebU^e toevben fk^ evfl in 
fp&tcn Seiten für ben 2)Yutf eignen. Ygl. 188, 19^148, 

äBo ^aft btt bad genommen 8 95 u. 96. 

B zweiseitig beschrieben (Vorderseite isi)^ o. 1. g*i 
29 TTtesb. Beg,: 29. ^tatiane 8 81 5,98 
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95, 3 Sic] SSHe? B 4 Sitnbev,] 3snbcr? JB^ 6 er» 
mut^?] emttt^. ME i über Didf ^ is Uws 

fmigi] ttm auf Rasur B i6 IctvixiVn,] (etotttl^ciL JS£ ^ 
tottttien; Wiener Aiugabe, Eomma g luiehtrSglich e i7 Vttl(i(|'] 
titl^Q, Seitte,] Satte J{ Seilte, Komma g nachtrftgUch e Es 
ist Apposition, vul^tg' f&r tul^tge, möglicherweise auch Ad- 
Terbimn (dann vul^ig) 90 (Hefed^ten ;] (l$ef eisten, BE ss bem J 
bete« iSJ^ führen J fül^ J2£ 96,95 Komma fehlt BE 
36 Komma fehlt BE ^ SBüfl ans aBüfft B 

kleinen iKcimcr tüirb mau fiiibcn S 97. 

R o. r. g: 25, o. 1. 46, Unterschnft: 26 SruL 2o %tt. 
1814 TTiV^ft. J?e^. : 46. ©etbftgefül^l y— rj durchstrichen, 
ohne Interpunetion auch S 83 5, 95 

97,3 Komma fehlt RE 6 geben,] geben 7 entabcln;] 
cntnbetn. TIE 9 fonb] fol^ lf>° i(^'ö bcnn au^] ic^ e^i nurf) 
i/*^72 11* Punct fehlt 1? i4 nift'gc] tüjligc i: trenucnj 
trennen, BEC^ in Komma fohlt HE 22 ^obcn über 
Pflegen 12 geft^oltcn aus ju fc^elten 23 Komma fehlt J2 
21 SDßen E toa3] tua? nach au* i? gccjottcn über gelten 12 
also erst: ^Pflegen \?cute ^ntt 3U ft^elteu 
^ie am tueuigftcu tJcrbiubcu 
SBenn tie onbern auc^ toa^) gelten. 

Die letzte Strophe yemuthlich am 2B. December zugesetzt. 

$ef iitbet fi4 einev Ivette« itnb gut 8 98. 

je 0. 1. gFi 92, Unterschrift: a8[eimat] b. 7. O^^br. 1815 
Wka>. Beg.: 92. Setbtger Zxofl ES^ 5,97 

96^9 ^ein'gett;] ))etn'gen, B ptm%m; EC 3 Komma 
fehlt JB vielleicht besser: lange 4 flein'gen] fteinigen EC 
Alle coirespondirenden Verse reimen aweisilbig, keiner geht 
über das Mass Ton 8 Silben hinaus. Die vollen Fomen 
in E waren, zumal bei der notorischen NadilAssigkeit von 
E in rhythmischen Dingen (vgl. oben S 855 f.) als Fehler 
anzusehen und die gekürzten ans B wiederherzustellen. Zum 
Reim vgl. 143, 3. 5 l^t'ge : befetf ge 5 Komma f^lt B 
6 Komma fehlt BE s trollettben;] tvoEenben. B boHenben, E 
11 Konmia fehlt B 
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Übctiiuid)t, if)r föniit a spüren 8 99. 

Fohlt R Q : OrUÜ>a ben 20. ^uli I6i4, 8 U^t (a. o. Tage- 
buch 8 318) Wiesb, Meg, : 41. Übermaclt unb dfegnec £ S 8i> 
C» 5, 98 

99, 1 ifjr] ^{)x E cttlätet] crfCciret, E i3 Komma fehlt 
E Siebe] ^iicBe, C i9 flutten,] Ä^uttcn; A'C» 20 3Äeine 
d. h. meine (^firnt-r Punot felilf Blaue Kutten, die 

Tru lit der Derwische, oft von Haü« erwälmt. Vgl. 3^^^^^ 
Xcnien V., C 4, 355. Hempel 2, 388; als Citat wiederholt in 
der Xenie 0 4,350. Hempel 2,386, vgl. auch 35er (Kölner 
ajiuiniiien|d)ana gafhtoi^t 1825, C 3, 102. Hempel 2, 275. 

ä&enn tu auf bem ^uten tui)ft ä 100 u. IUI. 

2? o. r. fj: 20 [rj durchstrichen), <]anel)en {g* durch- 
strichen): 22, darunter: 26 ^vX. 1814 (s. 0. das Tagebuch 
S 318) 0. 1. 9*1 42, Unterschrift: gfulbo. 8 Ul^ WkA, Eeg,i 
42. SBelttauf 

100, 1 Komma fehlt Ii 3 Komma fehlt E 4 Komma 
fehlt B obelnl] abeln; BE n Interpunction fehlt BE 
12 9lnbrc BE 15 Komma fehlt B 16 9lun,l '3iun! über 
(5ei}en toit (gel^n hinter Wir eingeschaltet) B ^un ! E 20 ®e« 
fcücn;] 6Je|cUe?T, tius ©efcttcn: Ä (SJefcßen, 22 Semikolon 

fehlt BE 101, 25 ^at bod^ über fold^ed aus Übet oOed btcfed 
7? 2<; .f)afiÄ oud^ aus §at ^)afiS vgl. zu 15, JS M toetttt 
bad S(^liinmfte tommt 1? b>ennd ^um ®d^(immften ^ unter wann 
bas Sd^Iimmfte e 32 ^ud^ {% aus 2)) i2 EC ^ 
Wiener Aufgabe. Das %vA gibt keinen Sinn und ist einer 
der Fehler von die Goethe wahrscheinlich in der Wiener 
Ausgabe selbst verbessert hat (vgl. oben S d56). 

%U toenn bad auf Flamen tu^ie S 102 u. 103. 

B 0. r. gi 27, 0. 1. 47, Untenchrift: b. 27 b. 
28 1814 Tfiesb. 47. SanbSleute S 90 

C> 5,102 

102,1 tttl^tej Tii]^e! iU^ 2 citlfaltet!] entfaltet. BE 
4 ans 0ott Aber nmtter B 5 nbtl^g ;] nbil^ig, BE 6 Itaffen J 
l^affen B l^ffen; ^ l^ffen? Wiener Ausgabe (von Goethe?) 
9 feitiKtt?] feimett, RE 10 ^iSj^iitii Bü^itiSj/itt BE is loa^« 
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f4dtai4 nach ic^ [id^ stouBe?] JB u aRitff Ii i& Hub Aber 
Denn B i6 fei^t über mati^ (oder matfd^) Ji: matHdJ ist 
matttg (s^Dentscbes Wörterbuch), verstArktes »matt', thDiin- 
giscber PrOYincialismas, maiifd^ wäre auch möglich (itaüen. 
mardo), Tom verlomeu Spiel (s. Deutsches Wörterbuch) 
17 9Bd9! (etv ihttiteter er aus Hub baS SRorgenBIatt eS JB 
SS&ol^,] aSß0]^! E Staitkm] bitterer, O OötÜing am 
25. November 1827: «Das Komma vor er weg.' (etr 
Sttdütxn Subjeci, nicht Ämrede i8 3<^f^^tttetev erst 
dann g nachgezogen aber Jrevmötf)t$em i» S^ertotitenn g^ 
unter bte €Ie0ante dann üdZ p IBevtoitterev 22 olSbann g^ 
und aus bonn B so ber und aus bte B fd|einenl] 
füleinen BE also ursprünglich und wohl erst bei der Um- 
arbeitung (28. SDecember 1814) geändert: 

Unb baS SnorQcnblott eS fattn ftc^ 
3Kit gfxctjinütl^iacm beteinen, 
Unb bie (Slegante bann fiä) 
mm^aUi bte befle fd^etnen. 

Goethe am 14. December 1808 zum Kanzler von Müller 
(ßarkhardt S 4): (^in S5olt baä ein ^Jiorgcnblatt , eine cliiiaiUe 
Leitung, einen 5rci)müt()i3en ifjat, jmb Sefcr ba.ju, ift fc^oii rein 
öexlorcn. 2ßie I}uubext Tlal beffcr i)'t bie fü uerfdjriccne Otöinaiis 
Icctürc. 103, 21 (iicncuinui aus C^ncurung R 23 ^etftteuung 
über €rncmin(j 26 Komma fehlt E 27 Uiib bai Sieb nur 
^cimlirf) EEC Göttling 25. November 1827: Jch erwartete 
hier: wenn baö ^ith nur tjeimlic^ i^ie^iet oder mir entgeht die 
Construction." 

9Rebfd|nttn l^ei|t — td^ tottt nid^t fagen S104. 

B o. 1. </*: 50, 0. r, ein Sertötftet TTieaft. IJegr.: 
50. mh\^\xm EB92 5, 104 

104, » Dolle,] \)oUt B 8 Aetten!] iletten. B ii Komma 
fehlt BE 

^ah id^ cud^ benn je ^ttai^tn 8105. 

22 o. 1. g*t 51 WiM. 51. ^anbtoetdt JE^ S 93 
0» 5, 105 

105, s Interpunction fehlt BE 9 loollt] mUi* EC (für 
wolltet) Prftsens natürlicher (vgl. lo vS^ toci^)» obwohl nicht 
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nnsweifelbaft. lo Bc^^ie.] bebad^te RS is ou^] eui| SE 
Ott 4 auf Baenr e Gffttlmg am 8. April 1825 «Statt eti4 viel- 
leicht md^", dazu aB au(l( ^* ab richtig unterstrichen. 
u eafynl] Ba^i RE 

aBanbeTerS 9tmfk^%xufft S 106. 

£ 0. r. 43 {g* dnrdistr.), o. 1. g*i 81, Übencfarift; 
äBonbmd CkmütTtidiul^e, Unterschrift: aSfeimftt] b. 19 9b)i. 1814 
Wksb. Beg, i 81. SBanbreid Qkmüt^eru^ ^ S 94 5, 100 

aBev loitb to0n her aSelt betlattgen S 107. 

H^* durchstrichner Entwurf ohne Interpunction B o. r. 
g^: 41 (g* durchstr.), o. 1. g^: 80 Wiesb, Heg,; 80. (Jr* 
öebung S 95 C» 5, 107 

107, 1 iHilQiif^en] üctlangen? RE 4 Zaq he% Xüq%] 
jd)oiifiLit lag ücri'dumct ?] ueijauinct. 5 bcftrcb 
faiuc? i^iMTuibcn davor Haken, der auf tlie unter dem Gedicht 
stehende spätere Fassung weist J7*® SBetnül^it ift ^uIli E 
zweites i'^x auf Kasur e SBiÜej ii^iüc, -KC 6 Konmia 
fehlt BE 1 bu über tc^ H^'» btauc^teft aus hxauä^tt H'"" 

6td^ felbfl 3u loBen tfl ein gfe^lex S 108. 

Fehlt Äi; g.- b. 5. Zuerst 5,108 

108, 1 Diez, das Buch der Glücklichen von Büzri Dschum- 
hur, Denkwürdigkeiten 2,54: «... sich selbst zu loben ist 
ein Fehler/ 

^laubft bu bcnn: Don SKunb 311 C^r S 109. 

R o. 1. Tü-^ b 90 5. 109 

109, 1 bemi:J benn BE 2 ^eiDimi|t T (vlciuiunft! R 
3 0 bu lijox,] 0! bu I^or! RE i ^irngejpinnftl] ^irm 
gej|)innft i^JS 5 an;] an. i2J&^ 

Uub löcr franset ober britet S 110. 
Ä -ES97 5,110 

110, 1 franjct] frontet. R brirct) bxUtet 2 ^tnlinnert] 
3[taliäucrt, R ß (^inen,] einen, RE Zu Strophe 2 vgl. 
die Xenie C 2, 252, 7, Hempel 2, 340. 3. Werke 2, 250.6lfi— 612. 
Zu Strophe 4 C 3, 228, 3, Hempel 2, 344, 1. 
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Sonft, n)cnn mau bcu ^eiligen Äotau cititte S III. 
Fehlt HE ZiiPist ri 5,111 
111,3 aibdletn] ^lodiim G 

S)cr 5proj)t)et fpric^t 112. 

R 0. 1. p*: 71, keine Überschrift, Unterschrift: un- 
mittelbar unter dem Gedicht Sur. 22, tiefer Sö[eiinat] 23. 
Sclbv. 1815 Wiesh. Heg. : 71. ^vo^^eieitttua £ S 98 
ohne Überschrift Titel p in e 5, 112 

Da« Citat der 22. Sure des Koran bezieht sich auf 
Olsner, Mohamed (S 217, Anin. 1), welches Werk nach dem 
Tagebach (s. oben) am 23. Febraar 1815 ron Goethe ge- 
lesen ist (ygl. Werke 7 Paralipoinena 8 286, i). »Wen es 
Ärgert, dass Gott dem Kahomet Schats und Hi]fe ange- 
deihen Itat, der gehe nnd befestige einen Strick an den 
Balken seines Haoses and knüpfe sich daran; er wird fühlen, 
dass sein Zorn sich 1^.* Lektfire dieses Werks ist TOr 
80. Mai 1815 in den Tagen 28.-25. Febraar, 9. 10. März 
bezeugt (s. oben das Tagebach), zaerst am 28. nnd an 
diesem Tage ist das Gedicht nach der Angabe Ton B ent- 
standen. Dies die Probe aof die Richtigkeit derartiger 
Datirangen nach der vom Tagebach beseagten Lektüre. 

112,1 Komma fehlt BE t ^d^omtt] aftal^oiRcb ich 
habe nach der im Divan Überwiegenden Form (vgl. 217,». 
248. 262, 10. 289, 26) geändert. Omä,] md. B 4 6trtcf J 
etri«. B 5 tvdgt;] tTögt, BE e Komma fehlt BE 

%imnx fptid^t S 118. 

Fehlt ME if^" enthält das Gedicht zweimal: auf der 
ol)eren Hälfte eine ältere, abweichende zweimal, zu ver- 
schiedenen Zeiten corrij^irte Fassung (ffi"), die mit ganz 
anderer Tinte durchstriL-licii ist, und mit dieser späteren 
Tinte, in feineren, mehr liegenden Zügen, auf der unteren 
Hälfte die Fassnui,' des Drucks (JTs'*). Hi*" Überschrift: 
£tinur über f^atciti (gestrichen bei der zweiten Correctur), 
JET«** Überschrift: S-imux ']pxid)t (eine Zeile) Tauten aR: 
Der ^Hifer rcifft ^er^c niebcr. Rückseite: „Handschrift meines 
Schwiegervaters. Weimar, den 27. Janaar 1841. Ottilie von 
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Goethe, geb. Pogwiach/ Zoent gedruckt O 5, 112 
C 5. 112 

113^ 1 hdftgim bei enter Conectur eingefflgt vor Gtom 
fft*"» es flberUdt den Vers. % übmmttl^J ^6Sbnmaä^\ 
Mi^ tpntogne 9f«fN!l Scxflu^tc 9foffen über Dn PoH oen 
Caffeti (2. Coirect) Hx^ % ^tt Uber tt>enn (2.CoiTect) 
Hl** nrsprflnglicli also: 

äÖaö? mißbilliget ben Sturm 
Tf^ Übermuttjd? Tu 95olf üon Höffen! 
äl^cmi "JlUal) iiiirf) bcüinimt ^iim ilBurm, 
3ü l)att ci imd) lUö iliiuuii Qejc^affen. 



^itmet 'lUmel^. ^uc^ ber Sprüche S 114—134. 

i2 BoppelblaMi als Umschlag (Wasserzeichen: Ter- 
schlimgenes JGH^ sächsisch -weimarisches Wappen, dar- 
unter IT 5), o. r. g^i Vlii (diese Zahl setzt das Vorhergehen 
des Buchs der Freunde und des Buchs des Timur yoraus), in 
der Mitte gx Sud) ber Glnfi^e AnkOndigung: 2)ad IBu^ 
bet 6))Tfid|e (vorher Buch des Timur, Buch der Freunde) 

El ^tItiKt^9lome(). Sud^ her 6)ndU^ Von hier an and 
die Seitenzahlen gcgenwftrt^er Ausgabe denen von C um 
zwei TOiauB. 

Für den Text dieses Buches ist U — mit Ausnalmie 
von 11« 2öaä toirb mir jcbc Stuubc ]o Bang und 133 %n ^aft 
\ü iiiaml)t ißitte (^etDäl)rt — nicht Autugraph, sondern Kräu- 
ters Abs( liril't. Kis sind ü einseitig beschriebene Folioblätter, 
sämmtlich mit demselben Waeserzeiclien; N 4 JGH, Doppel- 
adler. Im Wicsb. lieg, ist das ganze Buch nach dem ein- 
leitenden Spruch 2;ali^mane rtcrb' idj in bem 3?uct} ^erftreuen 
bezeichnet: 7. Talismane etc. Der Brief an Cotta (s. oben 
S olT, :i<j— spricht von vielleicht hundert kleiuer»*n Oe- 
dichteu von acht Zeilen und darunter. Dabei sind an -er 
den Sprüchen des Di van gewiss auch zahme Xenieii uiit 
begritien (vgl. zu raralii»oniena Nr. 13a. 19. 23. 331 mv\ all 
das was sich als die ^ei)gäiigcr unb fleinc ^iciterfdjüft (Tage- 
buch 7. Juni lbl5 , oben S 324) zuaammenfassen liess. Die 
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unter den Divanpapieren sich befindende Papierkapsel, 
vOUig gleich den übrigen, mit der Anftclixifli ®ttoinen (0. oben 
S 837, Waaserzeichen: undeutliche Marke der Firma nnd 
drei Herzen) war für das Buch der Sprüche bestimmt. Da* 
h&c dazf man anch die Tagebnchnotiz Tom 19. 26. Januar 
1815 (s. oben S 321) auf dasselbe beziehen. Am 26. October 
1815 scheint das Buch der Sprüche Ton Goethe geordnet zu 
sein (s. Tagebuch oben S326). Alle in M vorliegenden 
Sprüche (ausser den beiden eben genannten, erst 1827 auf- 
genommenen) darf man Tor den 26. Januar 1815 datiren. 
Im Folgenden sind im Allgemeinen die Interpunctions- 
Taiianten dieser von Krfluter herrührenden Abschriften nicht 
berücksichtigt: sie beruhen auf sicherlich nicht oder ganz 
nachlässig inteq)ungirten Concepten Goethes, auf keiner 
eigenhändigen Reinschrift. Für die Geschichte des Textes 
genügt es daher, erst die Interpunction der ersten Drucke 
zu buchen. 

Ankündigung: Grfrculii^ct ift ba§ SBud) bcr 5prüd)e. 
dS ^^cftp^t QuS Fleinoii C^cbirl)tcn, toelc^eii oxientalifd^c ©inns 
tebeu iiuift bcn Slniaß flcflebcn. 

Salismanc tucrb' id^i in bem f&u^ jcrftrcucn S 117, 1. 

In R zusammen mit den vier folgenden Sprüchen auf 
Einem Blatt. E S 101 C 5, 115 

3 Qläu&'get] glöubigct vgl. oben S 359. 

. S^om ^eut'Qen %a%, t>on l^eut'get Slad^t S 117,2. 
J2 B. zu 117, 1 S 101 5, 115 

SBcT geboten itt baf'fien %a^tn S 117,3. 
R s. zu 117, 1 .£7 S 101 0^ 5, 115 

SDßic cttooS fei (cii^t S 117,3. 
R s. zu 117,1 ES 102 C 5,115 
1' unb bcr cd erreicht] unb erteid)t U 



2}a^ SJIcer fluttet immer S 117,4. 

M 8. zu 117, 1 j& S 102 0' 5, 115 
(BoctIleS SIecfe. 6.9b. U 
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Ui'a^ toirb mir icbc ::C: bai\^} S 118. 

71 al-yr'.scliüittent ni.« it- ii.iltt«' eiiit^^i Folii»V>latts, auf- 
L'- Vlt ^t aul" Glanzeartoii, der r/ unterzeichnet i»t: b. 3 ^pril 
1"*24. ^0ftt]ee .5>QnMrf}rift (also ein Autoirm j «liengeschenk), 
Unterüchriit: 2'2 ;^itL l'^l^ DurchstrichiuT Kntwurf in der 
kSamm»^lhaM«lM lititt deren bei andern (Wnlicliten (vgl. 
zu 52. 223. 250) stehende Daten: 21 ^ul. 22 ^ul. durch 
unser Gedicht auf das Jahr 1818 tixirt werden. Fehlt E 
Zuerst gedruckt Im Divan C» 5, 116 1833 auch 

unt^ir den Vermischten Gedichtnn 47, 89. (747,88 Q I 
1, 345 im 33uc^ bei fiicb«. Ich habe das Gedicht hier belassen, 
obwohl es nicht za dem Charakter des Buchs passt und 
yielleicbt nur dadurch, dass e» zafiUlig in den Wander- 
jahren (E^) hinter Divan -Sprüchen abgedruckt war, sich 
hierher verirrt hat. 

1 hanq ? — ] bang I IP •! Komma fehlt H^'R s Korn ma 
fehlt es] el, uttb ^inj unb t)in if» 6 mo^tc 

7 Komma fehlt lill'C 8 unbctoufft, EP 9 S)er ßcbe^ 
Strubel] 3>« ßebcftwbel R 2)ed Sebent Strubel ?;^C47 io€rt;] 
Cxi, EP 11 getoofitj fietoottn, IP gehJoHt R tievlDcJ 
tKitoi R*RE Zum ganzen' Gedicht vgl. Faralipomena 
Nr. 12b. 

$Prüft bütf (iictdjitf ^^^> ^^Mi iDof)l ttjatum S 119, 1. 

Nicht in JR^^ H»* als Beischrifl zu Tischbeins Patientia, 
UnterBchrift: O^oet^ Zuerst gedruckt E' 5, 117 

1 ioantiit:] loatum; M"^ i tDünfd^t H** 

9lod) i[t Zag,, ha rülirc fiii) ber 3Jlann S 119,2. 

Nicht in HE ]P- liiiiter 121,1 als Bpl^^chrift zu 
einer Zeichnung,' Tischbeins, Unterschrift: (aJuet^e Zuerst 
gedmckt E' C" 5,117 

3 too] ba if" 

äSal»tnQd)]t btt on betaBelt? fte ifl fd^on^ema^t S 120,1. 

Nicht in RE Zuerst E' C\ 5, 118 

1 9Öelt?i 2Öclt, l>iis (Gedicht wörtliche Nachbikliing> von 
Firdussi (Hammer, Redekünsto S 58). al.^o wohl .Sommer, 
Herbst 181Ö oder Antaug 181^ entstanden, s. oben Ö 333. 334. 



Digitized by Google 



VI. Bach der Sprüche. 



403 



2Ö3ciin bei- ft^lücr 05cbrücftc flagt 8 120,2. 

Nicht in BE J?' durchstricliner Entwurf, Unterschrift: 
22 [181><. 8. zu 118] ü'" mir unzugänglich, Unter- 
schritt : 22 ^ul (Mittheilung v. Loepers) 5, 118 

1 Uagt:] flagt 

SBte ttttgej^icft ^abt i{)t cuc^ Benommen 8 120,3. 
Nicht in EE Zuerst C 5, 118 

aRein (StBtl^eit tote ^cvtlt^, toett unb Brett S 121,1. 

Nicht in RE H** als Beischrifb zu einer Zeichnung 
Tiflchbeina vor 119, 2, Unterschrift: ®oett|e Zuerst ge- 
druckt C» 5, 119 

i ßtBtl^eil] ÖrBt^eil, B** i^mlid),] \)cxxiid) H»* 

(SiuteS t^tt' rein aui M O^uien l^ieBe S 121,2. 

Nicht in BE Zuerst $, 119 

3 mBUeBe,] bexBlteBe C Tgl. 124,3,3. 

(Sntücii jagt'ö, ein ^ettliri))tet ber Ü}l&nner S 121,3. 

Nicht in B Zuerst E' C 5, 119 

1 ^errlid^fter] f)crt(id)|tcr Die Zeit der Entstehung be- 
stimnit annähernd die Quelle (Enweri bei flanuner, £ede- 
kflnste 8 92), s. zu 120, 1. 

aOäaö tlngft bii über ^einbc S 122.1. 

H* Rückseite, durchstrichner Entwurf ohne Intorpunc- 
tion, zusammen mit 128.1 J? zusamnvn mit den (hei 
folgenden Sprih hen auf Jiinem Blatt E Ü 102 C 5, 120 

Gümmer ift ntdjte au ertrogen S122,2. 
B 8. zu 122, 1 JB S 102 C ö, 120 

äßenn €$ott fo f^ted^tev ffla^Bar to&te S 122,3. 

E 8. zu 122, 1 :K S 102 5, 120 

<S(e{le4t'd! bie ä)i(^ter bed Oriente S 122,4. 

B 8. zu 122, 1 ES 102 O 5, 120 

4 ^ag] ^ffe B Unfre^Qlei^en] unfrei (Ütei^en nach den 
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Gmndsiltseii der Ausgabe immer geändert, Hnfort nicM 
mehr notirt. 

ÜbctaU tottl jcbcr otjeiiauf [eiii Ö 123, 1. 

//* durchstrichner Entwurf ohne Interpunction , zu- 
sammen mit 122, 1 R zusammen mit den folcrenden drei 
Sprüchen auf Einem Blatt £ S 103 5, 121 

1 obtn auf M* 

fßtx]d)on* und 0ott mit beinern (Bttmme S123,2. 

B 8. zu 123, 1 E S 103 C d, 121 

2 s. Paralipomena Nr. 35. 

mm htx 9leib bo^ aettet|eit S 123» 3. 

H 8. za 128,1 JE? S 108 5,121 

3 ^etfen] {{leigm BE Fehler Kr&uters, den E conservirt. 
8. Faralipomena Nr. 85. 

Sief) im Üleipect erhalten S 123,4. 

E 8. zu 123, 1 j; 8 103 C ö, 121 
3. 4 6. Faralipomena Nr. 35. 

2Qßaö l^ilft'ä bcm of f cn^ Dxbeit S 124, 1. 

Nicht in E 7f'» o. r. 27 San 1>>1G, unter allerlei 
Divanspänen (s. oben Ö 342) 3. 4 i!.' Ö 104 5, 122 

(ginett gelben mit Sufl ^vetfett unb nettttett S 124,2. 

Nicht in R ES 104 6, 122 

2 jebcr,] jebcr 

(Stuted t^u' rein auS bed Sutcn Siebe S 124,3. 
Nicht in £ S 104 5, 122 Tgl. 121, 2 

©oU mau bid) uid)t auf*£^ fdjin ät)üd)fte betäuben S 124, 4. 
Nicht in .ß j& S 104 0' 5, 122. 

aOßic fommt'i, ba§ man ou jcbcm Dtte S 125,1. 
Nicht in R ES 105 5, 123 

3 glauben,] gkuben E 

Sag biet nut in Uintx S^it S 125,2. 
Nicht in J2 JE? 8 105 0^ 5, 128 
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Savitm ift mai^t^tit fetn nnb mit S 125,3. 

Nicht in J3 H^* Schluss des Briefe an Boisseree vom 
1. Mai 1818 ^ S 105 (7^ 5, 123 

s beTfieljei EC^ (über deren Nachlftssigk^t in rhythnii- 
sohen Dingen s. oben S 359) toeiftc{)t auf Basnr, das zweite i 
nachträglich jBP\ offenbar ans toerfte^et anf Goethes An- 
ordnung gebessert 3cit!] 3«t! — iT» 4 ti«flft«be,] öet« 
jiünbej ^ towftüwbe: iaP« 

9ßa9 toitlfl bu untetfud^en S 126,1. 

R zusaniinen mit dem Vorspruch zum Buch Suleika 141 
Sd^ gebadjte in htx -Ikc^t und den beiden folgenden Sprüchen 
auf Einem Blatt E S 106 5, 124 

2 3)iilbc Freigebigkeit wie noch oft im 18. Jahrhundert, 
bei Goethe: ^yermQuu uub 2orütl)pa, ,(^(io t?o> (Hempel 2, 102) 
Qtato 26 (Hempel 2, 108), ^ciincnuto GcKiiii (^JliLbc Ueiiunnbctt 
fid^ ui ^rcitiebigfcit unb aCÖo^(tf)ätigfeit in allgemeine Speiibc, 
Hempel 30,4:]»;). flie§t!] flicBt EC' Göttling den 25. No- 
vember 1827 an Gor i he: „Nach fliefjt ein Ausruf- oder Frag- 
zeichen.* 4 Komma fehlt E Goethe benutxt Diezens 
Interpretation eines weit und in veröchiedeuen Fassungen 
verbreiteten orientalischen Sprichwortes: in steht zwi- 
schen einer Notiz über das Buch Kabus und Auszügen aus 
Diezens Denkwürdigkeiten: 2öitf betne ^y^öbcn in-i SÖßaffcr 
SBct luei-> iDcr fic gcnieft. Diez. Bueh des Kabus S 348, 
Denkwürdigkeiten 1,110: _Wirf (iein Brod ins Wasser, da- 
hingestellt wollin es schwimme und wem es zu Gute 
komme; denn selbst diese Mild thätigkeit aufs Gerathe- 
wolil wird dir von Gott vergolten werden". Goethe las 
beide Bücher zuerst am 11. Januar 1815. das gibt nach 
rückwärts die Grenze für die iKitirung des Gedichts, nach 
vorwärts vielleiclit der Briet' an Boscttc Städel vom 10. Oc- 
tober 1815: Sxamn {)atk idj bie Ufer beö 3Jict)itä errcidjt [in 
Würzbnrg] ol-3 id) ioiilciri) btc ,^icvlid)ftcn Äud)cn fjineiiüoarf. 
5Jlöd)teu fie ]nx xcd)tcn Staube, ^luiidjcn bcm ^of)x, ^unäd^ft bcr 
bcfanutcu lieben :iemjie [auf der Gerbermühie in Frankfurt 
bei Willemer»], glücfüd^ lanbcn (Creizeuach, 2. Aufl. 73)1 
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91U einmal eine 8|iiiitit (tffj^lageii S 126,2. 

B 8. zu 126, 1 J& S 106 O 5, 124 

3 id},] iö) E 

SittiM ifl bte 9lac^t, U\ «ott tfl St^i S 126,3. 

II F. ZU 1 E S 10«; C» 5. 124 

1 Aniulirungszeichen nach !L'id^t C, aber da auf Gött- 
ling« Vorschlug' (LJrief vom 8. April 1825), die Rede mit i 
zu Bchliessen, Goethe durch rothe Unterstreichung die alt« 
Lesart von liK billijjte, so bia ich zu dieser zurückgekehrt. 
Der Spnieh erscheint nun als Citat wie (7 4,831 .^^t bet 
Urjeit iciicn JJuujdjcii (iciuctcn usw.-, ■S^ uujeru lutmä^u 

Söcld) L'iiic bunte Üicmciiibc S 127. I. 

R zusainmni mit den folg-enden drei i5prüoheii auf 
Ebern Blatt K S lu7 5,125 

2 8. Paralipüiuemi Kr. 35. 

3[^r ttennt mic^ eine» fargcn Mann Ö 127,2, 

//* durclistrichner Entwurf, zusammen mit dem folgen- 
den Spru. Ii 7? s. 7.11 127, 1 EH 107 C» 5, 125 
1 mam't\ 3Rann ^» 

@oa tdi biv bie ^egenb jeigen S 127,3. 

durchstiichner Entwurf liinter dem vorigen Sprach 
B 8. SU 127, 1 ^ S 107 Oh, 125 

1 Komma fehlt 2 ctpftgeit diese Lesart und 
die abgerissene Notiz Socfnuin in H* weisen auf die 
Quelle: Oiearius, Etliche feine Sprichwörter der Araber, 
hinter Lockmanns Fabeln (Peraian. Bosenthal 1660 S 357), 
Nr. 41 : «So etwa du nicht wilt hinauff zur Tröppen steigen, 
So wirstu auch wohl nicht dich auff dem Dache zeigen." 

SBet f^toetgt %ai loenig formen S 127,4. 

B «. zu 127, 1 Jg7 S 107 C» 6, 125 

2 vgl. Werke 7 Faralipomena S 291, Bl. 59 « 
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ein -Cierrc mit ^tuei 6Jefiitb S 128, 1. 

E zusaiimien mit den drei folgenden Sprächen auf Einem 
^ Blatt E S 108 5, 126 

afl^r liehen ßcute, bleibt babei S 128,2. 

R s. zu 128, 1 S 108 C 5, 126. Vgl. G. Hauff, 
Herrigs Archiv für das Studium der neueren Sprachen nnd 
Literaturen, Braunschweig 1874 52,242, Goethe -Jahrbuch 
4, 356 ff. 

1 Seute,] Seute s mm] fBkih, 

äöofür %na^) ^öc^lidj baute S 128,3. 
B zu 128, 1 S 108 5, 126 

mxxm, bai iebex in feinem gai(e S 128,4. 

JS 8. zu 128,1 ^8108 0^5,126 

ipmfltltJE 3ygl.PaTalipomeziaNr.42 ASn\3mBE 

SEBet auf bie 9BeU lotntitt Baut ein neueS ^anS 8 129, 1. 

B zusammen mit dem Spruch 129, 3 $err lag bit gefallen 
auf Einem Blatt S 109 5,127 

2 3^^^^^*] 3toet)tcn, BE attje^ten. C 

SBet in mein ^anS ttitt bev (ann f gelten 8 129,2. 

Nicht in Ä U ^ 109 5, 127 

2 ^at)te i:/ Druckfehler a Komma fehlt ii/' 

^etr, (nB bit ßef atlen S 129, S. 

R s. zu 129, 1 E S 109 5, 127 

1 f)eir,] ^err! E Goethe an Kosegfarten 16. Juli 1819 
(0. Jahn, Grenzboten 1868 2,899): Öait] ^mn Bä)Ui]] [des 
Divan] toünfcl^tc id^ noc§ einen oricntaüit^en »Sprudj/ p^ingefäijr 
bcä ^n^altS: 

^ett tai bit gefaEen 

J^iefed Keine ^anS 

9(ttf bie @Tö§e fornmiS nid^t an, 

2ie grdmmigleit ma(|t ben Slem^I. 
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£u bifi auf immer gebotgen S 130,1. 
U zuBaramen mit 29 Xtfat ein ^tlf ftd^ bot^ ^ecHov und 
130,2 3Ba» Ibra^te Sofmoti mcfti ^aüm auf £iiiem Blatt 
A'SnO 5,128 
1 Komina fehlt C\ in C eiiigesetxt nach 6((ttlinga Brief 
TOm 25. November 1827. 

aSai Braute Sofmait ni^t (evtiot S 130,2. 

3. 4 durchstrichen B 8. zu 180, 1 ES 110 
C7» 5. III 

1 SodEoifttttt B Solman Sof mamt e (von erster Hand, also 
Fehler) C 3 Komma fehlt H* 

^txxlid) ift bet Orteitt S 130,3. 

Nicht in R E 8 110 O 5,128 Vgl. Goethe an 
Gries 29. Mai 181G (An. dem Leben von Gries, 1855 S 118) 

2 gebruugcn;] gedrungen, E 

2ötttf ic^müctjt bu bie eine ^anh bcrin nun S 131, 1, 

Ii zusammen mit 285 6o traurig ba§ in ßriegeitagen 
und den beiden hier folgenden Sprüchen auf Einem Blatt 
E S III 5, 129 YgL Paraüpomena Nr. 18. 

SEßenn man aud^ na<i^ 9)lecca ixiebe S 131,2. 
R 8. zu 1dl, 1 E 8 III 5, 129 

(Bett einet Quot! S 131,8. 

B 8. zu 131, 1 E S III C 5, 129 

Nach ü liat die Überlieferung unberechtigten Zwischen- 
strich: die beiden Strophen bilden Kiji Gedicht. 
6 ^pije aus Ütife Ii 

5Bcinibt ciid) uiUjt, U)i ..Milieu ©eelcn S 132, 1. 

Nicht in ii: J- wnU'v der Überschrift: Tcnfipriidje zu- 
sammen mit den iolgenden drei Sprüchen J- S> XT 
je; S 112 C» 5, 130 
1 Komma fehlt E 2 Komma fehlt E 3 fe^lt] f e^U, 
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2)u l^oft gar Dielen ni djt t^ebanft S 182, 2. 

Nicht in jK S XI JS S 112 5, 130 
1. 2 in AufÜhmiigazeicheii gegen die Überlieferung, um 
den IHalog zu markireii, nach der sonstigen Weise des 
Divan. s Ansrnfungszeichen anscheinend g nachträglich e 

aiuteii 3iuf mufet hü bix ma^tn S 132,3. 

Nicht in R TP^ 7nsamnif»n mit 132, 4 2)ic Slutf) bcr 
ßcibenfd)aft, nicht benutzt if^® Jurclistrichen, vorher: ^^^erib« 
ebbtn \^ox 613, dahinter p 9 [Fundgruben 2] S XI 

jB S 112 5, 130 

Die Notiz in i/** weist auf Sylvestre de Sacj^s Über- 
setzung des Pend-nameh von Ferideddin Attar: ,Deux choses 
sont la source de salut, une bonne renommee, et un juste 
discemement: pass^ cela, tout homme qui cherche autre 
chose, perira." 

i &nim nach €tnen M^^ 2 Soliden ;] @a<^eti H^^ Bad^tn, E 

%n}^l\xi\) ber l^cibcii)d)af t fi c [türmt luv geben iU:i,4. 

Nicht in H ü^* hinter 132, unbenutzt als 
Motto der Nmnmer des Morgenblatts, unterzeichnet: kl. (^oet^e 
J2 S XI 112 5, 130 

ä ttnlbeatoungne] unbcätoungnc , E Sanb.] ßanb, J"* 
1.2 sind in Anführungszeichnn von mir eingeschlossen: es 
ist damit deutlicher bezeichnet, was der seit J- nach a 
stehende Gedankenstrich ausdrückt: das Ende der Eede. 
Es ist ein Dialog, wie 131,1: die ersten zwei Verse be- 
haupten die Vergeblicbkeit der Leidenschaft, die beiden 
andern halten die Poesie als ihren Gewinn entgegen, 
8 ^)Oetifd§c habe ich nicht in poet'fc^c geändert, weil ein so 
kurzes Gedicht für Beurtheilung des Rhythmus nicht ge- 
nügenden Anhalt bietet. Vgl. Paralipomena Kr. 11. 

2Ju fo inand^c Söittc öciiJüf)tt S 133. 

Ii zwei Stücke eines Blattes: obere Hälfte im Besitz 
des Goethe -Archivs, untere im Besitz des Oberstlieutenant 
Jähns, Unterschrift: b. 12. ^an. 1810 Fehlt E Zuerst 
gedruckt C" 5, 131 

1 gelQd^tJ getoä^tt 2 toat;] toax H 3 Komma fehlt R 
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4 Piinct fehlt A' vor s )öcair R 6 ic^'^] id) R QetodHl 

Gc^UiniR tft es, tote bod^ too^l 9ejcf)ief|t 8 134,1. 

Nicht in Zuerst C» 5,132 

5 Komuui fehlt C 

SDiffe bai tntv fe^v mi^f ci((t S 184, 2. 

Miclit in JLL' i/^'» nicht benuUt Zuerst C 5, 132 



Ü (Doppelblatt als UmscbUig, Wasseraeichen: ver- 
BcUungenesJCrJJ, Phantasie -Wappen, darunter ^3) o.T,g^: 
VIT, in der Mitte g: ümurnamc f&uä) bcd Ümuic Ankün- 
diguji«,^: Ximurnamc, 5Juc^ bcä limur Papierkapsel 
(Wasserzeichen: Matlm, Ornament): VIT ^imur "iliamct) 
®ud) limur^ E : Ximut Jiauu'l;, i^uU^ i)tü i.uimi, so 
dann iinincr. 

Ajikündicrun^: 3^ imuruamc, iöud) beS Jitftur, fajjt 
uitgeljcute jli}t'Ubegebenl)citen , luic in einem «picgcl nuf, tüortn 
tütr, ju Xroft unb Hntroft, ben 3.LMcbcrfrf)etn eigner Sd)icffale 
erbticfcn. Hoethe am o. An^rust 1815 zu Boisseree (1, 253): 
„Aneignung df^s Oi ifnialismus ; Xapoleon, unsere 7»'it, 
bieten reichen ."^tott dazu. Timur, Dschengis-Chan, Xatur- 
kräften ähnlicli. iii einem Menschen erscheinend. " Vgl. 
NA künftiger Siüan. '^ud) bed Xiuiut 143,18—145,7 und 
onten Paraiipomena Nr. 2. 4. 

2)et aöintcr unb Jimur S 137 u. 138. 

Tt Oi r. g: 45, o. 1. g^: 84, Unterschrift: b. 11 ^cc. 
1814 Tries?;. Reg,i 84. SBiiiter unb ümiir S 115 

5, 135 Boisser^e voi^elesen am 8. August 1815 (1, 264): 
«Timors Winterfeldzug, Parallelstück zu Napoleons Mosko- 
witischem Feldzug*. Vgl. NA flünftiget Siöan 143, is — 22. 

Das Tagebuch notirt das Gedicht zum 11. 12. 13. De- 
cember 1814 (s. oben S 819) mit der Quelle: Jones, Poeseos 
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asiaticae commentariorum libri sex, worin (Nr. 211. S 175) 
eine Stelle einer arabischen Biographie Timms in lateini- 
scher Obenetsong, -welcher das Gedicht gans treu folgt. 
Bl. 75 der Paralipomena nach Siegfrieds Zählung (Werke 
7, 285) enthält g Namen des Yerfkssers und Inhaltsangabe : 
Seti €bn [darüber ^ilius ^Itabfc^atjJ f 1450 ^trob« 6Je* 
fc^id^tc Jimur^ ^"vo^^ Ivette Söon %\mut 3}on feinem tieften 
^i()aUt 5oUon %iaib a( macbur fi aff)bar Jimiir i^oncc- 2:58 
SBefc^rei billig einer 3dj(üdjt j} 240 bcr iiJergäuäUdjku 
jdjüiici Jpüf;^üiu]liiu]e 264 

137, 3 Koiiiiiici iV'hlt 11 4 ^c^t'] §c^t obwohl Ver- 
bindung von Pril&eiis uiul Präteritum im Divaii, wie sonst 
in Goctlu's spätem Werken, nicht selten vorkommt (vgl. 
z. B. 267 3iebenjd)lüfeE), ist hier das Präsens mitten zwischen 
Priiteiiten gezwungen und als rthh'r /.u betrachten, ent- 
stauden durch die Ahneiguug vom 7k gp^-en den Apostroph. 
Auch die Qin'llo luiterstützt das Prätfritiim: „Circumibat 
autem illos Hyemii cum vmtis sui.s Vf hemeutibus, et sparsit 
inter eos flatus «^nos glareani dispergens; et in eos conci- 
tavit vcntüs suus l'rigidos, ex opposito flantes; et potesta- 
tem in eos concessit gelidis suis procellis et in ejus (Timuri) 
consessum descendit, et eum inclamans, allocuta est.** 
7 Komma fehlt H 8 Komma fehlt M i3 brennen bciucn 
^(animen] „quoiL^qut' tandem hominum corda igne tuo coni- 
bur»'s? et jecinora aestii et ardore tuo intiammabisV'' Der 
Dativ ähnlich wie 241, m. 243, 4. 7. f^lnmincn?] f^Cnmmcn. H 
17 Ponct fehlt R 20 ^rccflic^ften.] idirefHc^ftcu: 7i' ©d^rerf= 
ltcf)ften. EC Fehler aus falscher lieurtheilunf,^ des in I? ge- 
brauchten s-Zeichens (s. oben S :;40). 21 lötitcft] Ibbejt HE 
27 Punct fi hlt R '1^ (>)ütt, birl ö)0ttl ^ix liE Punct fehlt-B 
S9 ^ttr bcQ t^tn [tto!] toaä Ii Komma fehlt E 

%n ©uicifa S 139. 

J? 0. 1. (ß: 5^2. keine Überschrift, Unterschrift: SÖicä* 
Uhnu b. 27 ^at) 1815 (s. oben Tagebuch S 324) Wiesh, 
Heg.: 58. OJofenöI Unter diesem Titel auch noch Boisseree 
am 4. August l^lö vorgelesen (1, 257). E S 117 5, 137 

139,6 Sludj aut Rasur (die letzten drei Buchstaben g) e 
7 e^knf] ec^lance, M Bd^laai ans Bä^axd (das lg)e s SSklt;] 
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fBdi. BE 10 JiK 2rang] 2:tang, ii §U)neten] 

91t)nbften liKC^ l^icbcii,] lieben v. Loeper Dünt/.er. zu ver- 
werfende Änderung: die Rosentriebe ahnen in «Irr Tülle 
ihres Lebens das Viebcn 3*uIbuU (d. h. die Liebe der Nachti- 
g<ill) und ihren Gesang. Die Liebe zwischen Nachtigall und 
Kose eine verbreitete orientalische iSuge und beliebtes 
poetisches Motiv. Auch der JJhythmus verlangt ein liaupt- 
tonige« Subv-tantivurn. i3 qinücu,] quälen? BE u Der* 



euleita ^amt% ^ud^ %uU\U S 141-198. 

B (Doppelblatt als Umschlag, s. oben S 339) o.r, g^i 
j^d^ X 8ulei(fa, in der Mitte gx ©uleifanatne. 
Suletfa. IL Ankündigang : 2)a3 SBu^ ©uleifa Ex 
Utta 9latnel^ fbvuS^ (Suleifa, so dann immer. 

Yo r s p r a ch. Kückaeite einer Theaterrechniing vom 
21. August 1814» durchstrichen, ohne Interpnnction M 1. 
anf demselben Doppelblatt wie der Buchtitel (E') 2. Eräu- 
ters Abschrift, zusammen mit 126, 1.2.3 {B^) B = B}-\' 
J2<. Biezens Denkwürdigkeiten 1, 254 (bei Diez 2 Zeilen, 
,im Schlafe*) entnommen. 

1 Komma fehlt BE 3 ^Ig] £a B^ Komma fehlt ItB 
4 Qinfl nnt>ermutt)ct noch in 3 J7* 

AuküiKÜguDg: 2oö ''^wd) 3u(et!a, leiöenfd^afttic^e ^t- 
bid)te cnttialtenb, untev|d)iübet fidi Horn i8uc^ ber lÖiebc baburd), 
bofj bic Wflicdtc genannt ift, bnß fic mit einem cntfrf}iebc«cn 
0"()avafter crjrijoiut, ja perjönlicf) at-S Tiifitcrinn auTti'ttt unb in 
frol)cr ^snc^cnb mit bem ^idjter, bcr jcui x'Ütcr nidjt tcrlcugitet, 
nn tjlüljenbec ?c{ben^df)nft \\\. tncttetfcrn fd)eint. 3^te (iiegenb, 
lootin bicfed 2^uobramn ]\nüx, ift gan^ peififd). ^^Inc^ l^icr bringt 
fid} rnnttdimal eine gciftige ^ebeutung üuf iinb ber 3cf)lcicr ii-bi^ 
idirr l'iebe jcf)cint ^öi)cre ^erl^ältniffe ju Dcrl)üUen. VgL JV^ 
^unftii^ec ^ioan. ^ud^ @uUifa 145, 8—146, lo. 
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ßintabung S 143. 

iJo. r. i/: 51, o.lfi^: Iii, Unterachrift: ©^toeftct 3l0cnb 
1814 Wiesb. Beg. ; 91. (^inlabuttg E 8 121 C 5, 141 
Vgl. zu 87. 

143, 2 ohne Interpvmction HE 6 aicf^Hi] jief)cn ; K (das 
Semikolon g^) i glcid^ nach batt B gcbovgen:] geborgen R 
geI)orgcn, ^ u buj Komma anscheinend p nachträglich e. 

^Kertiebfte^ ;] ^derliebfte^, ME i3 erstes eS p nachträglich e 
Der Gedanke des Gedichts l)erühit sich mit Versen des 
Hafis, die Goethe in dem Paralipomena Nr. 43 b mitgetheil- 
ten Chiffembrief an Marianne y. WiUemer (a — e) benutzt. 

£ag SuUüa bon ^ufful)^ eittaüd t toat S 144. 

B 0. 1. g^i 53, Unterschrift: (^fenod^ b. 24 SRa^ 1815 
(vgl. oben das Tagebuch S324) WkOt, Begr. 53. i^hä^ 
Unmft ES 122 5» 142 

144, t tott cittaödet] in 3ttffuf Uxnaxxt B Suffuff .£7 

9 Stmii;] AiiTijl, 12;^ s ^unftj (Bunfi B 9 |)TetfenJ Inreifen BC 
pxtifiitn E 

Iba hu nun €utet{a t)cigeft S 145. 

R 0. 1. 54, Unterschrift: ®fciiQ(^ 24 3iiay 1815 (vgl. 
oben das Tagebucli S 324) Wiesb. Beg.: 54. Xid^ter bcuamft 
E S 123 6" 5, 143 

145, 1 Komma fehlt 2 bcnamfctj knamft R ]dn.] fet)u Ä 
fc^n, E 3 prcifcft,] |)retjeft E prcifeft; «•> fein:] jcijn. RE 
7 das ©t. überlädt den Vers. 9 titd^t ndZ R ,f)atem 
2:i)ai vgl. Paralipomena Nr. 36. lo jcinjj jc^n, HE 
15 (^benj (Baben, Ü 

patent S 146. 

keine Überschrift, Unterschrift: 12 @[e))temtier] 
1815, darunter von der Hand Mariannens t. Willemer: ,Di- 
van.* B Oberschiift g^ nachtr&glich, Unterschrift : b. 15 ^tp» 
tembet] 1815 Das älteste sicher an Marianne gerichtete 
Gedicht. 

146, 1 Komma fehlt H^^B 2 tiub;] Stel^: H** ISixth, 
BE 3 Komma fehlt ID*BE 4 3)te] S)er H**' 6 Sehen»] 
äDettl^e» H»* s btt] %ix JT" 9 We] fe^e JP* lo beineS] 
3Jeine8 H** u beinen] Steinen la Punct fehlt H" 
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Sutcifa S UT. 

Von Marianne v. Willemer, vgl. ihren Brief vom 5. April 
185G an Herman Grimm (Preussische Jahrbücher 1869 24. 13. 
Fünfzehn Essays. 2. Auflage. Berlin 1874 S 275): Jm 
Divan hast du nichts auszuscheiden; ausser dem Ost- 
und Westwinde [182. 187] habe ich nichts auf meinem Ge- 
wissen, als allenfalls noch §ocfibei)türft in bcincr Siebe und 
Sag bu ^ft Jüotjl öiet gebit^tet [153]." Mariannens Original 
ist nicht erhalten, aber es scheint in den corrigirten Stellen 
von R durchzuschimmern. 

R f^berschrift <7' nachträglich, Unterschrift: b. 16, @[efis 
temberj 1815 F 8 125 C» 5, 145 

147, 2 ©etcgen^itj] ^ele^ml^it, :< Komma fehlt Ein- 
setzung des Konunafl sog Semikolon in 2 nach sich: die 
Interpunction in 2. s ist so in Übereinstimmung mit 146, 2. 3. 
5 Unb h)03U bcnn aiidt) [über bas] iÖerauben über IDaruin läff't 
bu b'xdj berauben R e äöol^l;! äÖQf)l, RE t Gedanken- 
strich mit anderer Tinte nachträglich R iä) bin'« bie 
bic^ beftol)! anter Daff bciit Qers id? fclbcr ftal^I R ^al E 
11 reid^c^j gan^c* Marianne? 12 I)in!] ^iit. JK.^ 15 Komma 
fehlt M 16 ;2lebe]n über IDelc^ ein B mcined aus meinem M 

S)et Siebenbe toivb ntd|t itte gelj^n ä 148, 1. 

B von Eräuters Hand (W aaserzeichen : gekrönter Doppel- 
adler), zusammen mit dem folgenden Gedicht auf Einem 
Blatte, offenbar gleichzeitig mit Krftuters Abschrift des 
Buchs der Sprüche (s. oben S 400). Etwa ursprünglich auch 
für dieses bestimmt? S 126 0^ 5, 146 s. 4 aus Saadi 
bei Olearius (Persian. Bosenthal, Schluss des 5. Buches, Aus- 
gabe von 1660 S216): «Wenn Leile und Metznun selten 
wieder auffstehen vnd das lieben Tergessen haben, so würden 
sie aus meinem Buche die Kunst zu lieben wieder lernen.* 
Tielleicht 10. Januar 1815 gedichtet (vgl. oben das Tagebuch 
8 320). 

3ft*i mh^U^, hai i4 Stcbd^en bi(| (ofe S 148,2. 

B von Kräuters Hand, s. das vorhergehende Gedicht 
JE? S m 5, 146 
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I möglicf),! möglid^ RE fiicWJcn' h'i^ Apposition mit 
inyertirter Wortstellung, nicht Anrede, daher keine Kom- 

■ mata, anders 155, i4. !ofe,] fojc! MEC' 3 dio]c,] ))io]e\ 
EC' Göttüng 25. November 1827 an Goethe: ,Naeh Stofc 
ein Komma/ 4 bie] ift bie M 

BuUxla 8 149. 

Möglicherweise von Marianne v. WiUemer und von 
Goethe nur überarbeitet (s. 7). 

II Überschrift nachträglich, Unterachrifb: b. 17. @[e))s 
temter] 1815 E S 127 5, 147 

149,1 Komma fehlt R 3 gfingctab] gingcrab, REC^ 
Göttüng (Brief vom 25. November 1827): ,Nach gingcrab 
Komma weg." 4 jüngft aus cinft R 5 txaumt x^, RE Der 
Traum ist mit Strophe 1 zu Ende, dah^ die Xnterpunotion 
von C richtig. '^Mitjt] S3Ii^t' G\ Präsens pasBender: Jetzt 
beim Erwachen blitzt Morgenröthe und nun frage ich dich." 
7 Komma fehlt R fag' ^vo^l^ete] fage @oetT)e vermuthet als 
ursprüngliche Fassung Hennan Giximm aaO. S 16, 279* 

.^")a ItiJt S 150. 

R Überschrift nachträglich, Unterschrift: 17. ©[c^* 
tembcr] 1815 E S 128 5, 148 

150, ü Komma fehlt RE 4 Dcrmäl)It?] öcrmäl^rt. RE 
5 ©0 aus %\\o R 7 Komma fehlt RE 8 Komma fehlt RE 
bu!] bu. R 12 ^ieljn,] II ]\d)n. E ii Icraffc R 

RE ir. S'yin ans ^tr 7? Shi']\t] Ün\\i, Ii 16 gctüieb= 
tnet R 13. 14 spielen auf den Main und auf Terrasse und 
Hain der Willemersohen Gerbermühie i Frankfurt an (vgl. 
C4 Ü{{)cm wnb ^Jiat)u S 105, Nr. 90: 3" l^tnincrung beS OrlufH, 

icrrnffc, bicjcö .SpaincO. ni^lit, fOrci/.enach, Briefwechsel 
zwiBclien ( Goethe und Marianne 2. A. i> 85) aui" Heidelberger 
ÖrtUchkeiten. 

Aettne too^l htx aR&nncv midt S 151. 

JS Unterschrift: 12. %tt[mUt] 1817 ESm C 5, 149 
l61,4mi>i^BEC'mhäjcn,G iWxtifKbtc patent,] 
^tent! MECf^ ^aiem C Ausrufnngszeichen tilgt Gattling 
(25. Növember 1827). 9 mit] mir, 10 gcfaflen.] gefallen, 
Dflntzer, aber u^u nicht von 10 abh&ngig, sondern ein 
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durch Aposiopese unvollständiger Hauptsatz. u dtbe;] 
^tbe. ME Semikolon g hinter radirtem Ponct e (das Ge- 
dieht Ton Goethe dnrchcorrigirl) » d. h. als der Früh- 
ling dich gesunden Hess und Sehnsucht nach neuer Er- 
krankung -weckte. 2S ffexüUx Ton der l^atur Bur Sprechen- 
den, Snleika, die Ton 9—97 in den Bücken Hat^ns liest 
und sie deutet S4 geläd^It] grl&dftlet ME 

C^iii^ü I. ilül-ui S 152. 

i'ehlt R ff*^ Brief an Rosette 8tädel vom 27. September 
1815, daö Gediclit ohne Überschrift H*^ ohne Überschrift, 
UnttTschrift: ;^\ix. Erinnerung i^lücflidjer Btptiuibtxtaqt 1815. 
(^üctlje /-> H 1:51 5, 151 Kurz vor dem 15. S»^|»tember 
1«15 hattr Got-the ein Blatt der Ptiaiiz^ ,als Sinnbild der 
Freundschaft" an M^iriimn*- v. Willenier tre^jchiekt (Boissjeree 
1, 279). Vgl. G. Parthey s Jugenderinnerungen bei Creizenach 
aa< ). S 70 f. Grenzer, Deutsche Schriften V 1, 110 f. v. Reich- 
lin-Meldegg, H. K. G. Paulus 2, 290. 

152.1 bcr] bei-, H*^ Cflen] Often, f^*« 5 eöj er H'' 
(v'u| ein Jn^Il'' 9[lMen.l SBefcn? r, getrennt?] o^t-- 

treunt; ii*^ getrennt, //^'A' 7 ^ttiei,] .^tueii ? H*"E s i^im^] 
eines /^«/'X' 12 cinöj ^ini hier nicht Öubstan- 

tivum wie a. s. 

Sag', btt tuo^l ^iel scbi^tct S 153. 

Von Marianne t. Willemer ftr sich «allen&lls'' in An- 
spruch genommenf ygl. zu 147. 

R Unterschrift: 22. ©[eptemOcr] [18J15 E Überschrift: 
8uleifa erst in die Kamen der Redenden in gleichen, 
kleineren Lettern S 132 O 5, 15^ 

153, 1 @oöM ©Oft RE flebid^tct,] gcbid^tct? RE % ge* 
ticktet,] gerid^tet? — s (Sd^bngefc^iiebcn, betne 4>anb, RE 

h aus ee^ id), M8 auf d [Lücke, Rasur] Hollcttbet 12 6 3terluii 
locfcnb,] ^icrlic^Iotfcnb RB Ictfenb,] Komma fehlt Sinn: 
^schöne Schrift, die zierlich lockt, manchen Band* (Appo- 
sition!), nicht:, ^manchen zierlich lockenden Band.* Auch 
der meist dipodische Rhythmus der Strophe fordert Oftsur 
nach todfenb. SBüttb?] SBanb. RE Göttling (Brief Tom 
8. April 1825) schlägt Änderung der Interpunction von E 
vor (er citirt 3 nur in der alten Fassung) , die dann auch 
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für acceptirt iii bis auf a, wo GOttluig kern Komma 
hat. 8 8ieie8tifaitb! B £ieBeS|>foiib. J& ^S^IBE lol^/tm 
bmBE <Eitt}iUkit]Sni3üdm,£ n1UKt,]tliaK.RE liW^^^Uh 
biifM Smfenf^Iattgm, BE mmlptm^fnU O daxa GOttUng 
(2$. November 1827): «Lies S)(Kiii))erm$fetIcn.'' is teiaitm* 
l^aRgeit] tnaitml^ttgeit, is tote] tote, JB le Pimct fehlt B 

%\t Gonite {ontnit! (Sin ^ra^tetfd^etiten S 154. 

R Unterschrift: b. 22. e[eptcmbet] 1815 E Überschrift: 
©uleifa erst in die Namen der Sprechenden ^^leich, in 
kleineren Lettern 7? S 183 CA 153 Eine Deutung des 
türkischen Sonnenmondordens (fi— auf das Liebespaar 
Hatem -Suleika, vgL Mariunnens Brief an Goethe vom 
27. April 1824 fCreizenach aaO. S 189), Goethes Antwort 
vom 9. Mai 1824 (Creizenach S 192 ) und Faralipomena Nr. 6. 

154, 5 er aus bct Ii io mic^ aus bid^ -B \i hiovm. aus 
C! B umflammre aus umarme B ä)>li)nb,] ällonb B 

Aomm, SteBd^eitr fomni! umtoinbe mit bie SDlitj^e S 155. 

B 0. L g^t 81, üntenchrift: 17 gebv. 1815 Ftesb. Btg, : 
31. SttlBettb Unter diesem Titel am 4. Augost 1815 S. Bois- 
seräe Torgelesen (Boisseräe 1» 257). S 134 0> 5, 154 
Fragment einer dialogischen Fassung des Gedichts: Para- 
lipomena Nr. 20. Über das auf dies Gedicht anspielende 
Geburtstagsgeschenk (Turban yon Musselin mit einer Lor- 
beerkrone) zum 28. August 1815 vgl. Boisserde 1, 271. 

155, 1 ItommJ Itomnt BE SRü^e!] ^ü^e BE 3 itttt tfl] 
ifl mx aber umgeziffert B Si^lbenb] SuIBetib v. Loeper, 
ikintxer; ich habe die von Goethe einmal gebrauchte Form 
unbekümmert um ihre Richtigkeit bewahrt. Ein solcher 
£itlbettb auf dem Titelblatt su den Divangedichten in J^, 
die Zeichnung dazu vgl. Werke 7 Paralipomena S 809, 
B1.107. 4 fe^n!] fe^n. s Komma fehlt BE 9 ift'3] 

Komma fehlt BE is SRouffeltit E zu Weihnachten 1820 
schickte Goethe an Marianne eine Schleife von goldfarbenem 
feinem Zeug mit der Inschrift: %tx fd)i)ii[te ®(i^iimtf bleibt fletö 
b(Y Snuffelin (Creizenach aaO. S 147). i4 ohne Kommata 
16 et] @t aus fx B (Sx EC 
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itnt tocnig ift * too9 betlange S 156 0.157. 

//'» Kiirk-»ite, durchstrichener Kntwnrf von 15— M 
M^- .Ii. ^. n.'-n Verse in anderer GesUlt dorchstrichener 
Kntwurl der vit«r Verne in der späteren Fassung R zwei- 
. itig beschriebeiii < Hl.ttt (i— 2ü auf Seite 1) o. 1. g*: 56, 
L nterschritl : 17 "ülax^ 17 mü^ 1815 Wiesb, h'o/.: 56. ÄQ^fcr« 
f^nbfn Am 4. August 1815 S. Boisseree vorgeleaen (Bois- 
dt-ree l,2o7K K S 1:\5 n l.V> 

ir>f;. 7 i'übalbj jü balb E Kümma {".'iilt /? u ii^übafidjan] 
^abajdjan /•'/'' im liejrjster von E iia( ii Kosegartens, aut 
ein^m Z«'trcl vorli»'geader Anw».'i-un^' corrigirt. Vgl. Fara- 
iipomeiia Nr. 1^. :)^. r> \"M]rftiu"iLl]cl .Oi^rfQUiid)C geändert 
nnrli d. iu ol>»'n S ;.;.V.i i'.onuTkt.'ii. V^'l. Para.lipomena Nr. 17. 
13 C3)cUücfmtJ uicht ^ettücfiiel' weü Übergang zur Zusammen- 
setzung. 13—16 Vgl. Paralipomena Nr. 37. 20 lieb;] lieb, 
geändert wegen der Kesponsion mit 24. •.•8, alles Inhalt des 
Lesens (17). 157, 21— n mu:\\ 2:.— aber aR umge^iliert i2 
n Komma fehlt 11 21 blütjt;] blü^t. BEC^ Semikolon hier 
und 2^. 32 auf Göttlin^.^ Vorschlag (Brief vom 25. Novem- 
ber 1827). In //": 

Unb %Vil Uokow^iM (^kuöi]cid)icben 

^'n? foftüd^ crböcbol)rnc [au» erb9eboI)Tiicii] (^(n? '"ans öitüsj 
'>paTabif^Qcbo^r[ncn] hieben [über crbgeboi^nuii füf[cn] 
^ait [ttber halb gestrichenem i^etoid^te] diamanten lad. 

in 

Unb \g^ üdZ| (?JoIcon[b]aä (Srus nnb Sax^\i^^\ä:(^^h^ 

Xa^ foftlic^ crb9cbo!)rnc (^laö 

Xer *parabie3 9cbornc[n] yicbc[n] 

%ti diamanten ^runcE [unter prad?t] er (a^^ 
25 3^0,1 3a IPE 36 ^i|(H>outä (sJeriUrÜietc^ieben Ii'' 

unter den obigen vier Versen, das n g^ nacbträglicli). 
aSifapourg H* ©oumetpourS die ersten beiden Silben auf 
Rasur (also aus aSifapoute) R Komma fehlt /f» 27 (i^aiö, 
Öcfcf)icben] (^mngcid^iebcn 28 audgcfpüU;] au^gcfpült. 

H^REC^ * 29. 30 vgl. Paralipomena Nr. 35. 32 wil^n] reid^en 

verbessert von Goethe zu Gottlings Brief vom 25. No- 
vember 1827. 32 befli§;] bcflife. REC^ as Komma fehlt R 
*34 Dal gre^lcnbe ]^iit3U9ct!)an ohne Komma R Sßci^raiM^J 
Wkifytand^ ss evgd|te i{ 38 Semikolon fe^t B 
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.^dtt' ic^ iri^cnb tüol)l iöebcnfen S 158. 
R oA.f: 57, Unterschrift: 17. fyebr. 181.") Wief^h. Beg.: 
bl. Überboten K s 138 5, 157 Boisaeree vorgelesen 

am 4. August l^-lh (BoLsseree 1,257). 

158, j Ü3aldf), i^üdjiiTn, SaniatfanbJ iÖoct^aia iinD Samrtrraiib 
übergeklebt, darunter Oi(cid) bir . . [?] Tt ^i^odjara uub Somar- 
caub 7'v aus 'i^odjara unb Samnrcanb // geändert c n Sü§e^ 
,Vicbcf)cn aus Siifee Sicblidjc JiJ bit nachträglieh eingeschaltet R 
idjeufcu,] jc^enfcn? RE 4 lanb?] laitb. i^i£^' Komma 
fei ]t 7? s Komma fehlt RE 9 ^ecijd^ev,] ^eicfd^ei i2 

^ic fd)öii flcft^ricbcKcn S 159 u. 160. 

R zweiseitig beschriebenes Blatt (i — 29 auf Seite 1), 
Unterschrift: .f)[eibelbcrg, in Q verlesen als 5f. und aufgelöst 
granffuTt, vgl. zu 178. 191] b. 21 (gieptembecj 1815 E S 139 
<?' 5, 158 

159,2 umi^iUbctcit aus Dcrc^ülbetctt R mngülbctenj umgüls 
beten, s SBclddji'ücft aus ^clädjleft R bii] bu oft R Komma 
fehlt REC^ ^I>er3icl)ft aus Unb licr^icljft H 8 anmut^igem 
aus anmut^iflc-^ 7t Selbftlob Tgl. C 3.243. Hempel 2,350: 
Orient lernt' baö ^4^ral)lcn. i3 SDafein.] 2)oiein, e (von 
Göttling aus Punet corrigirt) C, die Änderung Göttlings 
beruht auf Missverständniss und macht den Gedanken platt. 
20 gctoiebmctcl R Semikolon Zeichen für das Ende des 
Tordersatzes vgl. zu 76, i3. 21 (5in aus ein R 160, 24 
Absatz mit REe -26 33crf(f)tücnbunöcn aus Jöetf^tocnbung R 
Komma fehlt E 28 Eaujenbfabig ge{lö))|>let umgeziffert M 
(Sicflöp))let E -'9 Komma fehlt R 3i aus 9lct(§ \6) bir 
bte perlen (ohne Komma) R 2)td)trijd)e RE ^id)terif^e C 
38 juhjelcnem erster Buchstabe auf Rasur R n ©olbjc^mudf,] 
(Bolbf(j^mucf. RE 10 Komma fehlt R 43 Komma fehlt M 
43 befd^etbet R Fuuct fehlt M 

Sieb' um IS^tcbe, ©tunb' um ©tunbe S 161. 
B Untenchrifb : 25 ®[e|itembec] 1815 £r S 142 <7> 5, 160 
161, 8 SRunbeJ SJlntibc JB s Meiner geschrieben nach- 
träglich eingeschaltet. s ^uffuf^ 
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35olf iin5 Änedit nnö Über»inber S 162 o. 1<>3. 
H T'Dt^r-' hnft: 2'i. ^{mmSen E S 14:3 O o. 161 

1*.2, K- mraa frr.:t « (toii cnter Hand, also fehl«"- 
hafti r 3«t:J 3?i!. Äf: «»mniBt:;' »cnn|t, B ' Komma 
lehh /if {<• 3pur.] u Komma fehlt B 

l«3.iT 5hm] 9lun. iimscliyrt:] naielofl, BE % 

Komma fehlt £f » cn.] «a; 

»t€ ht% «9Uf(^Mtcb« 9a}aT(at4eK S 164—167. 

Von S 167 an ist unsere Seitenxählimg der von C ma 

drei voraiLs. 

Jt zwt'i Blätter, daa erste Blatt einseitig (i — i*^), da» 
zw^nte auf beiden Seiten faaf der ersten i: — *(.<) beschrieben, 
Unt^ rHchrift : 10. C[ctcbfrl 1S15 vgl. oben das Tagebuch 
S32»J, E S 145 C» 5. ir^^ 

1(>4, '2 Ulielsefarbt] SJicI-Sffärbt , geändert , weil Komma 
miiwveratändlich : nicht SBiflgefärbt* da unsicher, ob coordi- 
nirt^.»» Adjeftivum. 4 Punct fehlt B • Iinn] 2inui, Ii 
Koräiiri;!. Ithlt lo ifiadjftj ^Q(^tft E ^Jlat^tft von GöttUng 
auM ^JJInd;ft geändert c, der Iiidicativ ineben Conjiinctiv im 
Beding Ii n;:RHatz wie 74. i«») poetischer und richtig. />" macht 
einen Felih-r. Höttling comgirt, die ungenaue Copie und 
»eine Correctui wird mit Hrelit rückgängig gemacht von C. 
11 Ö5em{( R V2 )Boinua\)\ uoii 3l}nnba J\ vgl zu 49, 12. 
13 Komma fehlt i' Uiib,] llnb K mad)cft,] ntad^cft; R 
105,17 Srdundjen,] 5^riiuml)i'u fomm,] tomml RE gel)fn;] 
get)tn. liE iH Heine] flciiie, 21 Xu, S?tonbin(3^cn,l Xu SBlonbiuc^eu 
24 ?l(foq{fid>] 9Ü1ü (]leirf} A^- nachträglich zu Einem Wort ver- 
bunden e 2:> ha t)inten] ba^inten RFJ 26 beibeuj bcQben, ME 
(^iii^cln] (^iii^clit, RK brauchen;] brauchen. RE -2^ Punct 
H '.".» bei) bic MEe so beto^cTmen,] belDficInicii Gött- 
ling ( r.riff vom 25. November 1827): ^Hier .seiiemt mir ciitcS 
ohiK! Verleim lung y,u .stehen. Auch i.st mir bclDt)ctincn dunkel." 
Danach Goethes Änderung. Zu bcJnl)elnien vgl. engl, to whelm. 
u hjcifcn.l ttJfifert, 7? .h:, Komma fehlt RE sc, Xer] Xem R 
bf«? XoppelbliddJ htx %oppdbiid M Punct fehlt Ji 166, 37 
Komma leldt 7*E 'a^ Poppelpunct fehlt 7? f i Komma 
fehlt Ii 4& mdd^tig] mächtig! ME 46 auf unjettt iiipptn aus 
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in unfcnn i8u[eni^ tüoUct?] toattct: RE 47 Komma fehlt 
RE 48 Punct fehlt R 49 erfüllet!] cifüKet. R hi ©etbft 
Qcfül)lte!& durch Haken zu Kinem Wort verbunden R 
54 glcid^ :] gtcid), R 55 Komma fehlt R 56 Punct fehlt R 
167, 57 mexU] mntm R ^erfe vielleicht Fehler von 
doch verständlich .ich merke") 5b .fiouril R s. zu 6,36. 
botgct)euci^eIt !] tioxQ/^ljmd^üt, R 59 jt^on über es R fcinlj 

patent S 168. 

R zmammen mit dem folgenden Gedicht anf Emern 
Blatt, keine Übenclirift, Unterschrift: 80. @[e)>temBeie] 1815 
E S 149 C> 5, 167 
168, 1 SodC^tt,] Soden! RE gefangen] gefangen! R a <8e« 
ft^tS!] (Seft^tö. R 5 «etaJ ^ RE 9 Befd^ftmM ^ 
f^&mfl, R 10 Komma fehlt R die dem Heidelberger 
SehlosB gegenüberliegenden Höhen sind gemeint (vgl. oben 
das Tagebuch S 325). ii patent] Ersatz fEbr das auf aRotgen» 
tdtl^e reimende (^oet^e, wie wohl schon Rflckert sah, östliche 
Bosen. Leipzig 1822 S 2: .AbendrOthen Dienten Goethen 
Freudig als der Stern des Morgenlandes; Nun erhöhten 
Morgenröthen Herrlich ihn zum Herrn des Morgenlandes*, 
ausdrAcMich ausgesprochen von K. Simrock 1881 (Goethes 
Westöstlicher Divan herausgegeben von K. Simrock. Heü- 
bronn 1875 SVII) is glafd^e!] OfIa{d)e R u i^r] ^i)x aus 
Mt R a^^x EC 

3uleifQ S 169. 

Von Marianne v. WiUemer gedichtet, vgl, NA Äüttftigci 
S>iöon 14t), 9. 10. 

J{ hinter dem vorigen Gedicht iiuf demselben Blatt 
Überschrift in E ieblerhaft mit Meinen Lettern E S 150 
5, 168 

169, 3 gieren] gieren, Jl 4 geroalt'cjcr R QetüQltiger EC s. 
oben 8 359. 5 Komma fehlt R 6 pm\%] pm^ii RE 
8 Punct fehlt R 

betncn fü§en ^Jtubinenmunb S 170. 
Fehlt R ES 161 C 5, 169 
170, s berflu^en;] netfiu^cn, E 4 fu^cn?] fn^en. E 
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^ifi btt »on beinei (beliebten getrennt S 171. 

Von S 171 ui iffe die SeitenifthluDg rorliegender Aus- 
gabe der Ton C am Tier voraas. 

B Untenchrift: SHciniaic] 31 3on. 1816 M S 151 
C* 5. 169 in entUÜt das Citat der QaeUe: SDenEMMfi* 
ieU[cR von Dies 2,] 232 [aas dem Spiegel der Länder] 
(o. r.: 27 Sanunv 1816): Snnf nnt o ffüi Stebenbe 

Sodbob ni4t loeit danmter : SemtT toSm nnd einige arabische 
Buchstaben (beides gleichfiUls ans Diei aaO. : ,die Straase 
Ton Demir kapn*), Yorher gebt bei Dies: «Wenns yon dir 
bis sor Geliebten so weit seyn sollte als vom Orient bis 
Occident: so 

171, 1 Bt!^ über Bifl B Übersehene oder zurückge- 
nommene Conectnr? getrennt] gettemit, B s Occtbcnt,] Oc« 
ribcnt; B s aSe 9Büfien] SBfiflene^n B rennt;] rennt. B 
rennt, E 4 ft(^ überall nrngeziflert B übersehene oder 
snrfickgenonimene Correctnr? (BelettJ Mett: B s vgl. 
296,7. 

*üiag fie jid) immer ecßanjcn 0172,1. 
Fehlt BE Zuerst C 5, 170 

bat ber 6inncn boii| fo biele finb S 172, 2. 
B zusammen mit dem folgenden Gedicht anf Einem 
Blatt E 8 152 C 5, 170 
172,2,1 £>,] £>! BE 

%n\X) in ber ^crne btr fo no^ S 172, 3. 

H hinter dem vorigen Gedicht aut' Einem Blatt 152 
ö, 170 

2ßic foUt' ict) Reiter bleiben S 173. 
kaum leserlicher, durchstriehner Entwurf von 
9—12. 5—« 7? Unterschrift: 1. O[ctobet] 1815 (vgl. oben 
das Tage buch S 325 f.) Brief an Marianne v.Willemer, 

Unterschrift: b. 16 S£>ec. 1815 3»ittema(|t. Jätern JSS163 
C 5, 171 

173, 1 mix tota ed finfter bleiben, %B 3 
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boaften aiMenlid^, IP« Sid^t?] Sid^t; E s 34 mag itid^t 
fingen, f (Streiten Ji*» jc^reiben] \^xnUn, B in also i— 4 : 

aßtr toia eS finftet Uabm, 
3nt DoKften SRonbenltd^t, 
34 mag nid^t fingen, ]^nbm 
Unb txtnbtt mag ic^ nid^t. 
s— 8 m H"* hinter 9— 19 » Komma fehlt 6 td» 8tttnd^,] 
Bxau^. H'' 7 Unb \oii] tote Unb toenn H*'^ ftodte] 
ftocfte, BlI*» 8 ©0 ftotft] etodtt nnn iP» 9 «la an ein- 
geschaltet nach Du fd^tpetgft und dies wieder unter So gicid; 
©4cnfc,] ©djjcndfe H*» ©d^cntfe! lo fütte] füEe bn 
ftiU!] ftitt ftitt: R ftiH. H»»JS; ii fagc] \ö)xdU 
nur:] mit Ü^H^» ÖJcbcnfe!] ©cbentfc. fl"' la Du toeiüt 
jd^ou toaö darüber dann ©d^on vorgesetzt H"* matt toeil 

äßenn bctn ßcbcnfc S 174. 
Fehlt R S 154 C» 5, 172 

174,3 ^err,] |)err! E s Komma fehlt EC^ 9 baüonj 
batoon ; e (von erster Hand, also Fehler) C-, es war an E za- 
rttckzukehren* 

»tt4 ^ttleifa S 175. 
Fehlt Zuerst 5, 173 

9(n boUen SBüfd^elatoetgen 8 176. 

1? Unterschrift: 24 8ic^Jtcntbct] 1815 (vgl. oben das 
Tagebuch S 325) E S 155 5, 174 

176, 2 Komma fehlt R j |tatljiirtt = öiün R 6 8tiü,] 
©tiü Ä 8 gcbultigUd^ 9 ^nnm] ^nnen, R 

5ln be§ tuft'gen SBruunett^ «Ronb S 177. 
R Unterschrift: 22 ©[eptcmbec] 1815 {\g\. oben das 
Tagebuch S 325^ E S 156 5, 175 

177, 2 Komma ieiüt i^i^ 3 Komma fehlt J?K 6 Komma 
fehlt RE g nachträglich e 7 Komma fehlt E g nachträg- 
lich e 8 Küiuuia fehlt RE <5f nachträglich e ii gebogen:] 
ge3ogEn. E vi S^(etf)e! über €n>ig! JB M Söaflcr,] Komma 
fehlt RE g nachträglich e Situation und Örtlichkeit (Ter- 
rasse des Heidelberger Schlosses) erläutert ein späteres Ge- 



dicht Mariaimens Wülomer (s, Creiseimch 2. A. S 2001), 
das Goethe wahncheialich lelbet fHa den Abdrack ii^ Chaoi 2 
Nr.d 8 9 (vgl. SchKtar, Goethe* Jahrbach 4,372) bearbeitet 
hat. Vgl. 298, s.«. 

^aum ba\i iä) bidj lüicDcr \)ah€ S 178 u. 179. 

JB zweiseitig beschriebenes Blatt (auf der ersten Seite 
1— *j 1, Unterschrift: ^[eibelbcTg, in Q vi^rlesen 9f. und >rf 
gelöst SfranffitKt, Tgl. im 159. 191] 7. CM. 1815 E 8 lö7 
C» 5. 176 

178, 1 Komma fehlt EC 4 beengt] Beetigt? JUS MH] 
bnuit, n 5 «4,] «4 See 6uleifa J eulctfa M Uf^] ti| S 
9 lolpenj loBcit: B ii SHsomi Saabt dreiailbig « n Komnui 
fehlt R 14 itlatiQ tm Üttngr vgl. 192, 28, Dflntser, Erlftnte- 
rangen ro Goethee Fapet 4. Aufl. Leipzig 1882 8 55 AmiL61, 
Erlftat. zu Goethes LyxiBeheii Gedichten 2. Aufl. Leipzig 1874 
2,297. 358. 3,128. is Ba%'\] Soq BE so entgegen,] cnt« 
gegen! BE 179, S3 Semne,] äkcetne BE m meine?] menit 
BE 29 SB3o)I J SBol^t BE so bemen.] betnen ! E 

f&ti)xamqux, fa^t mau, ^at bcn ^Kcim erfuubeu S 180. 

Fehlt B E ^ 159 C» 5, 178 Aus Paralipomenft 
Nr. 34 ergibt sich als Quelle mit Wahrscheinlichkeit Hammers 
Geechiehte der schönen Kedekünste in Persien S 35 und 
daraus sowie aus dem Tagebuch (oben S 330.331) als Datma 
der Entstehung der 3. Mai 1818. Das Gedicht also ent 
während des Drucks eingerackt. 

In E nach jeder Strophe durch Versehen ein Trennungs- 
strich. 180, s 2)tUtant] Vitara E corrigirt im Register 
nach Eosegartens Torliegender Anweiaung. s (Beliebte,] <Sk> 
liebte! E 9 gegeben;] gegeben: E lo ^aen] ^r)en, M 
13 gerne E Sfeme; e (yon erster Hand, also Fehler) C u ha 
SRantel geffttet Sterne ist das gestirnte Firmament. 

S)einein fßUd miä) bequemen S 181. 

Fehlt FS 160 C* 5, 179 
181,5 a^,] ^41 E 
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euleita S 182 11. 183. 

Von Marianne v. Willemer (a. za 147). Ihre Nieder* 
Schrift des Gedichts, Beilage za einem Brief Tom 21. Ja* 
nuar 1857 an Herman Giimni, von dieson abgedruckt: 
Freossische Jahrbücher 1869 24, 14 (M) mit der Über- 
fichrifb: „ Ostwind Wiedttsehn d. 6. 8ber 15." 

B Überschrift: 6ttletfa, Unterschiift: 28. eitlfimibit] 
1815, dieses Datnm ist richtig, das Marianiiena bemht auf 
einem Gedächtnissfehler (ygl. oben das Tagebuch 8 325). 
Goethe hat das Gedicht umgearbeitet. Marianne an H. Grimm 
(aaO.): ,Es ist doch nur eine einzige [Strophe] die G. Ter* 
findert hat^ und ich weiss wirklich nicht warum, ich finde 
die meine wirkHch schöner.* M 8 161 5, 180 

182, 9 Oft Vttx] Ofttoinb M 4 ohne Interpunction B 

5 Komma fehlt B ii Komma fehlt M is mit bringt] 
mäf \oU M 14 tottfenb (S^iitge;] liaUiä^ gtügen, M ohne 
Interpunction B u Komma fehlt 16 id^ ftiU au feinen 
gfügen. M 17 \9 tamft bu] bu magfi mm M aiel^en !] aief)en, M 
18 gfreunben] SftoV>t if IBetrübten.] l^trttMen, Jlf ohne Intern 
punction B i9 Komma fehlt MBE so gftnb' id^ balb] 
gfinbe ic^ M Punct fehlt B is^so also in Maxiannens 
Dichtung: 

nnb vn^ foll fein leifeg g^lüflent 
fßm bem SPveuitbc tteblid^ d^ügen, 
i&} noä) biefe <g>iigel büfietn 
©i^ \d) ftill au feinen güfecn. 

Unb bu inat^ft ttutt tocitcr jie^en, 
SHene großen unb SSettüBten, 
^ori too l^ol^e aßauevn 
Stnbe i4 bcn Sl^ielgetiebten. 

^ot^bilb S 184 u. 185. 

R keine Überschrift, Unterschrift: äB[einuit] b. 7 9loD. 
1815 J5 S 168 5, 182 

184, 3 (iJehjig,] ^ctoig RE bcftegen,] bcficgen EEG^ 

6 ^ioroteldtinbj ^imnteldttnb B i f (feinen;] f (feinen, f(|ets 
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nen, E lo l^uf gft] f^äuftget EC vgl. oben S 359. Zf^xonm 
gufe:] Irö^ncnöiiB. Ihräiicuäufe; E i3 ÖehKjlteit] Öcttalten, 
BE 14 hinauf;] l;iiiauf, /ifA' i7 fo,] fo Ii ly äcißflcu;] ^t- 
joflcn, '.M er.l er! lUC er C 185. .1 l>oofe,] ü?oo?e J? 

.1' mir,] mir JiJ-: VidUid^fieJ Siebiid^ite büUoii;] bami, 

HE Ti Koimuu fehlt. 

^'{ailjflaiifl S 186. 

R keine Übewchrifl, Unterschrift: 9SJ[eiiiiat] b. 7 ^iüf. 1815, 
an Kinem Tage mit dem vorigen Gedicht^ dessen ^fiaäjfiatt% 
£S lo5 b,m 

186, 1 Komma fehlt B 2 6onne haib, RE Sonne BaU) e 
(Ton GOttling geändert aus Sonne halb,) C, der dipodische 
Ehytlmms fordert Cäsur nach Bolb» wodurch anch der Aus- 
dmck gewählter wird. s Komma fehlt R 4 büfietn] 
tfifhen RE 6 IBtau;] mm, M 9 ^a^t BE 10 

Unliebfifd] aHerliflbfted scliwerlich auf SRimbgc{i4t zu 
besaehen. ailottbg^^tj aRoubgeft^t! 11 OJ € 1Z£ 

Kmma s nachträglich e 19 Komma ^ nachträglich < 

Guleifd S 187. 

Von Alananne v. AVillomcr (8. zu 147). Ihre Nieder- 
schrift des ( todichts' am der Hüikseite der Beilage zu ilirem 
Brief an H, (irirnni vom 21. Januiir 1857 (s. zu 182) mit der 
Überschrift: ^Westwind Rückkehr von Heidelberg Oktober 
[goU heiasen Septembrrl ISIS** (3/). 

R Überschrift: Suleifa, Unterschrift 26. ©[c^iteinÄet] 1815 
(vgL oben das Tagebuch S 325) 

187, 1 -M),] XHd) M RE Sd^toingen,] ©(^^hjinaen M 
2 2öcft,l 2Beft M bcneibe :] bencibc, M 4 in bet] burd^ bie M 
leibe !] leibe. M E leibe, R 6 Seinen;] Seinen, MRE 7 klugen] 
Sluen Düntzer, Sauppe (Goethiana. Gottingae 1870 S 15) 
^ugen halte ich ftlr richtig. Wund können die Augenlider 
(10) nur von den Thränen sein, das (») enthält den 
Gregensatz: der Westwind 'mdi die Thränen, aber er kühlt 
auch die Augen. 11 2ld),] RE Oergc^en,] tetge^n R 
19 ntd)t] ntc^t, M §11 fel)n i^j toiv jel^n imd M 13 @ile 
beim] bcmt M u ^ecaen;] f^itiaci, M u heir&bcii] | 
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17 tl^m, oibtx] xi)m mx, ht>^ M Befd|eU>en:] Befc|eiben, M 

18 Komma feUt i2 

aBtcbexftnbeit S 188 n. 189. 

zweiseitig beschriebenes Blatt (auf der ersten Seite 
1—24), keine Überschrift, Unterschrift: 24. ©[c^)tcmbeT) [18] 15 
(s. oben das Tagebuch S 825) Überschrift zuerst E i S lü8 
J"" weil später als E und für die Kritik werthlos nicht be- 
rücksichtigt. Audi C 3, 75 im Abschnitt l'r)rijd)e» C 5, 187 
188,1 möglich Ij müglici) Ii iiiöi^lirf), EC'd Ausiulungs- 
zeichen y nachträglich e (die liiterpunction auch sonst g 
nachträglich, i7 aber von Göttling später mit Bleistift ge- 
ändert) 3 'M)] 51c^! liECZ 4 ©rf)mct3!] ed^mcta. BE 
5 e§!] e§, ^ SüfjerJ ©üftcr 03 SOBiberpart;] Söikr^ait, 
11 Crbnct H d. h. nach dem Gebrauch der Hs. Orbnct* 
15 MJ m, KEC'i maä)t%ihäxbt\ ^JJiadjtgebärbc, BEC'd n %u^'- 
t^at M J^i^t:] ßic^t! i^i^OS fo trennte] fic^ ttenntc E£;C3 
18 Bdjtu fic^] @(^eu bie IiEC3 20 Punct fehlt hinter 20 
folgt in M: 

Va erfd>on in 3<^'""^«^i'^^<39C" 

oic ^^tr.aFcit rcrbaub 
UiiO in fdinici^ad) (ticiujcti ^ia^cti/ 
(£infam fid^, allein enipfanb. 

n ffia^d),] ^a\^ ohne Komma über Unb B ffta\^ Cd 
Uten] StT&umen, auf 34 folgt in M: 

Vtnn bas (Dhen mib has UnUn 
Warb jitm erflemttal gefc^ant 
Unter freycm i^immelsrunbe 
(Tief ber €rbe Schoos erbaut 
TIA ba trennte fidj für immer, 
irar bod? ber Bcfel^I gcfd^el^nl 
,f enern>affcr in bcn f^inunel 
Il\'Uciiiüaf[cr in bic Seen. 

Vgl. Boiflsfir^ zum 8. October 1815 (Boisseree 1«286): «Ich 
erinnere an sein Gedicht von der Schöpfung, das er dieser 
Ta^e gemacht hat, worin nur ein Gedanke verkehrt war, 
und die ganse Compoaition gestört und yerdorben hat. Ex 
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fand*B nachher und wart ilm heraus. Er hatte mir ver» 

iprocheu, diese als ein merkwürdiges Heis^piel ausführlich 
vorzul«_yen. wie es bei der Compositiou oll auf ein einzelnes 
Won uiikonime. Doch nun wollte er den falschen Vers 
nicht jtu<:» n. sondern hielt sich im Allgemeinen." 189, 2^ aöe?,] 
alici IL 2C dIiiip Interpunotioii Ii 21 Kouima ieiiii 11 

30 erflingcnb über Stets erneute« R Komma fehlt RFCS 

31 lifbpii] lieben, R a-i ohn»' Interpunction R 34 fic^] fidj, ii 
nniv'l}cirt;] aiiäf^)i^i^^ REC'6 (^cfeljtt.l Qefet)i;t; C3 

37 (ir^icifcu aus ein W reifen R ^Kaffcn, | Staffen R 41 @o,] 
So C3 SWoTiirnrotlKH Ä ^lügcl«,] j}liigelnüi:/'C3 42 Komma 
fehlt R 46 Komma fehlt RE 

I 
I 

fBoUntoitbiiof^t S 190. 

R (aus Eckermannns Papieren, aber nicht im Besitz de:4 
Oof'tbe- Archiv«? , wie oben S 835 aus Versehen angegeben, 
fioiiilt rn in Mertens' Sanunhmg zu Ibinnover) ohne Überschritt, 
I nterachrift: b. 24. Cctbr lsir> K S 171 CM 5. 190 Die 
Situation erläutert Ooethes Brief an Wiilemers vom 26. Octo- I 
ber l'^l.^ (Cn'izrnach S 75). 

li^O, 1 ^crrinj ^etrinn! R (das Ausrufungüzeichen. g^) E 
S l^in,] ^in. R 4 ohne Interpunction R 7. 14. .1 ohne Anfüh- 
rungszeichen 6 — 13 R 1. übergeklebt (Wj 2. die darunter- 1 
atehende Fasfung mit Verszählung (JB*) R^ -\- R'^ = Ji 
8 über ^Itrfc Ijcr! bic frifd^cn Hofen R^ 9 über Seud)* 
ten in bem näc^tgen ^xiSöi^tn. R^ 10 lJlieberf|>ieIet 7i* Stern;] 
Stern, RE 11 hinter 12 aber umgeziffert i^^ Unb] Unb g^ 
über rylifgt R^ Unb, R'^E burc^i ans bittd) (äefteäwc^e 
über bic :3üjcl^e i2.5?aTfunfcf geändertiiach.l4t>,io. i3 4Bei|l] 
Sinn über (Beifl fem.] fem 8— is idso ursprüng- 

lich: I 

^tttfe l^ei! bie frifd^en 9lofm 

!2cud)tcu in bcm nAd^tgen ^rif((eiL 

^fliebcr Ipielct Stern m\ Stern. 

3^aufenbfältiger Äatfun!el 

fliegt fmaragben butd^ bie ^üfd^e , 
2)0(1^ beiti likifl [dann ®inn] ifl altem gfetn. 
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@ef)cimfd}tift S 191 u. 192. 

R zweiseitig beseliriebenes Blatt (auf der ersten Seite 
1 — 24), Unterschrift: ^[eibclBcrg, in Q fjfronffurt verlesen, 8. 
zu 159. 178] b. 21. ©[cptcmter] 1815 E S 173 0» 5. 192 
Vgl. Gl)tffer 129—131 und die von Goethe und Marianne 
gewechselten Chiffembriefe Paralipomena Nr. 43—47. 

191,1 tüö) über es 2 IRcd^t eingeschaltet hinter 

€ud? R Ii crfanb;] etfanb. RE i3 SicbeÄfüOe] Sttießfüttc, R 
15 miÜQ] mUe, R 19 ©emüt^crn R n Komma fehlt B 
192, 38 $feil nicht $feir ygL 178, u. 283, 7; anders 242, 72. 

IlBalana S 193. 
R ohne Oherschrift IP* (Wasserzeichen ; um den Rand 
Linienoinainente, in der 3fiitte NC, darunter JGH) des* 
gleichen, nach Chreisenachs Yermuthong Beilage zu Goethes 
Brief an Willemers vom 26. October 1815, auf dem Um- 
schlag (Wasserzeichen wie oben, in der Mitte Eurhut in 
einem omamentirten Schild): S)n IteBcn Klcinm E S 175 
5, 194 

198, 1 er nachträglich B Komma fehlt .H^* > gerne] 
0em J3** Komma fehlt Ä*« 4 S^oppelfd^ein;] ^oppd]di)diL 
JEP* %>tSi ftatfetö Otbot mit S)o^peIf(i^ein vgl. 154 und Para- 
lipomena Nr. 6: der Sonnenmondorden. 6 üBetaS;] ÜJkxqXL, 
H*« 9 tiun] fo Ä" Komma fehlt H»« ii gueft,] blitft 
miäj] mid^ä H** ohne Kommata H^* 13 ©d^nctt] 3)a H*« 
um,] um! J3" u faj;] fa^, ir^«i2J5; is Komma fehlt 
H*^R IT — 20 aR umgeziffert aus 17. 20. 19. 18 i8 Komma 
fehlt R 19 Üru^ H*« Komma fehlt 20 ^etoiuu.j 

(SJetoiun, 24 ohne Interpunction 

euLcUa S 194. 

Mit AuHnahine der dritten Strophe von Marianne, Ant- 
wort auf das vorhergehende Lied. 

R (blaues Papier, Wasserzeichen: N4 FGH) keine Über- 
schrift, Unterschrift : b 23 3^ec. 1815 S 177 C» 5, 196 

194, 1 aöicj ilncl It .T ^L'ie&ctJottl CicbeDoU, EE 4. s 3(im 
aus ii)m Ii .'> er] 6r HE gcbenfet/j gebemfct. J? 7 3"tiiur= 
hat aus ^mmet^in 9 3a,] :3al ^ l^ec^J ^er^r i^-^' 
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4d0 Leearten. 

Hat^t] SiebeSdotlieit BE 

ISai ben SDeItenf))te(|eI ttlesanbetn S 195. 

Fehlt ZnefstC^Stm ygl.ParalipomeiiaXr.46,i8. 
195, a Kotnnia fehlt C, eingesetzt nach Analogie von 7 

Sie SSett bur^ottd tfl tubli^ ansufd^auett S 196. 

B 0. 1. g*: 93« Unterschrift: S[eiinat] b. 7. OfeBr. 1815 
TFtesb. 93. ^uttx %ag S 178 5, 196 

196, 1 Komma fehlt B 9 Si^tev;] 2)i4ttv B %iä)icx, E 
3 ^Oen] ^eaen, B 4 9lac^tJ Juuljt B i ^ertttd^;] ijndi^, 
BE bliebe!] bliebe, BE 

taufcnb 3rOtmen mat^ft bu bicft öerftccf cn S 197ii. 198. 

Fehlt R Wiesh. ün/.-. U[. '^lllijegcnnjättigc Nach dem 
Tagebuch (oIm'h S :V2:V) am Miirz 1815 ju^pdichtet. E 8 179 
mit der Überschrift: 8uUi(a hier nicht berücksichtigt 
C 5, lifi^ 

197,2.6 bic^;] bid^, E 4 Mgcgenlöürt'ge] ^MgegeniDäT-- 
tigc EO 6 5tafd)öngetüafd^ne E Druckfehler lo. u, 198. 
bicf):^ btrf). j&Z Druckfehler 12 ^Üinannid^falfgc] ^tllntannigi^ 
faltige EC^ u €)]C\E 198, 23 %lia^ «Ramen^unbcrt vgl. 
zu 10, 2, 3. 



B (Doppelblatt als Umschlag oben S 339) o. r. g^: 
©d^encfenbuc^ darunter XI, in der Mitte g: ©afinome ®al 
©(^encfeitbutft Ankündigung: 3nfiiiainc, 23 be^ ©^en« 
feil Hiuniiiers Diwan desä Haüs 2,489: „Sakiname daa Buch 
der Öchenkeu/ 

Ankündigung: SoCtnamc, iBud) bci? 3d)cnfen. ^er 
2)ic^tet übcrtDtrft fid) mit bem gemeinen Aielluer, unb löä^lt einen 
onmut^tgen ihuibeii, ber if)m ben (Mcnn^ beS SSBeiitS burd§ gc^ 
fäUic^c S?ebtcninu] t)crfüfjc. sVmb wixh fein .i^e^rling, fein 

Süerttautet, bem er tiohero "^(üfiditeii mittljeitt. (^inc tüed)fcIfcittC5C 
eble Steigung belebt bad gan^e iitiuc^. Ygl. iVui ilünftigex 
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SDaS €4cnfetts9it4 146, n—lSf), ss. Ober die Penon des 
Schenken Tgl. Tagebach 20. 25. September 1815, Boisaer^ 
1,263 f. 2,98.99. 

3o, in btx @4en!e "^ah* i4 ««4 S^f^ff^n S201. 
Fehlt R Wieiüf, Jft^.: 23. 8d^cntfc (?) E S 183 
5, 203 Jedenfalls vor 27. September 1815 gedichtet, 

8. ZU 10. 11. 

201,10.11 citirt in if*** (s. oben S :345) lo ^Vnijameiit, 
^:^^ieiöainent? if^» too,] tüo? JP'^E ii fafetcu? — ] faxten; 
faxten! — E toat'ö!] toar'^ — if*» 

@t^' td^ aUetft 8 202,1. 

Ii zusammen mit dem fül^^enden Gedicht uui Einer 
Seite, o. 1. r,^: 43» >; S 184 O 5, 204 

202, 1, 1 Komma fehlt M 6 eignen] eigne RE 

6o toett Btad^t* ti ^ule^, bet ^ith S202,2. 

Ii hinter dem vorhergehenden Gedicht auf Kiner Seite 
S 184 C 5. 204 ParaUpomena Nr. IL 

202, 2, 1 mükt),l aJtulcg jU 

Oh bet Äoinn ton etoigfcit jci S 208. 

Ro.lf}^: 34, Unterschrift: 20 ^at) 1815 Wiesb, 
Beg. : 34. Äotan unb «Bcdjcr E S 185 C 5, 205 

203, 1 etoififctt] (ftriaeit R « Wostcminett=«$Pi(^t] mo^^ 
Imiatn ^flid^t Ii s niö^i;] nid^t. iiis' 

Xrunfen nuiffeii luir alle ^ein S 204, 1. 

It zusamnieii mit dem folgenden iJedicht auf Einer 
Seite, 0.1. y^: 43 Wie.'^h. T^rrj.: 43. 2:rimcfenf)cit S 186 
5, 206 Zusammen mit dem folgenden Gedicht Bois- 
ser^ am 5. August 1815 vorgelesen (Boisseree 1, 261). 

204, 1, 3 ^ugenb.J :;)^ugenb; R & i^eben] lieben, R 

£a toirb nit^t mc!^t nad^gcfragt 8 204,2. 

H* Bleistifteutwnrf von 2— <i. ohne alle Interpunction 
R hinter dem vorigen Gedicht auf demselben Blatt 
i^S186 O'5,206 
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2(H, 2,9 dimniil ifl cd untofoflt B* « Znmfe feinm 
fi^Ufttm aBcin IT* das Citat der Quelle (Bach Eabus S 444: 
«Wenn du also die Sflnde begehst [Wein sa trinken], so 
begebe sie wenigstens am des besten Wems wiUen*) in 
Paralipom^ Nr. 4L » Maft] Waxtnjk e 3it] 

©0 lang man iiüt^tcrn ift S 205. j 

1{ Q.T.p: 23 {g* darchstrichen), o. L j^* : 44, Überschrift 
(wie alles Übrige von fremder Hand): Sud^fto^ 92im XXT 
ea\tU, tJnterachrift: 26 3ul 1814 J^: I99tvßanb unb 
tum Otoctl^ unb fettet S 329 ES 187 5, 207 
£ine Beziebang «wischen dem Gedicht and der in ^ ge- 
nannten Ghasele yermag ich nicht ra entdecken. 

205, 1 Komma fehlt JRJ^E 9 ^^Icd^te;] e^tedftte, J*E 
8 Komma fehlt 4 Sterte;] ffM^it, BJ^E 6 ^nben;] 
bot. J* ^nbctt; £0' 7 ^ft9,] ßaftS 1{ ^afU! £ mi^} 
tntd^! B Uctflatibcn!] Derfbiiben. JRJ*E u lamt] !aittt, 
14 bitaibttj bünfou 15 iantt] famt, 

aßatttm btt nur oft f o unl^olb bifi S 206. 

iZ o. L g*: 63 Untenchrift: <Bfetta4 b. 24 aRol» 1815 
(vgl. oben das Tagebach 8324) WieOf, Beg,: 63. Iln^lb 
In £ die Namen der Kedenden angleich, 6uUtla mit 
grosseren Lettern S 185 5, 208 Über die Quelle 
vgl. KU 228. 

206, 9 Komma fehlt BE t|l;] ifl, BE 8 betrogen;] be» 
trogen B betrogen, E s retten,] retten; JB retten: E 6 @(|nürt 
unter Sd^iägt B 

SBenn bet Stbxptx ein SttxUt ifl S207. 

B o. 1. ff*i 64», Unterschrift: 3[tan{]f[uYt] 27. SRat) 1815 
(vgl. oben das Tagebuch S 324) S 189 C 5, 209 

207,4 ©innen;] ©innen. B s Komma fehlt BE i cr= 
tragen] tragen JRE nachträglich g aus tragen e Komma 
fehlt B 

©eje mir nid^t, bii ÜJrobiau S 208. 
R 0. 1. g^: 74, Unterschrift: 1. 7. 15 (verbessert aus 14) 
Die beiden Strophen fortlaufend hinter einander als Ein 
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Gedicht, mit der Überschrift: 2)em Sttfbm (g^ unteratrichen), 
unter 4 ^mt ®d^fm (jsf* unterstrichen) nachträglich ein- 
geschaltet. In die beiden Überschriften in grossen 
Lettern, sswischen den beiden Strophen Spatiom, in C^O 
auch noch Trennimgsstrich. Wmb. B^»: 74. SMbm tntb 
€(^enife E 8 190 C7* 5,210 Boieser^ vorgelesen am 
8. Angnst 1815: „Ein anderes Gedicht bezieht sich auf den 
schonen, jungen, blonden Kellner auf dem Geisberg (Bois- 
ser^e 1, 263).' Das Gedicht hat in die Tolksthflmliche 
Überlieferung Aufnahme gefunden: es erscheint in den 
studentischen Gommersbüchem als «Tilrkisches Schenken- 
lied*, mit der Änderung s S)tt $ietlti3^ TtSbä^, 

208, 6 btt nachträglich üdZ B ba] btt JB, TOn E viel- 
leicht verlesen als ba. Ich wagte aber nicht, das ha au 
tilgen, s Scber Uber Unb ber B 

©d^cnfc fljric^t S 209. 

o. r. : 35, o. 1. 75, Unterschrift: CctBr. 1814 
mesh. Beg.i 75. 8d^enrfcn ^ifcrfud^t S 191 5, 211 
Boisseree vorgelesen am 8. August 1815 (Boisseree 1, 263). 

209, 1 ISocfen,] Soffen .i. Komma fehlt 22 9 betxiegett] 
betnügen MEG^ Komma fehlt EE 

@ie l^ubett toegen bev Sltunlenl^eit S210. 

B Unterschrift: am4[aelid] 1815 JE? S 192 C 5, 212 
210, 3 unfm] ber BE nachträglich g über ber e 5 ber] 
Me BE nachträglich g über bte e 6 ^\vt%i — bid] ^Bet« 
{d|t9inbet fo tote BE nachträ.glich erst dann g über X>tx* 
fc^mtnbet fo mte e 9 Komma fehlt BE n Komma fehlt B 
13 Komma fehlt BE u Komma fehlt B le glcidiju^cben B 
17 Siebs, Siebs] ifl Sieb' B Sieb', Sieb JTC i9 SSetmnfeits 
l^eit] SBettttitdEen^eit, B 

2u ficiiicr ©c^ctm bu S 211. 
Fehlt BE H*^ Entwurf g Zuerst gedruckt 5, 213 
211, 1 Ausriifungszeichen fehlt H*^ 2 Komma fehlt If** 
5. 6 Komma fehlt H*' 6 ^IMiebfter] aEerUebfter 
®oet$e9 SBtdc. 6.m 28 
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©c* in bet 3d)enff teaifn beute S 212. 

Fetlt HE //•* or^n mit Tinte 212. Cbewchrift: 
Zofr.-t getimokt r 5.214 

Dm Gr^li« ht benutzt wörtUch eine Gfaaaele des Hafis 
(Hjunmer 1. imi. 

R o. r. ae, o. L ^: 77, üntenehnft: Odßbi 1814 
IFiofr. ite^.r 77. tta^anoamn S 193 5, 215 

213, - Kammer:! Äaminer. ^ 3 über I>er lictti pcrfer 
nai{ mawuMc B 4 fagen üb r :;cT.ut cf 72 also erst: 

ITer bem ^^erier nat) Dertoaubte 
£cutfc^ nennt ei» l^enjammer 

s M^r] ihiobr,] ihiabe S 7 Stofe,] ^eJB dEomma 

fehlt B n &in\] ^vx R u txAnten;) tidiiim, Komma 
nachträglich R txMtn, B is Komma fehlt i9 StofendU;] 
9lo|eisftte! JSJ? 20 Komma fehlt R 

Seite gatfltoe S^ettel S214. 

Ä l uteiachi-üt: 2o C[ctobei 18]15 ^8195 5,217 

214, IS je:] je. RK Doppelpimct // nachträglich e 20 
iäilauben;] ÖJIouben. J^/s Semikolon // nachträglich c 21 ohne 
Kommata RE Kuuunata g nachträglich e 

S diente 6 215. 

R 0. r. g^i 38, o. 1. g^i 78, Unterschrift: Cft6r 1814 
Wieäb»Reg»\ 78. @d)h)and^en imb ®c^toan Überschrift: 
%n gute 6d|enle ftncit^t:« Unterschrift: (9lad^ bem latetnifc^n) 
aD[eimat] b. 1. San. 1815 E 8 197 5,218 

Boiflseor^e TOigelesen am 8. August 1815: .Dann wieder 
eins auf die [lies: den] kleinen Paulus in Heidelberg, mit 
•einem Sehw&iclien von Pfirsichen, Kirschwasser und Man- 
deln (Boisser^e 1, 264}/ 

215, t Komma fehlt R 9 bu — mäyt] toeit teffer.no^ 
gettunlen ;] geintncren, RM^^ s beut] ben £ 5 Sici^, bad] sbtefcS 

IF** @<|tofttt4ett vgl. Goethe an S. Boisserde 28. October. 
6. Noyember. December 1815 (Boisser^ 2, 89. 74 93), an 
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Boaette Stftdel 20. September 1817 (Creizenach aaO. S 104), 
an Zelter 17. Jnli 1827 (Briefwechsel 4,342), zu Kanzler 
Müller 16. August 1828 (Unterhaltuugon S 125). r, bcm] 
att(5 JT" gelüftet;] gelüftet, RH**E i %xm brinq' iri)l Unb 
t4 Bring cö i?" Komma fehlt BE lo lautet ;j läutet, i/** 
II Komma fehlt 

• 

B o. r. 37, o. 1. <7': 76, Unterschrift: Cctbr 1814 
TTteab. jß^.: 76. ©c^eiuie liebt S 198 C 5,21d 

216» 1 Komma feblt i2 3 ftttgefl] fingell, Z{ s Komma 
fehlt 1{ 6 dnnnetn;] ettnnetn, ü 

@4enle !omin! 9lod| einett SBe^ev S217. 

B 0. 1. 79, Unterschrift: a[l>[eimar] 2'5 Tyi-i'^. 1815 
Wiesh.Beg.: 79. 2Öcint»erbot In E vor i Xidjter mit grossen 
Lettern als ob es t bersi hi ilt wäre E S 199 5,220 

vor 217.1 ^ic^ter g auf (j^ II 2 getrunfcn;] getrunten, 
RE ^i;{a()ümet] m^jameb J^PJ 5Jiül}amet C s. zu 112,2. 
7 Komma fehlt M nnbrcii] Qnbtei<!j& 5rtufelmonnen] SJlufuls 
manncit AV'i Immun C ii ^r,] @i BE (Sife«/] ^fer 
i^i:«' beide Kommata g nachträglich e 

Senf, 0 ^etc! toenn bu getiun!eit S 218 u. 219. 
Feblt BE Zuerst C> 5, 222 

^ommtxna^i S 220— 222. 

Bückseite, durcbstricbner Entwurf von i — 4 ohne 
Interpimctioii B Doppelblatt {V : i— so, 1*: 91—44, 2^: 
45—56). o*T, g: 49 (g^ durcbstricbeii), o. I. g*: 89, Über- 
schrift nacbtril^licb, Unterschrift: äena b. 16 2)ec 1814 

Wiesb, Big. : 89. Sommema^t .E S 201 5, 224 12 ist 
▼on Goethe dnrcbcorrigirt (vgl. die Lesarten): wohl nur 
auf diese Bedaction geht das Datum, das Gedicht selbst 
wird Juni 1814 entstanden sein, wie schon t. Loeper sah. 

Boisser^e am 8. August 1815 vorgelesen (Boisser^e 1, 263). 
220, 1 Komma fehlt B 3 im] in B immet;] immer, 
JR (Konmia nachträglich) E s aSiffen — tool^l] flRb^t 

28* 
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toiffeit bo4 in« conigiit in aßtffen rndd^i ti| rosXjL B 
i N,] btt B fytt,] fyxt B 6 Sotten] fEMm, Komma 
nachträglich B S^Um;] SiAltm, B (Komma nachtiftglich) E 
9 Itebfl,] liAft j^toBen nach Dor[ten?] B n fagett:] fagen B 
u (Steiü;] Stette, 12 (Komma nachträglich) 15 Komma 
fehlt B 17 Komma nachtrftglich B i8 Scfle;] l^fte, 
(Komma nachträglich) ^ Semikolon g nachträglich e id 
oHet Ober mancher so grog-] (t^oft 221, S2 Komma 
nachträglich B 23 Komma fehlt BE Komma g nachträg- 
lich e S5 Konmia fehlt B n betgletd^ett;] bergletd^cn, BE 
87 |e hix Über bir fo ü S9 id^] t^, JK (Komma nachtiäglich) 
E betitcttDegen] beitiehoegen, B (Komma nachträglich) E so 
SÜcvafle JB 33 KRitteYiuii^t über btnn tt>ot}( Xtaäit B u Komma 
nachtraglich B 3s92A(^te;] ^Md)te, 72 (Komma nachträglich) 
E Semikolon g nachträglich e 48 f&tttjl^^olt] Bindestriche 
nachträglich B 43 SlumaJ Kurova iZ^ 222, 4s !ommt!] 
Ancafnfungszeichen aus Komma B 46 Gedankenstrich nach- 
träglich B nach 48 kein Spatimn, nur ein Strich B 5i 
Semikolon fehlt B Sieles Schnaufen] Bindestriche nach- 
träglich B 54 £tef in'^ «^nnre (ohne Komma) Über 
baS Sa . . . [ ?J iS Komma fehlt E Iprcn ;] If)üten J2 56 ^% 
ans 3Rtt 12 

@o ^ab' id^ enblic^ toon bir et^axxt S22d. 

Fehlt duTChstrichner Entwurf von H** 

von Johns Hand, Uberschriffcen: Set @{^enie fftldfttg nnd 
^iem gt unter der ersten Strophe g: tn^^Üfi Zuerst 
gedruckt 5, 227 

223, t td§ eitbUdI] ti| bad enbU(^ Doppelpunct fehlt 
4 abet] abet — JP bu Itebfl] bu mtd^ liebfl IP 5 füfi über 
gut H** 6 Ihtabe] Jtnabe! Ansrufhngszeichen p ^* ein« 
gefd^cft, Komma p J^^** i3 ettoa^ettb itid^t kühn für itt(|t 
ettood^enb 



ä)lat]^al 9lamel^. ^u^ htx 'Parabeln S 225-236. 

B (Doppelblatt als Umschlag 3. oben S 339) o. r. g^ : 
IX, in der Mitte g: ^uä) ber Parabeln Papierkapsel: X 
i99u(| bettpata&dtt Ankündigung: $aS Sit4 bet ^atabeln 



Oigitized by 



X. Buch der Parabeln. 



437 



(vor Büch Suleika und Bach des Sehenken) Et SRotl^l* 
%im^ 99u4 ^ ^atobeüt, so dann immer. 

Ankündigung: 2)a8 fbnäf bex $axabeltt cntl^tt Mbtt^e 
!&ax|lelCungett mit Sttitoettbuiio auf menfii^ltdle 3tt|lttnbe. Vgl. 

AünfHget Titian. 8u4 het ^atoMn. 151, 152, ii. 

fßom ^tmmel fanf in toilbet 9Reete B^antx S227. 

o. L g*i 82 aufl 33 TFtMd. Reg.: 32. (BiftuBiee fetlc 
i?S207 5,231 

Die SU Grande liegende, viel&cli flbersetste Parabel 
aus dem Eingang von Saadis Boatan hat Goethe in der 
lateinischen Fassung bei Jones (Gommentar. poeseos asia* 
ticae S 288) benutzt, wie schon Wurm sah. Das weist 
auf Anfong December 1814 (s. o. S 319). Paralipomena 
(Siegfrieds Bl. III): ^erlenbemutl^ II 8. 9 [aus Chardin] 

227, 1 fan!] \ant, BE ^auex] @4auet, RE 3 glut^,] 
gfbtt; R h ohne Interpunction RE i Arone] ktwxt, R 

SttlbuU 9ta4tlteb buv^ bie €d^auet S228. 

R o. 1. 9*1 64 Wieäb. Reg, : 64. mhul ^ S 208 
O 6,232 

Citat der Quelle H** (s. Paralipomena Nr. 11): JAber 
NigarUian, Luscima captim eui mmm eaf anima Non t*»- 
$ervü corpori quod mm retis gerit, darunter 3runbgr. II. 860 
[falsch statt 108]. An der angeführten Stelle folgt: „Cor- 
pori obnoxia nxk relnctans in rete corporis sese angif, vor- 
her: ^Cavea ti-j^uriiL' et ret<' corporis illaiii [animam] angit, 
et Ii fruition»' patriae prumi.s.sae et praelixi lialätaculi arcet 
et avertit, allo(iuio drlectiitu et desiderio Haininata in cor- 
pore quietem iuvenii'e iiequit, etanxietate nun arbitrio eru- 
ciatur, rete lacerare et ad loeuni originis sua.e revolare an- 
helat." Vgl. oben 20l>. Alu Grenzen der Knt.stehiinj,' f'ilr 
dies und das (Jedielit 206 ergeben sich: 12. December 1814 
(s. oben das Tagebuch S 319) und 30. Mai löl5. 

228,1 ^Jindjtlieb] mad^ilkh, JiE B^amt] Zä^aun, RE 
4 ©perrt*] ©pcrrt ob Präsens oder Präteritum. niüsBen bei 
der Gewohnheit von M (s. oben S 340) innere (hünde ent- 
scheiden: 1 — 4 enthält Erzählung, 5 — 8 im Präsena die Deu- 
tung. Vgl. zu 131, i. 
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SBitttbeiotattbc S229. 
Fehlt BE Znent C* 5, 288 

229.3 Übereil' 1 Übereil 0 

S^ie 9txU hit btx anuf^ei (ntianti 8 230. 

Ro.l g*: 33 Segr, 33. ^exU äSKberft'&Rflid 

S209 C'5,234 Wahischeinlicb Boi88er^&ia5.AQgä8tl815 
rotgeleaen (Boiaaer^ 1*261). 

230, 1 Komma fehlt B s 3tt)oelieT,1 Sutwitev fiufteit 
aus mdirtem noch aichtbamn br[ai>ettl R & midt^,] mi^; B 

^4 fa^ mit Staunen unb Vergnügen S 281. 
H* (derbes graues Conceptpapier, Wasserzeichen : Stein, 
Tgl. Paialipomena Nr. 3. 4) Bleistiftentworf R o. 1. g*: 
35, Unterachnft: b. 17 SRdta 1815 TTiesb. Begr. 35. ^oiiem 
fcbct Vgl. Paialipomena Nr. 32. 

231. 1 fal^] fa^, BE Sevgnfi^eit] Seronügen, BE 9 (Sotan 
H*—C* liegen:] Itegett, BE 3— is ohne Interpimction S* 
s ytotrl $Ia|! J2£7 4 64o|. i2£ s ohne Kom- 
mata BE e 3fl anf Rasm: B Uxom,] Uxmt. BE i übet« 
bliA,] übecbtitft B % oufgebTfitft,] aufgebradt. B die (Jm- 
lantsstriche g nachtraglich e 9 ^fUiuin gf{aum das $ auf 
Basnr, wie es scheint f&r frflheres %\ t Tgl. za 44, 43. Komma 
fehlt BE 11 ohne Interpimction B 

JK 0. 1.//»: 38, Unterschrift: '2^ gfcb« löl5. WM. 
Beg.: SS. (^a^ficrc S 211 5. 2:]6 

232.2 Spenben;] Speubcn, über c^obcti, B b ftcirb:! ftorb, 
BE glcid).] gleid^ 6 (Skbet »mt /i* 7 mt] t^' C 
8 teid^ ;] rcid^, KE lo ©inen ans einen B (Sinen einen von 
erster Hand, also Fehler e einen C 12 toax,] trnr Ä is 
gcj(^ä^t über roufjt 3U fd?ä^ett JB Komma fehlt. u Tie 
Stelle niemals miebet beffjt nnter nmgeziflfertem Hie roieber 
Die (aus bic) Stelle 5» befe^en B die Änderong in E nicht 
berücksichtigt. Ob zufällig? 

3um Jtlefjel fprnd) bev neue Jopf S 233. 
Felüt ME Zuerät C 5,237 Vgl. ParaUpomena 
2^r. 23. 
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238»» i93att4!] IBaud^! — C 3 — 8 nicht in Anftthnings- 
zeiehen C, dieselben sind als Ersats für den nndentlicheren 
Gedankenstrich in 3 (nach dem Gebrauch Yon C Zeichen 
des Schlusses der Rede) eingesetgst. 4 nach f^ha habe ich 
kein Komma, da die Worte der Anrede zugleich gramma- 
tisches Subject sind; anders 6, 32. 16, i7. 17, 9. 18, ii usw. 

mU 9Renf(|en %xoi unh tUin S234. 

B 0. 1. ff*t 89, Untenchiift: 17 Wn^ 1815 WieO}. 
Big. : 39. eelBPe^agen E S 212 5, 288 

284,3 Gd^mn Spieen] Bä)mn: Bpi^m C iakch: ®d^mn 
ist Genet. Plural., Bpi^m Dat. Plural., il^ev zu 6(l^mn. Es 
sind die Glieder der Spinne. Auch der Rhythmus verlangt 
Tollen Hauptton auf Spieen und beweist dessen Selbstftndig- 
keit c fic,] fie BE 

fßom Gimmel ftetgenb 3eiul l^ta^t' S 285. 

R jetzt nicht vorhanden, von Q noch benutzt, danach 
datirt: b. 24 SRai 1815 (vgl. das Tagebuch oben S 824) 
Wiaib. Beg.: 59. (StNittQtltttm. E S 213 5,239 Bois- 
ser^e vorgelesen am 6. August 1815 (Boisseröe 1, 282). 

285,6 Komma fehlt Eö^ s Komma fehlt E g nach- 
träglich e 

^8 ift gut S 236. 

B im Goetht^-Archiv nicht vorhamlen, von Q noch be- 
nutzt, datirt: (^ifcmid) b. 24 llJai 1815 (vgl. oben das Tage- 
buch S 324) Wusb. Ilfif.: CIO. ^JpfteSnebQUcfeu E 6 214: 
C 5, 240 Boisseree vorgelesen am ü. August 1815 (ßois- 
seree 1,262). 

236, 1 ^Jlonbffc^ein] 9)?Dnbeujdjem E das zweite n an- 
scheinend nicht g naehtiiiglich e vgl. Jung-Stilling, Jugend. 
N. Original -Ausgabe. Basel und Leipzig 1806 S37: „Um 
Mitternacht da wandelt sie umher Am Mundeschein dann 
seufzet sie so sehr**; vpfl. Cü-bejdjranfen, 5, ii (f-rbcfprndjeii, 
206,4 öUetJogcn, 229,6 odjcrklefen. Das Gedicht ^v endet 
auch sonst alterthümliche Formen an: ■j^arabfie. .^ Komma 
fehlt E 9 ^uitbev,] S3>un2)e( E i3 tooi^lanj tool^lan! E 
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^arfi 9laniel|. »uc^ be8 «Parfen S 237— 248. 

M (Doppelblatt als Umschlar^, s. ohen 8 339) o. r. p*: 
XII, in der Mitte //: iBuc^ bcö ^4^arfen Ankündigung: 
S3uc^ beö ^Qtfcn Papierkapsel: XI ^arja 9lanie^ Sud| 
bc» ^atfen (auf der innern Rückseite: Ufd)! ITamcb) Zettel 
von Koaegarten : ,S 213 fder Correctur von £]. Anstatt ^ßorfa 
^am^^ besser ^atfi 9lame^/ ib': $atfi ^lantel^. ^ml bed 
$atfen, so dann immer. 

Ankündigung: S5u(^ bcd ^orjcu. ^tex lüitb bic Ste* 
ligton ber f^cueranbeter möglici^ft 2)aicfte(Iung gebracht, tuetd^^ 
um fo nött)igcr ift, aU o'^iie einen flaten SÖegriff t)on biefem 
früfjcftcii 3"ftönbc, bie Umtoanblungcn bc? Cricntö immct bunfel 
bUibeiu VgL itfil ^iinftificf Si^an. ^uc^ hti ^^i\tn 152, 12— is. 

!BeTiitft<|tni6 aU|)eTfif(|(n (StUubend S 239—242. 

JB Boppelblatt (1* : 1—24, 1* : 25—52, 2* : 58— w) o, 1. ^: 
65, alles Übrige von Eräuters Hand, aber die Interpnnction g 
durchoofrigirt Überscbrift: S^etmSc^tittl alt )ierfifd|eR <0{aiikiti 
ebenso E O : S^etm&d^httfi alt )Mvfif d^ed ^tauBeitö WieA. 
Reg,: 65. SSetma^iitifi E S 217 5, 248 Nach dem 
Tagebach (oben S 828) am 18. März 1815 gedichtet. An 
diesem Tage ist anch OleanuS notirt, die Quelle für das 
Gedicht: Olearios, CoUigirte Bei8e*BeBchreibungen. Harn- 
borg 1696, besonders die darin enthaltene Beacfareibimg 
Saasens. Vgl. IfÄ Mm ^evfev 19-24. 

289, 1 ohne Kommata B 3 gfrommeitj Srvotnmm? BE 
3 gebultig E Komma fehlt E 4 eistet?] elfr^tet. EE 5.6 
Komma fehlt E 1 (SMftM] (Sbetflem EE YgL zu 85, 12. 
8 ^agelfd^tolen,] ^gelfd|li)|en. EE 10 Komma fehlt E 
12 unsft^l^'Qen] unaä^Ugen vgl. oben S 859. 13 l^etl^orl^oB?] 
^etooxf^oh. EE 15 ohne Kommata EE is ohne Kommata 
E getragen] getragen. E ao fort p loanbeln E 240, S9 gcs 
Blenbrt,] geblettbtt. E se Doppelpunct nachträglich E »7 
^icnfie auf Basnr E (|l anscheinend g) 30 tocnbe,] tocitbe! E 
(Ausrofungszeichen nachträglich) E 3t Zaii^c] Saufe fira* 
tranek s. Goethe- Jahrbach 6, 329, vgl. NA 19, it : 2)em neu« 
gebonten Aiitbe ct^Iic man bie ^enertaufe in foldjeit ©tra^Cm. 
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Ich halte tauche für richtig weil dem poetisehen Ausdruck 
gemässer, taufe hat in der Prosa seinen Platz. SeuerBobe!] 
fjtmxhaht, RE ed] tt B (nicht eigenhändig!) Dttntaer, 
aber Goethe braucht gewiss mit künstlerischer Absicht das 
Neutrum, welches das Geschlecht des Eindes und seine 
Persönlichkeit verhüllt, und gerade der Wechsel tl^n — eS 
stimmt zu dem schwerflüssigen Stil des Gedichts. Als blosser 
Druckfehler wäre er schwerlich von bis C der Aufinerk* 
samkeit entgangen. S3. 34 vgl. Paralipomena Kr. 26. 83 
9lid^t 3tt f))&t teQxabet cute lobten H ISkBcttb'gett] Ißebenbtgen E 
vgl. oben S 859. Komma fehlt R u Komma fehlt ME 
35 ohne Interpunction BE se Komma fehlt B bünf t] die 
Umlautsstriche nachtraglich B 3S üefileiitt;] Befii^eitte, BE 
49 fel^Iett;] fel^lnii BE 43 G^etutl^, B Kosegarten: , An- 
statt S^etut^ besser ©enbetüb.'* IBergxekitrrm] Sevgtetneren, 
B 241,45 Komma fehlt B 46 @OT0tJ ^oxgt BE att3> 
aufte(|en;1 mtSaufte^en, ü.^ 48 ]ltioef4d))fe,] Ungef4j)))fe! B 
(AusruDÜigszeichen nachttäglich) E citmitbev!] einattbet. BE 
49 Komma fehlt R 51 tofltbtg] TTmlantsstriche g nachträglich 
B 54 Komma fehlt B 55 aRoifd^] aTtcnfd^, BE ^rieflet] 
^e|lev, JB£ »6 Rottes (I(tet4itt( den Funken 58 gt« 
f <i|ineibtg.] gef^ntetbtg, J{£7 eo 2$ tet« iinb $f[iinj)atfftften, über 
den Dativ s. zu 137, 13. 69 ®ontte;] (Somte, 63 $atitbcQ 
SBaml^l^JR Kosegarten: »Anstatt IBambel^ (Baumwolle?) muss 
es heissen ^amieli oder ^ßemBe!^'* Vgl. Paralipomena Nr. 17. 

mSgi] tna^t B es Qfi^oinm] gtoimit« £ ntetmmj exlentten; 12 
242, 69 Sa 12— e 5Dad C vgl. A'J. ältere ^etfet 19, s— ?: 6te 
)Deitbeten ft^r i^ett ®c|ft|)fer ottbetettb, gegen bte oufge^enbe @onne . . . 
S)ott glaubten f!e ben Sfvott 6otted, t)im (Sitgeln itmfitn!elt, 
evBltilen. Sanson bei Oleazius aaO. S 49: »In [der 
Sonne] meynen sie auch, habe Gott seinen Thron auf- 
geschlagen In dem Umbktayss der Sonnen meynen 

sie, sey das Paradeiss, und ihren Gedancken nach bestehet 
die Glückseeligkeit der Heiligen darinne, dass sie derselben 
Licht gants klahr sehen kOnnen, und zugleich Grott, als wie 
in einem die Strahlen zurückwerffenden Spiegel.*^ Danach 
habe ich die Lesart von C angegeben. 70 (Sngten B 
79 Ihetf ] Ihetd B hier schien allein der Plural passend, 
vgl. $>tt ^4a|gY&lbet 9 Werke 1, 181. Faust II, 4949. 5597, 
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anden ist 178, u. n Gtfthmd^ auf Basnr R u Skitna« 
tintb auf BaBor J2 Santolmib E S^niKikDetib Drackfehler, 
von OöttUng (Brief YOm 25. Noyember 1827) moziirt. 75 Sie 
nachträglich dem Yerse Torgesetzt. 

mtnn htx mtn\^ bie dtbe f^&tyet S243. 

B o. 1. g*i ea, Unterschrift: OHfenad^ b 24. ^Uoly 1815 
(8.oben das Tagebach S 824) TTM. Reg,; 66. 9lebe 8222 
5, 247 

243, 1 Eomnia fehlt R 9 et0d|et R Komma fehlt B£ 
4 Ober den Dativ s. zu 137, is. 5 2)a auf Itasur R ^ui)li,] fü^tt 
6fifte,l €Afte 1{ 7 ai^bett] das it nachtrftglich R an» 
fttifoib:J erfttrfcnb; RE 9 Komma fehlt RE it ftaimiitettb 
12£ i:» anfil'ger] ^M^igev s. oben S 859. 



^^ulb ^3Umc^. S^iid} beä ^^.^arabiefes S 245— 271. 

B (Doppelblatt als Umschlag s. oben 8 339) o. r. 

XIII, in der Mitte g: 33uc^ bcd ^orabicjcä. Papierkapeel: 

XII. ®^outb Spante ^uc^ bcd ^arabtefes. Ankündigung: 

fßüä) bed ^atabicfed E: (E^ulb Slame^. Su($ 
bed ^atobiefed, so dann immer. 

Ankündigung: 2>ad be9 $aTabi(fel^ entl^tt foloot 
bie 6onbetBav!riint be^ ntol^etontfi^^ett ^arabiefed, aU aitd^ bie 

l^l^en 3^0^ ä^äubi^cii gtommfinn*, lodere fid^i auf biejc ^u* 
gejagte lünftige fettete (fillüiffeUgfett bestellen, ^an ftnbet l^ei 
bie Hkgenbe bon ben ftebrn S^tfifem, no^ otieittalifdlen übcv« 
Hefevungen, uttb anbete, bic im gleid^en @ittti ben ftö^üd^en Um« 
taufd^ tTbtf({)er (^((ücfjeUafeit mit bet l^mmliHctt botftenm. & 
f(j^ae&t \\d) mit bem ^(bfd^iebe be8 %i^ira an fein SSoH, unb 
bet a)itoan fclOft ift Qcfct)lotfcn. Vgl. NA Äünftiget S)iüan. 
IBuc^ beä ^atabiefc^ 152, i9— 153,6. 

Goethe an Zelter 7. Juni 1820 aus Jena (nach der Rück- 
kehr von Karlsbad): 93ier öcöidjtc ,yiin ^ iUnn, unb ^\mx 3um 
S?ud) bcc 'iuirat Iii t]nbcn mict) }db]t übcrrajdjt, bcd^lb id^ 
iiidjt 511 jagen iuu[itc lüic fio iierathen fiiib (Briefwechsel 3, 100). 
Es bind: 253 ^iiUüB, 255 ^ilutluiiä, 257 Zeiiie ^iebe, bein ^ufe 
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mid^ entaücft, 261 SSttbev einen O^tnger fc^lägft bu miT ein. Alle 
Anfkng Mai 1820 oder noch frtther. 

SBotfc(;ma(f 8 247. 

Fehlt RE Zuerst (7' 5. 251 

247, 3 6otan 9 etp'gen] eisigen C a. oben S 359. 

Sete(|tiQte 3Ranner S 248—250. 

B Bttckseite des Blattes, das 251 VndetlDal^lte gfranen 
enthält, 1—88, Überschzift erat dannp £ S 225 för 
die Lesarten nicht berttcksicbtigt 5, 252 Nach Werke 7 
PamUpomena S 804, Bl, 67 nicht vor 2. Jnli 1814 entstanden. 
Vielleicht gilt diesem Gedicht die Tagebnchnotis Tom 
11. September 1818 (oben S 381): ^atobicS (vgl. 5i. 58). 

248, 1 Betrauten B 9 üBevglfidftid^] üBet nachtr&glich ein- 
geschaltet B 10 4>evTlidft{etten] ^ertli(^!etien, RE i6 Sttänttx 
gflot B 249, 16 ^tmmeld 9)läb<]^en B^aax B ^tmmeU« 
^Btäh^tn-'B^aat E 21 Komma fehlt TIE 22 Blut'gcnJ 
blutigen s. oben 8 359. 33 Komma fehlt Ji 2% betneT] beinen 
BE Schreibfehler, den E conservirt. 33 mef)r nl^ ^ünglint^ 
Apposition nicht Anrede, daher kein Komma. :m bic allere 
trcfftid^ftc ist die vorher «^rnaimte 6inc. 40 beii iHaiituii^jüIt'gcu 
zu er<r;inzL'n: .OaiLuijlciten; onbrer 2rcfflid)feiten so viel 
als „andrer trctUichen Mädchen". Conjecturen naheliejsrend 
(etwa bcm oder aubreu), aber unsicher. Göttling (Brief vom 
25. November 1827): ,.8 254,8. In dieser Zeile sind ein 
Paar Sylben mehr und so auch S 254, 12. Da« schadet aber 
sch-worlich viel." 250, 4.» nuScijiuut ;] ouicrfinnt. E 43 (^aft' E 
50 iliujeimann] ^lujuiiuau &i @iaubendi;elben Dativ. 

fCuäertPät)lte Jroucn S 251. 

B 1. Erste Fassung (Oulemannsche Sammlung in Han- 
nover) o. 1. g*: 97, keine Überschrift, Unterschrift: b. 10 Wät^ 
1815 (2?') 2. Zweite Fassung (Wiener HofbibUothek), Über- 
schrift, keine Unterschrift (£*) JT' (untere Hälfte eines 
zerschnittenen Folioblattes, später benutzt zur Aufiseichnnng 
Ton 231, 8. daselbst) Bückseite, kaum lesbarer, stark ver- 
wischter Bleistiftentwurf von li^ie. ss^ss der ersten Fassung. 
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Varl, auch Paralipomena Nr. 23. Wiesh. Eeg,: 97. SJiei 
Örauen E iS 228 C» 5, 255 

Die erste Fanung {H^)'- 
ferner fuiö nll liier ftnbm 

bie oUerjdjoiiitcii grauen, 
latY i^orci^t fie an 3U jd^ouen 
^)und fiiic^teit CTblinbcn; 

^te 3ur ^reube glaubiger 8ö^e 5 
j^n bem ^UQcnbqueO ftd^ la^n, 
Uitb on rifitmi ®ij^Ötte 
Btlhft ein (loia SRufier (abeiu 

3lir liiUH (iJabrtel )id) aagen; ii) 
'Jial)el (iiibo bie ^'ubniin, 

^uffurt tüärc mit 3»^c»cäta 
Stillet in dtoigfnt berbunben; 

^ökm fie bUd (Beiilb gefunbetu 

SJliriam bann, bcr ^Jungfraun Ätonc, 

%\t bcn iiüi^o^ aufgeborten, 

Unb retneu 6J(aubenö l'oI)nc 

•Jiid^ti: an it)rem ^^ertl) ücrlol^teu. » 

^ann ^if^a, bcS «IJrorteten 
Siebfted etiUc^er @e|pie(e, 
S^reu unb !üf)n in ©d^mcTj unb ^Jiötljeit, 
gte^lid^ Qud^ ein @d|al(f loie t»iete. 

Strophe 2 unten nachgetragen i .^oitri? das; o 

«^(strichen 7^' 6 ^fufl^^bqucU] ^ugcnbqueHe mit gestnchnem 
Schluss - e ii' fid^ laben hinter ba^c^, lo Semikolon 

aus Komma IV ii gäbe über luiyte J^* Komma 
13 ^itjjupl) aus 3^iiffuff 7?' \\ durchschnitten, uulesbar, 
etwa t)iic^t [über ^m\t>] pou (^roigfcitcn -ff* i5 ;3aiTil TP 
16 fie über er i/« bicfes S^itb H* 17—24 fehlt ^» n 
xtam das m jß^ ^one,] Komma ti Komma B,^ . 
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25 Httb gfatitna bann, bie ^olbe 

(ifottin mi% fonbcr gfc^Ic, 
aOßie ein Sctb au§ ^onigtiolbc 
Um beg reinften Engels Seele. 

2)tcfc tcetbcn nur Ijctouttbert 
80 ^n bem ^ö^ftcn ^immclSfteife; 

^0(^ finb äl)nlt(^e }u ^uitbert 
gftetttibliti^ bir im ^atobetfe 

251, 2 3iciuer Irene ]im\t 311 aus 9icinc Ircuc mog nur 7^^ 
Üteine C Druckfehler 3 Komma fehlt RniJ 4 albort 
fc()on aus ütbürtcn r. ^rft] ©ft jK^ ü ^ufiuf ii^'i; 11 Unb] 
Unb, R^E bittrem] bittcrm R^E 13 niic^,] au(j^! R^E 
16 eiuej öine i?^ 17 — 20 auch R^H^ a. oben. it bann,] bann 
$olbcJ ^plbc 22 fjtaucn £ob jB^ 24 cto'ßcn] etoigen 

iSinlaS S253 u. 254. 
7i Überschrift g nachgezogen über g^, Unterschrift: 
^f. 24 %pt 1820 (vcrl. oben das Ta-ebn. Ii S 331) Fehlt E 
Zuerst gedruckt E- März 182(5 5, 257 Dem Kanzler 
T. Müller am 26. September 1823 wohl zosaimnen mit dem 
folgenden Gedicht vorgelesen (Unterhaltongen S 60 f.). 

vor 253, 1 ^ouri RC^ s. zu 6, so. 3 (jtabe] grabe, Komma 
nachträglich von Göttling e grabe, C madje, EE^e mad(|e C 
Druckfehler. 1 ^iäinpfeu ülmr Streiten R 10 an,] an! B 
u Komma fehlt JdC in C eingesetzt auf Hinweis GöttUngs 
(Brief vom 25. Xov«niiber 1827). 16 Äomfifet über Strei- 
ter R 18 .^ier] ^icr! — B biefc aus b{efc§ [§cr^] R 
254, 21 Unb bod^ über 3'^^''^t^r ^ gläub'ger SlVije] gleid^er* 
tocife darüber gläubiger R gläubiger hjcife e (kleiiK^n Buch- 
staben wendet die erste Hand auch sonst fehlerhaft an) 
gl&ubign toeije C verlesen aus der mangelhaft ausgeführten 
Correctur in i2 28 bte fehlt B Unter Strophe 6 weist 

25 Komma R^ ^olbe aus einem nicht lesbaren Wort 
[vielleicht Sd)Liuc] 20 5l[li] liebte iüiib[er über o{)uel 

geißle die ersten beiden Worte nmgeziffert g^ Kommata 
JB^ 27 ^onig^gülb IP ^oniggoloc aus ^üniga^ülOt R^ 
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ein Zeichen auf jb — die auf einem seitwärts angeklebten 
schmalen Zettel (auf seiner Btlckseite Reste durchschnittener 
unleserlicher Buchstaben) stehen. t'5 2tcfflid^ftcn mit an- 
derer Tinte über i^c|tcu uct? J{ :>G t(ft über es ii mir erst 
gestrichen, dann durch l'uucte als gültig' bezeichnet R tx- 
lüu^t] n über ae da« t später R 21 'Jhil}nte' R 28 bcn 
aus bcm R i'.» tpähtft] Umlautsstriche nachträglich R ^t- 
iiiuiiriT'.l (i^ciuhjaii; 11 au §anb,l .Onnbl R ba^] baft, R 
\\ix lagj für Xog, R 2.— l'^ also ursjuünglich: 

IDlit bell ^efti'it \UV: \\m\\\mt\\ 

SCÖirft irf), ln-> mir flcloiig 

iiiciu 'Jial)ine' in Viebo?f{ammett 

^on bem ja)dnften .jper^en ))rangt. 

«nflang 

£ zweiseitig beschriebenes Blatt (auf der ersten Seite 
1—23), Überschrift nacbtrS^lich, das ganse Gedicht g Uber 
mehr oder minder noch durchschimmernden Bleistiftzllgen 
Fehlt E Zneist gedruckt C> 5, 259 Gedichtet auf der 
Karlsbader Reise Frühjahr 1820, vor dem 7. Juni (s. oben 
SS32 442 f.). 

vor 255, 1 ^lixx] .^ourt RC^ s. za 6, 36 s Komma fehlt J2 
i» (f Komma B 6 ©^Ibeng^xfiufel] Umlautsstriche 1? 

g^ Komma ü 8 Komma B 9 e^] eg, R 10 g^ Komma i{ 
fehlte 14 ohne Kommata £ is Komma fehlt ü isl^erauf;] 
l^vauf . B 17 bannten B is Slnbre B 9lnbere mit dreisilbige 
Senkung, im Auftakt erträglich, daher wagte ich niehi von 
C abzuweichen. 256,3a Absatz, eingerückt J2 tiorj tooc 
95 l^aHe,] ^qQc J{ 36 ac^t JBC^ Komma fehlt 27 ohne Inter- 
punction i2 28 @t aus nB (SxC^ Komma fehlt RC^ ein- 
gesetzt von Göttling (Brief vom 25. November 1827). 
39 3^ebem über 3l^jn R Semikolon R 31 mögend über 
foUens B Komma fehlt R 32 fügiam; g^ Semikolon R 33 
Doppelpunct 34 (^uteu aus guicu 36 giicbcujj Jrie* 
ben. 

Steine J^iebe, bein Äuft mic^ cntaüdt S 257— 260. 
B Doppelblatt 26, P: 27—54, 2»: 55—76, 2«: 

261, 17. 18), Untei 8( hl ift : 6[arU]»[ab] 10 »lalj. 1820 Fehlt B 
Zuerst gedruckt 261 
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257, 5 fo üorgef omtnen weist auf s. 4 , dagegen 6 auf das 
Folgende, darum hinter (etoetfett kein Komma. 6 BetoeifenJ 
Beloetfen, It ■ 7 gel^eifen 22 Tor 8 |)ouri lUH^ a. m 6, m. 
13 Komma fehlt B 258, st Absatz, eingeräckt B 25 geiftig, 
M geiftig eC? der Sinn wie der monopodische Rhythmus des 
correspondirenden Verses (iij fordern das Komma; gciftig 
als Adverb w&re nichtssagend, als Adjectiv hat es den 
jetzt veralteten Sinn, wie C 47, 45 (Hempel 3, 157 j: (^xöiy- 
lid) trinfeii, geiftii^ idjrcibtMi ( Deutsches Wortorbufh s. v. IV, 
1,2, 277r), i. k), d.h. ,,gei.stnHch% JebciL^voll". Vgl. Tisch- 
bein, Aus meinem L((ben. Hera Hingegeben von Schiller. 
Braunseliweig 1801. 2,23: j,in der rh.it waren seine Sachen 
kräftig iiml markig. Er war ein geistiger alter Manu, der . . 
mit Knill Lisiasnius und Liebe über seine Kunst sprach.* 
Hier s|)ielt aber auch die Bedeutung , geistartig'' hinein 
(D\V b. a.a.O. 2774, g). 3i Komma fehlt R u ^lügclpferb H 
35 Gedankenstrich fehlt jK 36 ^4?topl)eteu Sitte R 41 bäd)tet,] 
häd)tdR 44 2:ic 2Jicibc^en trauten erst /y' dann ff aus Wix 
ftautcn un» eben R 259, 47 jcber] jibcv, C geändert nach 48 
51 Srloufe,] 5t<i"fc; ^ i^i^iift,] bcudt R :a meinen,] meinen 
geändert nach h2 5f. Komma fehlt 5« t»or;] t)or, R 
57 @^re,l G?f)re 7? ü\ -Oimnictd ßlar^eit R 63 ßJenug] ®nug R 
es war vielleicht zu M zurüekzukehren. fi<? vor 67 .^onri 
BC s. zu 6, 36, 70 moxb] ^^üxi 2t '.o. 72 cracigtlj ctieigt. B 

Sßtebet einen gfinget fd^lftgft bu miv ein S261. 

R: 1. 17. IS auf der Rückseite des zum vorigen Gedicht 
erwähnten Blattes von U, ohne luterpunction ; 2. das ganze 
Gedicht auf einem besonderen Blatt Fehlt E Zuerst 
gedruckt 5, 265 Entstanden Frülijahr 1820, s. oben 
•S 332. 442 f. 

vor 261, 1. 9 ©ouri RC^ 1 mir eingeschaltet R Avis- 
rufongszeichen nachträglich R 2 bu übergeschrieben B 
6 Ausnifungszeichen ans Komma, Gedankenstrich fehlt B 
9 benn aus bu R einmal nach rool]! R iß Wie flingts? 
durch Puncte als gültig bezeichnet, ft^irfet über meiter B 
11 @iitg' unter Seg[tnn?] 
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^cgünftigte It)iete 6 2t>2 u. 263. 

R o. 1.//': 9^. keine Überschrift, UDterschrift: b. 22 ^br. 
1815 Wie.^r Ren : 08. ^icr liiere JS S 230 C o, 267 

262, l berbcifcn R r. Kouinia fehlt R 7 ^KOpl^en ©tobt R 
9 Komma fehlt 7i vs ?hin,] ^!Run ijJEr i4 feinem] feinen £ 
Komma fehlt H htm] hmR i& Komma fehlt RE 26^, 17 
$U)u^rrixe'd R \^ Ämmt lua Aber Aonratt i2 ben ans 
l»em JS 19 inraiev Aber biai^ R X^xtt] Vfixt, C GOttiing 
scheint yeistanden zu haben: ,68 ist ein heiliges Thier 
mid überdies auch vom Propheten gestreichelt worden*, 
der Sinn ist aber: «dadurch dass es der Prophet einmal ge- 
streichelt hat, ist's ein heiliges Thier*. Auch der Bhyth- 
mos spricht f&r Bückkehr zu RC d. i. Tilgmig des Kommas: 
alle Strophen (auch die dritte) zer&llen in zwei Kola aas 
je zwei Versen. 

^d^txa unb ^ö4(icd S 264-266. 

R zweiseitig beschriebenes Blatt (i — 24 auf S 1), von 
Johns Hand .E S 232 5,269 Nach dem Tagebach 
(s. oben S 331) am 23. September 1818 gedichtet. 

264, 3 beftraf en :] beftrafen. R 3 Komma fehlt RE » bet^ 
ne^en:] beme^n RE e ohne Kommata R s ba 
btobctt] bobtolben E lo SSequemli^fottenJ Sequemlt^^Hteti. 
R 13 Komma fehlt R u Komma fehlt R i5 Komma 
fehlt R 265, i7 Komma fehlt RE alt,] alt E is bet» 
\ammUttRE softammUnRE 22 Komma fehlt B ssiBton^ 
maül,] 6Tammati{ R u 9tofen Stofen C Druckfehler. 
26 crgelfienl etgel^n R etgef^eu, EC 30 Komma fehlt B 
34 Komma fehlt R 35 Komma fehlt RE 266, as bie 
fehlt i{ eto'gen] cmigen s. oben S 359. Komma fehlt R tctn* 
leJenb'gci SEBcife] rcinslcbenbigct toeifc R reiwslcbcnbigertoeife EC 
ä. oben S 359. 4j Komma fehlt R 43 etu'gerj etoiget s. oben 
S359. 

Siebenfc^läfet S 2tl7— 270. 

R Doppelblatt :'7, 2': 28—54, 2^: 55—80, 2-: 

81—98) 0. 1. 5f^: 99, Überschrift: ©tcben ©d^läfcr, Unter- 
schrift: ^tna enbc 3:ec. 1814 — ma\). 1815. Sßßic3b[aben] 
Wi€8b. Reg. : 99. @iebenf d^Iäfcv E S 235 C 5, 272 Nach 
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dem Tagebuch (s. oben S 820) ist das Gedieht am 29. S^cemlber 
gedichtet^ zu Wein^, die Angabe 3nta mnss ein Gedacht- 
nissfehler sein, der wohl darauf beruht, dass nach dem 
Tagebach (s. oben S 819) schon am 16. December 1814| 
noch in Jena, Goethe sich mit dem persischen Paradies be- 
schäftigt hat. 

287, 1 (egünfttgte B s Komma fehlt B 7 fc^eud^en] 
fd^eud^en, EE loeblenb RE 9 imt] ittet B n l^am'jdjcn] 
^ömif d^en s. oben 8 859. 13 9lutt — ] 9lun! EE Stnahn — ] 
StaüU%EE 16 anbetn?] attbem. B£ 9lntt,] IRetn! 3 ISim,] 
(Sine EE 20 befd^u^t^] 6efc^u^t, REC^ das Komma in C ge- 
tilgt, auf Göttlings Wunsch (Brief Tom 25. Kovember 1827), 
es ist aber nothwendig. be))u|ie EE 21 fie] fte, EE 
99 fetbft] fetbft, E 268, 33 ®d^aferS^unb EE 6d)äf eil^unb e (von 
erster Hand, also Fehler) C n Komma fehlt R 28 f^ütftj 
Surft E 35 Sögt] engt, RE %f)xon] Z^xon, RE Doppel- 
punct nachträglich R u \d)öimi] |d}5jicn, RE 4o Qfcljen,] 
fjfclfcn 41 Süiuic] Sonne, R fteigcnb nachträglich mit anderer 
Tinte über fd1ci^cn^ 1\ 4-.' erneute : ] erneute. RE 43 Gedanken- 
strich bezeichnet Schluss der Kede des Kngels. 45 jüfeen] 
Umlantsstriche nachträglich Ii 3 äjtunimcrj Sdjiuuimerä REO^ 
Göttliii^^ 25. November 1827; ^ Vielleicht ©d^lummer statt 
GcljluHiinetä wie leqoy vnvov xoifAui m*, Goethe nahm die wenig 
glückliche Änderung anf, daher aucli gegenwärtige Aus- 
gabe. 46 fommen,] fomrncn H 47 Komma fehlt RE 48 bcrs 
morfd^tc,] öermorjdj)tc R 209, r j Doppelpunct nachträglich 
mit anderer Tinte R 54 (SJolbftüdP! — ] ÖJoIbftücf. R 55 ein- 
gerückt (am Seitenantang!) R, daher stünde im Text besser 
Absatz. 57 @utcn!] ^uten R ©utcn. E m S^ecfertabcn 
62 iBerfcr bu,J bu R ot^ tjabern. — ] ^abcrn — R nun] 
nur REC^ Göttling 25. November lö27: .Statt nur vieUeicht 
nun." Keine Besserung. Sccfer C 69 SBunberl SBnnber, RE 
70 unb nocfi"! unb naclj, RE 74 ftfiarfbenainftcn unverstüTul- 
lich: er weiss die Scliätze aus früherer Kenntnis» genau zu 
benennen V 75 öerjammlcu RE 11 llrllrüater R 78 ^Samlis 
m R 270, 79 3lnt)errn Unendel R sh mnn] dlm, 

MF Komma fehlt 7? m ^ilu^crtüä^Ue] Undautsstriche 

nachträglich mit andrer Tinte i2 koiebet:] Doppelpunct mit 
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andrer Tinte B totcbcf : e aber nndevttieh, leicht ftr Semikolon 
yerleeeiit Iviebet; C 

©Ute 9la(*>t s 271. 

/? o. r. ff: 53 (/;' durchstrichen), o. 1. g^: 100 Wiesb. 
Meg.: KX). Wüte ^Jiadjt A' '_>40 C» 5. 27^ 

271, 1 *Jlun über llnö 1! i)hno Tnterpnnction iiJ^' v Aus- 
rufniigszpichen fehlt 3 *ütüic^ue Moide It 5 gefällig;] 

flffäUig, M 1 Qxo^,] 5to!) RE s geljcnflüffte nach einft Ji 
9 bee aus in 12 lo Den vor ^oeit R u evjxeue:] et* 
fieite. RE i6 Panct fehlt R 



^ud bem Btaö^lai 8 273-804. 

Ausser 275 und 285 alles jTedruckt, weitaus dm meiste 
^1 1, 338 ff., iu die einzolnen Bücher des Divan eingeschaltet, 
und C 56, 109 ff. (^Zum west-östlichen thvan"), aber weder 
genau noch frei von unberechtigten Anderunn;en der Heraus- 
geber. Beide Drucke l>leil>en hier im Allgemeinen un- 
beachtet. Mein Abdruck folgt in der Orthographie den 
Nonnen der Weimaripchen Ausgabe, in aUem Übrigen hin- 
gegen, wo «'S die Rücksicht auf das VerständniHS irg'end er- 
lanhte, ganü getreu den Handschriften des Dichters, soweit 
diese vorhanden, namentlich auch in der Interpunction. 
Blosse Schreibungbvarianten, die weder den Laut noch den 
Sinn berühren, werden nicht verzeichnet, Interpnnctions- 
varianten der nirlit eigenhändigen, nach Goethes Toci ge- 
machten AVmrliiitii n nui* hie und da aus Ix^sonderen Grün- 
den. Wo tür Hin Gedicht nur Eine Ilantlsciirift vorliegt 
werden deren Alnvt Rehungen vom Text ohne Beifügung 
einer .Sigln auf'gefüiirt. 

Kachdrückliclist muss hervorgehoben werden, wie un- 
genügend und unzuverlässig für viele Nachlassgedichte 
unsere Überlieferung ist. 

Für die Reihenfolge der Gedichte war der Abschnitt 
der NÄ künftiger ^iüan bestimmend, in dem Goethe die 
Ergänzungen ausdrücklich nach den einzelnen Büchern 
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charakterisirt. Ks entspricht demnach 275—279 dem SBud^ 
bc§ Sönt^ere und dem f&uö) |)afiö, 260 und 281 dem oftmals 
persönliche Beziehungen behandelnden iJ^nrfi ber iöettQC^= 
hm(^en, 282—285 dem SBut^ bed Unmut^e, 280 — 299 dem 
fSud) ber ^xeht und dem 33u(^ ©uti-ifo, die zusammenf^eta^st 
werden musöten, ^JOÜ— 803 dem Sdjenfeubud) . 304 dem ^ud) 
ber Wambeln. Auch innerhalb dieser Gruppen war auf eine 
sinnvolle Anordnung Bedacht zu nehmen. Goethe hat den 
Divan, wie seine lyri.schen Gedichte überhaupt, nach einem 
künstlerischen Plane zusammenf,'estellt, so dass ein be- 
stimmter fortschreitendr'r Zusammenhang, eine Art Hand- 
lung typischer Art sich ergibt. Das Gleiche habe auch ich 
erstrebt, und btjsonders in den Gedichten , welche dem HI, 
und VITT. Buch entsprechen, wird man es- nicht verkennen : 
Huldigung, Beisammensein, Trennung (Abreise, Sehnsucht 
der Liebenden, des Geliebten, Verkehr durch fiadhud), 
Epilog folgen aufeinander. 

©0 ber Söeftcn toic bev £ften S 275. 
Ungedruckt. JET'* Bleistiftentwurf ohne Interpunction 
275, 2 reines a 8c^aalen 6 t)€i{(i^m[ä^n] 

SßeT fi4 felBfl itnb anbtt Unni 8 276. 

H** Rückseite, aaf der Yorderseite: 27. Mfixx 1826, 
Bleistiftentwuif von a—s Zuerst gedruckt 0> 47, 81. G 47, 81 
mit der Überscfarifb: !iim ^it>an 

6 gelten;] 9e(tcn, 7 Oft--] Oft 8 fet'ä] fe^ unter ifi 

^hx* bo(| in beinen Siebexn S 277. 
S*^ (Siagtnente) H*^ (nachtraglich benntet, oben im 
Handschriftenverzeichmas fehlend) Zettel von Biemeis Hand. 
In beiden Hss. oben mit Bleistift : ,»Divan nach S 128 [von C*].* 
QU, 358, Buch der Sprüche 

277, 1 Komma fehlt .H^' 2 ohne Interpunction JEH* 
Semikolon mit Bleistift ans Eomma H*^ s ohne Inter- 
punction Eolon mit Bleistift S*^ 

©oUt' einmal huxä) Arfurt fahren S 278. 
R o. r. if i 13, Unterschrift: 25 M 1814, von Ecker- 
Hand mit Bleistift: »DiTan. Nach S. 81 [von C'J% 

99* 
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BleißtilUorrectureu Ktkermanns. (J 1 1. 1348, Buch der Be- 
trachtungen Vgl. oben das Tairebiich S 318. 

27^. i Boüi aus 3LiUtc eimual bind) über iiini bnxdf 
Ä graufti. Komma mit Bleistift durclistricheu 6 at^3^ül'et 
7 ©laubt' unt«*r Pad^t 9 JWäcfcret od) tcr aus iBecfcx^iücljter Blei- 
stift lu Semikolon aujä Komma mit Bleiatift ii Komma 
mit Bleistift 

^a\U. bit ^Uiä) ju flellen S 279. 

B Unterschrift: b, 22 1815, o. r. von Eckermann 
mit Bleistift: .Divan nach S 38 [C^]\ unten von Ecker- 
maon: »Bd. 1. Abth. 1. S dia von Eckennanns Hand 
die Überscbrift: .AnHafis." Bleistiftcorrectoien von Goethe 
nnd Eekennann. H^* mit Bleistiftconecturen der Inter- 
ptmction nnd Schreibung blieb nnberücksichtigt. QU, 343, 
Bach Hafis 

279, 1 ^fti^, Komma 7on Eckermanns Hand 3 9ioitf d^t 
ans 9hutf4tt bo4 ^offL über ^letd; 5 Komma von Ecker- 
mann 6 Semikolon mit Bleistift 8 von Eckermann cor- 
tigtrt: €4totmiitt'd ein morfc^ ßol) u Pnnct in Ana- 
mfbngszeichen corrigirt von Eckennann u Pnnct in Semi- 
kolon verändert von Eckermann 

(äJat öielc Üänbe« l^ab* bcieif't S 2S0. 
M^'' (Wasserzeichen: verschlungenes IGH, Phautasifi- 
wappen) Entwurf Ä'» Reinschrift. H^^ (s. Paralipomena 
Nr. 9 d) in Fractur 3. 4 QU, 349, Buch der BetraclitunGren 

Versificirung des NA 78 in Prosaübersetzung mitgetheilten 
Lobspruchs von Mirza Alml Hassan Chan anf Petersburg. 
In H^* unter dem Text g in Talik die ungenaue und un- 
vollständige Abschrift des persischen Originals, das aus dem 
Eingang von Saadis Bostan entnommen ist (Mittheilung 
Engen Wilhelms). 

280, i mit 3»engf bon aRenfd^ unb [üdZ] alXetmetft H'^ 

(^efefien über mit wiedeiiiolt aB H** a Siie] (Sin H^^ %m 
H** 5Die aus dann gestrichen und durch Puncto wieder 
hergestellt ^ob' — bebaut] ^cA mix gemiat H»' über mir 
gennttt JI»« 4 (ot fehlt JEP» Ädmet] Stovn JJ" gebraut] 

bra(|t H» 5 S>od^ toie btefe @tabt ^be i^ n[ ?] ge» 

f4[atti] (^fegncte — foI(te über Ztodf btefer Stabt gleid?^ 
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fdne J9r** kttlme Inyenbn, bu gefd^nt ergftme 1^)^ 
ans 1 gefc^aut,] gefc^aut jß'* ursprünglich also: 

Wt Wenge toon 9Renf(^en aaermetfl 

SGßinfel fogat ^at mit gcmi.^t 
(fin jebcr .Ipalm mir üoxn \c{t\hxad)t 

lüd) luto bu'ü^ 3taDt liiiitc Iii) iüiljisjV] gejd)aut 
^uciü auf >^uci^, jiBraut auf SSiaut 

1^a% ht% ^aitfed 6(aita ft^ meldte S28L 

JGT^* (Oftagmente) (nachtrftglicb betratst, oheai im 

Handschriftemrerzeichiuas fehlend) Zettel Ton Riemen Hand, 
oben mit Bleistift: «DiTan nach S 127 [C ]/ Q 1 1, 853, 
Bach der Sprflche 

4 Pimct fehlt B^^ 

mit hex 2)eutjd)cii Öreunbfd^aft S 282. 

W Unterschrift: !^mm (darüber mit Bleistift: ^ma) 
19 mäx] 1818 (s. zu 83) Q I 1,849, Buch des Unmutha 

282, 1 ^eutfc^ett ob ^eutfc^en oder Siutfc^en hier das Echte 
ist^ bleibt unaicher. & Komma fehlt ii btefeti von Riemer 
eingesetst, um einen reinen Beim za erhalten, aber vgL 
158, 12. 13. u @(i^laitgfit : tet^ttml^ngni : (ongm* itf ^tl^. Ponct 
ans Komma 

Tlid) uiul)- Ulli) uui jübitben, miß^ubilben S 283. 

^11. ■^»''♦^, Hri( h des Unmuths 
2S'-^, 3 bod^J Komma lehlt 6 im\%m aus jungen 8 gött« 
lid^ milben 

3it ficitteien toeif int fta^etn S 284. 

eigenhändiger Entwurf ^, ohne Interpunction 2^* 
Abflchrifb Ton Riemers Hand mit Bleistiftinterponction 

QU, 847, Buch der Betrachtungen 
4 too^l feil 

@o traurig bag in ^riegedtagen S 285. 

Ungedruckt. M auf Einem Blatt hinter 181, 1 und vor 
131» 2. 3, Ton Krftuters Hand, i^s ohne Interpunction Nadi 
dem oben S 401 Gesagten vor 26. Januar 1815 gedichtet. 
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Bä^matiti Schatten ift über bem Staub bei (beliebten 

(^efdljite S286, 1. 

fft* (mit gleichzeitig und arsprünglich wahrschein- 
lich Ein FaMikel, s. oben S 350) gibt das Gedicht in 2 Zeilen 
B^^ and danach 1,341, Buch des Sftngen in Tier 
Zeilen. Anch in der Qnelle (Dies, Denkwürdigkeiten 1, 255) 
als Distichon: ,Es ist ein schwaner Schatten, der meiner 
schlanken Geliebten Gefährde ist. Vor Begierde bin ich 
an- Erde geworden, und sie ist doch mein Staub nicht/ 
Die Änderung wohl mit Bflcksicht auf den zweispaltigen 
Druck in Q* 

286, 1 in H*^ YieneiHgkeit erst durch Conectur. 

6oUt* i^ iti^t eilt «Ui^nil (vatt^en S 286,2. 

Entwurf von i — l (bis auf 4 ohne Interpunction) 
JP* Entwurf von s^a ohne Interpunction. S**B**B^* 
das ganse Gedicht QU, 341, Buch des Sftngers 

286, 2, 3. 4 nach Koran 2. Sure, Y 26 (Fundgruben 2, 339) 
6 2Bic e§ mit über Das mir metjr Ä** 7 in Über bes if'* 
8 »id^ im g über Seiner JI** 

^erlt^ btfl bu lote 9lof(|it« S286,3. 

H* (2)iauuicripi fuv [yieiiubo Kutwurf y W^H^^ spä- 
tere Fa«8ung Q llj 358, Buch Suieika 
286,3 in IPi 

älio)d)iB bift bii! 2Ö0 bu luarft 

^ixh mau immer bic^ getua^r. 

6))tic^! unter loetfi^em ^imuteldaeid^ett S287. 

J5** (vielleicht identisch mit Tt) nicht benutzt 
8. oben S 350. 452. Q lag 72 noch vor, danach (iatirt: 
b. 8. ^'^^»Mfl^^ 1^16 Der Abdruck in Q deshalb hier zu 
Grunde gelegt ^ 1 1, 358, Buch Suieika 

287, 3 lieftt] Ucftt, q 

©ü^eS iliub, bie i|>e rtcurcifKu S 288 u. 289. 
Ii zweiseitig bej^cliriebenes Blatt (i — :'i anf S 1), gleiches 
Papier (andere Hälfte des Wasserzeichens) wie zu ^mei 
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filtb omiin 3tt ftnbeit (a. zu 251), daher wahncheinUcli mit 
diesem gleichzeitig, o. 1. g*: 62, TJntenchrift : XcbigiTt 
SBtcdbaben. m (finflllen Zogt 1815, entstanden also wohl An- 
fang ICfim H** Ton Johns Hand, Überachrift: ,An Snleika* 
von Eckennann zugefügt H"*^ yon StSgemann (s. oben 
Sd50f.), Oberschrift: ,An Snleiha« Wie^. Beg.: 62. 
ttbatoi^ Am 8. Angost 1815 Boissef^ yorgelesen nnd anf 
dessen Bath secretirt (Boisser^ 1, 264 £). Q 1 1,857, Bach 
Suleika 7gL Paralipomena Nr. 5. Hier nach B 

288,5 mm nach nnn B 7 fetited gleichen B u 9Qit 
auf Basnr B is fStxhttä^m Ober radirtem S^nrc^ tol^tt B 
» Sittcm] @nem B u ^eirgen] tinügeitH^» 289,31 <£ttt» 
f^ulb'gutig] gntfd^ulbigung ss oOetn] oMtie Q 84 il^n 

Salome u solche (Bdtiev Mmb anau{c^amn loic sie selbst 
bie Stftmnnen bevel^en. $a ^ Hevel^tett ist begrfindender 
Nebensatz za S^o(| oSetit!, daher die Interpnnetion se. as 
nicht mit Q mid den späteren Herausgebern geändert. 
40 6oId| ein ^atmnevBilb g auf unter Iltijfett]äterbilb ü 
48 Salonto terfd^wux über €r oerlau^nete B 46 biefem über 
einem (ans betnem) B 48 beinern] S)einem B 

8a6t mt^ deinen! isrnf^vfiiilt Don 9la4i S290. 

B Ql\, 360, Buch Suleika Hier nach B 
290, 3 ßamelc 1? Iteiber auf Kasur 11 ^ Kommata 
nachträglich g mit anderer Tinte B, 7 toeijcualaiif^ernbett] 

tui'L]iHnlani]Liiibiu Q und die späteren Ansgaben ä:^eilid)cn] 
iäii^erlidjcu nachträglich mit anderer Tmlc eingeschaltet R 
8 Absatz C öO veranlasst durch Seitenanfang in Q 3äjaube.] 
Punct in Doppelpunct corrigirt von Kiemer H \\ ht- 
tüeinte — erst iiicintc 6cr ^ebcnbigcii Scbeibcfdiritt daau 

bcu^ciiite bcs l7ccres Un3ab[I] als tobt endlich uilZ jetzige 
Fassung B u tocincn!] toeiiieu, R «Staub.] Komma mit 
Bleistift dm Punct von Eiemer R 

Uttb tDatnni fenbet S291. 

If*' von Eckei-mann, Überschrift: Tie l^icbcnbc f^jrid^t 
(nach ©onette VI 11, Werke 2, iuj nacliträglich mit Bleistift, 
also nicht authentisch IP^H^* mit Überschrift von erster 
Hand Aua H*^ sind die beiden andern Abschriften ge- 
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floMen, H** genaner, 5" nngenaaer, und zwar bevor inJB'** 
eine spBtere Bleiifciftcanectiur der Inteipiinction eingetragen 
war. QU, 359, Bach Soleika Die Übenchrift, an sicli 
nieht aiclier yerbflzgt, wird Terd&chtig dnrcb die des folgen- 
den Qedidita in JB (e. daeelbet). Vgl Paralipomena Kr. 45. 

Ich gebe die gftnslich mibedeatenden Varianten der 
Hsa. nicht TollatAndxg. 291,8 9lffie9 IP'fl'* 9tM ans 
radirtem 9le(t^ 

Die Siel^enbe S 292. 

B Obenduift: 1^ Sielenbe, Uber dem Gedicht g zwei 
Zeilen in Nenkinchrift, in weicher man den Eoran vx 
schreiben pflegt«, deren Inhalt mit dem Gedicht in keinem 
Znsammenhang steht nnd ein abgerissenes Fragment irgend 
eines Schtiftstfickes »i sein scheint (Mittheüung SiegMeds 
nnd Wilhehns). S** Überschrift: 2)te ISteBenbe abeniidS 
(nach Botttttt IX, Werke 2, 11) nachtrftglich mit Bleistüt 
S^^W Überschrift: 2)ie Sicbetibe ahtmaU von erster Hand, 
oBctntoId ein Zusatz Eckermaxms hervorgerufen dadurch, 
dasfl er bereits das vorige Gedicht Überschreibt: ^te SieBenbe 
fpiidjt (8. daselbst). Q 1 1,359, Buch Suleika Ich folge 
R und verzeichne die Varianten der übrigen Hss. nicht. 

292,1 «Rcefi/l ^Jic§fii R 3 Xolü, aus loalif R 6 Öe* 
nug!] @euu^ Ji lies liebt, (ohne Gedaukeuätrich) 

9txäfi mt%x auf GetbenBIoit S29S. 

Ji u. mit Bleistift vou Kiemers Hand .Divan nach 
S 197% unten Jkl. 1. Abth. 1. S ;3t>3/ Interpunction und 
Ortho^rraphie von lliemer für Q mit Bleistift corrigirt, ich 
behalte überall das Ursprün':,''liche bei und notire Kiemers 
Änderungen nicht vollständig. ^ 11, 363, Bucli Suleika 

293, 3 fie vor ein Jf c ober eingeschaltet R beftetjt, 6' 56 
7 ;^Mm über an bem 11 is ^fd^emil ans ©emil (Correctur 
dt 'S all von Riemer) R n er i|t bcr alterthümlich, die 
Änderung ift'd in Q überflüssig. 

i^ubfiitD aiiT bi'in "43 a liut; ii -3 t lut d)e it S 294. 
//2i Uoppt-iblatt (erste Vorderseite, Wa«öerzeichen : 

Horn au einem Baude in einem omamentirten Schild n:iit 
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gezackter Krone , darunter DB) , zusammen mit 296. 297, 
unter letzterem die Unterschrift: S)cc[cmBcr] 1819. ^11, 343, 
Buch der Liebe An Marianne v. WiUemer. Vgl. zu 59 
xmd Mananneus Brief an Ooethe August 1819 (Creizenacli 
S 128). Daiauf ist die Neujahrs -Sendnng Goethes Tom 
December, zumal unser Gedicht die Antwort. Und zwar 
bezieht ee sich, wie Buland mir mittheilt^ auf einen Spazier- 
stoefc aas Stechpalznenholz, dessen ErQcke einen geschnitz- 
ten kanemden Wiedehopf trftgt, in der Ecke von Goethes 
Schreibtisch: eben Mariannens Geburtstagsgeschenk. 

294, 1 ^olmenfled^m B^^ » nicht eingerttckt JEP^ 
3 9ltßet] f^ftet, H^^ augdtttb BV In S*^ auf der Bflck- 
seite des ersten Bhittes: 

^ubl^ub crßärt etnc röt^feltiaftc ©tcüe. 
2)cr Matfln hrnnt: mit Wötterbilbertt, 
©ein t)bcl)ftc§ Ijni er aufgcftellt 
^oc^ lüQ^ er für uttmögltc^ !)ält: 
2)cm ^ielienbett bie 2kh\k fd^ilbcrn, 
@r tDQO aud)! (fin 5^Tnum Xühh frowimen, 
6in ©cfjQttenBilb c» ift toiEfommen, 

In 3, 126. C 3, 116 mit der Überschrift: 2^taU. 

^ubl^ttb \pt<i^: mit dinem »Utfe S 295. 
JBT^« Übeancbrift: ,Hat«n und Suleika« JET** Über- 
schrift: ,Hatem und Suleika* mit Bleistift gestrichen. Die* 
selbe ist sicher nicht authentisch. Qll, 845, Buch der 
Liebe 

^ubl^ub aU etittubenbcT SBote S296. 

H*'' Vorderseite des zweiten Blattes, s. zu 294 Zuerst 
gedruckt Creizenach 8 134 

vor 296, 1 .\pubt)ub I .!publ)iib, i Komma fehlt 5^' 2 ^erite,] 
gerne, -ff*' 4 getne;) gerne s IBlat H^^ i. 8 vgl. zu 171, 5. 

Jpub^ub erbittet otii 9lcuja^töge|c§enf 

xätl}|eUücijc S 297. 

H" Rückdeite des zweiten Blattes, s. zu 294 3, 159 
C 8,149 mit der Überschrift: ^Kätijfel Auflösung: Kamm, 
vor 297, 1 !)icuia]^r^c|c^encf, W i c^J cd, C3 4 jc^orU 
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Ji^atf. C S fein] Sein 0 3 5 toiebet^oll;! toiebei{)oU, C3 
r mm] lies m» » (h^telt — ecfi] (Irtl^ettte jSiei^' njt 03 

64dii ttR^ tdflli^ ifi bie 4labe S29a 
.B** < fldZ eine flflchtige Zeidmüiig eines Efumnes, 
neben 7 aE eine Schere IT** an Marianne t. Willemer ge- 
scbickt, üntenchrift: OeuH 1820 56,73 C 56,67 

298, 1 I5fUi4 über ItrMtc^ J3«* Komma feUt m^H** 
i aSo^l eiihSt4feU(756 s empfangen] empfangen, 056 rors 
kein Spatxnm 056 6 tx] (St ir«*056 n J9^* 7 fie] jte 
B^^E^* 6te 056 tüaxibk ! iP* e ^ub^ub,] ^ub^ 2^05$ 
Untor den Papieren MarianTiens findet sich auch ein Blatt 
(Briefbogen in Quart, gelbgraaes Papier, BandeinfEusimg als 
Waaserseichen) mit der eigenhändigen Anlbchrifb Goethes: 
3u Seite 279 [Ton Eckennanns Beträgen zur Poesie. Stutt- 
gart 1823, wo Mariannens Saleikalied an den Westwind 
187 analysirt istj, datirt: b. 18. Cctbt. 1823. Darauf das 
C 4, 124 abgedruckte Gedicht: 

3Slt^xtt)' imb Lorbeer t)atteu fid) t>erbunbeii; 
3Jlögen fic öicffftti^t c^ctTennt erfdjeineii, 
55}ioncn fie, (\cbencfcnb felic^cr Stiinbcn, 
$)oftnungeüon firf) abcrmat vereinen. 

Beigelegt ein mit grünem Bande zusammengebundenes 
Myrthen- und Lorbeerreis: @t)mbol cincS rtie ;J)otem uttb 
€uleifa in Siebe unb ^id^tung toetteifernben ^aoreS (0 4,183). 
Letztes Beispiel dieses Wetteifers das von Marianne 1825 
Goethe als Geburtstagsgnus flbersanclte Gedicht (Original 
im Goethe -National -Museum zu Weimar), das dieser be- 
arbeitete und mit einer Erwiderung versah: 0 47, 138 f. 
Herman Grlnim aaO. S 9. Creizenach S 213 f. Hütfer, 
Deutsche Kondschau Bd. 4, September 1878, S 424. Koch, 
Goethe- Jahrbuch 3,863. 

114, td^ fattn fie ttid^t ettotbetn S299. 

S** Bleistiftentwiizf H** Abschrift Ton Eckennann 
QU, 358, Buch Snleika 
299, 1—3 ohne Interpunction 3 mctn[en] ü^ieb[ei;n] 

A Komma fehlt JEf* 
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SBetn er fann bit nid^t fcc^agcn S 300. 

H^^ Entwurf ohne luterpunction, 1.3.4 2 H** 
Bleistiftentwurf von 3. 4 üliuo Interpunction M^*S}''H** 
Abschriften Q T 1, 3G4, Schenkenbuch 

300, 1 l)c£)a[gen] H^^ bcfommcn -ff»« — H*» und Auagaben 
3. 4 in 2Bett!ae§ t)crfüt)lt bcn Tla^m 

Jf»* und .H** QI 1, 864, Schenkenbuch 

3n toetc^em SBeine S 301,2. 
if«« und T 1, 864, Schenkenbuch 

301, 2, 4 meine.] meine! Ausrufungszeicheii mit Bleistift if'** 

äB0 matt mtv (&uii evaeigt ftBetaH S 302 u. 803. 

Hier nach B Erster Dmck: Ohasele aof den Eilfer 
▼on Goethe. Berlin. Bnchdnckerei von Gustay Lange. 
Friedricluntrasse 103. Nachwort unterzeichnet: Berlin im 
Angnst 1868. G.t. Loeper. Nach dem Tagebach (oben 
S 826) am 10. October 1815 in Meiningen gedichtet. Am 
31. Jidi 1814 notirt Goethe im Tagebuch: %xmäxttx Saitev 
bet |itm ItOttid ton SS^ivteml&etg {agt: 93ot allem itel^men €te 
1t4 t)0¥ bem (Silfer tit 

802, 3. 6. 7. 10. 11. 13, 14. 15. 16. 18. 20. 21. 22. 24. 26, 808, 28. 2» 

ohne Interpunction 22 3 Sltaiit] ^Mn 9lcflert|al so ochreibt 
Goethe auch im Tagebuch 7 tDol)lget^an lo Bei) itol^ 
19 fie aB für ftc^ 

SBo !Iuge Seute jufammen {ommen B304. 

/f*» 3. oben S 346 f. 

H04, 10 Knäufen.] ihiäufett! ii Komma fehlt 17 gegeben] 
gegeben, 



«e giftet S 805-310. 

Es fehlen in (7 6 die Stichworte: 5lBral^ain. 5Id}iU, -ilbam, 
^Ikiaiibcr, ^(mbrQ, 3lmutete, ':?linibiy, 3(rnbcr, ^Irnienier, ^^luroia, 
^agbab, ^äbet, ^cbr, ^infc,^oaö, Srijeiö usw., im Ganzen 179. 
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Pandipomeiia. 

Aiies uugedruckl, im (luelhe -Archiv und g wo aichtä 
andres bemerkt wird. UmlautHZfichen wo sie aus blosser 
Nachlässigkeit fehlen sind stü lach weisend eingesetzt, alle 
sonstigen Abweichungen von den Has. werden verzeichnet. 

I. 

Übersetzungen und Nachdiditungen. 

1« H^* : FoUoblatt graues Papier (WasBeneichen: Um- 
rahmung der drei ftiuweni Seiten durch gesackte Arabesken), 
deutsche Schrift mit den flftchtigeu, schwer lesbaren Zfigen, 
die in die achtziger Jahre des vorigen JahrhimdertB weisen, 
dazu Umschlag von Papier in Quart mit der Auftohrift von 
fremder Hand: ^ Ungedruckt. Wahrscheinlich eine Über- 
setzung." Der Brief an Knebel vom 14. November 1788 
(Briefwechsel 1, 48) half zur Erkenntniss der Quelle und 
Zill Datiruuu;. Ks ist das Bruclistück einer Übersetzung der 
ersten MuailatiU aus dem Jahre 1783 nadi der damals eben 
erschienenen Ausgabe und englischen Übersetzung von Wil- 
liam Jones (The Moallakät or seveu Arabian poenia usw. 
London 1783 S 4 it.). Die englische Quelle unterstützte mehr- 
fach die Entzififerung , namentlich der Namen. Vgl. Tag- 
und Jahresheffce 1815. Hempel 27, 215 Absatz 856, Z. 4. 5, 
femer oben S 25. 322. (23. 27. 28. i ebruar) , NÄ 10, i— 
11, 21 und Werke 7, 290, Bl. GO. Mit der Übersetzung de^ 
Hohen Liedes das älteste, höchst merkwürdige Denkmal 
von Goethes Versuchen, den Orient dichterisch zu erobern 
und sich anzueignen. 
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^Itet, lafft un§ t)iet an bet bei (Svitmcntno loettteit. 

2)ott toatd, om 9toitbe be3 gtf4)oung[nen] fanbigen ^ügeU 

j&ort ftottb % SfXt, utnl^ bo8 Sogfr. 

9{od^ ftnb bte @|mten nidl^ odlltg licTlofd^[en] 
& So fe^t aud^ bcv 9Mtoinb « Gfibtolitb 

S^en fttelieitbnt Gotib but^eittaitbet getooBen. 

Unb mir aut Seite l^iellnt bie (gefä^rten ftitt, 

Unb f^JTQc^en: Söergel^ ntd^t in SJeratoeiflung, fc^ gebultig. • 

%a rief ic^ : 2rät)nen finb mein einiget 2;roft. 
10 £ocl^ fie öcrfe^ten: h)a§ ^ilft el 

Übet bcm toctifljincn SBo^iipIo^ fic bctgiefcn. 

^ft beim bein ^uftaitb fdt)linimer otS er toat 

To bu bid) Don ^oüaira trenntcft, öon 

il)rct ^Jinrf)bQrinn 'Jicbaba et) bu iiod) bie 
15 Honntn't bie bu iefeü unc^cftüm bclneinft. 

ip^üdj idj, iU> bie Sdjönen bie nennet 

9(uf itjrc Jt)ierc ftcu]i'ui) und] lu'ilu'icu, 

flof^ Don itjrcu IUeibe[rul lücuidjUc dlaud) 

)ibiC mtiui ber 2öeftlmiub über \\)d)t. 
20 [tür^tjenj Xrätjucu 

über nieiue 93ruft, ber ©ürtcl 

uieiuec' Sd)iüertef?] tünrb in \l)mi ^ixom 0etc[u]d^i. 

Hituui'u] nun- mau 3d}iner^. 

VlUni: nullt iluic3. ÜBic uiefc läge Ijaft bu 
25 ;iul)t ni iip'em Unu^nui] mit bcn Srf)p:icu 

,V.t(^L'braci)l. 2od] tLiiicii fo nty i)ic 

viiuubcu am .leutjc Taiat ,'u;liut. 

imnu'r iiH'rb u1) ii:ii:b bi'v fcitlidini \'liibLid-c crfi;eu[en] 

To iri) bic idjuucii iLHiitcr iit: ;iHibe ^ujautmen fanb. 
30 ^iie ^üruteu über beu Uui:aid)amtfcnl unb 

33erföt)ntfcu| i()n unb fd)lad)tct[eu] mein 

(Samel, ba ©peije gebradj, u tjoljlten gut^enj 

1 Küiimm fehlt 2 Dort ftanfb] narli toax^ 9lanbe über 
2Ibl]an^ :i Komma IMilt g[c}pünut?J nach 8. 9. lo. n 

Interpunction fehlt i« ohne Kommata ao jDa nach Un* 
nuifiöi n?ar mein Scbmerv, unb ftiir3tcn wiederholt nach 
S^räl^ncn n über nach (ic floffeii Komma fehlt 3i auch 
S}erl^51^nten ist nach der Hs. möglich 32 ohne interpunction 
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93etit bon neinein 6otttL 

einaitbn tni Vbtmh. SüctfUeten hai gleiitt^] 

tt bad U]ilid)t O^eit tote Organa'" 

Don toetfet fein getoobcnn 6eib[ej 

@ie toatttt ftdljUd^ itnb ba(|teit ttt^t bag fte 

Me Sütbe b€d Xfj^ ndt fic^ fd^leplpjen ioUtc[n]. 

9it bent gtfidCIu]^ S^age nol^ ndd^ Üe 40 

Jungfrau bte fd^öiie Owd^ nrii ntfS 

(Soinet. @te Tief: toel^ ndt! bu totrfl 

®er hattet bog ftc^ üBec t>im unfm 

Saft. Ol tief fie, ^tiolfaid, fteig })txab, 46 

mein 2:^et foniint ttm. 

Saff i^m ben 3^19^^' fP^od^ ic^, ed toirb 

ge^n. unb üotetttl^aUe mit bie 3ftfld|te 

Sein [er] l^iebe itic^t, bie mit ^nt^ücfen 

unb hiebet geCoflet toetbett. $• 

illMc innnc^c bic fict) bir nn 3ct)ünc niri)t, an 
Steine too^l betglic^ iä) bc^ ^Jiad^t be{u(^[t]. 



äBie teijenb toax bet lag atd miä) Qfattnia 

^uf cined fanbgen ^ügeld (Bipfei erft twrtmitf 

@ie fd^touT unb fie betl^euerte ben Bä^tout l^Ueit. ss 

gfattma, fogt ic^, totq mit biefer Sttenge! 

^aft bu aud^ gletd^ bef^lofjen fliel^tt, 

SSefittne bt^. 

Unb t|l mein äBefen, mein[e] %xt bit ttn<|ef6Ei(|, 

3ettet6 auf einmal ben fOlantA meinet ^^end eo 

unb ttenn e8 Don bet Sieb an bit. 



3«; giQi^cti] ^ran^cii t)on 37 t)on wiederholt 4i Doppel- 
punct fehlt 42 mir!] mir 4.-i ohne Interpunction 47 ben 
3üael,] bem ^^ügcl 49 Komma fehlt entjürfen merben 
M jdjünc Komma fehlt 56. 59 ohne Interpunction 6I unb 
nach i>a^ es von bir 
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2. H*' von Riemers Hand, Foliodoppelblatt, grünlich- 
graues Papier (Wasserzeichen: N 3 übr^r verschlungenem 
JGH^ sächsisch-weimarisches Wappen). Antiqua. Oben links 
mit Bleistift deutsch von Riemer: .Divan Buch des Timur 
S 186* [von 6'iJ. Der Inhalt ein Stück aus Firdusig Schah- 
nameh (Schluss der Episode des Kampfes FeridunB gegen 
Sohak, vgl. die Inhaltsangabe bei Schack, Heldensagen von 
Firdusi. Berlin 1851 S 112—115, auf welche Siegfried mich 
hinweist) und zwar Überarbeitung eines Theils der Über- 
setznnijr des Grafen Ludolf (Fundgruben 2. 00). Vgl. die 
Notiz Werke 7 Paralipomena S 280, Bl. 29. Goethe be- 
schäftigte sich am 30. 31. December 1814. 7. — 9. Jannar 
1815 mit Firdusi und las am 10. 21. Februar 1815 aus 
dem Schah -namch bei der Grossherzogin vor (vgl. oben 
das Tagebuch 8 820. 322). Aus dieser Zeit auch das Yor- 
liegende Fragment, wahrscheinlich für eine Vorlesung be- 
atunsit. Zweifelhaft hingegen , ob es wie Biemer will zur 
Erweiterung des Buchs des Timnr^ an die Goethe allerdinga 
dachte {NA 148, is — ss), dienen soUte. Goethes Bearbeitung 
ist charakteristisch fOr seine Anschauung von dem Stil einer 
guten Übersetzung des persischen Epikers wie iÜUr seine 
Kunst, £remde poetische Leistungen durch leichte Änderungen 
zu veredeln. VgL NA 109, 24^S7. 288« 3. Paralipomena 808 f. 
Über Goethes Beschäftigung mit Firdusi vgL ausserdem 
oben S 884 (Tagebuch vom 12. 17. 20. Januar 1819), zu 89. 
Werke 7, 51 f. Paralipomena S 280, Bl. 80; 281, Bl. 81; 
289 £, Bl. 52. 29-81. 82 (sicherlich auch zum Theil fEbr die 
bei Torlesungen nöthigen Erkl&mngen). 

Wie einige Eigenheiten der Orthographie (4 bte ®4Iaitlen 
Stoffe, 58 Me Gd^toataaitgige @d^el^nud, s. oben S 889 f., et 9tu» 
Hnen St^lwn) yerrath^ liegt der Es. eine eigenhändige des 
Dichters zu Grunde. — Ich gebe unter dem Text die Ab- 
weichungen des Ludol&dien Originals. 

1^* 

tiefer fUigc ^Hatl) bcu 32}eltiiei)etijd)ec 
SBradjte luiebet 3U ©innen j 



1 brachte den Weltbehenscher Sohak 9 )93rad^te fehlt 
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^Ini ,yi Icfüli^n eilt er. 

SBffalil bu|; iiuia jji^U'id) bic Sct)lau£cii 

%ic jdjiieUfuniacn 'Hoiie iattlcn follc. 5 

^ilif^ maci^^ ci i;u) itui ta; uiadjiiujcii 'Heitcrjc^arcu auf, 

l^ht üUi'ii nuunüjaftcn Xicncru uub Üric^em 

iHai't butdj** 2anh, ba:- er iid) angeeignet. 

^iögen k'umn iiVijc .V^iiUeii imb ^.^aläfte 

iHüud)€U, füllen, rdct)cnb eilt er Leiter. lO 

Unb fV«ibuu'ö Krieijet hören jeinen ^^Inmarjt^ 
Äücfen itini ergrimmt ttuj allen äBegen ^u, 
ireffen ben 5*inb, greifen Um ein 
S5)erfen bie muiijigen ^Keiler in Stout. 
3felb unb Ortfd^aft, Öiarten nwb /ylecfen 15 
^Ue- ifi luiigeregt, gegen i^n fdmpfenb. 
gcnfter mit »'^«n'^'lH'fi^em, 
5lüen, !ainpftl)eiliul)mcnben, befe|t| 
^ribun ergeben. 

fiebrig letimcne Täc()er, t)o^ örfer fteinern 9o 
^Regnen 3d)tiierbter, ^-^appetpfeite, tjngelartig 
3n bie ^txa^s, toit aud finftem äi^olfen. 



3 noch als 2: und er eilte ihn zu b«_'fül<,'on 4 iöefal)!] 
Er befahl 5 ^ie fehlt satteln sollte <; machte 7 oKcnj 
air .^Iriegernj Kriciirern. « — lo Rasend Hess er auf seinen 
AVt'jxen Hütten und Faliäüte Zerstören und fi:ieiig wild der 
Kache entgegen. ii kein Absatz n. r.' Sobald Foriduns 
Krieger seinen ATiiiiai\<ch erfuhren Kückten sie ihm ergriuimt 
auf allen Wegen ent^'e-^-^en i3 jTtcffen] Sie tretien greifen] 
und griffen i4 äiJerfen] Und warfen i.-i. fehlt 17. 18 
Alle Fenster und Thülen waren mit den Einwohnern 
der ()rttr. Mit allen, die Theil an diesem Kampfe 
nehmen konnten, besetzt. in Alle waren nach 

10 fol<;t: l)enn ihre Herzen bhiteten noch von der «»rau- 
samen Herrschaft Sohak's 20 Von den niedrigen lehmernen 
Dächern, sowie von den hohen steinernen Erkern 21 Reg- 
neten Schwerdter, und pappeine Pfeile auf die Strassen 
33 Herab, wie der Hagel aus schwarzen Unstern Wolken; 
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Mnm ^üjiuii'A blieb it)m fo auf (yrbeit 
3n bcr Jpouptftabt fctbfi alle tue ^unäliiißc 
Sft So toic bte iltieö»erjal)rcncu fötcijc 
©ticken 311 ben ©traten gcribuu'ä 
^nttounben ©ot^at'ä trü^etiid^et Qfcffel. 

1»: 

9tu8 ben Xtmptln bex Slagin etfd^lli Me Stitmn«: 

äßenn fi(^ bet neue itftttig auf ben 2:i^¥fm ^cbt, 
ao SDBcrben toir, ^^ungc itiib Älte, il^m t)ulbiöcu, 

;3ebet öon unä feinen Öcfc^cn get)orc^en; 

5lic^t tootten toix bic ^errjd^aft ©o^a! 

Tc? bratijcngebranbmarftcu goltlpfm iridjt: — 

3^ürgcr unb ilrtcflcr, fllcid^ ^ügeln etl^abene 3Wännct, 
85 ^üflcit iiiiu Überall Dereint jum Kampfe. 

8auibiiiotfen aiio bcr t)ellen fdffönen ©tobt 

©t^oku bie fttaljleiibe 3üuiie DLiDualelub. 

Ilttb fo taKtT n entfe|t, k»etirtcben oud fetticx (Stobt 

40 Stcam l^teltm feit» ihieser nod^ ba8 gfelb. 

SVltt Xtium))]^ itttn ben SBut(|Vfiuiit 

Sfetibun [nun] in S3e{t| ninnnt, 

3n Seft^ dtte €d§ft|e aufammen, 

lUib bte ®d|5te ber @(]^a|e 
45 2)te f<3^önen gfvauen fSmmttid^. 

9Ule9 toagt nun Boi^t t)et^betf£enb, 
6etn betlaffenb, 



n Dom Feinde blieb k. Zufl. auf E. 87 Und wanden sich 
aus Sohak'H trügerischen Bauden los 26 Es erschollen aus 
d. T. d. M. die Stimmen: 29 2öenn] Wann l^ebt] erhebt 
30 tDir] Wir alle 31 Siibix] Und jeder 32 ^id)t tuoffcn 
toix] Wir wollen 33 des mit den Drachen gebrandmarkten 
86 Aus — Stadt erhoben sich dicke Staubwolken 37 Die 
die strahlende Sonne verdunkehi. Von 4i an die Bearbeitung 
gank frei. 41 — 45 fehlt 46 — 49 Alles wagte nun der au6 
änsserste gebrachte Sohak ; Er verliess das Heer, und wandte 
sich kOhn nach seiner Burg, Den Körper ganz in eine eiserne 
mistnng gehüllt Damit ihn keiner unter der Menge erkenne 
Oloctl^cf nsetb. 6.eb. 80 
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3it fd^tootje «Rüftung ge^ttt, 

md\aö)tx SBege bed Kommcit» itnb ^1^9 

M Unierttc^mend unb Sflie^mS. 

^ l^fie 3inne fd^leid)enb emti3^ et. 

Son boxt [icl}t er feine ^)öfc erfiUttrt 

9on fmbem Attcg0t)olf , [ron frem] feine Mig' imb Saiibeit 55 

Sßoit fcembet SDienerfd^aft burc^heuat 

Unb 0! in feinem Snncrflen bet ^MetUn 

S)ie Siebpe, bie 6d$1iWTa&UQise ©c^e^entaS 

SRit ^ottbedrSnaen fd^eraenb nm Qfetibun. 

2»: 

Seb^aftc SOßongen, robenfc^toatae Socfcit, «0 

9lubincn Ü^pptn, Spott imb $o^u auf 

©ic mar fo ru^ig fo bafe ®ott fie fc^ü^tc. 

^i)m ]ä)\tn @trettuna au» bem ^anbe bc» UnflUUfö 

9Utf etoifi tvevfagt 

9lun ergreift er be§ lange bereiteten « 
®e<i^aii3 ^Uen langen Seilet furd^tBare ^äjiLingt 
©d^lingt fie um bei S^nm ftdrffteS ©emauct 
SBergigt bed 2^1^rone§, ad^tet ba§ Seben nid§t, 
gfA^vt fo and bev l^uft fd^neHaifd^enb tfttvadn 



so — 59 fehlt &8 Er ochlicb sich auf den hohen Gang 
nach 58 : Die sechzig Ellen lange Schlinge in der Band 
54 feine — etfttllet fehlt S4 Von dort «ah er die schwanftngige 
Schehemas u — 57 fehlt &8S)ieSieb|le fehlt »9 Mit ihren 
besanbemden Er&nzen schersend und spielend um F. 00 Mit 
ihren lebhaften Wangen, und ihren r. L. ei Ihre nibinenen 
L. zun Spott n. H. Aber Soh. erOffiiend. 62. os Er sah in ihrer 
Rnhe die beschützende Macht der Gk>ttheit Und dasa keine 
Errettung fttr ihn aus den Banden des UnglQcks sey. 
nach 64: Flanunen der Eifersucht wütheten nun in seiner 
Seele; 65 — 67 Er schleuderte mitten in der Halle die Schlinge; 
66, 69 Er TcrgasB den Thron, er aditete seines Lebens nicht 
mehr, Und stflrzte yon dem hohen Gange herunter. 
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70 3n ber $onb ba§ fd^immmtbe ©d^ioevbt 

2)ürf4enb nod^ betn ®lutc ber ^cr(ets©d^ön^eit 

9[ud^ htx fd^arfe 3:)oId^ toax ge^utft. 

@eitt gful oon bet erntest ben Soben 

@t Iptic^t fein SQßort, nennt feinen 3lamn nid^t 
75 ^ribun fliegt toic bet 33li^ l^ctbc^ 

^greift ben ftartföpfigen ^oIBett 

triebt t^m einen ©d^Iag ouf^ ^aupt 

Unb 5ecjd)mcttcit i^m ben <^e(m. 

H** (Siegfrieds BL 85): imbe8oli]ii1*tene8 Folioblatt, 
- derbes graues Oonceptpapier (Wasseneiehen: 8tem) genau 
wie (s. Paralipomena Nr. 8). Theilweise unleserlich. 

Die Quelle konnte icb bisher nicht ermitteln. Der 
Name lUt Itaf^cn weist auf eine persische. Wahrscheinlich 
Fragment einer grösseren Erzählung. Ftbr den Diyan seihst 
bestimmt? 

2)a (fegt ein (Sl), ei» tfl (ein (Sa;. 9lriii! 
5ba9 Chm Unten eS ift fo hiufiül^, 
Sft 0]^ne Siegel, ein S^nUx Sftnbet 
(58 l^t ein Stegett eS ^at ein Seben: 
5 €(^Iagt l^in ifft Stntibtn aeifincengt bte ^fltte! 

70 bo8 f^tmmevnbe] hielt er ein schimmerndes 7i ^ürflenb] 
Er dürstete ^fev»@4iht^tt] Perser Schönen 7» Auch 
den scharfen Dolch zog er aus der Scheide, 73 Sobald 
sein F. y. d. H. den Boden ezreicht hatte 74 vor 73 
f^m^t] sprach neimt] und nannte 75 genbisn lltegt] Floh 
Feridun 7S (hgietf t] Er griff bett] nach dem 77 Und 
gab ihm damit 78 kein neuer Vers. 

8. 1 fein ^i).] fein üt) 2 Komma fehlt 3 ein nach es 
tfl 3auber üdZ Punct fehlt 4 Dod? nach 6g Doppel- 
ponct fehlt 5 nach 7 al)cr durch ein Zeichen umgeschaltet 
Ausrufungszeichen fehlt 



Vorlipr geht ein Entwurf dorselben Veröe mit folgenden 
Abweichungen: 2 fo budflid^ über nid>t Kun f..?] 3 cö ift 
ein !^unbel 4 fehlt b fbmbü ^nabe jd^iage ben fc^log 

30» 
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9lun idjUigt ein üiibrer unb blä()eub tüQd)ft cö. 

la wiii nun feiner mi)u bcm 3'^"^"^^/ 

iLit] '^lli .Wnidian er iuu]t üom ^i^ferb, 

Ti!i cv^Hcii tritt ui i*a«? (Meti)nd)fe. 10 

la pliitjt u reigt ein becbe» iluU)lein 

entmirfUt 

4. JS**: FoHoblatt, gianes derbes Gonceptpapier (Was- 
seneichen : Stern), beschnitten, sonst ganz wie H*H**, Inter- 
pnnetion — bis auf 7 — von mir eingesetst. Ebenso die 
Anfttbrnngsseicben. i«io ^, ii— is gK 

Untergang bcr 3"nt>=^Qnttftic [unter Dynaftic]. 

Uli Sti)Qn auf bcr Icraffe 
©a8 er unb empfing SBeric^tc 
^Qff au» ^Jia^cnberan nähere 
Äriege^üoltf. 

51nd)rid)t folgt auf 9Jad)rid)t. 5 

Uli Rl)an, bcii Slxica, niben, 

Wtt nari) ,ffcvmnn. „.^abt il)r aUe, 

•f^aft ba ^Abvnl)iin lu'rijefieit 

2:aff ic^ einft bic^ iüatcr nannte 1* 

9k(i^rid^t folgt auf ^d^xid^t lo 

Uli l^l^an hn |o4 f ere^tte [über €r mar von aOen <9eliebt] 
SRttg feilt aSeib itnb fein[e] lttit[t>cxj 
6inb itacl XuM l^tttQebr[ad(t] 

Znr Oontrole meiner Lesung und zum Yerständniss gebe 
ich die Quelle: ein persisches Volkslied auf den persischen 
König Lutf Aü Khan (1789—1794). der durch den Verrath 

6 ohne Interpnnetion 7 loa^ 8 Komma fehlt 
9 Komma fehlt lo Ponct fehlt 



n ^in] 2cr 7 @§ fc^lägt ein anbrcr unb bläl^enb toeiter 

8 ^i'ifiTc,-(t [erfd^rctft?] bae 3?üubel bie C'ierm n ^elb[en?] 

9 ®d^(^ ^uhan p?] fjjtigt [fprid^t oder fpringt?] er nach 9 
als neue Zeile: @r ungebulbig t>om $ßfcrb u ftöftt lo 7m 
Sporn itt'^ 2®c{^[e] ii ®a pla^t ber Äuc^en ein wäc^tfig] ^inb» 
lein 12 ^ttoidtU berbe unb aU^ubetbe [über berbe] (iUtcber 
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flemes Ministero wad Schwiegenraten Hadscbi Ibzahim er- 
lag (8. Malcolm, Histozy of Pezsia Kap. XIX, Bd. 2, 175 ff., 
Id5ff.), in deutscher Obersetsung bei Waring, Beiae nach 
Sbeeraz nebst mannichfaltigen Bemerkungen über die 
Lebensart usw. der Perser and der Geschichte Persiens ycm 
Tode des Khnreem Khan bis zum Umsturz der Zund- Dy- 
nastie. Aus dem Englischen. Rudolstadt 1808. 1809 1, 153. 
£in Folioblatt (Rückseite g^i epbnmht» Bupplmmi, s.Werke7 
Paralipomena 8 288, q BL 117) gibt das Oitat: p 158 lln« 
glü(!Sf&lle t)Ott Sootf Ulee St^ llnifhit) bet 3unb ^Qnaft[ie] 
Daselbst heiast es: «Auf der Terrasse sass er, und empfing 
Berichte über eine sich aus Mazendetan nAhemde Aim^e; 
Nachricht folgt auf Nachricht. Um den Krieg zu enden, reiset 
Lootf ülee Khan nach Eerman; neue Berichte, fch nannte 
dich Hajee (Dirahim), meinen Vater! und ihr Tertiiebt mich 
von meinem Wohnsitz . . Der Fluch &lle auf euch, o Vater! 
Lootf Ulee Khan war er von allen geliebt? Sein Weib und 
seine Kinder sind nach Tubus gebracht" usw. 

Nach Düntzer, Erlänt. S 34 hat Goethe am 23. Decem- 
bcr 1814 Warings Werk in der Rudoistädter Ubersetzung 
riit liehen. In jene Zeit, wo er eben 137 SiUmer uitb ^tmut 
gedichtet hatte, dürfte aucli vorliegendcB Fragment ge- 
hören. War es zur Ergänzung des Buchs des Timur be- 
stimmt? Oder zu Vorlesungen bei der Grossherzogin? 

Die Datirung bestätigt der Inhalt der Rückseite: ff^ Ent- 
wurf von ^ubitäum am jtoeiten Januar 1815, 25 — 28, durch- 
strichen. Zur £igänzung von Werke 2, 154 hier abgedruckte 

Uitb %vt laii0 

2He (SkmljLm, bte mbimblen], 

[Vdit ber CrejfK(4en t^erbunben] 

trmli4|l[ed] Klette, 
Giel^t er ait4 bev tauf[enb, dafür erst in btefen dann fo 

mand^en 6ttt[n]beit, 
Sfrol^ [nach Creu] gebetuf an feine[Y] 6[eite} 
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n. 

EiilNvurfe zu Divaiigedichten. 

Die JBntwürfe sind später theils wirklioh anagefübit» 
tbeils nnaiugeffthrt geblieben. Auch hier numcbes gewin 
ans fremden Quellen , so dass die Abgrensimg gegen die 
yorheigehende Abtheilong mcht itomer geglückt aein mag. 
Ordnung nach der Beziehong zu den einaelnen Büchern 
war tmthiniUch, weil ra onaieher. Beeondere Beaehtnng 
veacdient hier wie in in. die Yennischnng yon Bivanfiag- 
menten mit Entwürfen sn aahmen Xenien. Das gesammte 
Bach der Sprüche imd ein Theil des Bnchs des Unmuths 
steht diesen ja sehr nahe, TgL oben S 400. 

Tl. 7f-'": kV-hv^v Zottr.|, </i Entwurf von 288. 

[ßo! wohl verschrieben für UJlo|eÄ], Slbta^m 3Jla^om[ct] 
©ran [?] moxb 

Salomo (?r entfagte fciti[em] (Sötte IXnn entia^ id? 
au [cb] ben inetnen Wat es aud; ein Dt^i[ptt^li] 3ß 
an beinern Bfals Vgl. 289,43. 44.47.4». 

Darunter umgekehrt: äikttel^ Sanb gfe^Unbe gfeiter ILn» 
heter. 

Auf der Rückseite g^i 

^btK»neb Nach Chardin (1735) 2, 279. 

©Qlonto ^ 

effoixou ^atbid [vgl. NA 23, [ Sätixa^ Itfttil^ 

31, lÄ— 18] 1 

dkqjm 3Ro]^meb9 aufd tt¥fi|)tu[n]gU4Ie] pnä^tvib 

6. IP^: Zettel in Octav, grünlicligranes gerieftes Pa- 
pier (VV asserzeiclien : W l^'uchs), d(>r Läncrf' naeli be8chrio)>«»ii. 
Entwurf eines nicht ausgeführten buieiiialiedes. Zum Sounen- 
mondorden vgl. ohen 154, 8. 1913,3.4. Aniass wohl Ma- 
rianneiiä i£aut eines solchen Ordens auf der Fi-ankforter 
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Messe tob 1815 (s. ihren Brief yom 27. April 18M. Greise- 

nach 8 189). BÖdehung auf das Meißen -Stibidchen vom 

28. Angast 1815? 

GitldlaB ISoB bttvd^ il^e Stettftttt ^nx^i tttn Um Stallet 
<Be|mtg. (Hemmt bcd ^ttbUitd. iDr^en Sonne nionb 
aDtorgen Gtittc IBetnegung im i^attm. ^v|ie Sj^ne 0mtavte 

®€fang Clement M Raubten? [nach (ebens] 

Donmter: ^^eti 6^ie8. Auf der Eückseite: <8ttc4 

Aimft 2>t|>Iomattfc^ ^ogmattfd^ Dann ein Vers einer 

zahmen Xenie: (H fUtb StMp^ bie ntd^t mel^r Ind^fen (CS, 

240. Hempel 2, 349) 

7. -ff"^-: Folioblatt (Wasserzeichen: verschlungenes 
J GH), Entwurf eines Gedichts zum Buch des Paradieses. 
Theilweise unleserlich. 

5Do4 Bebttifit ins oEet [über man fie aufs] engfte 

fie ntematd üBetfd^r[itten] 
Sie tJcrfd^Iceigcn auf baS fttcngfte 
ftoff il()t ^ert fo toicl gc[üttcn] 
» t>aff gcfteubt mit frifd^c[n] SScfcn 

tlnb ?] ^)c«f«r« »ettte 

Sl^un .... als to&t e8 nid§t§ gctoefot 
Unb ba finb fic ßicbe ßewte 

bad fyxw^i mit @4[...?3 terbva[met?I 

10 ^ciin im ^i^atabic« ba mufe raon 

yjkljr uudj aVi §umau fidj iei[öeu] 

5 erst Paff aud? fie gepufft gerocfcti dann gequält fic otine 
iSleid^en 6 Unb [, . .?] über IHel^r als btm[0] 

Auf der Rückseite, Riemer, Entwurf zu einer Scene des 
Epimenides, überschrieben: «Einzuschiebendes Stück/ Meh- 
rere Scenen, u. a. Becitativ und Arie der BeharrUciikeit, 
vgl. V. Loeper, Hempel XI, 1, 198. Versmass des Fragments 
stimmt mit 251 '}lu3eTtoö]^ltc Ofratten und 264 ^i)](|cted unb 
^d^ftcd, also September 1818? 

8. (s. oben S B41): derbes graues Conceptpapier 
(Wasserzeichen: Stern), unbeschnitten, genau gleich H**, 
Entwurf eines merkwürdigen Gedichts. Sehr schwer leser- 
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HdL. Auf Enweri beifl|1ieh, der nacli NA 54, »—m wegen 
einer Tenmglückien Mtrologischen Prophesefliong flüchten 
rnunte? Zu i Tgl. 121, 8, i. 

Unb ii:if r.: el>t fid) ba» örüfl[tc] Öie(äc^t[crJ 
XHUc 3iic n fünft 5lcrärt)t[cr] 
"il'ic tic am Jpofe bic t;aufi^jti^cuj [iub 

(Spotten 

Xem l^ertlidn'n (Hünftling cryirnt ftci^ [?] bct <}utit 5 

S5Jot)in fr fidj lidjtct K»ot)in |uij tpfiib[et] 

(5r fte^t |id) perfpottfot] ge|d^ni[d^tj imb r^cfd^dnbet 

*Ui!t Steinen mfolflt iBitt 

^iu eintet ein ©biet er£euut bic Xnteiitc 

Unb mm in bem i(^mei[en] htm |elt[nenj 'iliomeute [bet lo 

ftdjerften ^Jut] 
Verbirgt ec uiiu^icbt i^n bet fict)crftcn $>ut 
$rod^ ^otcn auf Jöotcn oon Cft t^ci:[. . .?J 
^eTmelb[en] 

9* Fragmente des geplanten Buche der Fkennde. TFM. 
JZe^.: 12. (i(5muT, gfdtbetn, ®oliiiet(d|et Ankttndigung im 
Morgenblatt (als IV. Bnch): t>a% fSu^ bet gfreunbe entV^U 
^tm SBottt ber IßieBe uitb 9leigung, toetd^e, bei k>erfd^ebciiett 
4(elegenl)eiten geliehien unb Dcve^ien ^erfonen, meift nad^ pn* 
fif(^ Wci mit gotbbeBIilntten ftAiibertt, übettetii^t toetbettr tooüuif 
bie Öebidjie felbft onipielen (vgl. 159, i— 4. 193, i7-«24. 293,1—4], 
Vgl. oben S 317, 4—9. 837. Ein Theü dieser persönlichen 
Gedichte ist dann in das Bucli der Betrachtungen aufge- 
nommen: 8. ZU 73. 77. 78. 84. 87. 

a ) Ein Blatt aus JR (s. oben S , Siegüu ds 131. 40, 
8. Wi rke 7,301 f.) 0. r. g: 3", o. 1. 12 [bezieht sich auf 
V^iish. Bcff.]. Enthält die Namen folgender Orientalisten, 
deren poetiseli ^^edacht werden sollte: ^J^aiibebiHc [NA 188] 
^aul H'utüö [Voyage au Levant. Paris 1704. 2 Bde. Über- 
setzt von Vischer. Hamburg 1707. 1708.J bella 5BaIIc 
[NA 189—210] Oteortus \NA 212. 213j iaDcrnier [NA 
214. 2151 {5\)axhi\i [NA 214. 215] ^pnUloi fTHirebuch 
vom lü. Januar 1815, oben S 321] 3)cgnigne§ [Louis Joseph 
de Guignes, s. Nouvelie Biographie generale ^?2, 569ff.] 

Soned \^NÄ 218, 11—220,3], dann nach grosserem Zwischen- 
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räum : 3)ica [NÄ 222—230] ^awmct [NA 231-234. 237, 28—. 
238, 5] Subolf [s. Paralipomena Nr. 2J ©oc^ [NA 258] 
2otfM9 [NA 220, 24—221, 16] 

b) DoppelblaU als Umsdhlag f&r das Bach (vgl. oben 
S $39), o. r. g^i lY., in der Mitte g: fßviäf htx ^xmtbt 

c) Ein Blatt von o. r. g^: 2)tej, o. 1. ad 12 [be- 
zieht sich auf Wiesb, Heg.]. In der Mitte oben Ton finemder 
Hand mit Bleistift: ,Bd. 6, S 224.*" Das NA 222,i$— 8S 
mitgetheilte Gedicht an Diez, Unterschrift: 9B[etinat] b. 
21 1815, mit folgenden Yarianten: 

30 bcfd^cnftc;] Bcfi^cncftc, 21 bii] 3)u 23 gct^an!] get'^att. 

d) fl*': Folioblatt (Wasserzeichen: in Barocksehild 
mit Krone Horn am Bande, nnten JR). Fragment eines 
zweiten Gedichts an Diez: Dank für de«seu Buch des Ka- 
buH, Buch dos Ogliuz (Denkwürdigkeiten von Asien 1,157 ff., 
8. Werke 7 Paralipomena 284, Bl. 74) und für briefliche 
Mittheiiungen über Nussreddin Cliodscha (^^4 143, 25 — 147, 7), 
mithin nach dem 11. October 1816, s. Werke 7 Paralipomena 
296, Bl. 101. 103. 

5lic^t itut alö ^ühuQ tjoft bu mit^ Betest 

€9113 öiic^ :nir ^Seis'^Ptt ^ugefetjfrt] 
%U (U)nbfd)c fl. (Ü)L^bfc^a] mir c\iebft bu mir ju bcbarfc 
mit e^bj^tö i- ^o^a] bolf bcä %imnxi ^oc^ft) bc« 

glcit[enj 

Darauf 1.2.4 noch einmal, mit den Varianten: 1 mx über 
melfr 4 9Zun über SCßic bürftc über boxf Der Name ist 
ganz deutlich i£f^]d)i @^ff^ geschrieben, nicht 

e) Hierher auch eine Art Widmung an Diez in Prosa, 
mitgetheilt Werke 7 ParaHpomena S 804, Bl. 

f ) Hierher Zettel grünliches Papier, Biemer, Tinte, der 
unter den Divanpapieren lag? Oedicht an eine unbekannte 
Person. Unterschrift g*: Qtm 30 €ctobt 1815. 

5Die Stotnt fo bieg xeii|e ^Mfymt beut, 
Sht fxagft, toa^ fte 2)tt ^i^te foKen? 
^aft fie nid^t itttr auf ben 9Beg gefheut?! 
9luit 1^ xäi battVbar fie S>ix fammtcit toollen. 

Vgl. auch das Gedieht auf Silvestre de Sacy NA 2.38. 
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1^ Zorn Buch des Schenken. 

a) S**: SSeltel mit ErldSningen und ÜbenetBimgen 
des Wortes »Visir* «Yesir* von Riemen Hand, Büclneitep': 
Bdfndi m5ii)et (Sirich) SoS t9aä)m (Strich) Gd^ettfe Be> 
trinift fid^ befpi^t ftd) ]um etfleti male 

M <? Bl. 171) Kücksoitt'. (f^ fast verlöscht: 
3d)iUili' biUiudl jidj ,^uiu cc|tcn maU ^^oUer mal^l] 

c) e Bl. 116 Kückseite, g^: 

bleibt aber au« üb€ruommcn[ev] $fli(^t 

d) H'^ (8. oben S 342): 
Diefcn äSktn tioit 3l|Kit(aa]. 

lU. 

Einzelne Motive und Notizen. 

Allerlei flüchtig geborgene Materialien zum poetischen 
Divan. Vieles aus fremden Quellen und blosses Citat. Auch 
Keime zu selbstiindi^'en (Jedichten , aber von mir hierher 
mxii nicht in die vorige Abtheilung gestellt, weil als Ent- 
wurf eines einheitlichen Gedichtes nicht sicher erkennbar. 
Einzig Nr. 2ü macht eine Auänalime und hätte oben als 
Fragment eines Suleikaliedes eingereiht werden können. 

11. H** (SiegMeds Bl. 65) : FoHobhitt grOnlichgraiieB 
geriefbes Conceptpapier (Waeaeneichen: FJ3). 132, 3. Dann: 
^octif^e leerten an$ Ufn QOiM»fnet (Sktoinnft bcS SebenS ygl. 
132, 4, s. 4. 

%xam nic^t bcm %xmdm Steifen [über Khiaen) 

^enn er ftieit bir bein [aus beinej (Scl^eimnig [unter IPorte] 

vgl. 202, 2. 

SBemt hu biefeS fo ac^le fie alt bte fBklt 
äHele 3al^e finb fcübem üb« )93n(|e mtb S^filct 
SSetfloffen; intb toetbctt noc^ biete berfliefett. 

Aus Fiidusi? Vgl. Charlotte von Schüler an Knebel 22. Fe- 
bruar 1815 (Briefe an einen vertrauten Freund, S 181). 
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Dacanf Gitai am über Nigaristan (t. so 228) und 
Notuen an« Fnndginbeii 2, 860. 364 (Mchhonu Auftats: 
Über das Reieh Hirn). 

12. IP^ (Siegfriods Bl. 43) : zusammenfrcfaltetee Fi»liu- 
biatt, graues Papier (Wasserzeichen: Phantasiewappen, dar- 
unter NS), Auf der untern Hälfte: 

a) SBenn ba§ Srocfne brennt 
S3et6rennt aud^ ba^ 9iaffc 

Darunter geschäftliche Notizen über Farben, Papier. 

b) Zu 118: 

j^aS ^) legt bie (Bdoo^l^ niä^i (A 
& Usäfti IvtUx M ^atobiefeS itt^t 
Dann geschäftliche Notizen. 

IS. If" (a. oben S 342): 

a) tuenn aüc fprerfjert 

(^anj fletoiff ba ^ört man feinen. AnfUn^' df« 
Gedichts mixaii) (C 3, 153. Tlfnipp! 271), auch in der 
zahmen Xenie Bptv^t man mit jebeimann (C 4, 319. üempel 
2, 376). 

b) 6c{) 3ttm 2Bagen fj/ttaui 
äfti(| nac^ jemanb um, 

@o mnc^t er gtetc^ ma^ braud 

6r benft ic^ grüd ftumm 

Unb er rcd^t. 
Zueist gedruckt mit der Strophe bie IBeit ^huiitl von 
Biemer, Briefe Ton und am Goethe. Leipzig 18i6 8 359, unter 
den Aphorismen des Jahres 1822, aber sicher, wie die 
übrigen StQcfce dieser Sammelhs. beweisen, sieht spltor 
als 97 Prinm ^Utim lotfb maa fliiben, d. h. als 26. Juli 1814. 

c) H\'' (a. oben 8 842) S*^ : Zettel von Riemen Hand 
(im HandschriftenvenseiehniM nicht an%eftüirt), oben mit 
BleiBtift: ,Dinak nach 8 130*. GedrudEt Q I 1, 354 mit 
Interponction , die in S** mit BleistiA eingetragnen ist 
4 auch H'* (i. Panlipomena Nr. 24) auf der Bflckseite ones 
auigeklebten Zettel«. 

Solcher i^anbf Oarf nd) niemanb rühmen 
%U ton itib\i mn löanbeii fuijiU 
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Hub tm tettci im Hifinbcn ]pkU 

Itm [beit H*^ tonb ou^ mV baS lAftttbe Siemen. 

4 auf dt' III untersten Stück des Blatts abgeschnitten, 
mit Hak* 11 iiK niuhk'etra^rcn tDof)l auc^ bai Äbjurbc 

^icmcn über nudj 'iliijuiöcc ^utUc^ ^ieuieii 2P* 

d) 

Unb )o tft? nnd) .f>nytjeii fccjanaen 
Ter hoä^ btt l^ftbegobte toar. 
Ihmn btru ii. 

Utib t>a \ä^Uppt fi(^ ein ^JJiann auf ten iittteett. 

14. i/*' (Siegfrieds Bl. 45) : Zett«'l von blaugrauem 
Papier (Was^^er^eichPTi : S flbor verscblun «feuern JGH). 
SEÖuiibei lann id) uuiji ilj.iu ]\u^i bet ^4^T0))l^ete,« 
grögte äBunbei ift ba^ ic^ bin 

1& E^* : Zettel von blangranem Papier und JP^ : von 
Eckermanns Hand (b. oben S 351). 

3ebeS SDott ift ein S3evfpred^en 

deber 8lidt ifl ein (Senufi. 
Motiy sinn Buch Suleika? 

1«. (Siegfrieds B1.46) : Zettel von grünlichgrauem 

Papier. 

Unb bie Itadtit flol) 104, i6. 17. Mitgetheilt Para- 
lipomena S 284, BL 46. 

Dann Paralipomena Nr. 20 b. Darauf: 
Unb totx fetbft ertemtt 
^rfennet feinen @ott. 
Aus Dies, Denkwürdigkeiten 1, 1. 

17. Siegfrieds Bl. 81, Folio, derbes graues Conccptpapier 
(Wasserzeichen r Jüher H). Inhalt //*: Notizen aus Saadis 
Boötan bei Oleariiis, die Zahlen weisen auf die kSeiten der 
Ausgabe der CoUigii ten iieisebesehreibungen. Hamburg 1696. 

^uttfian [verschrieben für Loftan unter Einwirkung von 
GuUstan] 44 

D §crT t»cr!aufc niic^ nidjt [Uap. XI, ,Von einem Sclaven 

der vcrlvtiii*^"t worden."'' 

'Jiebic^uun toitt nic^t \)ox 2iila genannt je^n 44 vgL 64, 2*2—24. 
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<Somede totijm ita(| SRujtl 47 [«Haata nicht gesehen» 
yrie ein Cameel springen und tantsen kan, wann es ein 
gewisses sflsses Azahisehes Liedlein hOret singen?'] 

^ie tieiUcUe 9Rüife [.Die Mtlcke wurde einsten also an- 
geredet: Annes Blut! suche jemanden zu lieben der deines 
gleidien ist ... * Du und das Licht, deine Geliebte, sind 
so weit yon einander .... Darauf antwortete die yerliebte 
Mflcke: Was ist denn daran gelegen, sterb ich schon, so 
habe ich Feuer in mein^ Hertel . . . ndt Willen wwffe 
ich mich nicht selbst ins Feuer, aber die Ketten der Liebe 
zu der Kertzen ziehen mich dahin/] vgl. zu 28, 16. Srüj^aab 48 
Siebcnb ©^irin. 

Sjcrgift 54 [„Ein artiger liebwertber junger Mann . . . 
verkaufFte Honig . . . und hätte er so zu sajoren Verj^ilft, ver- 
kaufft, 80 würden es die Kftnffrr v 

genoinmen haben/] ©o haUjiat aU^ ^}JJaruf Scrliljint 50 
aR: Oleariiiö Dann Notizen (Xiiinen von Ländern und 
Gebirgen). Kückseite unter Notizen: Piiloal (göttlidH'? pfcrb) 
vrrl. 248,11. 258, ;m. ^lifabutjt habet) lürfi^gruben in 6^0= 
rafnii 288 [Olearius, Persianische Reisebeschreibung aaO. 

S 2881 Ycrl 15(^. 12. 

i.-^ainbt'h ^3aiunu">oIIe v^::!. 241, ^■.;!. 

gtiujcu in bei )i^anbjcl)aft fUlan ^iiiü» (gruben 286 

18. (ti. oben Ö 341, biegtrieds BL 56, Wasserzeichen: 
Hirsch) 

g^: Öabad?fd?an5 bcirlid^ftfe] 5.^ubin[cnJ 
IHiv bicfes (Sias u bcui lUuiib. 

Motiv zum Suleika- und Schenkenbuch, vgl. 15(i|ii. Daun 
140, 2, ;i. 4. Notizen r/ : 

3?crtin!mtPö 3fotiim (befonbers bc§ Stetbcn V' ^Oleariu«. l*er- 
^ian. lui riiihal S. 2;} aaO. S r)21. .r^iUo Siiilcmatt) [it>aitl 
©ttom öec" l'el)eii>3 barinii. belebt einen nr jL irteu Jijc^ [aaO. S 86]. 

!^it)nrno'3Sl^nrt mit C^bclfteinen buid^floc^tcu [Olearius, Persiau. 
Äoaentlial nvJ .S 105]. 

1( a 1 c n ^ c r s (^Ib^vlUat^) Hut^mcn ben Zlly [Olearius, Persian. 
Romenthal aaO. S 102]. 

OJemil 11 £d)aiibaf) u bcr Äönig bcQbe alt 6r beruft fi(^ 
mtf bie Uebenben ^gen. 8aabt. 5. 18 @te auf beit i^eift bn 
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LMftrten* 



lebcitöig mad^t. iSaadi. (ruli-stan ö. 18 enthält bei Oleariuä, 
Persianischer liosputiuii aaO. S 71 die Geschichte von der 
Lit'ltf des Medöcknun /u der hässlichen Leila, darin die 
Äusserung: ,0 König du solt ausp dem Fenster der Au^eh 
des Metxnun« kncken .... do wirst sonst meinen Jammer 
dir nicht hisstm zu Hertzen gehen."* Bei Herbelot 8. v. 
Öemil Htt'lit die I.iebesgeschichte von Gemil und Schanbah. 
Beide coin]>inij-t Uoethe. Vgl. zu 49, n. 12. NA 77, 6 

^auib ein 8d^mteb et S^bnxq toarb ©(i^miebe Ük&et 
[Olearius. Pei^sian. Rosenthal aaO. S 106.] 

Sinte t>anb tot bex ^icc^tcu ge^ieü. Vgl. 131, 1. 

lt. (8. obeii S 341) Rückseite: 

Dem ben tanfenb ITlenfd^en lieben 

<9tef» Mn {?erj n\<bi t]tn. 

Sdfon beit 5<^ibebrtef ge[fd^eben1] 

Unter Strit Ii fa.st verlöscht zwei Verse der zahmen Xenie 
^tdonnc toollen iv'i^iu otamme pod}en (C 3, 288): 

Stecft bod> ITTarf in jebem Knodien 
Utib in jebcm l^embe ftecft ein mann 

(Sin jfähitg ol^e @nabe 
(Kn ©eiftUc^cr ol^nc aBiffcnfd^aft. 
Ans Saadi bei Olearius aaO. S 98. 

SHe ganse äOcIi fann fein engcd Stnue füllen. 
Ans Saadi bei Olearius aaO. S 99. 

20. Zwei Fragmente, zTisammen wohl Fortföhrniig oder 
andere Fassung von 155 : B** Zettel blangraues Papier, 

(Siegfrieds Bl. 47} Hälfte eines Folioblatts, graues Papier, 
^terpnnction rfilurt von mir her. 

[©uleifa.1 

Bo fag mir bod^ tuie foü irf) il)u beim toiiiben^ 
6in j[cb« ©toTtb trägt il^n nac^ feiner %xi. 

[Jätern.] 

;^d^ fü^Ie gern am S^op^t beine ^KUtb 
Unb fic^t bann ba^ tc^ bix onQ^xe: 
jäiek^n, ift mein @tanb. 
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21. H«' : Octavblatt, der Länge nach beschrieben. 

Motiv zum Suleikii- und hjchenkenbuch. 

^ftget 22Bein u «Sanftmut ebUx gftott 

82* H** : Streifen yon granem Papier, BttckBeite eines 
serscbnittenen Briefes, datirt: Sßnmav bett 2i fOttä^ 1821 
CWassenseiclien: «71 H, Stahl), der lAnge nach g*^ beschzieben. 
Znm BacK der Sprüche. Citate? 



23. H» (s. oben S S41). Aufgeklebtes x - . lilatt, 
Titel, Verfasser und Datirung des Buch« dcf^ Kalnis. Ent- 
wurf von 126,1.3.4. Dann: Si^a()rl)cit 0-5 giebt bei) (Sott 
steine Dieligion 9lin"'pt her toafjrcn iKcltc^ioii Darauf Citat 
aus Diezons 1 * •iikwiiidi^^kt^iipn 1,232, s. zu 171,". 
2lMfjcitid)ajt be-: '^iiifjcru 2lMffcnfd)aft bcs ^nncnt 2d»> 
X^omad (51)abert gcid}Dltcu ton Xie^ ^enf;u[urbi('\feiteri] 
244 [Bd. 1]. Vgl. Tagebuch vom 20. December itiI4 oben 
S 319 f. 

Rückseite, von oben und von unten anfangend be- 
schrieben : 

5ßtt Inn fd^nften ^ibn %^ia ftönigin t>Lon] (^i)t)te[n] 



TgL sn 251. 

Dann nach Notizen 3. 4 der zahmen Xenie SEklfd^Cfs 
^al^ an feinem Steupf (03,238. Hempel 2,348): 



^t) iiian iljciiai lun: iiagbab l)olt 
^ft bet Äranfc iauij)t Det[(i^iebcn 



^nc^ imfrud)tbarcm SBaum 
SS^evfeit ihn^ leinen 0tcin 




S^ev Aep ftraft ben £)fento)>f 
Unb iü:^men olle belebe. 



Tgl. oben 233. 



24. JEf" (Siegfrieds Bl. 60) : Folioblatt, von dem oben 
etwa ein Viertel aTtgeschnitten ist, Rückseite einer Theater- 
leclmnng rom 3. September 1814, dacanf vier schmale 
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Zettel von yencfaiedenem Fbpier angeklebt. Allerlei No- 
tuten, Ton denen ich nur die bemerkenswertben snittheile* 
Aof der Bflckseite des ersten Zettds (Waeaerzeicfaen: 
HiFBch) Entwnif zn 42 SKitt 6—10: fS&^ et&bt vätn 
bod toaS mtd^ entjfücft] tt;i ^uge burc^ 

Zweiter Zettel g^ : Xtumpf: Uub meun» ber Söatex toärc 

Dritter Zettel g: Unb in ^(ammannen ^unbavt 

%ui^ ben Werfet übetbicten 

Auf der Bückaeite dieses Zettels: £em toiib — itemcit, s. Fara- 
lipomena Nr. 17. 

25. (SiegMed» Bl. 55, Wasserzeichen: A). Vgl. 
zu 127,2.3. Notizen ans Saadi bei Olearios (Ausgabe Ton 

im). 

Fractnr g^; Der £ebens fbrom fftefit burd|s finflre (auch 
H*^, 8. Paralipomena Nr. 32). Olearins, Persian. Bosenthal 
aaO. S 85: .Wenn Unglück über dich die scfawartze Wolck 
eigensst, Traor nicht, der Lebens-Strohm auch durch das 
finstre fleosst!* 

Antiqua jF^: II IBii^ 22 $tft[orte Dom] SRoxgengeBet 
28 6amel butc^ Slenfc^en [üdZ] ©ejaug gereift [Olearius aaO. 
S 86. 37] 21rmut^ aus Hotlr unb Waiti (auch H*; s. Paxali- 
pomena Nr. 32). 

2». (Siegfrieds BL 21) : Octavblatt g': 
^l)be tote S)iea jm% an eine ecekmam aUquam eccksiae 
fadem burc^ aHe 3^ten glauben 

Darunter: @et)inineu bultet eure lobten 

Xmi X^ebeiibgeu übtilajft bie lobten 

vgl. 240, 33. 

27* B* (b. oben 8 341, Siegfrieds BL 59, Wasserzeichen: 
drei Pahnetten) 141, 1—4. Dann: 

dt tDor ein Tedjtjd/affner unb iüadjfamet 5}lann 33ei) htm 
OUd^ fonft 6tiHfet)n unb ©d^toci^en bic Cbet^aiib i)atk. 

Qincä (^oU . ^cm. ^aijet Scr Jtiiebftcn gebadet 

tocrben vgl. 63, 17—20. - 

&ott toet6 bieSa^t^eit Uber ben (gegen tommen 
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Diiiüjiter Notizen einzelner Namen und Redensarten. 
Aaf d» r Kücks.'ite, unter der Theat^rrechnung (21. August 
1814) das Werke 7, 283 f. b u, hl. bd^ mitgetheilte Citat aus 
Diez. Es findet sich Denkwürdigkeiten 1, 163 dem Sinne 

nach: ,Aiuh hat ein alter Philosoph auf die Fra^e, 

was er für daü Beste halte? die scliöne Antwort gt»- 
geben: was Gemein ist! denn Gemein und Gemein wird 
doch immer zweyeriey bleiben.* 

28. W (s. oben S341): 

2Ö}cun nnd) [über bct)"| ei nercm [1. einem] na*« gefiiUten 
c^tabcu hic :)ioIIeii am li)uxn iioc^ übiig bleiben bie e^mald bie 
^ugbtü(fe auf utib niebet iiefjen 

29. (s. oben S 341 , Wasserzeichen : FJJ): Citate, 
theilweise abgedruckt Werke 7, 301 b, Bl. 41. 

jj, 143 \y w _ 

3^ tod) bet ÜkU (^¥Üd)e 
p, 152 _ «j» . V . 

_ V> _ 

^ontmt für gfreunbe no^ nid^t 
^ie ^ (kKbavmm% 

p. 157 ^at)a8c^!! 

Alles auä Hammers Hafis Bd. 2. 
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80» BIfttt TOfi sp&ter Terwoifene Widmimg des Divan, 
O.L^: 2 Wieab. Begr. 2. 9tft|n»t(| 



Sml^Tuiig fei)! 



betn 
ttcrftnnigeii 

bei 

äfto^eb Xfd^cbbttt 
9bttiit 

bim 
^letbcn^aftt'ii 
Sd^at) 9{ame4 
beg 
gitbufi 



betn 
fttttid^en 
$enb^9latne^ 
be§ 
gfitabtbbiit 

betn 

cbelfiuiii^tit 



in ittfctev ^jßxm 
ben uralten 

bev äBfifte 
ttttb t^ten flUiibiQett 
Sot0&nQetn 
biinn beut 
flattnenStoittbtden 

itoxan 
be8 ^Mtbiefei 

S)ic fittlict)en SterubtCbe« 

feft im ^Ut0e 
1 SSeu^nnm über ^d^ng 



10 



15 



so 



»5 



81. (s. oben b 342) 171,5. Dann: 
SGßct fid) öorm Xobe füxc^tet 
(äJel^t nid^t ouf 9i eilen. 
Zum Buch der Spriiche? Dann Notizen: arabische Nameu 
in deutscher und arabischor Schnft. 124, 1,3.4. 

SGBet nut "^ört \äxmi fic§ 
aR: ^ic ^hjietrac^t fd^laft. @üti uerftuc^t bcn, ber fic auftoectt 
Dann wieder Namen und Notizen. 
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82. (SiegMedfl B1.80): Folioblatt, derbes gianea 
Conceptpapier (Wassezzeichen: «T über B) wie Faralipomena 
Kr. 17. ünter andern Notizen: ^Ibnt^errires Kat3e [Olearins 
aaO. S 62] vgl. 263, i7 (DUax. Saabx p. 87. pfaucnfeber im 
Hoxan [Olearins aaO. S 54] vgl. 231 ßocfmaim 3)re^ 2)inge 
[Sprichwörter der Araber hinter Loknmns Fabeln bei Olea- 
rins aaO., S 118, Nr. 30.] 

3^oliSinoTtc Steine ^^^"C" fl"^ Ölürtcl SBufcn ^mutete 
^^apicre ^üpülix. umge^[ängt] SRänitec vgl. 

7 ©egenspfanber. 

^üngfied &mä)l @onne in ^ften aufget|enb [Olearius aaO. 
S 73]. 

^^chcm ffrom — fiiiftcri:, s. Faralipomena Nr. 25. 
^rmut^ — äBa^i, s. faralipomena Nr. 25. 

83. Tagebuchemxeichnung vom 12. December 1814 
(vgl. obon S 319). 

2n^tc l)iinbtrt '^(\f)xc bn-^ freuet an unh tnT(p einen ^ugen^ 
blirf ^incin nnb bu iHilircimit. .^unbcrt lute hai {j-cner 

an ffoTfe einen Slugenblitf Ijincin nnb bu nerbrcnnft (©(^eid^ 
©aabi) ^^be 343 [der Ausgabe Oxford 17001, etwas ab- 
weichend gedruckt in den zahmen Xenien C4,337. Vgl. 
Reichel, Goethe-Jahrbuch 6, 333. 

84. ^T" : Blatt mit Citaten und Notizen g (Siegfrieds 
Bl. 69 Work»^ 7 Faralipomena S 283 p): 

(5Ttoicbe[rte] baö 2Öort, aU ^TRaaS unb Sleim p. 35 mit Be- 
ziehung anf die Sage von Beliramgur und Dilaram bei 
Hammer, Redekünste, vgl. oben 184. 

Fractur: 

[S] 41 Äönnt xä) hnlnqm mx^ bod^ in meine eigenen 9?crfc 

2)it lu füffen bcn Wuib, trenn fte ben ^ptn mtflo^n 
Verse Ammars, ans Hammers Bedekftnate. 

85. Siegfrieds Bl. 119 (vgl. Werke 7, 288 f.) Folioblatt 
g\ (Wasserzeichen: verschlungenes JGH), Rtick.«?eite des 
Wochenrepertoirs und Frobezettels für die Zeit vom '2<3. — 
31. December 1814 (datirt: 22. December). Skizzen zum 
Bach der Sprache (sämmtlich smn Zeichen der £rledigung 

81* 
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Leflarten. 



durchstrichen) und Notizen aus Chardin, Voyages. Amster- 
dam 1735. 

%n (Hottet li\di lihcii i'yreunb uub ^K'i'ii^L* vgl. 127, 1, 
;',u:[iifoiU(^c f^ctoinncit 3!ii;imc vgl. 123. 2. 
'Itui lUaljuicu [Clutidin Band] ill 31 [^Ln Perle a 
par-tout de noms pompeux Orient usw.*] ßarbunlcl 

9tUec jaflt mnn mit ^aidcn 
Tan nii^t hüi luiiöe Sc^toein 
vgl. 1*23,4,3.4. Aus Chardin 3,42: „On les [faucons] dreme 
ausäi a arreter toutes sortes de Beies fiiuves, excepte ie 
Öanglier." 

^\äfn aRccxbufeit SiMtcic^ UI 44 \o O^ifc^tei^ 

[,Mai0 il n'j a point au monde, comment je croi, de Mer si 
poissonenae qne le Golphe de Ferse."] 

331iit Mlfite oitf (Seotgien utb (Sttcaffien [Chardin 1, 171: 
,Le sang de Geozgie est les plns beau de rOiient/] 

]pnft fctnen ^m%tx vgl. 123,3« 2. Ans Chardin 3,47: 
,Poar dire nn homme r^dnit k la mendicite, üb disent ... II ^ 
xnange ea fium.* 

M. Si^^edB Bl. 97* (Werke 7, 284) Rückseite : 
Sie fCid^tcT fprec^en tm i'ui) in bttttet ^erfon. 
3anit^aren Vtufic Xwnsojanfit vjrl. 87. 

^atem 2^ai vgl. 14o, 9. 8v>taü^c hei SJögcl .J)ui)ijui) 
vgl. 59. 

37. Siegfried^ 131. 110. beschnitt cne.s Foliodoppelblatt, 
graues Conceptpapier ( Wasst rzt'iclifii: Steru), wie 11*^ Para- 
lipomena Nr. 4) (f. Notiz aus Herbelot 878. Dann 
durchstrichen : 

taab vgl. 15f>. 13. 14. Ki. 

'■iMcx ^^üd)er l^ctitateuc^ ip|ait€c (^angelium (iocan aus 
Chardin (1735) 2, 279. 

88. Siegfrieds Bl. 51, Foliodoppelblatt g: 
^tm bu einen tlügern aU bu reben t)öreft, toenbe bein <l(es 
fif^t nid^t bmt i^m ab, fo loivft bu Uü^t loetbcit. 
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Sttboc^fd^an Gtabt, Öanbft^aft g^ctlan jtoifti^cn bcm i^ai^ 
pi]ä)en u ftbünmn, 104 ®r[ab] X<m^. 37. lat 

Ava Olearittfl, Peraiaii. Boaenthal Buch 8, 57 S 101 (der Auf- 
gabe von 1696). Vgl, 156, n, 158, 2 und Paraiipomena 
Nr. 17. 

89. Siegfiieds Bl. 79, grünlich graue« Papier (Waaser- 
zeichen: drei Palmetten), Rückseite einer Theaterrechnung 
Tom 5. Juli 1814. Unter anderen Notizen: 

Hapilt Soault SBon geBrad^t. ß^arblin] II 121 vgl. 
Paraiipomena Nr. 17. 88 nnd oben 156, 11, i-. 158, 

40. (s. oben S 341. Siegfrieds Bl. 59) g: 

@cgen§toünfd^c. 2ua. 
^ein 2ibm baute (ang 
S)em IReic^ Beftönbig vgl. 87,7.8. 

41. SiegMeds Bl. 56«, auljgeklebter oberer kleiner 

Zettel p: 

35er{)ältniff (fitlnfttgeS) beS mm m 3ttfl«ib (Strich) 

Zu 204. 1 ? 

(Sünbe «Bein [}u trtnfen] fttnbtge um beS beflen aDtUen 
fdu^ (Sabud 445 vgl. 204, 2, 4. 

42. Siegfrieds Bl. 114, Folio (Wasserzeichen: 8ä,ch- 
siscli-winmarischeH Wappen) (j: 

ö)elsner. (gslam, 3slam = (Hrgebeuljeit in (Sott [Ö Vi! Anm.] 
vgl. 128, 4, 3. Nach andern Notizen von Ejräater: Sdfin toit 
has Seitalter ^er Barmectben vgl. zu 3, 4. 

IV. 

Ghiffernbriefe aus Hammers Hafis. 

48. Vgl. oben 191 (Me?iciTnfdf)nft, NA Oljiffer S 120, 1— 
131,26. Abgedruckt von ileiman Grimm, Freussische Jahr- 
bücher 18G9 24, 10. 17. 

a) Unterschrift: 10 ij[ctobet] 1815, auf der Rückseite: 
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I. 

813 — 3. 4 



n. 



3U — 7-18 

815 — 11. 12 

816 ~ 17—20 
ai7 — 19-22 
329 — 9. 10 
385 — 15-18 
886 — 1-4 



Die Auflösung von Marianne selbst auf einem bei- 
liegeiitlen Zt'ttel. Hier genau nach Hammer. 

£ic (viiifamfcit ift fd}5n, 

0Dbttlb bic meine 3fteuiU)inn ift. 

^Uö meinctn Atopfe gc()t 

^ic Sel)uiud)t beine-:^ ■Xiifeiit^olte» niö^t, 

JlBcil bort hai irre ^Qcx^f s 

2eö Qrwicn [^'^^^TtiMtnii-^ nm ^aufe ift. 

SGßaS brauchet c-? noct) nu tii 

95om .^cr3en>>brnnbc einen Äomineiitar, 

Qx toirb ja leidet crfannt 

fycuer, ba!^ in meinen äBovten ift. lo 
Unb t^ätte audj -^^afi^ 
3et|n 3ungen, toie bie liülien, ex fd^toiefl' 
^cn SlofcnfnoSpcn ßteid), 
äBcti huxä^ bie Sieb' fein 3Runb bexfiegelt ift. 

Ji^icbc ift ein 3"^"^^"^» w 
Tein bic Vieitnng ttöt^ig t|!. 
jÖou allen Seiten flogen ^Pfeile 

33on incmeiu (^iebete ob, 
SSieHciti^t boB einer Uon benfclben 

j^oc^ cttoül erjicten mirb. 90 
ÜDIein .^er^, gebulbig trage %lk^$, 

^Betrübe bid^ nid^t, toeit hod] 
3ulc^t aus biefem ^benb 3Jioiijeu, 

Unb iüid^t au» bem Schatten toitb. 

SGDn^ mirf) traf Don ben l'eiben ber ?icbe, ba£- l)iU micf) gctrüfjcn, *i6 
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aßetil eilt lelieittt $fab! 
Ser Siebe ¥fab, 

9B3o bet gf^ntl^e f^^^f^ 
90 Sevimt ifl. 

^ör' mic^, bringe bein ^erj 
^ex 6d|bnen büt. 

Sßelc^e o^ne ©efd^meib* 
2)ie ©d^önftc ift. 

55 ^cr 92acl^en ber Ü(ebulb fiel auf bem ^eer bct Setbett, 
3n einen SGÖirbel mit bem ©egeltud^ ber Xrenmtltg. 
9lod^ toenig fc!)lt, fo h)irb be^ Sebent ©c^iff öcrfin!en, 

©ebnfuc^t^flutl^ttf^tDaa im tociteit 9Reet bet Xveitttttttg. 
2>et ^immel fal( bett Ai>)>f im 9letf ber Sieb' gefotigeit, 

40 dr tttiMift um meinen ^al8 ben Irrten GiridE ber Xrennung. 
9Ber Brad^te bemt ^nerjl bie SrennunQ auf bie Me? 

9tuf immer bleibe f^toara bad ber Sflu^i, ber Trennung! 
Srüg' uns au nnfer'm Stotd ber gfui ber SeMu^if 
993er gäbe in bie ^nb ber SfCn^i ben Saum ber Sremtung. 

41 Sbtx 9^ Bunge f^d^t ni^i and ben ^d^mcra ber Trennung, 
®on|l l^att' i4 bir erflftrt bie ©agen Jaon ber Srenming. 
Sfii aie^ boa «ebulb mit ilM ^tbeS beeren, 

34 nwnbte auf ber bet glud^t, im Gd^mer) ber Xrenmtttg, 
Des Sebeni^ 3nt berfb§ in Hoffnung beS ^ennlfeS, 
50 O 9Be^ ! unb nod^ nid^ ift au (Snb' bie 3^ ^ Trennung, 
l^eb' ben Ao^f mit Gtola HS an beS {Rimmels «liebel, 
^nb oui Oerabl^tt lieg iö) auf bie ber Trennung. 

SBie !ann id^ fliegen mit bem Sunfd^e beS (ifemtffeS? 
(Intfiebert UHirb ber Har ber IQmft im 9lefl bet Xrennung. 

56 fBHe lami bie €eele fobem M d^enuffed ^reuben? 

ÜRetn $et3 erliegt bem SooS, ben ISkib umfagt bie Trennung, 
2ier 6e^nfnd^t @lut:^ I}at Ifingft mein armeS |>er5 tterbtemtet, 
Som gfteunbe ferne tttnl' td^ 99lut am ^ifd) bet Sremtung. 

b) Visitenkarte mit Goldschiutt, ala Überachrül einige 
arabische Bucliätabeu. 



2. 13-16 

3. 9—12 

4. 3-14 



1. 3.4 



9. 9 

10. 11 

16. 1-4 

19. 1-8 



Lesarten. 

Seuj^t i|l bte Sidb* tut 9ttfait0 
(B fotgfit ahn 6fi|totttt0{eUen. 
SBütifi^efl btt 9ht]^ ^afi9, 
gfolge bem fafUitfien 9lat(: 

aBtttll bu baS Stebi(a finbcn, s 
Sevkg btt Seit ittib la| fle gel^ 



^ed Sinnet bid^ 3u f Clauen tarn 

^iein ®cift auf meint' kippen, 
©Ott er entfltct)ii? SoE er jurürf? 

SBaS ift bein $)errfc^ertt)itte? lo 
Skid nü^et bie ^t^altlamfeit 

Tcm. bcr bein ^lugc foT)? 
ä^tel beffer ift§, bie ^J{üd)tern]^ett 

^em irunfnen ntc^t üerfaufen. 
Wein traget hah laitfic fd^Ucfr 19 

3ft enbUd^ aufgctooc^et, 
SD« @d)immcr beine^ ^ngefic^t^ 

|)at i^m ins ^tug' gebti^ct, 
IDet OftiDinb briiuV mir einen 6tvatt| 

33om StotenöittMi bor ÜBanc^en, w 
93ieSet(i^t toirb mir bann fein @mtfl^ 

Som staube beined (Battens. 

^IJlciner .r->ai!b ift bdo >Tir^) cntflobiMt tl;r •ncr,^cnbcft|crl 
ber beliebten ^nb tueiben bie Steine äUad)d. 

6age äJbri^cniuiab mit Sd^meic^eln 2ä 

;3ener lieblichen (Modelle, 

3luf bic Sierße, in bie 2öüften 

$at bie X^iebe mid) getrieben. 

2Büfttc bcr 'i^crftonb, hjie ielig 

.f)er^cn in ben l'odfcn Tnl)cn, 30 
•C I CC' n)iirbcu bic UJcrftcinb'c^cn 
Unfrec iüanbc tocgen närviid). 

dtnen ®erS t^om ®(]^5nl^ett3fovan 
^at mix bein ®eft(^t entpM. 



Digitized by 



PaiaUpomeiia. lY. 



489 



85 ^eft^nlb ottjmcn meine U.<cric 
•Ipol^e ^c^üiiijeit, reine iJlnmutf). 



Zum Schluas vier Chitfernbriefe Mariannens, der Er- 
finderin und wie diese Proben zeigen auch Meisterin des 
lieblichen Spiels. Entnommen sind sie dem im Goethe- 
National-Museum aufbewahrten Exemplar der Hammerschen 
tJbersetzung des Hafis aus Goethes Bibliothek, das mir 
Eulands Güte zugänglich machte. Aoch hier offenbart sich 
in der Auswahl der V rse Mariannens hohe poetiache Be- 
gabung und ihre stille Mitarbeit an Goethes Divan. 

44. Zettel auf der Rückseite des Einbandes au%eklebt, 
Tinte, Marmnueus Hand. 



,Was der Geliebte schenkt» ist nichts als milde Huld, 

Es sey durch Eosenkrans, durch Gürtel zugebracht. 
Eine Weile ging ich herum auf der Flur, in dem Garten, 

Dachte der Rose viel, dachte der Nachtigall nach. 
& Rosen lieben die Domen, und Nachtigallen die Liebe, 

Jene wechseln nicht, und diese verändern sich nicht. 
Als der Nachtigall Lant b^ann anf die Seele zn wirken, 

Blieb mir weder Kraft» Mnth, noch Vermögen zurück, 
Freilich blühen der Rosen gar viel im Gbrten der Erde, 
10 Aber wer sie pflückt, fohlet die Schmerzen des Doms. 

Dein will ich, so sprachst dn zu mii-, auf immer gedenken, 
Heitere auf das Herz, mach zur Geduld dich bereit, 
Wisse, Geduld ist die erste Tugend liebender Hensen, 
Nur ein Tropfen Gluth, tausend Gedanken dafür. 

i:« Die Braut der Rose kehrt zum Eest 
Des Rosenbeets zurücke, 
Wo ist die Nachtigall, dass sie 



r 

402 — 11 — 12 
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406 
525 

35 
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5-8 
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lirhebe die Gesänge! 

Klag* Uber die Trennung nieht mein Hen: 
Es wechselt auf der Erde » 
Bald Gnun, bald Lust, bald Bos\ bald Dom 
Hinauf nnd itct liinimter/ 

45» ZetieleingeUebtim Innern desdenEunbandsehlltsen- 
den Umschlags, Tinte, Mariannens Hand. Wiederholt 
anf dem Umschlag selbst. 

I 

401 19—20 

281 23—24 

, Lange hat mir der Freund schon keine Botschaft ge> 

sendet^ 

Lange hat er mir Brief, Worte und Gruss nicht gesandt. 
Beglttckt der Kranke, welcher stets 
Von seinem Freunde Kunde hat.* 

In Hammers Hatis folgt auf i. 2 (I, 404, 21. 22): „Hun- 
dertmal schrieb ich. allein es hat mir der Führer der Reiter 
Keinen Kothen geschickt, keine Begrüssung gesandt/ 291 
Ulib luaiin.i jciibet ist illso unmittelbar Mariaunens Amegang 
entttprutiy;en, 

4({. Zettel auf der inneren Seite des Vorsetzljlattes ein- 
geklebt, Tinte, Mariannens Hand. Zu i . ii vgl. 182. 
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«Ich und mein Herz, du weiset, wir bleiben getrennt Tom 

Geliebten. 

O wie lange noch raubt feindliches Loos mir mein Glück ! 
Meine Wimpern sie sollen den Fuss mit Thrftnen vergolden. 
Welcher mir Sunde bringt, freundliche Kunde Yon dir. 
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& Lange flchon hab ich gebetet, du heb* mm die HSnde 

zum beten. 

0 es kommt noch ein Tag wo der Freund mit Wohlseyn 

sDiflekkehrt; 

Froher seliger Kommt er mit Wohlaeyn nuüdtf 

Die Heilung meines Hensena 
Sey deinen Lippen heimgestellt. 
10 Was kann der Ostwind von der Qual 
Des aimen Hersens sagen? 

0 komm, es sehnet sidi nadi dir das Hoffiiungsauge. 
Die Stadt Terliess seit einer Woche 
Mein Mond, mir scheints ein Jahr; 
15 Du kennest nicht der Trennung Leiden, 
Wie schwer sie sind. 

Yiel sind unsere Nöthen, jedoch wir sparen der Bitten. 

Meiner Freundin Gemüth ist der weltenzeigende Spiegel; 

Ach sie hat des Berichts, dass was dir noth ist, nicht noth. 
SO Wer, Hafis, hat so besondre 

Zauberworte dich gelehret? 

Statt des Amuletes hat die 

Freundinn dein Gedicht ergriffen. 

Ach! ich weiss wohl, dass Geduld 
25 Deiner Trennung Schmerzen lindert, 

Aber zur Geduld ist mir 

Keine Kraft zurückgeblieben. 

Ein Wörtlein hörte ich, das Jakob einst gesagt; 

Der Schmerz der Trennung von dem Freund wird nicht 

gesagt. 

30 So weit bin ich von dii- entfernt, 

0 möchte Niemand sich von dir entfernen! 
Doch des Genusses Hoffnung ist 
Sehr nahe mir gelegen. 

Du 80 ferne dem Blick, und meinem Herzen so nahe, 
3} Täglich will ich Gebete dir schicken. 

Dass von dem Heere des Grams des Herzens Ruh nicht 

zerstört werd' 
Will ich die Seele als Herold dir schicken/ 
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47« Zettel auf der inneren Seite des hinteren Vorsetz- 
blattes am Schlnss des Bandes angeklebt, Tinte, Marian- 
nens Hand. 

189. 6- 7 I 346. 15-16. 

181. 1- 2 I d96. 1 

214. 1- 4. I 420 1- 8. 

m 15. 18. 



270. 1— 2. 

310. 9 — 12. 

340 3— 6. 



424 t. — 

18. 8 br. 1815 



Darunter in arabischen Buchstaben: Sulaicha. 

Die Auflösung erg^ibt das Original des von Goethe in 
den NA Abschnitt fe'Jjiffcr mitgeth eilten Gedichts (131, 3—26). 
Vgl. aach Herman Grimm aaO. & 15. 

,IHr mein Herz za erOihen verhingt mich. 
Und Tan deinem za hören Terlangt mich. 
Traarig ist mein Herz über die Welt and was darinn ist, 
Denn in meinem Sinn wohnet mein Freond and sonsten 

Keiner. 

Wie der Glanz der Morgenkerze ist mir 5 

Der Vorsatz klar geworden: 
All mein Leben will ich nar zom QeschSft 

Ton seiner Liebe machen. 
Immer dachte ich dein, and immer 

Blatete tief das Herz. lo 
Ich habe keine Kraft als die, 

Im Stillen ihn za lieben, 
Wenn ich ihn nicht amarmen kann. 

Was wird wohl ans mir werden? 
Darch die Gespr&che des Freands 15 

Ward ihm mem Herz so zagethan, 
Dass ich die Anderen nan 

Nicht hören and nicht sprechen mag. 
Ich weiss, dass Niemand meinem Freond 
An Trea and Anmath gleich kommt, 90 
Wer? wer bleibt mir trea, von eigener Milde beweget? 
Alles was in meiner Brost 
Ausser deinen Leiden liegt, 
Alles, alles geht hinaos, 
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25 Dieses eine will nicht gehen. 

Deine loebe hat sich fest 

In mein Innres emgeiiistet, 

Und Terlier ich auch den Kopf, 

Wird die Liebe nicht ansehen, 
so 0 Trennnngsgluth 

So viel hab ich von dir schon Temommen, 

Dass Kerzen gleich 

Mir nichts, als selbst zu vergehen, erflbrigt. 
Immer sehnt sich mein Herz nach deinen Lippen." 

Der letzte Vers enthält den Keim sa 190 ^oftmont»nad^t. 
Für 33 Tgl. 60, 6. 7. 
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Berichtigimgeu. 



297, Z T lies mit statt nun 
328, Z 9« , Fug , Trag 

887, Z 19 (zu 72, 1) lies e'ncm E statt *nm E 

8^U, Z i;^ lies Mohamed statt Mohamet 
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